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Cartea |

Atat de fericiti In Ceruri, ei, stdpanii lumii,
De Creatorul lor s-au Tndepartat, nesocotindu-i voia,
Doar pentru ca li s-a oprit un fruct.
Spre-aceasta rdazvratire cine oare i-a Tmpins?
Doar infernalul sarpe, ce cu-a sa viclenie,
Méanat de razbunare si invidie, a amagit
Pe-a omenirii mama,

Trufia cand l-a izgonit din Rai, cu toata gloata-i
De Tngeri razvratiti, cu a caror ajutor spera sa se Tnalte
Tntaiul, printre cei asemeni lui,

La fel cu Tnsusi Preafnaltul,

Daca ! se va impotrivi; si aspirand
La tronul si domnia sfanta,

Nelegiuit rdzboi starni in Ceruri
Si lupta n zadar, cdci Atotputernicul
Potop de flacari azvarli din Ceruri
Si-l arunca arzand
Spre-adancuri fard fund, sd zaca
n lanturi ferecat si-n focul caznei,

Pe cel ce-a cutezat sa-nfrunte pe Atotputernic.
De noua ori rastimpul ce masoara
Ziua si noaptea pentru muritori,

El, cu cumpiita-i hoarda
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Z&cura infranti, Tn vast abis de foc
Zdrobiti, dar tot nemuritori.
Dar, mai muta vrajba 1i era sortita,
Caci géandul la pierduta fericire si chinul vesnic
il mistuia; rotind Tn jur sinistri-i ochi,
De jale plini si disperare,
Dar si de urd si ménie darza.
Cu ochi de Tnger, inca, Tsi vazu
Zadarnica si tristd starea sa.
Jur-imprejur cumplitd ocna se-ntindea,
Ca un cuptor imens, Tnsa din flacari,
Nu rasdrea lumind, ci mai degrabd bezna,
Sub care se ascund privelisti sumbre,
ntinderi de tristete, umbre-ale durerii,
n care pacea, tihna nu-si au locul,
Speranta nu patrunde niciodata,

Ci doar torturi far-de sfarsit si un potop de foc
Arzand puciosa-n veci nemistuita.
Asemeni loc Justitia Eternd-a pregatit
Pentru acesti rebeli: inchisi in beznd adanca,
De-a Cerului lumind si Dumnezeu departe
De trei ori de la centru si pan’ la polul ultim.
O, ce loc cumplit fatd de cel pierdut!

Aici zari pe-ai sdi tovardsi de pierzanie,

n valuri si vartejuri iuti de flacéari;

Se zvarcolea cu el aldturi unul,
Asemeni lui Tn crimd si putere,

Pana tarziu stiut in Palestina,

Pe nume Belzebut. Si lui, dusmanul Cerului,
Numit Satan, cuvinte indraznete-i adresa
Spargand oribila tacere:

"De tu esti cel, vai, cat de mult schimbat! Ce decazut!
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Din cel ce 'ntr-a luminii Tmparéatie
Tnvaluit Tn nimb de stralucire,
Luceai mai tare decat toti asemeni tie.
De esti tu cel ale carui ganduri, sfaturi, visuri si noroc
Cu mine s-au unit Tn scop maret.
Uniti din nou, acum, in mizerie si ruing,
Din ce Tnalt, in ce abis cazuti!”
Si el, prin tunet, cat s-a dovedit de tare!
Cine stia puterea grozavei arme?

Dar eu nu méa caiesc si nu mé& schimb nici daca,
Puternicul Victorios m-ar pedepsi din nou;
Desi lipsit acum de stralucire, ideile mi le-am pastrat
Si-naltul meu dispret, ndscut
Din simtul meritului meu rénit,

Ce m-a facut cu-Atotputernicul sa ma infrunt,
Tarand la nemiloasa confruntare
Nenumarate osti de duhuri,

Potrivnice domniei sale si preferdndu-ma pe mine
n luptda se-aruncara, pe campurile din Ceruri.
Puterea lor vrajmasa, opusa atotputerii,

Desi nesiguri sortii, Ti zguduird tronul.

Si ce dacda pierdut e campul luptei?
Pierdut nu-i totul - vointa neclintita,

Stiinta razbunarii, nemuritoarea urg,
Curajul de a nu te preda niciodata,

Ce altceva Tnseamna a nu fi coplesit?
Aceasta glorie-n veci n-0 sa mi-o smulga
Méania sau puterea lui. N-am sa-ngenunchez
Ca sa implor iertare; 7i voi sfida puterea
Ce cunoscu prin bratu-mi indoiala’

Sa cad? Ar fi atat de josnic!

Mai mérsav si mai rusinos decét aceasta-nfrangere
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Ar fi! Puterea Dumnezeilor,
Cereasca lor substantd nu poate fi distrusa;
Mareatd acesta faptd ne aratd cd in arme,

Mai slabi nu suntem si vedem departe,
lar cu sperantd Tn izbands,

Putem pomi razboi etern in contra,
Dusmanului dintotdeauna,
Ce-acum triumfa si-mpdunat de bucurie
E al Cerurilor singur domn tiran.”

Asa grai-apostatul inger, desi indurerat,
n laudé de sine ascunzéndu-si neagra disperare;
Si astfel 7i raspunse Tndrdznetul sdu cirac:
"0, Printe, domn peste atatea tronuri,

Ce dus-ai osti de Serafimi la luptd, care
Condusi de tine, prin fapte crunte,

Pe Regele din Ceruri l-au primejduit,

La mare incercare punéndu-i maretia,
Tinutd de putere, sansd, soarta.

Prea bine vad si blestem ntdmplarea,
Care, prin grea Infrangere, ne-a lipsit de Rai
Si-ntreaga oaste zacea Tn nimicire,
Atat cat pot cerestile esente,

Sa piard, sau sa piara Dumnezeii;
Caci gandul si spiritul neinfrante raman,
Si-atunci puterea se intoarce.

Chiar daca gloria si faima ni s-au stins,
lar fericirea-i Tnecata in al napastei hau.
Si ce daca-nvingdtorul nostru (silit
Ma vad sa-I chem atotputernic, cdci doar asa
Ar fi putut sa-nfranga o astfel de putere ca a noastra.)
ntregi ne lasd duhul si puterea
Sa suportdam tot cu tarie cazna.
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Rézbunatoarea-i uré astfel ostoindu-si.
Sau, robi, mai de folos sa-i fim, prin dreptul
Razboiului, orice ar vrea sa faca,

n inima ladului trudind n foc,

Ori Tn Adancul-ntunecat fiindu-i sclavi?

La ce ne-ar folosi atunci s& ne simtim
Puterea neslabita
Si-a fiintei noastre vesnicie,

Doar ca sa induram pedeapsa vesnica?"

Cu vorbe repezi marele dusman raspunse:
"0, Heruvim cazut, cumplit e sa fii slab,
Chiar faptuind sau suferind, dar de un lucru sa fii sigur,
A face bine, telul nostru niciodata nu va fi,
Doar raul este-a noastra unica placere,
Fiind contrara vrerii lui Tnalte,

Céareia noi ne Tmpotrivim.
lar dacad providenta lui Tncearcé
Sa scoata binele din raul nostru,

E datoria noastrd sa-i pangarim telul
n bine sd gasim sdmaéanta raului si astfei
Sa-1 indureram, stricAndu-i cele mai Tnalte teluri.
Dar vezi, manios, Victoriosul,

Din nou la portile ceresti isi cheama
Pe dregatorii razbunarii sale: grindini de pucioasa
Stins-au valul parjolitor, ce ne-a primit
Cand am cazut din abisul Cerului;
lar trasnetul, cu aripi de rosii strafulgerdri in crunta lui
furie
Si-a terminat sagetile si poate
Ca se cufunda in Abisul fard margini.

Sa nu scapam prilejul ce ni-l1 da dispretul
Sau furia ce-o putem smulge dusmanului nostru.
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Vezi campul sterp, salbatic si uitat,
Loc al dezolarii, far-de lumina,
Plin doar de flacari palide, de groaza.
Acolo ne adapostim cu toti,
De-a valurilor vapaie, daca linistea
Se poate spune ca domneste-acolo;
Si, adunénd din nou zdrobite osti,

Sa hotaram cum mai cumplit putem
Dusmanul sa-l ranim, atatea pierderi sa le reparam
Si cum sa depdsim acest neindurat dezastru
Ca noi puteri sa prindem din speranta
De nu, din deznadejde planuri noi.”

Astfel grdi Satan catre al sdau aproape,

Cu capul peste val, cu ochi scaparatori,

Cu madularele intinse peste lac, Tn lung si-n lat,
Imens, precum in vechi legende apareau,
Titani sau pamanteni dusmani cu Zeus,
Briareu sau Typhon, ce langa batranul Tarsus
Pestera aveau, sau monstrul marii,
Leviathan, cea mai enorma creatura pe care
Dumnezeu creat-o sd Tnoate in ocean.

Fara de griji pe Norvega spumd monstrul doarme,
O insuld parand pentru pescarii rataciti in noapte,
Care povestesc c-aruncd ancora in scoarta lui de solzi,
Popas facand pe langa coasta lui, In timp ce noaptea
Tnvaluie Tn negru marea, Tntarziind dorita dimineata
ntins, asa latit sta Marele Dusman
ncatusat in lacul arzator; nemaiputand
n veci sa se ridice sau capul sa-si inalte, daca puterea
Carmuitoare-a Cerurilor nu i-ar fi dat
Atata dezlegare in telurile sale-ntunecate,
Tncat prin crime noi sa-si poata
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Striga din nou osanda si cautand doar rau
Tn jur sa facd, sa vada turband, de suparare
Cum rautatea-i aduce omului cel ispitit de el

Doar bundtate infinitd si gratie si mila, in timp ce el,
De razbunare, vrajbd si confuzie se umplea.
Din lac uriasu-i trup Tsi ridica,
lar mainile i Tmpingeau 'napoi
Flacari, care rostogolindu-se Tn valuri,
Lasau in urma o cumplita vale.
Apoi, cu aripile-ntinse se avanta
Tn Tnalturi, strivind vazduhu-ntunecat
Ce-asemenea povarad inca nu simtise,
Pana pe un loc uscat-si opreste zborul,
De-ar exista pamant ce arde cu foc
Solid, cum arde lacu-n foc lichid.
La fel se-arata, puterea vantului
Din subpamanturi, cand transporta
Coline smulse din Pelorus, bucati
Din tunatoarea Etna, unde

Din méaruntaie-aprinse, se zamisleste focul,

Ce impreuna cu furia ce-n minereuri zace,
Cu-al vantului ajutor tdsnesc spre cer, Idsand Tn urma
Loc puturos si plin de fum. Pe-un astfel loc umblau
Nebinecuvantatele picioarele. El isi urma al sdu tovaras,
Si impreund, se bucurau cd au razbit a Stixului valtoare
Ca Dumnezei, cu forte reinnoite
Si nu prin voia Celuia de Sus.

"Acesta e tinutul, clima, solul,”

Rosti atunci arhanghelul pierdut, "acesta-i locul
Ce trebuie schimbat cu Raiul? intunecimea asta
Tmohorata
Pentru lumina cerului? Dar fie, de vreme
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Ce azi ne este el stdpanul si sd porunceasca poate
Asa cum-i este vrerea:

Sa fim cat mai departe-i bine, de cel pe care
Forta il face, peste ai sai egali, a fi mai mare.
Adio, Campuri ale fericirii,

Unde, vesnic, domneste veselia!
Bun-gasit orori! Bun-gasit,

O, lume infernala! lad fara fund,
Primeste-ti Stapanul nou, cel ce aduce
Idei neschimbaétoare in timp si spatiu.

Al sau propriu lacas Tsi este mintea
Si doar ea poate, din Rai un lad si-un lad din Rai
S& faca. $i ce conteaza daca
Aici unde ma aflu sunt acelasi
Si-acelasi voi ramane, dar tot mai mic
Decat acel marit acum prin tunet?

Aici macar trai-vom liberi; Atotputernicul
Doar n-a zidit acest locas ca sa-l urasca:
Aici putem domni Tn siguranté; desi in lad
Ambitia mi-e hranita:

Mai bine rege in lad ca rob in Ceruri.

Dar cum sa dau uitérii ai mei tovarasi credinciosi,
Pe ucenicii, copartasii mei infranti,

Ce zac rapusi in groapa cu uitare,

Sa-i chem, nu ca sa Tmparta acest cumplit salas
Cu noi, ci, ca iarasi, si unindu-ne in arme
Sd Tncercam ce-am mai putea din Cer
Sa cucerim, sau ce din lad sa pierdem?
Asa vorbi Satan si Belzebut rdspunse:

"Tu, stralucit conducator de armate,
infrante doar de-Atotputernic,

Doar glasul de ti-ar auzi din nou, zalogul
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Sperantei lor, cel vesnic viu, n toiul
Primejdiei si spaimei, auzit atat de des
n vremuri de restriste, in cumpene de batalii,
Cand glasu-ti era semnal pentru asalturi,
Cu forte noi s-ar ridica in graba
Cu toate cd tanjesc si gem acum, zdcand
Pe lacu-ncins, la fel cum noi stateam
Mai deundazi tot uluiti si nauciti,

Nu-i de mirare, de cat de sus cazura.”
Abia sfarsi cand Marele Dusman
Spre mal se Indrepta, cu greu-i scut
Rotund, vanjos si larg, pe spate aruncat.
Imensul cerc, pe spate-i atarna,

Ca roata lunii, al cdrei orb
Prin sticla optica, toscanul astronom 1l vede
n fapt de seard suit pe varful din Fiesole
Sau Valdarno, incercadnd pamanturi noi.
Cu rauri sau cu munti, pe globul ei patat sa dibuiasca
lar lancea sa. pe langa care pinul cel mai nalt,
Taiat de pe vreun varf norveg, sa fie
Catarg pe-o nava amiral imensa.

N-ar fi decét o trestie. Ea-i slujeste,
Drept sprijin sovaielnicilor pasi,

Pe marna arzdtoare, nu ca pasii
Purtati pe-ai Cerului azur; Tnconjurat de foc,
Se chinuie, dar Indurd totul, pana-ajunge
Pe tarmul marii, toatd numai flacari,
Strigdndu-si legiunile de ingeri, ce zac
Ca frunzele de toamnda asternute
Tn Vallombrosa, unde eturicele umbre
Formeaza-un arc inalt de leagan;

La fel plutesc si alge rat&cite, cand
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fnarmat cu crunte vanturi, Orionul
Izbeste peste coasta Marii Rosii,
Ale carei valuri, peste Busiris
Si cavaleria Memphisului si le-arunca,
n timp ce cu ura lor perfida urmareau
Veneticii din Goshen, care
Vazurd, de pe tdrm, plutind mai multe lesuri
Si roti de care rupte. Asa zdaceau pierdute
Marsavele osti, pe-ntinsul apei,
De hada lor schimbare naucite.

Strigd atat de tare, Satan, ca toata vagdauna
ladului, réasunéa de-al s&u tipat: "Printi, Potenti,
Razboinici, Floarea mandrd a Cerului, odata-al vostru;
Acum pierdut,

Daca-i posibil ca vesnicele spirite sa fie
Cuprinse de asemeni amortire! Ori, dupd truda bataliei,
Locul acesta I-ati ales, pentru odihna
Virtutii voastre, sau somnul
Mai dulce ca Tn vdile ceresti va este?
Sau Tn aceastd josnica postura ati jurat
Pe-Nvingdator s&-1 adorati, ce-acum priveste
Pe Heruvimi si Serafimi,

Zvérliti In h&u cu arme si insemne,
Pana cand, agerii urmaritori, la poarta Cerului
Nu-si afla avantajul, c&, pogorand.
cdlcandu-ne-n picioare,

De-abisul groaznic sa ne tintuiasca.
Ridicati-va! Treziti-vad! Sau pe vecie, cézuti ramaneti!”
Auzindu-l, se rusinara si se proptird-n aripi,
Precum strdjerii pringi dormind
Sar in picioare si aleargd-n post chiar daca
De-a binelea inca nu s-au trezit.
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Nu cé& n-ar fi simtit In ce cumplitd stare
Se aflau, sau chinul ce-ndurau,

nsd, Tn curand, la glasul generalului,
Fara de numar, dadurad ascultare.

Precum cu batu-i fermecat, fiul lui Amram,

in ziua grea pentru Egipt, rotind-o
De-a lungul tarmului, chemat-a norul de l&custe
Ce ca smoala, asemeni noptii,
Tnvalui Tn noapte Nilul si taramul
Tntins al faraonului pagan.
La fel de numerosi stricatii ingeri
Zburau sub bolta ladului, printre
Flacari de jos, de sus si dimprejur,
Pana cand, ca un semnal,

Lancea marelui Sultan se ridica, ca zborul
S3 li se indrepte, spre vatra de pucioasa intarita,
Umpland campia, cu o multime, pe care niciodata

Nordul n-a revdrsat-o din coastele-i de gheata
Sa treacd de Rin sau Dundare, cand fiii sdi barbari
Ca un potop se repezira catre sud si se intinsera,

Din Gibraltar catre nisipuri libaneze,
ncontinuu, din cete si escadroane,
Capi de oaste in graba se-ndreptau
Spre comandantul lor maret - ca zeii, fiind
Prin formd si staturd, de oameni
Mai presus. Mari demnitati,
Tnscdunati odata-n ceruri,
Cu toate cd, amintirea lor, In scripturile ceresti,
Nu mai apare, prin razvratire
Stersi fiind din Cartea Vietii.
Noi nume nu le-au dat nici fiii Evei
Dar, ratacind pe-acest pamant,
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Printre-ncercarile de Domnul date omenirii,
Cu falsitate si cu minciuni ei au corupt,
Din omenire cea mai mare parte,
Fdcand-o Creatorul sa-si tdgaduiasca,
Si gloria-i invizibild s& schimbe, acelui care
-a transformat pe oameni intr-o bruta,
Cu vesele religii Tmpodobitd, cu pompa, cu aur
Si demoni pe care sa-i adore.
Atunci sub diferite nume furd cunoscuti
in chip de idoli in pagana lume.

Hai, spune-mi, muzda, numele acestea,
Tntaiul cine-i, cel din urma cine-i, din cei
Ce din culcus de foc au fost treziti
La-mparatescul glas?

Ce capi de oaste, mai aproape lui prin merit,
Unul cate unul, spre tdrmul sterp se indreptara,
in vreme ce multimea, razletitd, Tncd mai stitea departe?
Capeteniile, din fundul iadului iesite,
Pradé sa-si caute bantuind Paméntul, Indraznira
Dupé@ mult timp lacasele s& si le aseze
Lédnga lacasele lui Dumnezeu,

Altarul lor langa al s&u altar, zei adorati
Fiind de natiile din jur si indraznira
Alaturi de lehova cel tunator, a locui,
Tnscaunat cu Heruvimi Tn preajma:

n sanctuarul lui si-au pus adesea si racle...
Sacrilegiu! l-au profanat cu lucruri blestemate
Sfinte obiceiuri si serbari solemne
Cu Tntunecimea lor sfidand lumina sa.

Mai intdi Moloh, un groaznic rege, manjit cu sange
De umane jertfe si lacrimi de périnti,

Desi in zgomotul de tobe si timbal,
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Nu-si auzeau copiii cand treceau prin foc
La idolul intunecat. Si amonitii
1l adora in Rabba, pe campia ei apoasa
in Argob si Basan, pana in unda
Cea mai indepartata a lui Amon.
Doar duhurile, de le place, sa hotarasca pot
De vor a fi femeie sau barbat sau amandouad;
Atat de simpla si subtila este pura lor esenta,
Neincatusatd de madulare si incheieturi
Si fara sprijin pe-a oaselor putere,
Precum greoaia carne; darin forma ce-si aleg
Marita sau restransa, strdlucitoare sau intunecata,
nfaptuiesc aeriene teluri,
A dragostei si-a urii lor lucrare.
De multe ori, israelitii, pentru ei si-au irosit,
Puterea Vie, pustiu lasand
Altarul lor de drept si inchindndu-se Tnjositor,
La zeii dobitoace. De-aceea capeteie, jos plecate
n luptd, mai mult se afundara, sub lancea
Josnicilor dusmani. Veni cu-aceste trupe,
Astoreth, pe care fenicienii o chemau
Astarte, regina cerului, Tmpodobita,
Cu o perche de crescande coarne,

La care noaptea, la lumina lunii,
Fecioarele sidoniene juraminte si canturi Tnchinau;
N-a fost nici Tn Sion neproslavita,

Pe-al Muntelui Nelegiuirii templu, cladit
De regele ce pe femei iubea, al carui suflet, chiar de
mare,

Sedus de preafrumoase idolatre,

Cazu-n a idolilor incantare. Apoi urma Thammuz,
A carui rand, cea an de an deschisa in Liban,

17
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Chema pe tinerele siriene, sa boceasca soarta-i cruda
Gingas plangand o-ntreaga zi de vara.
in timp ce-Adonis, blandul, de pe stanca sa,
Spre mare-aleargd, purpuriu, se crede,
De sangele varsat de-acest Thammuz,
Din rana lui deschisa an de an;
Povestea de iubire a molipsit atatea fiice
Ale Sionului si aceastd patima
Ezechiel a vazut-o, cand stateau, pe sub porticul sfant
Pierdute in placerea desfranarii,
Cand el, de viziunea sa calauzit,
Vazut-a negrele idolatrii
Ale lui luda cel necredincios. Apoi se-arata
Unul ce-a plans amar, cand captiva arca
Oribila-i imagine i-a mutilat-o, bratele si capul
Lasandu-le s-atdrne Tn propriul sau altar,
n pragul portii, unde,
Spre rusinea adoratorilor, cazu.

Dragon 1l cheama, monstrul marii, pe jumatate
Om, pe jumdtate peste. Si totusi, Tnaltu-i templu,
n Azot, pe culme ridicat, temut de-a lungul coastei
Palestinei,

n Gat si-n Alascon, in Accaron, pana-n hotrul Gazei.
Lui i urma Rimmon, cu al sdu lacas fermecator
in Damascul minunat, pe malurile fertile
Ale limpezilor ape, Abbana si Pharphur.

Al casei Domnului potrivnic, Tndraznet si ei.
Pierzand odata un lepros, un rege-a dobandit
Pe-Ahaz, pe preaneghiobul cuceritor al sdau, pe care-apoi,
Altarul Domnului |-a atatat sa-1 pangareasca
Si-n locul lui s& puna un sirian altar, pe care-a ars
Ofrandele-i respingdtoare si-a adorat pe zeii,
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Tnvinsi de dansul. In urma lor se-aratd haita celor
Stiuti pe nume inca din vechime,
Osiris, lIsis, Orus si suita
De monstruoase forme si magie neagrd
Fanaticul Egipt stricandu-I,

Multi preoti iTndemnénd sa-si cate zeii
Ratacitori, mai mult in chip de dobitoace,
Decat in chip de oameni. Nici Israelul n-a scapat
De molipsire, cand plamadi, din aurul imprumutat,
Vitelul din Horeb; rebelul rege
ndoi pacatul, care la Dan si Bethel,

Pe boul cel pascator [-asemui cu Tnsusi
Creatorul sau, cu lehova, care, umbland odati,
intr-o noapte, prin Egipt, cu doar o lovitura
7i fAcu pe cei Intai ndscuti una
Cu toti behaditorii zei ai sai.

Tn final, veni Belial; un duh mai necurat
Decat acesta, iubind pe viciu
Pentru viciu. Nu i s-a durat vreun templu
Si nici n-au fumegat altare; si totusi,

Cine, mai adesea decat dansul, se afla
n temple si altare, cand preotul,

Ateu ajunge, ca fiii lui Eli, cei care
Cu violenta si dezmat umplut-au
Lacasul Domnului?

La curti si in palate el mai domneste
Si Tn luxoasele orase, in care larma desfranarii,
Ocara, blasfemia suie
Mai sus de cele mai Tnalte turnuri.

Cand noaptea peste strazi asterne bezng,
Cutreiera prin lume fiii lui Belial,

Umflati de vin si de nerusinare.
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Stau marturie portile Sodomei, iar noaptea
n Gibeh, de dupa usa primitoare
Apadru o matroand, rapirea ca sa n-aiba loc.
Erau acestia cei dintai, prin rang si prin putere
Pe altii sa-i insirui, s-ar cere vreme,
Chiar renumiti de sunt:

Pe zeii ionici, de Javan obarsiti.

Dar hirotonisiti mult mai tarziu decét
Mult-laudatii lor parinti, Pamantul si cu Cerul;
Titan, al Cerului intai ndscut,

Cu neamul lui nenumarat si dreptul de prim ndscut,
De tanarul Saturn, crunt uzurpat, dar Zeus cel puternic,
Al sdau si-al Reei fiu, si-a luat atunci revansa,
Asa ca Zeus, uzurpatorul, a domnit.

Acesti, mai intéi in Creta si lda cunoscuti,
Apoi de pe Tnzapezit Olimp
Vazduhul cel de mijloc stapanindu-I,

Cel mai Tnalt din cerurile lor,

Stapani au fost pe stanca de la Delphi,

Sau Tn Dodona si pe tot cuprinsul
Tinuturilor dorice; sau unul, care, Tmpreund cu Saturn
Fugit-a peste Adriatica, inspre campia Hesperiei
Si peste tara celtd, Tnspre insulele cele mai indepartate.
Acestia toti si altii se-aratara-n cete;

Dar cu priviri plecate si cu ochi umezi,

n care, totusi, licariri de bucurie, ca Domnul
Nu si l-au gasit in disperare, iar ei
Nu sunt pierduti; pe chipul sdu se oglindi
Culoarea Tndoielii. Dar, Tin curand, trufia
isi redobéndi, cu vorbe mari, dar goale
De substanta demnitatii si le Tnsufleti
Curajul ce palea si temerile le imprastie.
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Apoi dddu comanda, sa se-naite
n sunete rdzboinice de trambiti si de goarne,
Drapelul sau. Onoarea aceasta-i cere,
Ca pe un drept al sdau, un mare Heruvim
Pe nume Azazef;

Acesta, pe lancea-i sclipitoare, desfdasoara
Tmparatescul steag, ce falfaind,
Sclipeste ca un meteor sub vanturi,
Tmpodobit cu perle si cu tiv de aur, blazon
Peste serafice trofee; in acest timp
Zgomotoasele metale sunau razboinic.

La care, universala hoarda le da
Raspuns puternic, ce rdscoleste
A ladului genuna, Tnspaiméantand domnia
Stravechii Nopti si a stravechiului Haos.
Apoi, deodata, din Tntuneric aparura
Zece mii de flamuri, In aer ridicate,
Unduind Tn fald culorile Aurorei; cu ele se-nditara
Paduri de lanci; si coifuri sclipitoare aparura
Mii de dese scuturi, Intr-o nemasuratd adancime.
Curand, porni la drum perfecta lor falanga
n sunet dorian de fluier si cimpoaie,

Ca cel ce ndlta la calmul ce! mai nobil
Pe eroii armati pentru cumplita batalie
insufietindu-le numai virtutea
Si nu ménia, astfel incat a mortii teama
Sa nu-i indemne spre retragere sau rusinoasa fuga.
Putere-avea solemnul cant de lupta
Nelinistile s& le domoleascéd si sd goneascéa
ndoiald, fricd, necazuri si durere
Pentru cei muritori, dar si pentru fiinte vesnice
Si astfel ei, putere intrunitd, spre te! de neclintit
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n liniste se-ndreaptd, Tn sunet bland de fluier,
Ce le vrajeste pasii-ndurerati
Pe-ncinsa vatra. Acum, ajunsi in fata
Se opresc - lung front Tngrozitor, sclipind de arme
n randuiala vechilor rdzboinici, cu lanci si scuturi,
Comanda Mai-Marelui ei asteptdnd-o. Acesta,
Prin randurile Tnarmate, privirea stiutoare isi Tmplanta,
ntreaga oaste cuprinzand-o, in r&nduiala ei desavarsita
De chipuri si staturi de Dumnezei;
Le socoteste numarul. indatad, inima i creste
Umplutd cu mandrie si cu puterea Tntarita
Se glorifica, caci niciodata
De cand a fost creat pe lume omul,
Nu s-a vdzut asemeni fortd stransa.
Oricare oaste, pe langa oastea sa
Ar fi ca pedestrimea infruntata
Odata de cocori - si chiar intreaga uriasa stirpe
A Phelegrei, care a luptat in Theba
Si-n llion, de fiecare parte-amestecata
Cu zei ajutatori; si ce se povesteste
n legende despre-a lui Uther fiu,
nconjurat de cavaleri bretoni si-armoricani;
Si toti aceia care, pdgéani sau botezati,
Se infruntara in Aspramont sau Montalban,
Damasc, Maroc sau Trebisonda,
Sau cei trimisi din tarmuri africane
De Biserta, cand Carol zis cel Mare
Spre ei Tsi napusti pairii la Fontarabbia.
Din toti acestia, asemuire cu oastea demonilor
Nu exista; astfel vazu cumplitul lor
Conducator. El, deasupra tuturor,
Maret Tn gesturi si-n statura
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Precum un turn predomind. Féptura lui nu-si pierde
Sclipirea de-odinioara si nici n-apare
Mai putin ca un c&zut Arhanghel,

Cu prea-plinul faimei scapatate; la fel cum soarele
Nou rasdrit, lipsit de raze, priveste curmezis
Orizontala, incetosata zare, sau cum
Ascuns de luna, eclipsa-i mohoréata raspandind
Amurg de groaza peste jumatate
Dintre popoare, Tngrozind monarhii lumii
Cu spaima de schimbare. Asa Tntunecat si totusi
Arhanghelul deasupra lor lucea,

Tnsa pe chipul sau lasase cicatrici adanci
Cumplitul tunet si grijiie, pe-obrajii ofiliti
Se asezasera insa sub sprancene,
Mandria rabdatoare, curajul neimblanzit
Si razbunarea, |-e ochiul crud, insa arata
Semne de remuscdri, privind spre cei
Ce-mpartasira crima-i, sau mai degraba
il urmard numai (toti astfel pe taramul fericirii)
Si osanditi acum pentru vecie,

Sa-si aibad partea lor de suferinta.
Milioane de Duhuri Tndurara din vina sa
A Cerului manie, din eternele splendori zvarlite
n urma razratirii iui - ramase credincioase, totusi,
Azi, gloria le e palita; asa cum focul Cerului
Despoaie stejarii din p&dure sau pinii de pe munti
Si chiar de-s goi, raméne truncniul lor cel falnic
Pe vatra arsa, in picioare. Se pregdteste-acum
Sa cuvanteze; ostirea-naripata, n jurul lui
Se-aduna, cu toti pairii, muti Tn asteptare
De trei ori tot Tncearca si de trei ori
in ciuda urei, lacrimi, ca plansul ingerilor-i,
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Izbucnird; Intr-un sfarsit, cuvinte-ntretdiate
Cu suspine Tsi gasira drumul din gura lui:
"O, miriade de nemuritoare Duhuri!
Puteri, ce doar cu-Atotputernicul
Se-aseamanad! De glorie n-a fost lipsita lupta
Chiar de-a urmat apoi prapadul,

Cum marturie std aceastd vatrd si schimbarea
Greu de pus Tn vorbe. Dar ce putere-a mintii, oare,
Prevdzand, din trecutul cunoasterii
Trecute sau prezente, putea sa-ncerce teama
Ca astfel de ostire, a Dumnezeilor, unita,
Putea sa fie-nfranta?

Caci cine poate oare, chiar dupa neizbanda
Sa creada ca aceste legiuni puternice, al caror
Exilare golit-a Cerul, nu se vor ridica
Spre cucerirea lacasului, prin nastere a lor?
Sa-mi fie martora Cereasca oaste-ntreaga, daca
Prin sfatul meu gresit sau prin primejdii
De mine ocolite, ne-a fost speranta noastra
Spulberata. Dar cel ce este al Cerului
Monarh, pana atunci pe tronu-i
Stand netemator, de faima si-obiceiuri
Sprijinit si de vointa tuturora,

El si-a ascuns mereu puterea,

Doar rangul lui punand Tn fata
Ne-a atatat sa incercdm si de aici ruina ni se trage.
Noi stim de-acum puterea lui, ca si pe-a noastrd
ncat sa n-atatam, dar nici sd temem
Un nou razboi pornit; mai bine noi
S& planuim n taind, prin viclenie si Tnseldciune
Sa dobandim ce n-am putut prin arme, ca el
Macar atat sa afle: cine prin fortd dusmanul
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isi invinge o face doar pe jumatate.
Din spatiu se pot naste si alte lumi
Si umbla zvonul prin Ceruri ca in curénd,
Atotputernicul are de gand o noud semintie
Sa creeze, care cu Fiii Cerului sa fie asemeni.
Aici, ca sa aflam ce vrea sa faca,
Patrunde-vom intai, caci de nu, aiurea;
Caci haul ladului si nici Abisul vreodata
Nu vor tine spiritele ceresti
n Tntunericul de nepatruns. Aceste ganduri Tnsa
Se cer gandite mult. La pace nimeni nu gandeste,
Caci cine jugului sa se supund? Razboi atunci,
Rézboi, pe fatd sau ascuns, Tnsa asa sa fie!”
Asa grai acesta si ca vorba si i-o Tntdreasca,
Milioane de sabii arzatoare, saltate din
Coapsa Heruvimilor mareti; deodatd un fulger
Lumind Tn lung si lat Infernul. Se ndpustird cu furie
Asupra celui Preainalt, lovind cu armele in scuturi,
Cu sunet de rdzboi, mugindu-si darz
Sfruntarea catre cer. Era pe-aproape un deal
Al carui varf cumplit din clipa-n clipa slobozea
Trambe de fum; tot restul sclipea
Acoperit cu o lucioasa crusta-neindoielnic semn
Ca-n al sdu pantec, metalica plamada se-ascundea,
Lucrarea pucioasei. Tnaripati si iuti,
O mare ceatd acolo se grabi, asa cum fac
Si pionierii, cu tarndcoape si cazmale Tnarmati,
Cand taberei regale 1i premerg,
Un sant s& sape, ori o intariturd
Sa ridice. Mammon e-n fruntea lor -
Mammon, cel mai prejos dintre cazutii ingeri;
intotdeauna-n Ceruri, el gandul si privirea
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Si le tinea plecate, vridjit de bogatia
Cu care Ceru! e pavat, mai bine aur,
Decéat ce-i sacru si divin in viziunea
Tnaltelor sfintenii. Prin el ntai
Si indemnati de el, oamenii au scormonit
Cu maini spurcat-au Tn adancuri,
Furand din pantecele mamei Terra
Comori adanc ascunse. Curand,
Tntreaga gloatd, n colina facu adanca rana
Si scoase coaste de aur la suprafata.
S& nu se mire nimeni ca si in lad
Cresc bogatii, pe-al lui pamant
Otrava pretioasd mai bine creste.
Sa-nvete de aici, cei ce laude aduc,
Prin muritoare lucruri, si uimindu-se
De Babei cand vorbesc si de lucrarea
Monarhilor din Memphis, sa invete cum
Cele mai de seama momente de faima
Si putere si arta cu usurintd sunt
De duhuri intrecute, si intr-o orad Tnfaptuira
Ce intr-un an, cu truda grea
Si fard numdr brate monarhii ridicara.
Aproape-n camp, Tn multe gropi,
Sub care vine trec cu foc lichid,

Din lac varsate-aici. O a doua ceata,
Cu mestesug formata, minereul greu
Pe feluri alegéndu-! si spalandu-i
De zgura-i si de spumele-i.

O a treia ceatd, In pamant, indata se forma,
Cu forme diferite, in care, din gropile arzande
Prin tevi ciudate umpland-o péana
in colturile cele mai ascunse.
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Ca intr-o orgd, o pald doar de vant,
Da glas apoi prin zecile de tevi.
Afard din pamant, imens se-nalta
O uriasa lucraturd, tasnind inalt, in sunet
De simfonii si glasuri dulci
Cladita ca un templu, cu pilastri-n jur
Si dorice coloane, purtand in cap
De aur arhitrave; avea si frize, si cornise
Cu ornamente-n relief sculptate;

La fel tavanul aurit era. Nici Babilonul,

Ori marele Alcairo nu-lI egalau Tn glorie,
Durand lacase lui Belus si Serapis, zeii lor,
inscdaunandu-si zeii, cand Siria si Egiptul
Se intreceau n lux si bogatie. Gramada
Ce crestea se opri la Tndltimea ei semeata.

Si prin de bronz canaturi mari porti deschisera
Imense spatii dezvaluind nauntru
Cu line lespezi, bine lustruite; din boltile-arcuite
Printr-o subtild vraja, atarna siruri
De Tnstelate Iampi si felinare scanteinde, hréanite
De naft si de asfalt ce raspandesc lumina
Ca cea din cer. Grabita hoarda
Admirand intra; lucrarea laudand
Si lucratorul. Mana lui stiuta-i

Prea bine in cer, caci indragea sa faca

Ziduri din cele mai Tnalte, in care Tngeri

Purtédtori de sceptre saldsluiau ca printii,

lar la care supremul Rege, asemenea putere

Le daduse, Isandu-i sd conduca, fiecare

Tn ierarhia sa, osti lucitoare.
Neadorat n-a fost si nici neauzit
n vechea Grecie al sau nume;
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n tara Ausoniei, oamenii 1l numeau Mulciber;
Cum a cazut din Ceruri se povestea,
Zvarlit de furiosul Jupiter, peste creneluri
De cristal: o zi de vara a cazut, din zori
Si péna-n seard si din amurg pana la rasarit
O datd cu amurgul, din zenit se prabusi
Asemeni unei stele céazatoare,

Pe Lemnos, insula Egeei. Desi se-nvarte vorba,
Lumea se insal&d, caci el, cu liota-i -cea rebela,
De mult se prébusise si la nimic
Nu-i folosea acum, cé&-nalte turnuri
Ridicase-n ceruri; nu l-au scapat nici ale sale
Masini maiastre, ci cu capul Tnainte a fost zvarlit
Cu toatd hoarda lui mestesugita, in lad
Ca sa cladeasca,

n acest timp heralzi Tnaripati, din ordinul
Puterii suverane, cu obiceiuri groaznice,
Cu sunet de trompete, printre oaste anuntara
Ca un solemn consiliu urma ca sa se tina
La Pandemonium, capitala lui Satan
Si-a semenilor sai. Chemarea lor striga
Pe cei mai vrednici din regimente si din cete
Si cu sutele si miile venird la chemare.
Intrérile se gatuird toate; la porti
Si la portaluri, dar mai ales in spatioasa
Tncapere, demonii colcdiau.

(Desi intinsd precum campul
Unde eroi neinfricati obisnuiau séa intre
Calare, trecand prin fata marelui Sultan.
Cavaleria pagana o provocau la lupta
Pe viatd si pe moarte, sau la duel cu lancea).
Pamantul si vdzduhul serpuiau de duhuri,
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Frecat de mii de aripi fosnitoare. Precum albinele
in primavard, cand Soarele cu Taurul se Tnsoteste
Roiul si-l strang pe langa stup si zboard
Printre flori si stropi de roud, sau pe o scandurd
Se aduna, ce-i mahalaua cetatilor de paie.
Plecatd cu rasind de curénd si adunate acolo
Vorbesc de trebi de stat; la fel roira hoardele
Din aer si stdteau grupate; pana cand
La un semnal, sa vezi minune! Acei care pareau
Acum ca in marime intrec pe ai Paméantului
Fii giganti, mai mici decat cei mai marunti pitici
Erau acum si in locul strdmt intrard fard numar,
Ca rasa de pigmei de dupd muntii indieni;
Sau elfii, care Tn desfranarea lor de miez de noapte,
Vézuti de vreun taran ntérziat, ldng-o fantana
Sau la marginea unei paduri, sau poate
De unul ce viseaza doar ca-i vede, in timp ce
De deasupra lui, Luna il vegheaza
Si apropiindu-si de Pamant plutirea-i pala,

n bucuria lor intind un dans, urechea
Cu un cant placut vrdjind-o; numaidecat
De fericire si de spaimd inima Tncepe sa ii bata.
Astfel si spiritele far& trup, imensa forma
Si-o reduc, si chiar de fard numar, in sala
Curtii infernale, se simt in largul lor.
Tnsa-nauntru, in dimensiunea lor de dinainte,
Marii serafici Lorzi si Heruvimi,

La loc secret si la un sfat de taind se aduna,
O mie semizei, pe scaune de aur, la un sobor
De plin si numeros. Dupd o clipd de técere,
Se citird chemarile si marele consiliu incepu.



Cartea a li-a

Pe tron Tnalt, regal, ce de departe
intrecea in bogatie Ormuzul, Indul,

Ori minunatul Orient, cu tarile in care
Ploud peste barbarii regi, cu perle si cu aur,
Statea Satan, cel Tndltat prin merit
La rangul sdu malefic; si, din disperare,
Mai sus decat a sa speranta ridicat, el ndzuieste
Cu mult mai sus, farda odihnd sd se razboiasca
Cu Cerul; Tnvat din neizbanda netragand,
Trufasul gand astfel dezvalui:

"Puteri si Stapaniri, Divinitati din Ceruri!
De vreme ce nici o vdgauna nu va tine
in adancimea ei, nemuritoarea noastra vlaga,
Desi cazut, eu tot nu cred cd am pierdut
Pentru vecie Cerul: ceresti virtuti s-or ridica
Tnaltatoare din aceastd prabusire,

Mai glorioase, decéat daca noi n-am fi cazut,
Si-n fata fricii ele ne sunt chezase,

De-a indura o alta grozavie!

Macar ca eu, prin drept de neclintit si legi
De Cer statornicite, am fost numit al vostru
Conducaéator, iar mai tarziu, aies
Prin libera vointd-a voastra,
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Prin merit dobandit la sfat si-n lupta,
Eu cred necazul ca ni-i mai mic acum,
O data ce pe tron mai sigur stau,
Nepizmuit si prin consimt deplin,
n Ceruri, cea mai fericita stare,
Unei dregatorii urmand firesc, poate atrage
Invidia celor de jos; dar cine-aici
M-ar pizmui, cand rangul cel mai Tnalt
Este sortit intaiul sa infrunte mania
Tunétorului si din din durerea fard de sfarsit
Sa suporte, cea mai mare parte.

Cand nimic bun nu iese din cearta,
Atunci nici ceartd, Tntre tabere nu se va isca:
Caci nimeni dreptul la lad nu-si va striga;
Nici unul care parte mare la durere nu prea are
Nu va dori mai mare cazna! Cu-n astfel avantaj,
Sa ne unim prin crez de neclintit
Asa cum nu gdsesti In Ceruri, sa ne cerem
Strdvechea noastra mostenire Tnapoi,

Mai siguri de izbanda decéat daca ne-ar fi spus-o
Propasirea; Care sa fie calea cea mai bunag,
Razboi deschis sau viclenie? Acum ne hotaram.
Cine sa spunad ceva are acuma sa vorbeascd.”
Tdcu Satan si ii urma Moloh, rege purtator
De sceptru, cel mai puternic si mai furios,
Din Spiritele ce-nfruntard Cerul, acum
Si mai turbat de deznadejde.

El se credea la fel Acelui Vesnic in putere
Si decat o mai prejos putere, preferd mai
Degraba nefiinta; o datd cu-asta grija
Pleca si-aceastd teama: de Dumnezeu, de lad
Sau chiar mai mult, asa ca astfel grai:

31
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"Votez pentru razboi deschis. La viclenii
Ca ma pricep, eu nu ma laud: 7i las pe cei ce au
Nevoie sa urzeascd, atunci cand e nevoie;
Dar nu acum, caci cat ei pun la cale urzelile,
Stau milioane de duhuri Tnarmate, asteptand
Semnalul luptei. Cum sa stea, aici ei lancezind,
Fugitii cei din Ceruri, Tn aceastad genune a rusinii,
O temnitd a tiraniei, care domneste prin
intarzierea noastrd? Nu! Mai bine inarmati
Cu-a cerului furii si flame, sa-ncepem asaltul
De nestavilit, din ale noastre cazne,
Arme crunte Tmpotriva Calaului sa facem;
Raspuns la tunetul atotputernic
S-auda tunetul din lad si fulgere de negru foc
Sa vada, teroare raspandind in randul Tngerilor
Si chiar si tronu-i 1l Tnvalui Tn foc ciudat si sulf,
Napastuiri de el scornite. Poate ca, Tnsa,
Drumul pare dificil, sa urci catre-un dusman
Ce este si mai sus! S& ne-amintim de
Adormitoarea apa a lacului acesta ai uitarii
Nu ne ameteste, cd innascuta
Ne e urcarea catre sdlasul nostru;
Caderea sau coborarea ne sunt straine.
Cine nu a simtit cand crudul vrajmas
Ne-a alungat, batjocorindu-ne si urmarindu-ne
Prin hdu, ce trudnic zbor si ce sfortéari
Ca sa ajungem atat de jos? Urcusul, astfel,
E usor! Tnsa de-ar fi din nou sa provocam
Mania celui Atotputernic, Tn feluri mai cumplite
Sa ne distruga ar gasi, daca se poate intalni in lad
O fricd si mai mare! Ce poate fi mai rau
Decéat a sta aici, lipsiti de fericire, sortiti



PARADISUL PIERDUT

n vdgauna groaznica la mare suferinta!
Acolo unde focul vesnic, fard speranta
Vreodata de-a se stinge, vasal maniei sale
Necontenit ne arde, iar biciul nemilos
Ne cheama la pedeapsa neindurata.

Mai nenorociti de-atat, nu mai urmeaza
Decat moartea. De ce atunci sa ne mai temem?
S&@ ne-ndoim cum cd méania i-am atadta mai mult?
Ca ne-ar spulbera cu totul esenta firii?

Mai bine decét etern sé fim nenorociti!

Sau, dacd-ntr-adevar substanta ne e divina
Si nu-nceteaza-a fi, atunci ne-aflam
n cea mai proastd stare si-avem dovada
Ca puterea noastrd e suficientd sd deranjeze
Cerul, prin hartuieli necontenite sa zguduiasca
Fatalul tron, desi de neatins si chiar
De nu-i izbanda, e razbunare!”

Si Tncruntandu-se sfarsi, cu privirea
Dezvéluindu-i o disperata razbunare si luptd crunta
Cu mai prejos de zeii. Din altd parte, se ridica
Atunci Belial, o faptura mult mai umana.

O persoand mai gratioasa decéat acesta
Cerul nu pierduse; parea creat pentru mari fapte
Si demnitati, dar totul era gol si stramb n el,
Madcar ca-i picura din limba mana, facand
Sa pard rau, alegerea cea buna, sa zapdceasca
Si pe dos sd-ntoarcd pana si cele mai mature
Sfaturi. Cédci, nutrind doar ganduri josnice,
Dibaci la vicii, dar la lucruri nobile
Tncet si temator. Totusi, era placut urechii,

Si cu accent convingator, astfel incepe:

"Pe plac mi-ar fi grozav féatisa lupta,
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O, semeni, daca nu va raman prin ura
Mai Tn urma, atunci pricina intai a hotararii
De a porni razboi imediat ma-mpinge
La o potrivnica parere, izbadnda parandu-mi chiar
De rau augur, caci cel ce pune mult temei pe arme,
De armele-i, de sfatu-i, se-ndoieste,
Curajul sau bazadndu-se pe deznadejde
Si pe desavarsita nimicire, ca scop
Si unic tel, dupd o cruda razbunare.

Ne Tntrebam intai, ce razbunare? Turnurile Cerului
Sunt pline de strdjeri care vegheaza toate intrarile;
Adesea, la hotarele genunii, fac tabard multimi
De legiuni, sau cu aripi Tntunecate, Tn lung
Si-n lat, cutreierd Tmpardatia Noptii, far’ sa se teama
Ca vor fi surprinsi. Sau daca-am reusi
Cu forta sa ne strecuram, tarand
intreg Infernul dupa noi, cu cea mai neagra
Ce s-a vazut rascoald, lumina pura
A Cerului sa o Infrangem, si totusi,

Marele Dusman, incoruptibil, va sta pe veci
n nepéngaritu-i tron, cu eterica-i substanta
Nepatata, prin sine izgonind din sine raul
Si curatind Tnaltul Cer de foc, chiar josnic,

Va fi victorios. Astfel respinsi, ni-i ultima speranta
Doar culmea disperarii: sa-l scoatem
Din sarite trebuie, pe Marele Victorios,
Ca-ntreaga ménie sa-si consume si asta

insemnénd sfarsitul nostru; acesta-i
Leacul nostru - S& nu mai fim? Trist leac!
Dar cine-ar pierde, chiar de-i de durere plin,
Cugetdtoarea-i fiinta, gandurile ce cutreiera
Eternitatea, mai degraba vrand sa piara,
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n pantecele Noptii celei nezdmislite
Si lipsite vesnic de simtire si miscare?

Si cine stie daca, de-ar fi chiar bine pentru noi
Crudul dusman ne-ar vrea desdvarsita nimicire?
Cum ar putea s-o faca, e-ndoielnic
Ca n-o sa vrea in veci, aceasta-i sigur.
Cum el, atat de intelept, sa-si lase mania
Dezlantuitd, nedandu-si seama sau neputand
Dusmanilor vointa s& le-o implineasca
Sa-i distruga Tn mania sa, cand chiar aceasta
[-a scdpat, Tn vecie condamnandu-i?

«Si cine atunci ne sta in cale?» se-ntreaba cei
Ce-ndeamna la razboi, «Ne-a judecat si suntem
Sortiti la chin fara sfarsit. Deci orice-am face,
S& Tnduram mai mult nu-i cu putinta.
Si-atunci mai rau e Tnarmati sa stam
Si sd ne spunem pdrerea ia acest sobor?

Si cum era atunci cand cumplitul tunet al Cerului
Ne hdituia si cdutam sa ne adapostim in Hau?
Acest Infern parea atunci refugiul pentru rani.
Sau céand pe lacul intins stateam incatusati?
Cu siguranta cd era mai rau. Si daca s-ar trezi
Suflarea ce aprinse acele focuri slabe,
Le-ar transforma in rosie furie si ne-ar zvarli
n flacari; sau dacé rédzbunarea neterminata
Si-ar Tnarma-nrosita mana dreapta, sa
Ne ndpdastuiasca? Si daca pravdliile ar fi deschise
Toate si firmamentul ladului ar revarsa
Cu vuiet cataractele-i de foc, orori
Grozave, ce ne amenintd cu inspaimantatoarea
Lor cadere; in timp ce noi tot pidanuim
O glorioasa lupta, prinsi in furtuni de flacari,

35
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Vom fi deodatéd supti, de vreo stanca tintuiti
Pe rand, prada si joaca vartejurilor sau
Pentru totdeauna zvarliti vom fi in
Oceanu’-n fldcari, In lanturi ferecati, acolo
Conversand cu eternele suspine, lungi veacuri
De mild vaduvite, ragaz si tihna, fara
Sperantd de sfarsit. Deci, ar fi mai rau.
Astfel razboiul, fatis sau chiar ascuns,
Pe-améndoua le resping; cdci forta sau viclenia,
Ce pot face ele, sd-nsele cine poate Tnalta minte,
Ai carui ochi sa vada totul pot? Din Tnaltul Cerului
Ne vede miscdrile desarte, puterea noastra
Prin Atotputerea-i sfruntdnd-o cu intelepciune
Urzeala destrdmandu-ne-o. Si totusi, s& trdim
In injosire - noi, cei din cereasca semintie,
S& indurdm aceste lanturi, asa striviti si surghiuniti?
Mai bine asa decat mai rdu, e sfatul meu,
De vreme ce destinul inevitabil ne-apasa
Sub voia si osadnda Victoriosului. In suferinta,
Dar si In faptd, puterea ne e aceeasi si nici
Nedreaptd legea nu-i, care-a statornicit asa.
Noi, intelepti daca am fi fost de la-nceput
Si nu am fi sfruntat dusman atéat de mare,
Atunci poate ca nu am fi cazut,
7i rdd pe cei cutezatori cu lancea, ce se micesc
Cand lancea le lipseste, se tem de ceea ce
Urmeaza sa se-ntample: exilul, Tnjosirea
Lanturile sau durerea, sentinta
Marelui Cuceritor. Aceasta ni-i acum ursita,
Care de-o-nduram, méania-n timp,

Marele Dusman si-o Tmblanzi si poate,

Asa departe, nu 1l vom mai supdra, pedeapsa
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Poate ii va fi pe plac; s-o domoli si focul
Ce ne arde, daca suflarea lui nu-l va mai inteti.
Substanta noastrd pura va Tnvinge atunci
Si aburii vatamatori de-aici. sau mai mult
Obisnuindu-se cu ei, n-o sa-i mai simta,
Sau poate, atat de mult schimbat, cu locul
Obisnuindu-si pornirile si firea, caldura
Cumplitd o va primi normal si nesimtind durere,
Ororile s-or imblanzi, iar Tntunericul va deveni luming;
Dar ce sperantd ne poate aduce neopritul zbor
Al zilelor ce vor s& vind cand norocul, si ce noroc,
Ce merita asteptat de vreme ce ndpasta nu-i atat de rea,
Nu-i bine daca mai multe asupra ne-om atrage.”
Astfel grdi Belial, cu vorbe imbracate
n valul istetimii, la tihnd josnica si trAndavie
Pasnicd neindemnéndu-i, nu pace; si dupa asta
Mammon vorbi: "Or, ca pe regele din Cer
Sa-l1 detronam, sa ne luptam de ne prieste lupta,
Si ca sd regdsim tot ce-am pierdut. Putem
Nadajdui sd-1 detronam, cand Soarta va ceda
Norocului cel schimbator si haosul va fi ldsat
Sa cumpdneasca. Cum ne este In zadar speranta
De a-mplini Tntéiul tel, ne este in zadar si
Telul celdlalt; caci ce loc se afla pentru noi
intr-ale Cerului hotare, daca nu reusim
Sa-nfrangem pe-al nostru Domn ceresc?
S&@ presupunem ca s-ar imblanzi si cd&, la toti
Ne-arata indurarea, daca-i juram supunere din nou;
Dar cu ce ochi vom sta atunci umili in fata sa,
Si sa primim cu sila ale sale legi,
Tronu-i sé-i celebrdm, cu imnuri Tndltatoare,
Divinitatii sale, cé&ntandu-i aleluia,
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n timp ce std domneste invidiatul suveran,
Pe altaru-i cu arome si ambrozii, ofranda
Noi sa-i oferim? Aceasta este poate
Sarcina noastrd-n Ceruri si placerea noastra.
Cat de plictisitoare-ar fi eternitatea, cheltuita
n adorarea celui ce-l uram! Sa nu ravnim atunci
Ce-i cu neputinta prin fortd si prin supunere
De neacceptat, desi in Ceruri, starea noastra
De splendida vasalitate; sa cautam mai bine
Binele din noi, prin noi traind, desi aici,

n h&ul fard fund, dar liberi si dand la nimeni
Socoteald, fiind mai bund libertatea dura
Decéat un fast servil. Maretia noastra
Va fi cu mult mai mare cand vom face
Din lucruri mici, unele mai marete,
Foloase cand din pagube vom trage,

Cand vom schimba napasta Tn noroc,
Si-atunci cand munca, din durere devine usurare
Prin truda si rabdare. Aceastd lume adanca
De intuneric, o uram? Cat de des, Tnconjurat
De nori negri Atotcarmuitorul Cerului
Avea sdlas, cu gloria-i neintunecatd,

Si cu maiestatea beznei Tnconjurandu-i tronul,
Din care tunete adanci mugeau, furia
Reunindu-si si facand Cerul sd semene cu ladul!
Asa cum intunericul el poate sa-lI imite,

Noi nu putem lumina sd i-o imitam?

Acest pamant pustiu, aur si nestemate nu ascunde;
Si nici de indeméanare nu avem nevoie, din ele
Maretia sa o ridicdm; ce poate Cerul ardata mai mult?
Si chinurile noastre, pe cat va trece timpul,
Vor fi ale noastre elemente, focurile Tntepatoare
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Blande, pe cat de aspre-s astazi, natura noastra
Schimbéand-o cu a lor, simtirea suferintei
De la noi indepartand-o astfel. Totul deci,

Invitd la indemnuri pasnice si la starea
De ordine, pentru ca-n sigurantd sé& putem
Sa ne schimbdm nenorocirea, privind

Ceea ce suntem si unde suntem si orice gand

De lupta alungand. Aceasta-i ce eu sfatuiesc! "
Abia ce termind, cand un murmur umplu

Tntreaga adunare, asa cum gdunoase stanci
n ele tin tumultul unor vanturi, ce toatd noaptea
Marea o agitd, saltdnd in rdgusitd lor cadenta
Pe marinarii istoviti de veghe, a caror barcé
Din Tintdmplare, ancora zvarlise, dupa furtung,
Tntr-un golf stdncos. Asemenea aplauze
S-au auzit, cand Mammon-si incheie cuvantul,
Si Tndemnul lui la pace le pldcu: cadci mai e
Un camp de batdlie, de care se temeau
Mai mult decat de lad, atat de tare intre ei
Mai d&inuia a tunetului frica si-a sabiei lui Mihail;
Asa cd ei doreau ca temelia sa-i puna
Acestui din strafund imperiu, care sa se ridice,
Prin politica, de-a lungul timpului, Cerului rival.
De asta dandu-si seama, Belzebut, doar
Lui Satan fiindu-i mai presus cu chipul grav
Cand fu sa se ridice, un stalp al statului
Parea ca este. Adanc pe fruntea lui sapate
Gandurile si grija publica stateau
Si pe chipu-i maiestuoasa se citea
O hotdrare princiara. Tntelept statea,

Cu umeri de Atlant, facuti sa poarte greutatea
Celor mai grele monarhii; privirea-i chema
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Atentia tuturor si ca noaptea sau amiaza
Linistitéd dintr-o zi de vara, el grai:
"Tronuri si Puteri Imperiale, Urmasi ai Cerului,
Eterice virtuti! Vreti poate la aceste titluri
Sd renuntati, firea sa v-o. schimbati,

Si printii ladului sa vd numiti? Caci glasul
Poporului Tnclind pentru construirea aici
A unui nou imperiu? Fara indoiald! in timp
Ce noi visdm si nu stim ca regele din Ceruri
Drept temnitd acest loc ne-a harazit,

Nu sigur adapost, departe de puternicul lui brat,
Sa ne ferim de legea Cerului, o noud liga
Alcatuita Tmpotriva tronului, ci sub jugul sau
Captivi ca sa ramanem, desi asa departe
Aruncati. Cdci el, intaiul domn si domnul
Cel din urma, fie-n adancuri, fie-n Tnalturi
Va ramane, iar imparatia-i nimica nu va pierde
Prin razvratirea noastra; dar peste lad
Imperiul isi va intinde, domnind cu sceptru
Greu de fier, precum cu sceptru de aur
1i cArmuieste pe cei din Ceruri.

De ce tot stdm vorbind despre razboi si pace?
Razboiul de-lI hotdrdm ne-asteaptd
Pierderi groaznice; termeni de pace,
Nimeni n-a cautat sau pomenit, caci, oare,
Ce fel de pace ne-ar fi sortitd noua, robilor,
Decéat cumplite lovituri si-ntemnitare
Dupa placu-i? Si ce-altd pace i-am putea sorti
Si noi, in schimb, decat cea care
Ne std-n putere: vrajba, ura, dispret cumplit
Si razbunare, desi tarzie, urzind necontenit
Cum sa facem pentru ca Tnvingatorul, cucerirea
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Sa nu si-o guste si bucurie, din necazul nostru
Sa nu mai simtda. Ocazia se va ivi, ca
nfruntand primejdii, Cerul sa-l invadam,

Cel cu Tnalte ziduri care nu se tem
De-asalt, de-asediu, sau orice ambuscada
Din Adancuri. Si ce-ar fi dacd am putea gasi

O cale si mai simpla? Existd un loc (daca
Faima stravechii profetii ceresti nu minte)
O alta lume, fericit ldcas, al unei rase noi,
Pe nume oameni, ce stau acum a fi creati,
Asemeni noud, dar mai prejos, prin rang
Si prin putere, dar favorizati de cel
Ce sus domneste; a fost aceasta voia lui
Tmpartédsita zeilor si intdritd prin jurdmant,
Ce-a zguduit intregul Cer in lung si-n lat.

S3 ne-aplecam deci gandurile toate,

Ca sa aflam ce creaturi salasluiesc acolo,
Dupa ce tipar, din ce substantd, cum plamadite
Si cu ce putere, ce slabiciuni si dacd ispitite
Pot fi mai bine, prin fortd sau prin viclenie.
Chiar daca Ceru-i ferecat in sine
Si marele Judecadtor domneste-n siguranta,
n propria-i lui putere, si acest loc se-ntinde
Spre granita cea mai indepadrtata, sa fie apdrat de cei
Ce-I locuiesc: aici probabil vom reusi
Foloase ca sa tragem, printr-un asalt neasteptat,
Sau cu focul ladului sa-i mistuim

Creatia-ntreagd sau poate stapanind
Aceste locuri, vom goni pe bietii salasluiton;
Ori daca nu-i gonim, de partea noastra
Sa-i atragem si Dumnezeul sa-i facem
Sa-1 tdgaduiascd si cu méana cdintei
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Creatia sa-i distrugem. Aceasta ar intrece
Orice comund rdzbunare si-i va-ntrerupe fericirea
De a ne fi infr&nt, iar bucuria noastra,

Prin supdrarea lui va creste; cand dragii fii ai sdi
Cu noi intr-o genune aruncati se vor gasi,
Originile slabe Tsi vor blestema, vazandu-si norocul
Ofilit asa curand! Dati-ne sfat, merita oare
S3 Tncercam, sau pe vecie aici o sa rdmanem,
Clocind Tmparatii desarte?” Astfel Belzebut isi spuse
Sfatul diavolesc, Tntdi propus si de Satan,
Caci de la cine, decéat de la autorul orisicarui rau
Putea sa izvoreascd astfel de rdutate, radacina
Umanitatii confundand-o, ladul amestecéand
Cu Cerul, toate facute pe Creator sa necadjeasca?
Dar ura lor serveste, pe el ca sa-l inalte
Si mai mult in slavad. Tndraznetul plan
Placu grozav puterilor din lad, iar fericirea
Sclipea Tn ochii lor; Tn deplin acord, votarg,
lar Belzebut cuvantul si-l relud:

"Bine ati judecat si bine dezbaterea ati incheiat,
Sinod al zeilor si mari lucruri ati rezolvat,
Lucruri care din H&ul fara fund ne-or scoate
Si Tnca o datd, ne-or aduce aproape de-al
Nostru vechi l&dcas; poate cd vazand din nou
Hotarele-i strdlucitoare, spre sfanta vatra
Ne-or surdde sortii, si-om reintra in Cer,

Sau cel putin vom locui pe un mal bland taram,
invéluiti de-a Cerului lumina, Tn siguranta;

Tn raza rasaritului de aur, de bezna asta vom scapa
Si aerul desfatator si dulce va adia ca un balsam pe
ranile
Lasate de usturatorul foc. Dar mai Tntai, pe cine
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Sa trimitem Tn cautarea Lumii noi? Cine oare
Sa fie potrivit? Cine sa Tncerce cu pas nesigur
Abisul nemarginit si negru si bezna atingand-o
Drumul sa-si croiasca, aripile sa-si desfaca
Neobosite, peste haul sumbru, pana
La fericita insulda sa ajunga? Ce putere
Si ce mdiestrie ar fi de-ajuns sd treaca
De strasnicele garzi, de panda deasa a ingerilor?
Aici e nevoie de multd cumpanire: asa cum stam
Acum sa ne cumpanim alesul, caci acesta
Va purta povara sperantei noastre.”
Acestea fiind zise, se aseza, urmarind cu ochii
Cine o sa-i urmeze, sa i se-mpotriveasca
Sau sd porneasca la periculoasa incercare.
Cu totii Tns@ sezurda muti. cantarind pericolul
Adanc; si fiecare, pe chipul celorlalti,
Descurajarea si-o citea, Tnmarmurit. Nici unul
Din r&zvratitii cei de seama nu se gasea
Atat de curajos, sa se ofere, singur,
Grozava drumetie s-o strabatd; pana céand,
ntr-un tarziu, Satan, a carui glorie transcendentala
Peste ei Tnaltd, cu monarhicd mandrie
Si plin de-a meritului constiinta,
Imperturbabil, astfel grai:
"Odrasle ale Cerului! Imperiale Tronuri!

Pe drept suntem cuprinsi de liniste adanca
Si sfiala, desi curajul nu ne-a parasit. Lung
Ne e drumul si greoi, ce ne conduce
Din lad afard si catre lumind. Temnita-i
Cumplita, clopot imens de foc, menit
Sa ne consume, de noud ori, jur-tmprejur
Ne Tnconjoard; si porti de diamant parjolitor
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Deasupra noastra ridicate, toate iesirile
Ni le fereca. De le treci pe-acestea,

De reuseste cineva, golul profund al noptii
1l asteaptd pe cel ce se aruncd in abisul
Plin de stricaciuni, fiinta-i, cu pieirea,
Fiindu-i amenintata. Scdpand de-aici,

n orice altd lume si In orisice tinut
Necunoscut, ce-i mai ramane, decéat
Primejdii nestiute si greaua fuga?

Dar n-as fi vrednic de-acest tron, o, semeni,
Si de imperiala-i suveranitate, plin de splendori
Si cu putere Tnarmat, de-as fi propus
Si public judecat, pericolul de-s vrednic sd infrunt,
Nu m-ar putea opri ca sd incerc. Asadar, accept
Roialele Tnsemnuri, la care vin asemeni
Si greutdti si-onoruri, si nu ma dau Tn |aturi
Sa domnesc, chiar daca greutatile
Sunt mult mai mari, decat acele-onoruri
Care ma ridica deasupra celorlalti?
Catati deci, Puteri marete, teroare-a Cerului
Apusda, ce poate usura mai mult sederea-n lad,
Cat timp aici mai e acasa; de e vreun leac,
Sau farmec sa domoleasca sau sd Tnseie
Aceste crunte cazne, vegheati mereu,
Caci si dusmanul ne vegheaza, atata timp céat eu,
Departe de aceste taramuri neguroase,

Voi cduta scaparea tuturor. Nimeni, partas
L-aceasta nu-mi va fi." Astfel graind, se ridica
Monarhul, tdindu-le putinta de-a rdspunde;
Prudent acum, teméandu-se ca altii,
Dintre conducatori, prinzand curaj,

Din hotararea lui, sa se ridice, gata sa-l urmeze.
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Spre fapta, la-nceput de toti temuta,

Si astfel, refuzand, rivali fiindu-i, Tn opinie,
Tnalta faimd, ieftin urma s-o dobandeasca,
Doar prin pericole nemaiintalnite. Pe acestia Tnsa.
Aventura 1i Tnspdimanta la fel ca vocea lui
InterzicAndu-le cu el sd vind; Tntr-un moment,
Cu el o datd, cu toti se ridicard, iscand bubuiturad
Ca de tunet, din departare auzit. Spre el
Se inclinara cu respect adanc si ca pe-un zeu
Marindu-1, egal cu Preafnaltul. $Si nu uitard
Nici sa-I laude, spunandu-i ce mult il pretuiau.
Cé& binele obstesc 1l pune mai presus de-al sau,
Caci nici chiar Spiritele osandite nu-si pierd
Virtutile cu totul, ca oameni rdi s&@ nu se laude
Cu fapte-amagitoare pe paméant, manati
De-ambitii vane, cu zel spoite.

Astfel Tsi Tncheiard Tntunecat soborul
Tndoielnic, bucurdndu-se cd Domn fara aseaman
Si-au ales. La fel cum din inalte varfuri, norii
ntunecati se-naltd, cand doarme vantul nordic,
Pe-a Cerului senind fatad rdspandindu-se,
lar elementul inspaimantator peste intunecate
Peisaje, cerne ploaie sau zdpada, sau daca
Din intamplare, raze de soare, asemeni
Unui bun ramas, se alungesc in fapt de seara
Si-nvie campul, iar pasarile canta
Si mieii behdie de bucurie, fdcand de zgomot
Sa rasune campiile. Rusine oamenilor!
Diavoli cu diavoli osanditi se intrunesc,
Tntr-o concordie fermd; doar oamenii.
Dintre fapturile cugetatoare, nu se-nteleg,
Chiar stand sub scutul gratiei divine
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Si-a pacii eterne de Domnul proclamate,

Totusi traiesc in urd si in vrajbd, cu mari

Razboaie pustiind pamantul, unul pe altul

Ca sd se nimiceascd; de parca (si tocmai
Asta sa ne uneasca ar trebui), omul,

N-ar avea destui dusmani in lad, ce zi si noapte

Doar la a omului distrugere viseaza!

Astfel sfarsi soborul stigian si-asa urmau,

n ordine, pairii infernali: Tn mijloc, Prea-maretul,
Parand doar el de-ajuns sa-nfrunte Cerul,
Nimeni altul decéat al ladului groaznic domnitor;
Cu mare pompd, imitator de randuieli dumnezeiesti;
n jurul lui, un glob de mandri Serafimi, -

Cu arme groaznice si cu blazoane strdlucitoare.
Atunci consiliu-si incheiard, prin sunet
De trompeta imperiala: iuti, patru Heruvimi,

Spre patru vanturi, ducand la gura
Sonora alchimie, suflara si heralzii lamurira
Ce intelesuri se ascund in sunet;

Abisul fara fund de zgomot rdsuna in lung si-n lat
Si oastea cea din lad, asurzitor il aclama.
Apoi, cu sufletul mai usurat si parca Tnaltati

De falsele sperante, puterile aliniate

Se dezbinara si fiecare caiea Tsi urma, fie pe cea

Aleasa nefericit, sau cea pe care 1i mana
Vechi obiceiuri, umbland nehotaréati,
Catand alin sa-si afle razmeritei din gand, sau
Sa-si umple lungi orele pana s-o'ntoarce
Supremul domn al lor Unii pe campuri,
Altii Tn vazduhul sublim, in zbor sau iute
Alergand, se-ntrec de parca la Olimpiade
S-ar afla; unii Tsi iTndeamna focosii armasari,
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Sau tintei dau ocol sau palcuri se aduna;
Precum, in mandrele cetati, razboiul
Se starneste din Tnalturi, apare tulbure.

Si cruntele de nori armate pe cer se-ncaiera.
Ceresti cavaleri, cu lancea-n cumpanire,
n frunti de osti se ndpustesc, pana cand

Dese legiuni se strang aproape; astfel
Tn orice colt de cer, faptele de arme,
Tnaltul il aprind. Altii, cupringi
De groaznica turbare, surpd munti si dealuri,
Tn vartejuri, prin aer calarind; cu greu
Infernul suporta grozavul vuiet;

La fel Alcide, din Oechalia venind spre casa,
fncununat de marea lui izb&nda, simtind
Otrava din vesmantu-i, de durere
Smulse din radacini pinii thesalici, pe Lichas
Din varful lui Oeta, aruncandu-I
n marea Eubee. Altii, mai blanzi,
Retrasi intr-o silentioasé vale, céantau
Din harpe, cu note ingeresti,
Eroicele fapte si nefericita infrangere,
Plangandu-si soarta ce se supune
Norocului sau Fortei. Nu cantau cu totii,
Dar armonia (Cum ar putea sa fie mai putin
De-atat, cand nemuritoare duhuri canta?)
Facea séa-si tind ladul rasuflarea, vrdjind
Pe demonii grabiti. in gldsuire si mai dulce
(Caci Elocinta sufletul vrajeste, iar Céantul
Simturile), altii, mai departe, stdteau pe o colina
Mai retrasa, cu ganduri mai Tnalte, cugetand adanc,
La Providentd, Prestiintd, Vointd si Destin -
Soarta fixda, vointa libera si prestiintd absoluta,
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Féard de margini, in labirint intortocheat pierduti.
De bine si de réu ei discutau, de fericire si
Restristea de pe urma si patima,
Desarté-ntelepciune, falséa filosofie
Totusi printr-o plécuta vraja, putea
Durerea o clipa sa le-o Tncéante,

Cu vane sperante, sau inimile Tmpietrite
Sa le-narmeze cu intreite zale de rabdare,
intr-o cutezatoare aventurd,

n cdutarea unei clime care le-ar fi
Un addpost mai de-ndurat, pornirda cete dese
Lumea s-o0 cutreiere; in cele patru zari
fsi avantard zborul, pe malul unor ruri infernale
Care-si desartd n lacul arzator cumplitele
Lor ape - acesta-i Styxul, réul urii ucigase;
Si tristul Acheron, rau al durerii;
latd si Cocytus, numit din plangeri auzite
Pe malul sdu; nestapanitul Phlegeton,

Ale carui valuri din torent de foc
Mana cu furie. Departe de acestea, curge
Un rdu domol, técut, Lethe, rdul uitarii,

Din care cel ce bea, indata, intaia-si stare
Tsi uita si fiinta lui, si bucuria, si durerea toata,
Si suferinta si placerea.

Peste acest rau, un continent de gheata
Se Intinde, salbatic si Tntunecat,

Batut intr-una de furtuni si uragane,

De grindind, ce pe pdméant nu se topeste.
Ci se aduna Tn mormane, ca niste vechi ruine.
n rest, zdpada deaséd si gheatd,

Abis profund, ca mlastina Serbona de dintre
Casius si Damiata, unde osti Tntregi se inecara.
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Uscatul aer arde Tnghetat si frigul parca
E facut din flacari. Aici sunt osanditii - adusi
De Furii cu picioarele, harpii; si simt
Pe rand schimbarile amare, de pe paturi
De flacari, pe gheata adusi, céldura lor eterica
Sd-si piarda, acolo sa rdmand nemiscati
Si inghetati mai multa vreme, apoi
Sunt aruncati din nou n flacari. -

Pe Lethe trec apoi c-un bac, incolo si incoace,
Durerea sa le-o creasca, caci trecand.
Ispititoarea apa doresc ca s-o atinga,

Cu doar o picatura sa se piarda in uitare,
Cu toata suferinta si durerea lor,

Doar un moment si-atat de-aproape-i tarmul;
Dar soarta se Tmpotriveste si sd le stavileasca
Tncercarea, Meduza, cu gorgonica teroare,
Pazeste vadul, cdci de la sine apa fura
Gustul oricdrei vietuitoare, cum odata
Furat-a buza lui Tantal. Astfel pierdute
n marsul incélcit, trec cetele aventuroase,
Palide de groaza, cu ochi buimaci, de cand
Vazut-au pentru prima oara soarta
Si linistea nu si-au mai gasit. Trecura
Printre multe vai intunecate si sinistre,
Peste tinuturi dureroase, peste Alpi
De gheatd si de foc, stanci, pesteri, mlastini,
Prapastii si umbre ale mortii - un univers
Al mortii, prin blestemul lui Dumnezeu creat,
Bun numai pentru rau;

Un univers in care orice viatd moare, moartea
Trdieste si natura creeaza doar lucruri monstruoase,
Perverse, prodigioase, hidoase si mai rele
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Ca tot ce In povesti s-a ndscocit si frica
A conceput, gorgone, hidre si himere,
Tntre timp, adversarul lui Dumnezeu
Si-al Omului, Satan, cu gand aprins si plan Tnalt,
Si catre poarta ladului, aripile-si desfdsoara
in zbor pustiu, la stdnga sau la dreapta
Cotind cu méana; acum cu aripi netede abisul rade,

Apoi se-ndreapta catre bolta cea de flacari

Precum o flotd, in largul marii, atdrna-n nori,

Si Tmpinsad de ale echinoctiilor vanturi, pluteste

Din Bengala sau din Insulele Ternate si Tidore,

De unde negustorii mirodeniile-si aduc;

Pe tanguitoare valuri, pe Etiopia, catre Cape,
isi indruma cétre pol plutirea, asa i
Tnaripatul Cerului dusman. Se-arata

in sfarsit hotarul ladului, cu inalte ziduri, ca de groaza
Cu porti de trei ori Intreite, trei de-aiama,
Trei de fier si trei din lespezi de diamant.
Impenetrabile, cu vesnic foc incercuite,
n fata portilor stdteau, pe fiecare parte,
Doua inchipuiri nemaivazute.

Prima parea femeie péana la brau, frumoasa,
Dar termina hidos, Tn nenumarate
Cute solzoase, cu trup voluminos de sarpe,
Armat cu varf ucigator. Cam la braul ei
O haitd de dulai din lad, care-n veci

Latratul nu-si opresc, din largile céscate guri,

intr-o hidoasd hdrmalaie; totusi, cdnd doresc,

Daca latratul deranja, se pot tart

n péntecele ei, si-acolo sd-si gdseascéd adapost;
Totusi puteau latra intr-una si urla

Fara a fi vazuti. Mult mai putin hidosi decéat acestia
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Erau acei ce-o chinuiau pe Schylia, cand
Se-mbdia Tn marea ce desparte Calabria
De asprul térm trinacric; nici cei care
Pe vrdjitoarea noptii o urmeaza,

Nu-s mai urati, cdnd chematéa-n taing,

Prin vazduh zburand pe matura,

Atrasd de miros de sadnge de copil,

Cu lapone vrdjitoare sa dantuiasca,

Tn timp ce luna se ascunde Tn eclipsa
La farmecele lor. Forma cealalta,

Daca forma putem numi ceva ce n-avea
Nimic l@murit Tn m&dulare, Tncheieturi si membre;
Sau substanta de poate fi numitd ceea ce
Mai degraba o umbra parea a fi,

Caci toate se aratau si una, si alta, neagra statea
Ca noaptea, feroce ca zece furii,
Grozava precum ladul, rotind mereu
O-ngrozitoare lance; iar ceea ce parea
Sa-i fie capul, ca o coroana-mpdarateasca
Ardta, Satan era acum aproape si
De la locul sau, monstrul se ridica, iute
lesindu-i Tn Tntdmpinare; ladul
Se zguduia sub pasii sdi.
Neimblanzitul dusman privi s& vada
Ce-i aratarea, mirat privind-o si nu cu spaima
(Cd nu se teme de nici o zamislire, decat doar
De Dumnezeu si Fiul) si cu privire dispretuitoare,
Cel dintai grai: "De unde esti si ce esti,
Scéarboasa Ardtare, tu care Tndraznesti,
Desi intunecatd si ingrozitoare, in calea mea
Ti-arati a fruntii tale hdde neplamada,
Spre aceste porti? Prin ele vreau sa trec
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Si sigura sa fii, nu-ti cer ingaduinta.
Retrage-te! Sau gustd nebunia si Tnvata
Facatura ladului sd nu Infrunti tu, Spirite Ceresti!”
La care Goblinul, plin de manie, replica:
"Nu esti tu tradatorul Tnger? Nu esti acela.
Care primul, pacea din Ceruri ai Infrant-o,

La fel credinta? Cu tine ai taréat,

n orgolioasa razvratire a armelor
Pe fiii Cerului a treia parte, urzind in contra
Preainaltului; si ca si tine si ei au fost goniti
De langd Dumnezeu, condamnati
Sa va petreceti tot restul zilelor eterne
in cazne si-n nenorocire? Si tu,

Un duh al Cerului te socotesti, cand
ladul ti-este temnita si aici sufli sfidare
Si dispret, unde eu domnesc si
Lucrul ce te va mania mai mult, sunt regele
Si seniorul tdu? Tntoarce-te Tnapoi
La cazna ta, tu fals fugar! Si aripii tale
luteald sa-i mai adaugi, ca biciul meu cu scorpioni
S3 nu te-ajungd, sau dintr-o loviturda de lance,
S3 nu Tncerci o groazd neincercatsd,
Stranie oroare si chinuri nesimtite pana acum!”
Asa vorbi oribila Teroare, la trup mérindu-se
De zece ori, asa vorbind si-asa amenintand,
Mai groaznicd si mai diforma. Dar,

Pe alta parte, Tncins de indignare, statea Satan,
Neinfricat, arzadnd ca o cometa ce arde Tntregul
Ophiuchus, sub cerul arctic, din cumplita-i coama
Rézboaie lungi si molimi scuturdnd. Fiecare
Catre capul celuilalt tinti mortala lovitura,
lar mainile nu urmau a doua oara
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S3 loveascd; se infruntara amandoi ca doi
Nori negri, ce, Incarcati de crunta artilerie cereasca,
Mugind venira deasupra Marii Caspice;
Statura o clipa frunte-n frunte, pana cand
Vantul suierd semnalul, sd se uneasca
Tn neagra lor ciocnire, Tn vazduhuri.

Asa se Tncruntau grozavii combatanti,

Ca ladul mai mult se-ntunecd, atat de mult
Se-asemanau; caci niciodatd, sa Tntilneasca
Un astfel de dusman nu le va mai fi dat.
Si-acum fapte marete s-ar fi intamplat.

De ladul ar fi rdsunat, dacad serpeasca vrajitoare
in mana cu fatala cheie, la poarta ladului
Nu s-ar fi Tnaltat si cu tipdt groaznic
Se repezi intre ei:

"O tatd, ce are mana ta de gand, Tn propriul fiu
Vrei sa lovesti? Ce furii, o, fiule, te indeamna
Cu lancea ucigasa parintele sa iti omori?

Si pentru cine? Stii?

Pentru acela ce sta in Ceruri si
Rade chiar acum de tine, sclavul sdu, ce trebuie
Porunca sa-i indeplinesti, pornitd din manie
Justitie, cum 1i spune el, care intr-o zi
Pe améandoi va va distruge "

Asa vorbi aceasta, si la vorbele-i Ciuma infernald
Se potoli si intrebd Satan:

"Ciudat vorbita-i, astfel ca mana mea grabita
Prin fapte nu mai vrea sa-si spuna voia,
Pana nu aflu de la tine ce esti tu, cu doua chipuri,
Si de ce, cand ma-ntalnesti Tn astad infernald vale
Tmi strigi cé-s tatd si ca fantasma asta
Mi-este fiu. Nu te stiu si niciodatd nu am avut
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In fata-mi privelisti mai detestabile
Decéat el cu tine?" La acestea, portdreasa Cerului
Raspunse: "Cum, m-ai uitat si astfel par privirii tale?
Eu ce vestitd am fost in Cer odinioara
Prin frumusete, in mijlocul soborului de serafimi,
Care urzeau cu tine razboi contra
Regelui ceresc. Deodata ai fost cuprins
De-o mizerabild durere, ochii tadi orbiti
Si Tntunecati plutird in intuneric,
lar capu-ti arunca groase si repezi flacari,
Pana cand se desfécu si-n sténga;
Asemeni tie, stralucitoare la chip si stat,
De frumusete scdpdarand, zeitd-n arme,
Eu ti-am iesit din cap. Uimirea a cuprins
Pe toti razboinicii ceresti, ce se dadura inapoi,
Speriati Tntdi, numindu-ma Pd&cat la Tnceput,
Semn purtdtor de rdu ma socotira;
Dar s-au obisnuit cu mine repede,
Cu gratiile atrdgandu-i de partea mea
Pe toti, pe rand, dar mai ales pe tine,

De multe ori imaginea-ti perfectd
Véazandu-ti-o in mine, ai devenit indragostit;
Asemenea placeri cu mine ai gustat
in taind, incat o grea povara
Mi-a crescut in pantec. in acest timp,
Razboiul izbucni, cu lupte pe campiile ceresti,

Din care cu izbanda s-a ales Atotputernicul vrdjmas
(Cum altfel s-ar fi putut?); iar nouda ne-a ramas
infrangerea si fuga prin Empireu. Din dunga Cerului,
Tmpinsi, se pravdlira-ai nostri in Genune
Si la un loc cu ei si eu ma pravdlii; atunci aceasta
Cheie Tn mana mi-a fost datd, cu porunca
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Sa tin Tn veci aceste porti inchise, ca nimeni
Sa nu treacd farda ca eu sad ie deschid. Ganditoare
Si singurd m-am asezat aici, dar n-am stat muit
Pana cand péantecul, de tine fecundat
Si-acum crescut peste masura, simti
Teribile miscari si groaznice dureri.
Intr-un sfarsit, progenitura asta odioasd
Pe care-o vezi, din tine scoborata,

Crud sfartecandu-ma pe dindauntru, cu violenta
Drumul si-a croit afard, de groazé si durere
Contorsionandu-mi trupul, partea de jos
Astfel mi se transform&. Dar el, dusmanul
Meu, ndscut din mine, iesi rotindu-si
Lancea lui fatala, sortitda doar sa nimiceasca totul.
Eu am fugit si «Moarte» am strigat;
iadul se zgudui hidosul nume cand 1l auzi,

Si din toate grotele suspine se-auzira,
Ecoul strigdnd din nou: «Moarte»!,

Eu am fugit, dar el ma urmarea (se pare
Mai mult ménat de voluptati decat de furie)
Si de departe, mult mai iute ca mine,

Din urma ma ajunse, stnvindu-ma
Cu Tmbratisari de-a siia, pe mine, mama sa,
Si din viol am zamislit pe acesti monstri,
Care latrand mereu ma Tmpresurara,

Cum vezi, din ord-n ord conceputi,

Cu chinuri infinite pentru mine, caci atunci
Cand intrd din nou Tn pantec, rozandu-mi
Maruntaiele mereu, urland, caci ele
Li-s ospatul; apei iesind afard, ma& Tnconjoard
Cu noi terori, astfel incat nu-mi pot afla
Repaus nici o clipd. in fata mea std cumplita moarte,
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Fiul si dusmanul meu, care-i asmute pe mine,
A sa mama; m-ar devora cdci n-are altd prada,
Dar stie ca sfarsitul meu e si al lui
Si cd amard Tmbucatura eu i-as fi,
Atunci cand s-ar mai Tntdmpla si asta,

Cé&ci am pieri, asa cum poruncit-a soarta.
Dar tu, o, tatd, te fereste de ucigasa lui sageata!
Nu spera Tn van ca in armura ta stralucitoare,
Calita-n cer, invulnerabil esti, caci nimeni,
Decét cel care sus domneste, nu-i poate rezista.”
Asa grai aceasta si dusmanul repede Tnvata
Sa linguseascd, cu glas mult mai dulceag
El rdspunzand:

"Draga fiica de vreme ce ma consideri domn,
Si imi arati un fiu atat de chipes, drag zalog
Al placerilor, ce impreuna am avut in Ceruri,

Si-al bucuriei, atunci dulce, astazi trista tare,
Din cauza schimbarii crude, care
Asupra noastrd, azi s-a abdatut; s& stii
Céa eu nu vin aici ca un dusman, ci
Ca sa va eliberez din aceasta intunecata
Casa de dureri pe amandoi, dar
Si pe ostile de spirite, ce Tmpreund cu noi
Din Ceruri au cazut. Sunt solul lor
Si merg pe calea asta asprd, eu pentru toti
Primejdia infruntand, cu singuratici pasi,
Catand prin golul imens un loc prezis,
Ce dupa semne judecand, este deja creat,
Vast si rotund, un loc al fericirii aflat
La hotarul Cerului; aici saldsluieste o rasa
De superioare fiinte, care probabil
Ne umplu noud locul, totusi mai departe
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De Cer fiind tinute, de teama ca in Ceruri
Sd nu se iste noi tulburdri. Daca e asta,

Sau un lucru mult mai tainic, eu
intr-acolo ma grabesc, sa cercetez; cum voi afla
Tndatd, la voi ma voi Tntoarce si o sd va duc,
Pe tine si pe Moartea, cétre un loc in care
Linistea s& v-o gasiti si sd zburati silentios
Prin aerul imbdlsamat cu dulci miresme.
Acolo va veti ghiftui in voie, toate
Prada voastra fiind."”

El incetd, caci amandoi pareau grozav
De multumiti, iar Moartea raniji
C-un zambet groaznic, cand auzi ca foamea-i
Va gasi astampar si-si binecuvanta grozavi-i colti,
Sortiti acelor ceasuri minunate. La fel de fericita,
Mama sa astfel vorbi:

"Pdstrez aceastd cheie, a infernalei Gropi, ce
Prin voia si comanda puternicului Rege,

La mine azi se afla, interzicandu-mi sa descui
Aceste porti de diamant; Tmpotriva tuturor,
Std moartea gata. cu lancea ei, fara sa-i fie frica
Ca vreo putere vie i-ar putea veni de hac.
Dar oare, sunt eu datoare celui ce sus domneste,

Care ma urdste si m-a zvarlit aici, Tn acest intunecat,

Cumplit Tartar, uratd treaba dandu-mi
Si Inchiz&ndu-ma aici, pe mine,

Care-am trait in Ceruri; aici, vesnic chinuita

De groaznice terori, fapturi din mine,

Care ma rod necontenit pe dinduntru?

De tu mi-esti tatal, tu zémislitorul, tu
Cel ce-mi dete viatd, deci pe cine trebuie
S-ascult? Pe cine s& urmez? Tu esti acela
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Care ma va duce in curand Tn lumea
Fericirii si a luminii, acolo printre zeii
Care trdiesc Tn liniste si printre care
Voi domni in dreapta ta, asa cum
Fiicei si iubitei sale, Tn veci i se cuvine.”
Spunand acestea, apuca fatala cheie,
Unealtd tristd a ndpastei noastre, si
Catre porti rostogolindu-si bestiala trena,
Grilajul urias 1l ridicd, caci numai ea
Putea ca sa il salte; apoi Tn broasca
Cheia cu incalcite crestaturi roti,
Mutéand din loc zavoarele de fier si stanca;
Scrasnind prelung, cu zvacnet méanios
Portile infernale se deschisera; tatéanile
Iscara tunet greu, cutremurand pand si
Adéancul Erebusului. Ea deschise, dar
Sa deschidd nu mai avea putere: portile,
Larg deschise, astfel incat o armie Tntreaga,
Cu steaguri fluturand Tn vant, cu cai
Si mare car de iuptad. putea sa treaca
Chiar si fara randuiald, atat de largi deschise
Erau aceste porti, precum o gurd de cuptor,
Ce scoate fum si flacari rosii,
in fata ochilor deodata li se-aratd secretele
Stravechiului abis: intunecat, nelimitat ocean,
Fara hotare si fara limite, unde lungimea,
Latimea si-adédncimea pierdute sunt
Ca timpul si ca spatiul; acolo unde batrana Noapte
Si Haosul, ai Naturii Tnaintasi, mentin
Eterna anarhie, printre razboaie zgomotoase.
Caci Caldul, Frigul, Umedul, Uscatul, cei patru
Aspri campioni, Tntéietatea aici ei si-o disputa,
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n luptd aducandu-si embrionii atomilor;
Acestia Tn jurul unui steag, in clanurile lor nenumarate,
Greu Tnarmati, iuti, tdiosi sau molcomi,
Roiesc precum nisipul din Barca sau Cyrena,
Ca sd ia parte la lupta dintre vanturi.
Atomul in jurul caruia se strdng mai multi atomi
Domneste doar o clipa: Haosul troneaza
Si prin decizii incalcind mai tare neoranduiala
Peste care stdpaneste: urmandu-i lui,
Suprem judecator, norocul stapaneste totul
in acest abis sdlbatic, Tn pantecul Naturii,
Sau poate chiar In mormantul ei.

Nu e nici mare, nici foc, nici aer, nici pamant,
Dar toate acestea laolaltd, confuz amestecate
Sortite In vecie sd se lupte Intre ele,
Daca madretul Creator nu porunceste
Materiilor negre sa creeze alte lumi.
in acest abis sdlbatic, prevazator
Dusmanul 1si aruncéd o clipd ochii,
Calatoria cumpanindu-si-o, cdci n-avea de trecut
Nici o strAmtoare. Si nu-i era urechea
Deranjata de zgomote mai putin Tngrozitoare
(De-ar fi s-asemuim marete lucruri
Cu cele mici) decat furtunile Belloniei,
Cand cu corabiile-i nimicitoare
Cetati de scaun vor; sau zgomote mai mici
Ar fi dacd structura Cerului s-ar surpa
Si-aceste elemente, din axa-i pururi fixa,
Pamantul intreg l-ar smulge,

Tntr-un tarziu, vrand zborul sa si-l ia
Aripile si le-ntinse si, pe un nor de fum,

De pe pamént se Tnaltd; astfel multe mile
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Ca pe un tron de nori, cutezdator sui, dar
Scaunul pieri si-atunci cdzu Tn hau nemarginit.
Uimit, Tn van dédea din aripi si ca un plumb
Aluneca in jos, zece mii de stanjeni adancime
Si chiar si astézi incéd ar céadea, dacé
Printr-un ghinion, un nor tumultuos
Crud rabufni, explozia de foc in sus zvarlindu-I
Si mai mult. Vartejul se opri
n mlastinoasa Sirtd, ce nu era departe
Nici de mare, nici de uscat. Satan trecu
Pldmada cea vascoasa, ce-l inghitea,

Pe jumatate-n zbor, pe jumatate cu piciorul;
Simtea acum nevoie de panza sau de vasla.
Precum grifonul, prin salbaticie, cu aripile
intinse, urmareste peste munti si mlastinoase vai
Pe Arimaspul ce prin viclenie 1i furd aurul ce-l
Are Tn paza; nerabdator dusmanul peste
Préapastii, mlastini si strdmtori, prin elemente
Dense, rare, tari, cu capul, méana, aripa, piciorul
Tsi continua drumul si Tnoatd, se scufunda,
Se taraste sau zboara.

Dupa un timp, surda rumoare, universala
Si ciudata foarte, iscaté din adancuri de tenebre,
Urechea lui aude. Neinfricat, el zborul si-I abate,
Ca sa Tntdlneasca acea Putere sau Spirit
Al adancului abis, care-n acest zgomot
Sélasluieste, pe care sa-l intrebe
Care-i cel mai aproape hotar intunecat,
Dupda care sta lumina; privind Tn fata
Tronul haosului Ti aparu in cale, cu negru pavilion
ntins peste Adancuri. Cu el pe tron
Statea consoarta-i, batrana noapte,
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fnvesmantatd in neagréd zibeling;
Le stau aldturi Orcus si cu Hades,

Si inc-un nume groaznic: Demogorgon;
Urma Rumoarea, si Sansa, si Tumultul si
Confuzia, Tncalcitd tare si Discordia
Cu o mie de felurite guri.

Catre acestea, indrdaznet, Satan se-ntoarse:
"0, voi Puteri si Spirite ale acestui Abis profund,
Tu Haos si tu béatrana Noapte, n-am venit
Cu scop anume la voi. sa cercetez
Si nici sa tulbur secretele imparatiei voastre,

Dar constrans ma vad, prin acest ~
Tntunecat pustiu, ratacitor, in drumu-mi
Spre lumina trece prin al vostru vast imperiu,
Eu singur si fara calauza, caut
Calea cea mai scurtd care duce
Spre locul unde acest intunecat hotar
Cu cerul se Tngemaneaz3;

Sau daca vreun alt loc, din stadpanirea voastra,
Al regelui eteric a devenit, pe-acela-l caut,
Calatorind prin adancimea asta.
Calduziti-mi pasii si nu putin va voi recompensa,
Caci, din acest tdram pierdut de voi,
Daca se-alunga uzurparea toata,

Sub sceptrul vostru iarasi va va sta
Cuprins Tn beznele primordiale
Si din nou, drapelul falnic al batranei Nopti
Voi Tmplanta acolo; al vostru avantajul.
lar mie imi raméane razbunarea!”

Astfel grai Satan si-asa raspunse
Anarhul cel Batran, cu glas tremurator
Si chipul descompus: "Te stiu, strdine,
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Stiu cine esti:
Esti ingerul puternic, conducétorul,

Care nu demult te-ai razvratit in contra
Tmpdratului din Ceruri, si rasturnat ai fost.
Eu te-am vazut si auzit, caci o oaste
Atat de numeroaséa n-a strabatut nicicand
Adancu-nfricosat, n liniste, intr-o tnvalmaseala
Mult mai rea decat Tnvdlmaseala Tnsasi
Si peste tot, ruini peste mini, derutd, iar deruta,
lar milioanele izbanditoare se revarsau
Prin portile ceresti. De-atuncea,
Locuiesc si eu aicea la hotare si
intreaga mea putere abia daca mi-ajunge
Ca sa apar putinul ce mi-a mai rdmas
Din certurile voastre interioare,
Batranei nopti mereu slabindu-i sceptrul:
La Tnceput, ladul, barlogul vostru
Se Tntindea de-a lungul si de-a latul
Sub picioare; mai nou stau Cerul si Pamantul,
O alta lume, care atarna peste Tmpadratia mea,
Legat cu lant de aur de-o parte a Pamantului
Din care cazura legiuni!

Dacé acesta-i drumul, nu-i departe, dar si
Primejdiile sunt mai aproape. Grabeste-te,
Ravagiile, ruina si prapadul imi sunt castigul.”
Din vorba se opri, insa Satan nu mai statu
Ca sa-i raspunda, dar bucuros ca marea sa
Are acum un tdrm, cu o ardoare fnnoita
Si forte proaspete, tasneste in sus,
Precum o-nflacarata piramida.
Brézdand intinderea séalbatica si Tmpresurat
De aprigul razboi; mai incercat ca
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Nava Argo, atunci cand a trecut Bosforul
Printre stanci, ce se bateau orbeste cap Tn cap,
Sau ca Ulise, atunci cand ocolind Haribda,
De un vartej era amenintat.

Astfel, cu dificultate, el drumul Tsi urma,
Dar, In curand, stranie schimbare
Se petrecu: caderea Omului. Pacatul si cu
Moartea 1l urmau de-aproape (aceasta
Voia Cerului fiind), pavand in urma lui,
Drum neted si batut, peste Abisu’-ntunecat
Cu-a sa genune arzatoare peste care durara
Un pod de o lungime nemaipomenita,

Din lad si pand-n orbul de afara.

Al acestei lumi plapande; pe acest pod,
Spirite perverse intr-una trec, Tncoace si incolo,
Tncercand pe muritori sa-i pedepseasca,
Afara doar de cei pe care ingerii
Jos sau Dumnezeu 1i au Tn pavaza.

Dar in sfarsit acum, a luminii sacra influentd
Simtitd incepe a se face si din zidurile Cerului
Un rasarit stralucitor, din sanul noptii mohorate
Izbucneste. Aici Tncepe granita naturii
Si de aici Tncepe Haosul sa se retraga,

Ca un dusman invins, de la lucrarea-i
Cea mai importantd, cu tumult mai putin
Si vuiet mult mai slab. Satan
Cu mai putind truda si chiar cu usurinta,
Aluneca pe valuri linistite, de o lumind
Péalpaind& calauzit si, ca un vas batut
De mari furtuni, care cu bucurie
Ancoreaza-n port, chiar cu catarge
Si parame rupte; sau, chiarin golul cel mai vast,
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Ce pare aer, cu aripile larg desfasurate,
in liniste priveste de departe imperiul Cerului,
Atat de intins, Tncat nu stie de e patrat
Sau e rotund, cu turnuri de opal si
Cu creneluri, cu viu safir impodobit,
Unde odaté i-a fost si lui ldcasul;

Si, repede trecand, vazu aceastd Lume
ntr-un cerc de aur atarnata, ca madrime,
Unei stele mici, de langa lund, asemanandu-se.
Aici, prea plin de gandul razbunarii, el blestemat
Si la o ora blestemata, se avantd spre Ceruri.



Cartea alll-a

Salut, Lumina sfanta, a Cerului intdi ndscuta,
Sau a razelor eterne, pe tine, neprihanita,
Te pot descrie-asa? De vreme ce lumina-i

Dumnezeu, si-n veci doar in lumina neajunsa

Séladsuit-a, Tnseamd c-a salasluit in tine,
Stralucitor efluviu din strédlucitoare-esenta
Necreata sau mai degraba rau
De pur eter iti place tie ca sa fii chemata?
Dar cine ti-ar destdinui izvorul? Tnainte
De a fi Soarele si Cerul, erai doar tu,

Si ca un larg vesmant, la glasul Domnului,
Tnvaluit-ai lumea ce se ridica din ape,
Creata din neant si golul infinit.

La tine vin acum Tn zbor cutezator,
Scapat de lacul Styx, chiar daca
Mult prea mult am stat, Tn ast locas obscur,
Tntarziat fiindu-mi zborul, haladuind
Prin bezna de afard, cantdnd de Haos
Si de eterna Noapte, cu alte-acorduri
Decét cele aie lirei lui Orfeu.

Povatuit de o cereasca Muza sd@ ma. incumet
La Tntunecata coborére si apoi din nou sa urc,
Un lucru trudnic si cam rar: pe tine
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Neschimbaté te gasesc si-ti simt
Vitala strélucire suverand, dar tu nu vezi
Aceiasi ochi, ce se rotesc in van,

Sa Tntalneascd patrunzatoarea-ti razd,
Dar care asfintitul 7l gasesc, de cand
Le-a stins orbita un strop de-al tau senin,
Sau de cand un val de-ntunecime
I-a Tmpaienjenit. Si totusi, sa cutreier
N-am Tncetat, Tn locuri cu izvoare limpezi,
Dumbrévi umbroase si coline insorite,

Pe unde Muzele héldduiesc si unde
Regasesc iubirea pentru cantecele sacre;
Dar, mai ales, Sionule, la tine vin,
in ceas de noapte, printre parauri
Serpuind prin inflorite pajisti,

n veci spéalandu-ti sfintele picioare.

Si nu Ti uit nici pe cei doi, asemeni mie
n nenorocire, la fel de-am fi si-n glorie!
Pe Maeonides, orbul, si pe Thamyris, cel orb,
Nici pe Tiresias sa nu-l uit, ori pe Phineus,
Cu totii vechi profeti; atunci, cu ganduri
Ma hranesc, care din sine, armonioase
Stihuri izvodesc, asa cum pasarea de veghe,
n Tntuneric céntd si de sub cel mai des frunzar
Revarsa notele-i nocturne. Astfel, cu anul,
Anotimpurile se intorc, dar pentru mine
Ziua nu se-ntoarce, sau dulcea apropiere
A diminetii sau a serii, a-mbobocirii priméverii
Si nici al verii trandafir; nu vad nici turme sau cirezi
Si nici a omului Infatisare, c¢i in loc, doar nori
Si beznd vesnica, ce ma-nconjoara;
Rupt de placutele caradri umane, si-n fata
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Desfasurandu-mi-se cartea cunoasterii,
De-un aib universal, din care

Ale naturii faceri sunt sterse pentru mine,

Si Tntelepciunea, cu desdvarsire-nchisa.

Cu atat mai mult, o tu, celesta lumina,
Strdluceste Tnduntru-mi si mintea-mi iradiaza;
Acolo daruieste-mi ochi si de pe ei alunga ceata,
Sa pot vedea, sa pot descrie lucruri,

Ce se ascund vederii muritoare.

De pe Tnaltul tron unde sedea, Atotputernicul,
Chiar decat slava mai nalt, ochii isi apleca
Dintr-o privire, Tntreaga munca sa-si cuprinda:
n juru-i, toate preasfintiile din Cer, ca roi de stele
Se strangeau, iar din privirea Lui primeau
Beatitudine de neinchipuit; Tn dreapta sa
Sedea stralucitoarea inchipuire a gloriei sale:
Unicul sau fiu; la Tnceput vazu Paméantul,
Unde stateau ai nostri primi parinti,
Singurii doi, ce din intreaga omenire
Tn gradina fericirii saladsluiau, gustand
Din roadele nemuritoare ale iubirii
Si-ale bucuriei, o bucurie neintrerupta
Si o iubire neasemuitd in aceastd binecuvantata
Solitudine; Satan trecu apoi deasupra ladului
si-a lui genuni si dand ocol la zidul Cerului,
De dinspre partea Noptii, in vazduhul
Sublim si-ntunecat, gata acum ca sa-si opreasca
Aripile ostenite si picioarele nerabdd&toare
Sd poposeascd pe invelisul tare al acestei lumi,
Care pdrea padmant solid sa fie,

Dar fara firmament, nu era sigur daca
Ceea ce vede este oceanul sau vazduhul.
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De la-néltime, Dumnezeu privea la el,
Cu ochii-i ce patrund si in prezent, si in trecut
Si-n viitor, si catre unicul sau fiu zise:
"Tu, fiul meu, cel unic zamislit, au vezi tu oare
De ce furie e starnit Dusmanul nostru, pe care
Nici o granitd nu pare a-l opri, nici toate lanturile
n care fuse ferecat si nici chiar hdul imens
al ladului? E-atdt de aplecat asupra disperatei
Sale razbunari, incat nu vede cd se va intoarce
Asupra capului sdu rebel. Si-acum, scapat
De toate lanturile, iatd-l, zboara in apropierea Cerului,
Chiar la hotarele luminii si se indreapta
Catre lumea nou creatd, spre omul
Ce l-am asezat acolo, sd vada daca-l poate nimici,
Sau si mai rau, sa-l ispiteascd; da, si-l va ispiti
Caci omul va ceda la ale sale mincinoase ticluieli
Si-si va calca usor porunca-i unica,
Singurul legamant al ascultdrii sale, cazand si el
Si toatd rasa-i necredincioasa. Si vina-a cui va fi?
A cui decat a sa? Ingratul, de la mine a avut
Tot ce-a putut avea; drept I-am facu si bun,

De sine statator, destul sd poata tine piept ispitei,
Dar totusi, liber ca sa cadéa. La fel, Puterile Eterice
Creat-am si Duhurile toate, pe amandoua:
Cele ce-au rezistat ispitei si cele ce-au cazut.
Nebucurédndu-se de libertate, oare ce dovada
De ascultare si credintd puteau sad dea?

Cum sa-mi fi fost pe plac asa o ascultare,
Céand ratiunea si vointa (alegere fiind si ratiunea),
De libertate fiind lipsite, daca exista, sunt in van,
Caci ele-ar fi servit nevoii, si nu mie?

Astfel c-u fost creat asa cum drept era
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Si nu pot sd-si acuze Creatorul si nici destinul,
Ca si cum predestinarea i-ar fi condus.
Singuri, prin propria vointa, Tsi hotaréara

Razvratirea, nu eu; chiar prevazuta,
Prestiinta mea greseala sd le schimbe
Nu putea. Deci, fara cel mai mic impuls

Si farad nici o umbra de influentd de la soarta

Sau prevederea mea de neschimbat,
Cad n greseald, ei singuri responsabili

Si-n judecata, si-n alegere; eu liberi

I-am creat si liberi trebuie sa rdméana

Pana cand ei insisi Tn lanturi se vor fereca;

Altfel s-ar cere firea sd le-o schimb

Si sd revoc tot eu eterna lege, cea care
Si libertatea lor a ordonat.

Oamenii vor cddea, de-acestia primii ispititi,
Asa cd omul va cunoaste ndurare,
Ceilalti, Tnsa, nu: Tn mila si-n dreptate,
Astfel, Tn Cer si pe Paméant, va triumfa
Tnaltda slava mea. Dar mila, cea de pe urma

Si cea dintéi, va stréluci-ntre toate cel mai tare "

in timp ce Domnul astfel glasuia, Cerul
Cu-aroma de ambrozie se umplea,
iar binecuvantatul spirit risipea
Un simtdmant al unei negraite bucurii.
Dincolo de orice-asemuire, se vedea
Si fiul Domnului, de glorie-nconjurat;
in ei intruchipatd, a Tatalui purd esenta
Stralucea, iar pe fata sa divina compasiune,
lubirea fara margini si indurarea
Se citeau. El astfel catre Tatal sau grai:
"0, Tata, plin de Indurare fost-a vorba
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Care a inchis divina-ti cuvantare,
n care spui cd totusi Omul se va bucura
De indurare, caci amandoud, Cerul
Si Paméntul, inaltd lauda iti vor aduce,
Prin numeroase imnuri si cantari,

De tine binecuvantate-n veci, vor rasuna,
nconjuréndu-ti tronul. Dar oare Omul
Va fi de tot pierdut, el, ultima ta plasmuire
Si cel mai tanar fiu al tdu, sé cada,
Chiar si Tmpins de nebunia sa si ispitit?
Departe acest gand sa fie de tine, Tata,
Tu cel ce esti judecatorul lucrurilor
Pe care le-ai creat si numai drept
Vei judeca de-a pururi. Vrei oare
Ca dusmanul sa-si obtind scopul si pe tine
S& te nemultumeascd? Raul de-ar reusi
S&-si Tmplineasca, stricand tot rodul
Bunatatii tale, se va intoarce mandru
La condamnarea sa, dar
implinindu-si rdzbunarea si cu el, in lad,
Tarand intreaga rasa omeneasca, de el corupta.
Sau vrei cu méana-ti sa-ti nimicesti creatia
Si pentru el tu sa desfaci ceea ce
intru gloria-ti savarsita-i. Astfel, marirea
Si bunatatea ta ar fi supuse ndoielii
Si blasfemiei fard aparare!”

La acestea, maretul Creator rdspunse:
"0, fiule, tu care esti a sufletului meu
ntaie desfatare, fiu zamislit din sanul meu,
Tu, care singur esti cuvantul si intelepciunea mea,
Puterea mea, rostita-i gandurile mele
Asa cum cugetu-mi etern ie-a hotaréat.
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Oamenii nu vor fi pierduti cu totul, ci sa se mantuiasca
Vor putea, chiar daca nu din propria dorintd,
Ci numai prin Tnalta-mi Tndurare
Pe care slobod eu le-o dé&ruiesc;

Si inc-o data puterile sldbite le voi reinnoi,
Chiar daca porunca ei mi-au Tncalcat-o
Si pacatuind s-au subjugat unor dorinte
Nemadsurate; reinaltati de mine,
nc-o datd sa isi infrunte vor putea
Dusmanul lor de moarte, de mine Tnaltati
ncat sa stie céat de fragild conditia lor le este
Si cd doar mie mantuirea-mi datoreaza,
Eu care am ales din mila-mi cea sublima
Pe unii, ca s& stea deasupra celorlalti;
Aceasta mi-este vrerea: ceilalti
M-or auzi strigdnd si preveniti de multe ori
De starea lor intru pacat, cerandu-le
Ca sa Tmpace divinitatea maniat3,

n timp ce indurarea mea le-o ofeream;
Le voi lumina de-ajuns simtirea Tntunecata,
Inima de piatra le voi Tnmuia, incat s@ poata
Rugi sd-mi Tnalte si sd se cdiascda si
Ascultarea ce mi-o datoreazd sd mi-o daruiasca.
La rugd, la credinta si la ascultare, si daca
Daruite sunt cu sincere intentii,
Urechea mea in veci nu va fi surda
Si ochii mereu vor fi deschisi.

Si cdlduza omului voi pune, supremul meu arbitru,
Constiinta, careia dandu-i ascultare, lumina
Din lumin& vor vedea si in final,

Curati si teferi isi vor atinge scopul.
Aceastd mare suferintd a mea si ziua
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Tndurdrii mele nu vor gusta cei ce cu nepéasare Si
Dispret le vor privi; mai Tmpietrit va fi cel Tmpietrit,
lar orbul mai orbit va fi, ca sa se poticneasca
Si mai jos sd cada; si pe nimeni, decét pe acestia
De la mine 1i voi indeparta.

Totusi asta nu e totul; neascultatorul Om,
Necredincios, isi rupe legdmantul,

Si din nou pdacdatuieste impotriva
Tnaltei suprematii a Cerului
$i astfel Dumnezeirea afectand-o,

Nu va l&sa nimic spre ispésirea tradarii sale,
Ci se va devota cu totul distrugerii.

El, impreund cu intreaga sa posteritate,
Trebuie sd moard, sa piara el sau daca nu
Justitia va pieri, doar dacéa un altul
Capabil si doritor va fi ca sa plateasca pretul
Ispésirii, moarte pentru moarte.

Spuneti, puteri ceresti, au unde oare
Asemenea iubire vom gasi?

Care dintre voi fiintd muritoare sa devina
Ar vrea, ca sa rascumpere a Omului mortalda crima,
Cel drept, pe cel nedrept sa-l izbaveasca astfel?
Salasluieste oare-n Ceruri o dragoste atat de mare
Pentru oameni?”

Liniste se facu in Ceruri; el puse intrebarea
n al oamenilor nume, Tnsa corul ceresc
Ramase mut, si nici un epitrop, nici un mijlocitor
n fatd nu veni si inca mai putin, avand curajul
Sa se ofere rdscumpdrarea s-o indeplineasca.
Astfel, fara de mantuire, intreaga omenire
Trebuia sa piara, sortita prin osadnda dura
Mortii si ladului, asta daca Fiul lui Dumnezeu
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in care sdalasluieste in ntregime
lubirea sa divind nu si-ar fi refnnoit
Gandirea-i cea mai scumpa.
"Tata, cuvantul tau a fost rostit, de Tndurare
Omul sa aiba parte; ori indurarea,

Cel mai iute dintre ai tai mesageri Tnaripati,
Care pe toate fapturile le viziteaza, fara a fi rugata
Nici cautatd si nici prevenitd, un drum
Spre mantuire n-o sd afle?

Ferice de Oameni, de-i previne astfel;
Pierduti odatd in p&cat, ei n-o vor mai chema
n veci in ajutor; de ispdsire si de jertfd-n stare,
Ei nimiciti datornici n-o sa fie;
Priveste-ma atunci, eu pentru ei ma darui,
Viatad pentru viatd eu iti ofer: ménia ta
Asupra mea sd cada; fa-ma Om, de dragul lui
Eu voi pleca din sé&nul tdu si de gloria
De a-ti sta aproape méa voi lipsi, cu multumire
Pentru el murind; asupra mea, furia
Poate moartea sé-si incerce,

Caci sub puterea ei Intunecata, nfrant,
Prea multd vreme nu voi sta. Desi m-ai fécut
S& port In mine viatd pe vecie, prin tine
Eu trdiesc; desi acum Mortii ma voi supune,
Ca datorie, cu tot din mine ce poate ca sd moara,
Dar odata platita datoria, tu nu ma vei lasa
n mormantul cel josnic si pradé ei;

Si nici n-ai sd@ suporti ca nepatatu-mi suflet
S3 rdamana pe vecie aldturi cu putreziciunea;
Eu voi reinvia, victorios, dusmanul subjugéndu-|
Si prddandu-l de ldudata-i prada.
Moartea atunci se va alege cu rana ei de moarte
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Si Tnvinsa, se va téri, de ucigasa-i lance dezarmata.
lar eu, Tn vazduhul amplu triumfator, m-oi Tnalta
Si ladu-ntreg am sa tardsc aici, puterile-ntunericului
Incdtusandu-le. Tu, multumit de o asemenea priveliste,
Jos vei privi din Ceruri si vei zdmbi, In timp ce eu,
De tine Tnéltat, pe toti dusmanii Ti voi infrange;
Moartea rdméne la sfarsit si cu-ale sale oase
Vom Tmpovara mormantul.

Apoi, dupa ce am lipsit atat, voi reintra in Ceruri,
Tmpreund cu multimea ce s-a rdscumparat
Prin jertfa mea; ma voi intoarce, tata,

Séa-ti contemplu fata, pe care nici un nor
De supdrare nu va mai raméane, doar pace
Si-mpacare, mania va pieri, l1dasénd n loc
Doar bucuria.” Cuvintele i se sfarsird-aici,
Blandul chip, desi tacut, tot mai grdia
Nemuritoarea-i iubire pentru oameni,
intrecuta doar de ascultarea sa de fiu,

Fata de tatal sdu. Jertfa, el bucuros o oferea
Si doar cuvantul Tatdlui 1l mai avea de asteptat.
Tot Cerul era cuprins de admiratie
Si cugetau la-nsemnatatea acestor lucruri;
Dar in curand, vorbi Atotputernicul:

"O tu, care in Cer si pe Pamént singura pace
Esti pentru o omenire cuprinsd de manie,

O tu, unica mea multumire! Tu stii prea bine
Cat de dragi Tmi sunt toate ce le-am zidit,

Nici omul mai putin, chiar dacéa e ultimul creat,
Caci pentru el ma voi lipsi de tine,

Din dreapta mea si de la sanul meu,

Ca sa méantuiesti, pierzandu-te o vreme,
intreaga pierduta omenire.
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Tu, care singur poti sd-i mai mantuiesti.
La firea ior si firea ta vei addauga,
Om Tntre oamenii de pe Pdmant fiind;
Cu trup de carne te vei naste, miraculos,
Dintr-o fecioara, cand s-o'mplini sorocul,

Fii tu, Tn locul lui Adam, conducd&torul omenirii
Chiar daca fiul lui Adam vei fi. Asa cum intru el
Pier oamenii cu totii, la fel, intru tine
Se vor renaste, ca dintr-o a doua radacinag,
nsd doar cei ce meritd, nu altii.

Caci vinovati de crima-i sunt toti fiii sai
Si prin al tdu merit se vor mantui
Cei ce ce vor renunta la faptele nedrepte
Si Tntru tine vor trdi, primind o noud viata
De la tine. Astfel ca Omul, asa cum e si drept,
Plati-va pretul pentru Om si judecat va fi
Si va muri si Tnvia si, Tnaltdndu-se, va Tnalta cu el
Pe fratii sai, rdscumpadrati cu pretioasa-i viata.
Asa o dragoste cereasca va infrange
Ura infernalda, atat de scump, prin moarte
Rascumparatd, care distruge cu atata usurinta
Tncad, Tn cei ce cand iertarea le este oferita
Nu o acceptd. Tu, cobordndu-te, natura umana
Ti-o vei asuma, care n-are sé te Tnjoseasca,
Caci tu chiar daca stand pe-al fericirii tron
Egal lui Dumnezeu si bucuréndu-te
De-aceleasi impliniri, la toate-ai renuntat,
S3 mantui lumea de la pierzanie,
Numele Fiul lui Dumnezeu tu meritdndu-I,
Caci esti cu mult mai bun decéat puternic
Sau marit; Tn tine iubirea abunda
Mult mai mult ca gloria, de aceea
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Umilinta ta va Tnélta cu tine-odata,
La acest tron si neamul omenesc:
Aici vei sta tu Tntrupat si vei domni
Ca Om si Dumnezeu, tu, fiu al Omului,
Dar s-al lui Dumnezeu, uns rege
Al intregii lumi; iti déarui tie puterea toata,
Pe vecie sd domnesti si sd traiesti
n gloria meritelor tale; in puterea ta,
Suprem conducédtor, vor sta Tronuri, Domnii,
Puteri si Stdpaniri si poruncesc: In genunchi
in fata ta se vor pleca acei ce in Ceruri salasluiesc,
Sau pe Pamant, sau sub Pamant, n iad.
Atunci cand tu te vei intoarce glorios,
fnconjurat de Tngeri, Tn Ceruri, cand
Pe Arhangheli vei trimite sa dea vestire
De ziua asprei judecati, din patru vanturi
Vor veni la sfantul scaun al dreptatii sale
Cei vii, la fel cu mortii cei din toate timpurile.
Apoi, strdngandu-ti sfintii vei judeca
Pe cei cézuti: pe oameni si pe Tngeri;

Cu toti se vor pleca sentintei tale;
ladul, in Tntregime va fi inchis pentru vecie.
Va arde lumea si din cenusa ei nou cer
Si alt pdmant vor raséari, unde cei drepti
Salaslui-vor, ca dupd lungi stradanii,

S& ajunga zilele de aur si sa culeaga fructele
Faptelor lor, cu pace si cu bucurie triumfand
Si cu adevar in pururi. Divinu-ti sceptru
Apoi tu ai sa-ti lepezi, cdci nu vei mai avea nevoie
in totul Dumnezeu fiind. Dar, voi zeitati,
Toti adorati-lI pe acela care Tmplinind acestea
Va muri; iubiti-mi fiul si slaviti-l ca pe mine.”



PARADISUL PIERDUT 77

De cum sfarsi Atotputernicul, o multitudine
De ingeri un strigat scoasera de slava,
Ca dintr-un numar nesfarsit de guri iscate,
Si binecuvéantate glasuri cu al bucuriei sunet
Umplurd Cerul. Cinstird cele doua tronuri
Cu plecéaciuni adanci, scotandu-si coroanele
Batute cu amarant si aur; nemuritorul amarant,
O floare care-n Paradis, chiar langa pomul vietii
Sa-nfloreascd Tncepu, dar Tn curand fu pangarita
De-al omului pacat si-a fost adusa-n Cer
Sa creascd, unde intdi crescuse, cu floarea ei
Umbrind fantana vietii si raul fericirii,
Care unda cea de ambra Tsi trece
n curmezis prin Paradis, printre flori elysene;
Aceste flori ce-n veci nu se-ofilesc
isi leaga spiritele-alese buclele, cu raze impletite.
Jos, pe pamant, ghirlandele-aruncate
Straluceau ca un ocean de jasp, Tmpurpurate
Cu trandafiri ceresti, zdmbeau.

Apoi incununati din nou, isi luard harpele de aur,
De-a pururi acordate, ce ca niste tolbe ce sclipeau
Le atarnau la solduri si cu un preludiu
De dulce simfonie Tsi incepurd céntul sacru,
Starnind Tn Cer un negrdit extaz;

Un singur glas nu staruia-n tacere,

Si nu era un glas care sa nu poata topi in melodie,
Atat de mare fiind concordia care domneste-n Ceruri.
Tie, Tat&, iti cAntarad Tntéi, Atotputernic, Nemuritor,
Nemarginit, Neschimbator si Vesnic imparat,

Al lucrurilor toate ziditor, lzvor luminii
Si invizibil Tn marea glorie a stralucirii tale
in care stai pe-un tron de neatins;
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Si chiar daca-ti umbresti Tntreaga stralucire
A razelor si printr-un nor rotund in jurul tau,
Asemeni unui luminos altar, inchisa haina ta
Se-arata de-atata stralucire, dar
Cerul e orbit si Serafimii cei mai luminosi
Cand vor sa se apropie de tine
Cu aripile ochii si-i acopar.

Apoi pe tine te cantard, primul dintre creatii,
Tu fiu, divina Tntrupare, in chipul caruia
Cu limpezime, si fara nici un nor,

Tatél atotputernic se oglindeste,

El, pe care nici o alta creatura nu poate a privi;
n tine salasluieste splendoarea gloriei lui,
Si nemarginitu-i spirit.

El, cerul-cerurilor si marile puteri
De dinduntru, prin tine le-a creat si tot prin tine
A izgonit puterile dominatoare.

Desi in acea zi, nici tu nu te-ai zgéarcit
Cu al Tatalui tunet naprasnic si
Nici nu ai oprit rotile carului téu Tnflacéarat
Care au zguduit ale Cerului hotare, Tn timp ce
Peste ale lor grumazuri de ingeri rézvratiti
Si risipiti, tu darz treceai,
intors din urmarire, puterile cu strigate
Te aclamarad, fiu unic al Tatalui Atotputernic,
Care trebuia sd Tmplineascd razbunarea
Cuvenitd dusmanilor din Cer,

Dar nu la fel asupra Omului. Pe acesta,
Prin rautatea lor cazut, tu parinte al milei
Si Tndurarii, tu nu I-ai osandit la fel de aspru,
Ci mai mult ai Tnclinat spre mild. De-ndata ce
Al téu unic si drag fiu intelese c& nu l-ai blestemat
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Atat de aspru pe Om, ci inclini mai mult spre milg,
Spre a-mpaca mania ta si spre a pune capat luptei
Stérnite intre justitie si indurare, el, In ciuda
Supremei fericiri de a-ti sta alaturi,

Mortii se darui, rascumparand a Omului greseala.
O, dragoste fara pereche ce nu e de gasit
Decéat in creaturi divine! Marire ftie,

Fiu al lui Dumnezeu si salvator al oamenilor!
Numele tau va fi materie copioasa de-acum
Cantarii mele. Niciodata harpa mea nu va uita
Imnuri de lauda sa-ti Tnalte, dar laolalta
Cu laudele Tatdlui aduse.

Si astfel ei In Ceruri, deasupra sferelor instelate
Fericite ceasuri petrecurd, in bucurie si in imnuri,
intre timp deasupra globului opac al acelei
Lumi rotunde, a carei prima arcuire imparte
Orbii inferiori si luminosi, Tnvaluiti de Haos
Si de intunericul batran, umbla Satan:

De departe un glob parea, de aproape
Un continent nemarginit, pustiu,
Sélbaticit si mohorat, prada noptii farad stele
Si amenintatoarelor furtuni a Haosului
Care tuna-n jur; un aspru cer, mai bland
Doar inspre partea care zidul Cerului se Tnalta,
n departare se vedea o licarire ferita
De crancena furtuna: pe aici umbla Dusmanul
Pe un camp intins, precum vulturul din Immaus,
Un varf Tnalt a carui creasta inzapezita
Ascunde-n ea Tartarul, pleca dintr-un tinut
Lipsit de prada, ca sa se ghiftuiasca
Cu carnea unor miei sau iezi de-un an,

Pe vreo colind pe care turmele se hranesc,
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O ia Tn zbor catre al Gangelui sau
Al Hydaspelui izvor, ale Indiei rauri;
Dar se opreste-n drumul sdu pe aridele campii
Din Sericana, unde chinezii, de vant
Si panze ajutati, isi mana usoarele
De trestii carucioare; astfel pe marea de pamant
De vant batutd, singur pdsea dusmanul,
Cu gandul la prada sa; singur,
Pentru ca alta creatura pe aceste locuri,
Vie sau fara viatd, nu se pomenea;
Nici una incd, céci ale omului lucrari
De pe paméant se ridicara, precum un abur,
De cand pacatul zadarnice si trecdtoare le facu.
Toate aceste lucruri, desertaciunile
Si pe aceia care 1si gasesc sperantele
n glorie si faima trecatoare si
Fericirea din aceastd viata si din cealaltd;
Toti cei care Tsi iau rasplata aici pe pdmant,
Fructele superstitiei dureroase si-al zelului
Cel orb; doar laudele cdautandu-le, oamenii
Gasira aici rasplata cuvenita pentru
Goalele lor fapte;
Ale naturii toate lucruri nedesdavarsite,

Sucit amestecate, monstruoase, topite in pamant,
Aici se stréng, aiurea ratacind, pana la desavarsita
Destramare a lor;

Ei nu se duc Tn luna-nvecinatd, cum unii ar visa,
Campii de argint fiind salasluite de sfintii adusi aici
Sau chiar de duhuri, fiinte, jumatate om, jumatate Tnger
Venird-aici si toti ndscutii din frati si surori
Tmpreunati aiurea; din lumea veche, venira uriasii
Cu ale lor ispravi desarte, chiar daca renumite-atunci;
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Venird cei ce Babelui I-au construit, de pe campia
Sennaar, cei care prea plin de planurile lor vane,
Noi turnuri Babei, daca ar avea cu ce, ar indlta;

Altii venird singuri, ca de pilda cel care
Ca sa fie luat drept Dumnezeu sari de buna voie

in flacarile Etnei, Empedocle fiind acela;

Sau Cleombrotus, cel care bucurii cdtand
Tntr-a lui Plato Eliseum, in mare aruncandu-se;
Si mult mai multi ar fi ca sa-i insirui: pe embrioni,

Pe idioti si pe ermiti, calugari negri, albi
Si cenusii, cu toate ale lor Tnseldciuni.

Pe aici tdrcoale dau si pelegrinii, care atat de mult
S-au departat, ca In Golgota mort sa-lI regdseasca
Pe acela care-n Cer sdalasluieste,

Mai sunt si aceia care, ca s-ajungd in Paradis,
Si-au pus murind dominicand robd, ori franciscana
Crezand ca astfel vor parea deosebiti;

De planete trec, de toate cele sapte si-apoi
De sfera cristalind, ale carei iuti legénari,
Cutremurdri starnesc si trec de sfera
Care cel dintdi miscarea a urnit-c.

La poarta Cerului acum se pare ca Sfantul Petru
i asteaptd, cu cheile Tn méana si iata-i
Ajunsi la poarta Cerului, piciorul ridicandu-si-I
S& urce, cand o rafala de vant incrucisat,
Sufland si dintr-o parte si din alta,

La zece mii de leghe-i arunca, in aer,

Astfel, puteti vedea cum zboard, o datd cu purtéatorii lor,

Sutane lungi, glugi si tichii, toate facute zdrente;
Apoi matanii, moaste, indulgente, dispense
Si iertdri, toate ajunse jucdria vantului;
Cuprinse de vartej, acestea toate zboar3,
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Departe, peste lume, pana-n pragul ladului
Nemadrginit, care de-atunci se cheama
Raiul Nebunilor si nu la multi le era cunoscut,
Atunci fiind nepopulat, pustiu.
Trecand pe-acolo, descoperi Dusmanul
Globul acesta-ntunecat si lungd vreme
il cutreiera, pana intr-un sfarsit, cand
Un licar, ca de crapat de ziua, 1i Tntoarse pasii
Cei mult umblati; departe-n zare el distinge
Un edificiu Tnalt pana la zidul Cerului,
Deasupra caruia aparea o poartda, ca de palat
Tmparatesc, Tnsa mult mai bogatsa,

Cu falnic frontispiciu de diamant si aur
nfrumusetatd; batutd-n nestemate orientale
Stralucea arcada, pereche neavand pe-acest pamant,
Dupa model sau dupa pana celui ce-a proiectat-o.
Treptele erau asemeni cu acelea pe care lacob
A vazut suind si coborand cete de strdji stralucitoare,
Cand din Esau, el a fugit catre Padan-Aran
Si, pe cadmpia Luz, visdnd sub cerul liber
Se auzi un strigat: "Aceasta-i poarta Cerului!”
Fiecare treapta misterios a fost sortita
Si nu intotdeauna se putea vedea, de multe ori
Fiind trasa sus in Ceruri; iar dedesubt, o mare
Sclipitoare de jasp si sclipitoare perle se-ntindea,
Pe care cei ce veneau pe urma de pe Pamant,
Sosind de Tngeri Tndrumati sau peste lac zburénd,
Rapiti Tn care trase de roibi de foc.

Scarile se coborau atunci fie sa-l ispiteasca
Pe Dusman cu un usor urcus, fie sa-i Tntdreasca
Trista indepartare de la ale fericirii porti;
Deasupra locului sfintit al Paradisului,
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Se deschidea o trecere cu mult mai largd decat acea
Care muntele Sion 1l trece, la fel si pe
Tinutul Fédgaduintei, pdméant atat de drag
Lui Dumnezeu. Pe calea aceasta,
Treceau adesea ingeri, sa viziteze fericite triburi,
Porunci supreme sa le duca, iar ochiul Lui
Se desfata privind aceste triburi, din Panea,
Izvor al apei raului lordan, pana-n Bersaba,
Unde Pamantul sfant are hotare cu Egiptul
Si cu tarmul arabic; asa era intinderea de mare
Care-ntunericul 1i limita, Tncat parea
O granitd ce stavilea oceanul;
De-aici, pe treapta cea mai joasa stand
A scarii aurite ce suia spre poarta Cerului,
Satan privea uimit la falnica vedere a lumii
Ce in fata i se intindea. Precum iscoada
Care prin primejdii multe, prin bezna si pustiu
A mers o noapte-ntreagd, cand, in sfarsit,
Lumina veseld a zorilor l1dasa sa se-ntrevada,
De pe-o colind Tnalta, pamant strain,
intr-o priveliste vazutd pentru prima oara,
Sau o cetate mare, renumitd, cu turnuri multe,
Sclipitoare si cu piramide, pe care
Soarele care rdsare le-nvdluie cu ale saie raze;
Asemenea uimire t-a lovit pe Duhul rau,
Desi vazuse Cerul Tnainte si cu ochii cuprinzand
Aceastd asa frumoasa lume, invidie mai mare
Ti cuprinse. Jur-imprejur cu ochii totul cuprindea
(Usor fiindu-i asta, cum stdtea deasupra
Acoperisului rotund ai umbrei noptii), din punctul
Cel de rasdrit al Cumpenei si pan’'la steaua
Cea lanoasd ce poartd Andromeda peste orizont,
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Departe peste-Atlanticele mari; apoi, din pol in pol privi
Latimea orizontului si fard sd se mai opreasca,
Drept inainte isi pravali precipitatul zbor,
Spre cea dintai regiune a acestei lumi,
Cu usurintd serpuind prin marmoreanul aer
Si printre stelele nenumarate, ce de departe
Straluceau ca niste astre, dar de aproape,
Alte lumi pareau; ori lumi, ori insule-ale fericirii,
La fel cu-ale Hesperiei stravechi gradini,
Binecuvantate campuri, vai in floare, cranguri,
Ostroave, de trei ori fericite! Dar nici o clipa
Nu-si pierdu Satan ca sa intrebe cine locuia acolo;
Deasupra tuturor, astrul cel de aur,
Asemeni in splendoare Cerului, privirea i-o atrase;
Din drumu-i catre acesta se Tntoarce, plutind
Pe firmamentul linistit (dacé pe jos, pe sus,
Prin centru-i, pe afara-i, e greu de spus),
Catre acel ce lumineaza ciopor de-obisnuite
Constelatii, ce stau la o distantad cuvenita
De Domnul lor, care le-mparte lumina de departe.
Miscéndu-se, in dansul lor stelar le intrd numere
Care masoara zilele, si lunile, si anii;
Catre lumina lui ce toate le inveseleste,
De raza lui magneticd, sunt cu iuteald invartite,
Cea care ncalzeste Universul cu foc domol
Si care-n orice miez patrunde cu blandete,
Virtuti ascunse strecurénd, chiar si-n adancuri,
Atat de minunat e asezat stréalucitorul!
Acolo se opri Dusmanul, si poate
Niciodata astronomul, pe orbul Soarelui,
Asemeni pata n-a vazut, cu ajutorul
Opticei lui sticle. Locul pe care ateriza
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Era stralucitor dincolo de cuvinte si
Nu se-asemuia cu nici un altul, metal sau piatra
De pe Paméant. Nu toate partile erau la fel,
Dar toate erau patrunse de-aceeasi strdlucire
Scaparand de raze, cum e patruns de foc
incinsul fier; metal daca era, parea
Parte de aur si parte de argint; iar de era de piatra
Parea rubine sau topaz in parte si-n parte crizolit,
Ca cele doisprezece pietre, ce-n pieptul
Lui Aaron sclipeau; sau poate ca era piatra,
Mai mult Tnchipuitda, decat vazuta,

Pe care filozofii o cdtarad-n van, chiar daca,
Prin puternica lor artda, pe neastdmparatul
Hermes tintuiesc, sau din valurile marii
Pe Proteu 1l cheama, trecandu-| printr-un alambic
Si astfel, la forma sa il readuc.

Si ce minune atunci, c-aceste campuri
Respira elixirul pur si ca prin rauri curge aur,
Atunci cand, cu o singura atingere,
Alchimistul Soare, chiar de-i atat de-ndepartat de noi,
Tn Tntuneric faureste atatea lucruri pretioase
n vii culori si efecte atat de rare?

Aici Diavolul afla privelisti noi care sa-l uluiasca;
n departare ochii ii comanda, si nu gaseste
Nici obstacole, nici umbre, caci totul este
Numai soare ca si atunci cand ale sale raze
Cad drept din culmile amiezii, de la-néaltime de
Ecuator, facand ca nici umbra unui corp opac
Sa nu se poata raspandi; iar vazduhul
Niciunde atat de limpede, razele-i ascutite
Facea in lucruri, de departe, sa patrunda;
Curand privirea 1i cdazu pe-un inger glorios,

85
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Acelasi care fu vazut de Sfantul loan Tn soare:
Statea Tintors cu spatele la el, dar asta
Stralucirea nu i-0 ascundea; pe cap purta,
Rotunda, o tiard aurie, dintr-un manunchi de raze,
lar buclele-i, nu mai putin de luminoase,

Pe umeri i se revarsau, ca aripi falfaind in aer;
Parea ori adancit in cugetare, ori lucruri marete
infaptuind. Vesel era Spiritul necurat,

Pe rdnd acum ca sé&-si gdseasca pe cineva
Ce sa-l indrume, In Paradis ca sa ajunga,
Sdlasul fericit al Omului, scopul cdlatoriei sale
Si inceputul nefericirii noastre.

Dar se gandi intdi Dusmanul sa-si faca
infatisarea mult mai potrivitd, céaci altfel ar putea
Lucrarea sa i-o strice sau sa i-o incetineasca.
Si-acum apare Tn chip de Heruvim,

Nu dintre cei dintai, Tnsa destul ca pe al sau chip
Sa apard cerescul zambet, iar trupu-i
Gratie raspandea, atat de bine se stia preface;
Sub o coronita parui, cdzand Tn bucle,
| se juca pe amandoi obrajii; aripi avea
Cu pene colorate, cu fir de aur Tmpletite;
Vesmintele-sumare, potrivite pentru un
Mers rapid, iar in ména tinea o varga de argint.
Neauzit, aproape nu ajunse; stralucitorul inger
Chipul radios spre dansul Tsi Tntoarse,
Vestit de urechea-i find. Satan recunoscu in el
Pe Uriel, Arhanghelul, unul dintre cei sapte
Care in a lui Dumnezeu prezenta,

De tronul sdu aproape, stau gata de porunca,
Si ochii, care prin tot Cerul Ti aleargd,

Sau pe pamant, poarta iute mesajul
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Pe pamant, pe mare, uscat sau umed.
Acestuia Satan i se adreseaza:
"Tu, Uriel, cel care cdntre cele sapte Duhuri
Ce stau in fata tronului lui Dumnezeu,

Cel glorios si stralucit, tu care esti acel dintai
Ce talmacesti divina vrere printre cei din Ceruri;
Aici farad-ndoiald ca vei obtine aceleasi mari onoruri,
Trimis fiind, prin ochii iui, creatia
Sa i-o vizitezi; dorintd negraitd ma incearca
Sd vad si sa cunosc aceste creatii minunate,
Dar mai ales pe Om, care e desfdtarea cea dintai
El, pentru care toate aceste minundtii a ridicat;
Asta m-a méanat pe mine din corul Heruvimilor
Sd ies si pe aici sd ratacesc de unul singur.

0O, Serafim stralucitor, spune-mi Tn care
Din stralucitorii orbi saldsluieste Omul,

Sau n-are nici un loc statornicit
Ales de el, unde sa locuiasca?

Unde 1l pot gasi, ca in secret sa il contemplu
Sau cu deschisd admiratie sa-l privesc,

Pe cel pe care Maretul Creator
L-a Tnzestrat cu lumi si peste care
Gratie divind a revdrsat: in toate-apoi putem,
Noi amandoi, in Om si-n ale firii toate lucruri,
Sa-l preamarim pe-al nostru Domn, F&uritorul,
Care pe drept, in ladul fard fund l-a izgonit
Pe-ai sdi dusmani rebeli si, ca pierderea sad o repare,
Creat-a aceastd rasa noud, Oamenii,

Care mai bine sa-i serveasca, cdaci toate
Ale sale cai sunt intelepte!”

Astfel vorbi prefacutul, darfar'sa fie dibuit,
Caci oamenii, nici ingerii, ipocrizia n-o puteau citi,
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Singurul rdu, ce umbld nevdzut, asa cum
Preamaritul numai umbla, cu voia sa,
Prin Cer si pe Pamant. De multe ori,
Chiar daca intelepciunea std de veghe,
La poarta sa, Suspiciunea doarme,

Doar Simplitatii revenindu-i treaba sa, Tn timp ce
Bunatatea la rédu nu se gandeste, acolo unde
N-ar trebui s-existe rau. Pe Uri el I-a pacalit
Prin siretenie, chiar daca el era al Soarelui regent,
Si socotit drept cel mai ager Spirit
Ce se gasea in Ceruri; acestuia, dusmanul impostor
Cu mult curaj i-a spus: "O, Tnger Preafrumos,
Dorinta ta, ce tinde s& cunoascd tot ceea ce
Maretul Dumnezeu a construit, prin asta sa glorifici
Pe Domnul-F&urar, nu duce la excese
Si nu-i de condamnat, ci mai degraba,

Cu cat e slava mai fierbinte, cu-atatea
Laude mai multe meriti, cdci numai ele
Te pot aduce-aicea, singur, din casa-ti
Cea din varful boltii, sa vezi cu ochii tdi, ceea ce unii,
Poate, se multumira doar in Cer ca sa auda,
Caci minunate sunt Tntr-adevar maretele lucrari,
Placute la vedere si vrednice de-a fi pastrate
in amintire, de-a pururi, cu placere.
Dar ce poate creata minte sd-nteleaga,
Prin numar sa le tind socoteala sau sé-nteleaga
Tntelepciunea infinitd care le-a creat,
Dar care cauzele le-a tinut ascunse?

Eu am vazut cdnd la cuvantul sdu, masa informa,
Materia din care e formata Lumea, s-a inchegat:
Glasul lui s-a auzit In haos si zgomotul sdlbatic

Unor legi divine s-a supus, granite cépaténd



PARADISUL PIERDUT 89

Nemarginirea. A doua oara cand a poruncit
Bezna se risipi cu totul, lumina straluci
Si ordinea din haos rasari; iuti, spre locurile lor,
Primarele elemente se grabira: Pamantul, Apa,
Aerul si Focul; zburara cétre Tnalta chintesenta
A boltii Cerurilor, n diferite forme-nchipuita,
Care, rotindu-se orbicular, se transformara
in nenumarate stele, precum le vezi
Si cum se miscd; cu toate locul isi aveau
Si cursul, de dinainte stabilit; iar restul
Un zid in jurul Universului alcatuira.
Priveste-n jos spre globul ce stréluceste
Pe partea dinspre noi, cu o lumina
Din alta parte reflectata; locul acesta e Pamantul
Si e al Omului sdlas; lumina asta e ziua,
F&ra de care, ca si in cealaltd emisferad,
Noaptea Il-ar invada; dar acolo, Luna Tnvecinata
(asa-numita, cealalta stea frumoasd)

n timp Tsi interpune ajutorul ei si cercul ei lunar
Mereu sfarsindu-si si mereu reincepandu-I,
in ceruri, cu lumind Tmprumutata
isi poartd chipurile, trei, si mereu Pdmantul il umple
Si 1l goleste de lumind, si cu domnia-i pala
Noaptea o stavileste.

Punctul ce ti-l ardt e Paradisul, acolo unde
Adam saldsluieste; umbrirea vastéa
7i este leaganul. "N-ai cum sa gresesti drumul,
Al meu, pe mine acum ma cheama.”
Spunand acestea se Tntoarse, iar Satan
Plecandu-se adanc, asa cum se cuvine, in fata
Unui spirit superior din Ceruri, acolo unde
Nimeni nu uita de onoruri, pomi in zbor.
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De pe Ecliptica in jos, speranta si mai mult grabindu-
Si rotindu-se in aer nu se opri pana in varfuri,
Pe Niphate.



Cartea a IV-a

0O, de-arfi rasunat atunci glasul prevenitor,
Pe care cel ce Apocalipsa o vazu, l-a auzit
Sunand cumplit Tn Ceruri, atunci cand,
A doua oara pus pe fuga, Dragonul
S-a nadpustit, pe oameni ca sa se rdzbune.
Nenorocire locuitorilor de pe Pamant!
Atunci, périntii nostri cei dinti, despre venirea
Dusmanului secret ar fi aflat si astfel poate
Cu bine din ucigasa-i cursa ar fi scapat.
Caci acum, Satan, arzand de suparare,
Se cobori, Tntreaga omenire sa o ispiteasca,
Dar si s o acuze, vrand séa arunce,
Asupra Omului nevinovat si slab
Tntreaga vind a pierderii Intéii batalii
Si a caderii sale in Infern. Si totusi,
Nu il ferici iuteala sa, chair dacéa-i indraznet
Si fara frica, caci nu avea motiv sd se mandreasca
Cu Tncercarea asta groaznicd; aproape sd se nasca,
Fapta, in pieptul tumultuos se fierbe si asemeni
Unei diavolesti masini, se da-napoi tot peste sine;
De groazéa si de Tndoialé i-s tulburate gandurile,
Si-ntregul lad in el se-agitd, caci Tnduntrul sdu 1l poartg,
Si-n jurul lui, fara sa poatd macar c-un pas



92 JOHN MILTON

Din el sd scape, chiar daca locul si-l schimba Tntr-una;
Acum, din disperare, se trezeste constiinta,
Ce-n adormire in el zdcea, la fel si-amara amintire
A ceea ce a fost cadndva, ce este si ce va fi
Sd fie, caci, pentru fapte si mai rele, urmeaza
Si mai grele suferinte. Uneori, privirea indurerata
Cu tristete si-o indreapta spre Eden, care acum
in fata lui se-ntinde; sau catre Ceruri
Si catre Soarele aflat in culmea stralucirii.
Apoi, reamintindu-si, astfel spuse, in suspine:
"O tu, cel care, incununat de-o glorie
Ce intrece-nchipuirea, privesti din singuratatea
Tmpdratiei tale, la fel ca Dumnezeul acestei lumi;
Stelele se ascund vazandu-te; la tine strig,

Dar nu prieteneste si numele eu ti-l adaug,

O, Soare, sa-ti spun céat te urdsc, cu ale tale raze
Care Tmi amintesc de starea din care am cazut
Si cat de glorios ma Tndltam deasupra sferei tale;
Mandria si ambitia din Cer ma aruncara,
Facandu-ma sa duc razboi cu Tmparatul
Cel fara de pereche. Ei, si ce daca! Nu merita
Asemenea sfruntare de la mine, tocmai el,

Ce m-a creat, in al maririi nimb, si de-al sdu bine
Niciodatd nu mi-am amintit. Sa 1l servesc era usor,
Ce mai usor era decat sa 1l slavesc
Si multumiri sa 7i aduc, atat de meritate!

Si totusi, tot binele se dovedi Tn mine rau;
Ridicat prea sus, supunerea eu am dispretuit-o
Si am gandit ca de mai urc o treaptd,

n varf eu voi ajunge si Intr-o clipd voi scapa
De povara imensei recunostinte ce i-o datoram,
Care ma obliga sa tot platesc, fiindu-i mereu dator;
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Si nu Tntelegeam cd o minte recunoscatoare,
Care datoreaza, de fapt nimic nu datoreaza,
Dar plateste, vesnic Indatorat si vesnic faréd pata.
Si ce povard-atunci era aceasta?

O, de-arfi poruncit atunci destinul lui puternic
Un inger mai de jos sa fiu, ce fericit as fi ramas,
Si nici sperantele descdtusate ambitia
Nu ar fi ridicat-o! Si totusi, de ce nu vreo putere
Ca mine de mareata, atat de sus
Putea ca sa aspire si pe mine de partea ei
Sa ma atraga; nsa, alte puteri, la fel de mari,
Nu au céazut, ci neclintite au ramas
in fata ispitirii. Oare tu n-aveai aceeasi libera vointa
Si putere ca sa-i rezisti? Aveai! Atunci, pe cine
Poti s& nvinuiesti, de nu iubirea Cerului,

Ce Tmpartitd este egal la toti?
Blestemata, atunci, iubirea lui sa fie,

Daca iubirea, la fel ca ura, nu ne aduc
Decéat nenorocire. Ba nu, tu sa fii blestemat,
De vreme ce, prin voia ta, potrivnica lui Dumnezeu,
Tu liber ti-ai ales ceea ce azi te-mpinge la cainta.
Sarman de mine! in ce parte sa fug
De infinita lui manie si deznddejde?
Oriunde fug, ajung n lad; eu Tnsumi sunt tot lad,
Si pé&nd si in cel mai jos abis, unul si mai adanc,
Amenintdnd cd ma inghite, se deschide,
Fatd de care Infernul care-l sufar pare Rai.
Atunci, ma-ntreb: nu mai exista nici un loc
R@mas pentru cainta, nici unul rdmas pentru iertare?
Doar de supunere e loc, dar acest cuvant
Dispretul mi-l opreste, de frica rusindrii mele
Fata de Spiritele ladului, pe care
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Le-am amadgit sd@ se supuné, cu promisiuni desarte
Si ldudéndu-ma ca pe Atotputernic
il voi supune. Vai, mie! Mult prea putin stiu ei
Cat de scump platesc acum infumurarea mea
Atat de vana si sub ce chinuri vesnic gem
n timp ce ei pe tronul ladului ma preamaresc.
Prin sceptru si prin diadema mai presus de multi,
ntr-una cad mai jos, doar prin nefericire
intrecéndu-i; asemeni bucurii ambitia mi-a adus!
Sa spunem doar c-as fi putut s& ma caiesc
Si sa devin, prin mare indurare,
Tot ce eram odatd; céat de curédnd marirea
Din nou mi-arfi trezit ganduri inalte,

Cat de curand peste cuvant iti calci
Atunci cand juri, mintind ca te supui?
Acele juraminte facute la durere
Sunt goale si in van, céaci niciodata
Adevarata Tmpéacare nu va rasari,

Acolo unde rand unei uri de moarte
Atat de-adanc patruns-a; m-ar duce asta doar
La si mai mare nesupunere si as cddea mai jos;
Un scurt ragaz, sa cumpar ar trebui
Cu pret prea mare, cu indoita suferinta
Trebuind apoi platit. Acestea stiind,
Pedepsitorul meu, departe de gandul impacarii,
La fel ca mine de gandul de a cere Tndurare,
Nemaivazand nici o sperantd, Tn locul nostru
Omenirea a creat, iar pentru ei, aceasta lume.
Deci, bun rdmas, sperantd, si-odatd cu speranta,
Si fricii bun rdmas, la fel si remuscarilor!

Tot binele este pierdut, iar Raul mi-este de-acum Bine;
Prin Rau, poate ca cel putin voi fi stdpan
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Peste imparatie, cu-al Cerurilor Domn,

Pe jumé&tate impartind-o si poate cu ajutorul tdu,
Rautate, poate voi stapani mai mult de jumatate;
Asa cum Omul, Tn curand, aceastd lume-o va cunoaste.”
Astfel vorbind, pe fata sa toate emotiile se citeau.
Mania, Invidia si Disperarea; acestea toate
Deghizarea i-ar fi tradat-o, daca vreun ochi
L-ar fi privit; cdci mintile ceresti, scutite sunt
De-asemenea viclene ispitiri. De asta,
Dandu-si seama in curéand, orice tulburare
Sub calm si-o ascundea; el, maestru al Tnseldciunii,
Cel care, primul, falsitatea a ascuns-o
Sub chip de inger, cumplita-si rautate sa ascunda,
Care cu rdzbunarea se unea; si totusi
Pricepere destuld nu avea ca sa-l insele pe Uriel,
Odata prevenit, ai carui ochi il urmarira
Pe drumul ce mergea, urcand pe Muntele Asiric,
Cu chipul ravasit, mai decdzut decat
Putea vreodata un duh preafericit sa fie;
Sdlbaticelor gesturi si nebunestii comportari,
Acum, nestingherit, frau le dadea,

Caci singur se credea, neurmdrit si nevazut
De vreo privire. Astfel purcese Tnainte
Si ajunse la al Edenului hotar, unde
Desfatatorul Paradis, acum mult mai aproape,
Tncununeaza cu ale sale ziduri verzi
Culmile netezi ale unei sdlbaticii aride,
Care, ca niste pereti stufosi, intrarea
Nu o permiteau; deasupra, la Tnaltimi de netrecut
Cresc pini si cedri, brazi si palmieri,
Silvestrd scend, cu umbre peste umbre,

Ca un teatru in pddure, intr-o mirifica priveliste.
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Si, totusi, mai sus de varfurile lor, al Paradisului
Zid verde se ridica, care o vasta perspectiva
Deschidea privirii Regelui Ceresc
Catre tinuturile cu care se Tnvecina.
lar mai sus de zid crestea un cerc superb
De méndri pomi, cu fructe minunate incércati,
Si smaltuiti cu vesele culori Intrepatrunse,

n care soarele, mai cu bucurie razele-si intipdrea,
Decat intr-un mandru nor de seara,

Sau chiar Tn arcul umed ce apare,

Cand Dumnezeu pamantul 7l stropeste;
Atat de incantadtoare era privelistea;

Si in intdmpinare-i vine, un aer tot mai pur,
Ce sufletului 7i starneste primavaratica placere
Si bucurie, ce este in stare toata tristetea
S3 o rdspandeascd, afara doar de disperare;
Acum, sufland suav si fluturdnd Tnmiresmate aripi,
Ce dulci parfumuri rdspandesc, soptind
De unde a furat imbalsamata prada.

La fel cu cei ce navigheaza spre dincolo
De al Sperantei Cap, ce au trecut acuma
Mozambicul si departe in larg, parfumurile Sabei,
Le-aduce vantul de nord-est in nari; de-aceasta
intérziere multumiti, ei mersul si-i incetinesc mai mult,
Si inveselit pe multe leghe de miresmele suave,
Oceanul cel batran zambeste; asa 1l incantau
Si pe Dusman, mirosurile dulci, desi venit
S3 le-otrdveascd, macar cd 7i placeau mai mult
Decéat pe Asmodeu, cel cu fumul de peste,
Care 1l alungd, desi indrdgostit, de langa
Soata fiului lui Tobit si manat de razbunare
Din Media catre Egipt fugi, acolo unde
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Fu rapid prins si legat.

Urcand colina cea sdlbatica, Satan cdlatorise
Cu pas domol si ganditor, dar mai departe,
Poteca nu se mai vedea, atat era de plina

Cu spini si cu tufisuri, ce ca un gard se-nldntuiau,
Oprind si omul si dobitocul ce pe acolo
Ar fi vrut sd treaca. O poartd doar era,
Pe partea dinspre rasarit, la care cu dispret privi
Dusmanul si dintr-o saritura, fu dincolo
De zid si de colind, cdzand in Rai, de-a dreptul
Tn picioare. Asa cum lupul ce umbla dupa prada,
Tmpins de foame, pandeste locul in care
Si-au Tnchis pdstorii turma si peste gard,
Tn stdna sare; sau ca un hot, ce vrea de gologani
Pe un bogat sa 1l lipseasca, si neputand
De usi sa treacd, se catara la vreo fereastrd,
Sau chiar mai mult, pe-acoperis;
Asa urca si hotul cel dintéi in stdna Domnului;
La fel de cand destrabdlatii-i simbriasi
n a sa bisericd se catarard;

Astfel zbura Satan si drept pe pomul vietii
Cel mai nalt copac ce-n mijlocul Raiului crestea
n varf se aseza, n chip de cormoran,

Dar nu la viata adevarata cugeta, ci doar
La moartea celor ce trdiau acolo; nu se gandea
Nici la virtutile acestui pom de viata dadator,
Ci folosea ca loc de unde sa priveascd ceea ce,
Asa cum se cuvine folosit, ar fi putut ajunge
Zalog al nemuririi. Asa putin oricine stie,
Afara doar de Dumnezeu, sa pretuiascd
Binele din fata lui si lucrurile importante
Sd nu le pangdreasca si cea mai rea

97
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Tntrebuintare sé le-o dea.
Uimit, acum priveste cum sub el se-ntinde,
Pe-un loc ingust, a naturii intreaga bogatie,
Creatd pentru desfatarea simturilor omenesti
Si chiar mai mult, e Raiul pe acest Pamant,
Caci binecuvantatul Paradis, era gradina
Domnului din Ceruri, de el sadita
n estul Edenului, care-si intindea hotarul
Din Auran, spre Est, pana la ale Seluciei
Regale turnuri, sau acolo unde copiii Edenului
De mult, in Telassar, sdldsuit-au.
Pe-acest pdmant mirific si-a randuit,

Mult mai placuta sa gradina, Dumnezeu,
Pamantului fertil el poruncind sa faca sa rdasara
Pomi nobili ce trebuiau sa placa vederii,
Mirosului si gustului; si-n mijlocul gradinii
Statea cu falnicie al Vietii Pom, din care
Rasareau fructele-i de ambrozie si aur vegetal;
lar 1anga viatd era si moartea noastra:

Al Cunostintei pom crestea Tn apropiere,

O cunostintd a binelui cumpdrata atat de scump
Pentru cd s-a cunoscut si raul.

La sud, prin Eden, trecea un mare fluviu,
Ce cursul nu-si schimba, ci prin colina aspra,
Pe dedesubt trecea; cdci Dumnezeu
isi aruncase muntele, asemeni cu gradina,
Ridicat deasupra tumultoasei ape,

Care, prin vinele acestui afanat pamant,

Ce cu o dulce sete o absoarbe, intr-o
Fantadna proaspatd tasneste, stropind
Gradina cu péaraie fard numar;

Astfel unite, curgeau la vale prin poieni abrupte,
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Mai jos, gasind Tn cale, din nou un rau
lesi dintr-o Tntunecata trecatoare,
Apoi Tn patru brate principale Tmpartita,
Pornea pe felurite cai, faimoase Tmparatii
Ca sa brazdeze, care nu-i rost sa fie amintite;
Dar mai degraba sa descrie, de Arta
Poate sa descrie, cum din fantana de safir
Curg perle orientale si nisipuri aurite
Si cum pe sub umbrare, nectarul pur si-l impanzesc
Hranind doar flori vrednice de Paradis,

Pe care Arta nu le-a randuit in paturi si boschete
Ci le-a imprastiat pe dealuri, vai si sesuri,
Acolo unde soarele de dimineatd Tncalzeste mai intai
Deschisul camp si unde umbra nepdatrunsa
nchide la culoare tufisurile, la ceasul de amiaza.
Astfel era aceastd asezare, un loc rural
Cu peisaje felurite, cranguri, unde
Lacrimi varsau copacii, de balsamuri
Si rasini mirositoare, iar din aliii
Tmbietoare fructe atarnau, de copt aurite.

O, povestirile hesperiene de-ar fi sd se-mplineasca,
Aicea doar ar fi posibil! Pajisti si coline
Se intretdiau si turme iarba frageda pasteau
Sau poala, de flori plind, a unei vai,
isi ardta intinderea cu flori, in care trandafirul
Fara de spini crestea. in altd parte,

Grote umbroase si pesteri ca de gheata,
Peste care se intindea in chip de mantie,
Vita-de-vie, cu purpuriii struguri,

Cu incetineald catdarandu-se luxurianta:

Tn acest timp ape curgeau cu murmur,

Pe dealuri raspandite sau catre lacul
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Cu unda de cristal In care se strang toate.
lar pdsarile trilurile in aer isi ridica;
Si blande adieri de primavara respira
De paméant miresme, unind tremuratoare frunze,
n timp ce-universalul Pan, cu Orele si Gratiile
Dantuind, universala Primavard conducea.
Nici cAmpia cea indepartata a Ennei, de unde
Prosperina adunase flori, ea Tnsdasi
Méandra floare Tntre flori, culeasa
De intunecatul Pluton s-apoi de Ceres cdutata
n lung si-n lat, prin lume; nici crangul dulce
Al lui Daphne, de langa-Orontes si nici
lzvorul inspirat al Castalinei nu-si afla
Cu Edenul asemdnare; si nici a Niseei insula
Tnconjuratd de raul Triton, Tn care
Cham batranul, Ammon sau Jupiter Libianul
Denumit ascunse odata pe Amalthea
Cu fiul Rheei; nici muntele Amara,
Unde regii abisini Tsi ocrotesc copiii,
Socotit un paradis de unii,
Stand sub al Etiopiei hotar, aproape
De ale Nilului izvoare, inconjurat
Cu sclipitoare stanca, pana la care
iti ia o zi Tntreaga ca s& sui; Si nu se-aseamana
Nici pe departe cu a Asiriei gradinag,
Unde Dusmanul vazu cu neplacere,
Placerile acestea toate, tot felul de vietuitoare,
Noi la vedere si ciudate; doud, ce de departe
P&reau mai nobile, Tnalte si in picioare,
Ca zeii la Infatisare, purtadnd pe ei doar cinste,
Tn goala lor maiestate, parand stapanii tuturor;
Si pdreau vrednici, cdci Tn divina lor infatisare
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Se oglindea imaginea Fauritorului,
lar adevarul, Tntelepciunea si sfintenia,
Curatd si severd (severd, insa in filiala libertate),
E izvorul adevdratei maretii In om;

Desi amandoi, ei diferiti erau, cdci nu pareau
A fi de-acelasi sex; El, intru contemplare
Si maretie hrazit, ea, pentru gratii dulci
Si moliciune; El, pentru Dumnezeu, ea,
Pentru Dumnezeul cel dintr-insul:

Cu fruntea-i larga si frumoasd, cu ochii lui sublimi.
Parea ca totul sa conduca e facut;
Béarbatestile-i bucle, pe frunte despartite de-o cérare,
Pana pe umeri se revarsd; ea, comoara cea de aur,
Neimpodobitd-si poartd ca un val, ce cade
Pan& la mijlocul subtire, dar inelat precum
Carceii vitei, semn de supunere, dar cerutd
Prin porunci nespus de blande, cu céat mai
Bine oferitd de femeie, cu atat mai bine
De barbat primita; supunere sfioasa

Si modest orgoliu si dulce plina de iubire
impotrivire si intarziere. Si nici
Misterioasele pérti nu erau pe atunci acoperite,
Caci atunci rusinea vinovata inca nu era;
Rusinea necinstitd, dintre lucrarile naturii,
Onoarea cea mai dezonorantd, nascuta din pacat,
Ce mult ai tulburat Tntreaga omenire,

Cu inchipuirea, doar cu inchipuirea puritatii,

Si din a omului ferice viatd, gonita-i
Simplitatea si inocenta nepatatd !

Asa umblau ei goi, neascuzandu-se
De ochii ingerilor sau ai lui Dumnezeu,

Caci nu gandeau la rdu; astfel, tindndu-se de mana,
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Umblau, perechea cea mai pitoreasca
Care vreodata in ale dragostei Tmbratisari
S-a intalnit; Adam, barbatul cel mai vrednic,
Din fiii sdi a apérut si cea mai frumoasa
Dintre fiice, Eva. Sub un umbrar, pe ierburi verzi
L&dngd o proaspatd fantdnd se asezars,
Dupd nu mai multa truda la dulcea lor grading,
De cat era nevoie ca sa-lI simta, pe Zefir racorosul,
Odihna sa o faca mai profunda, iar foamea
Si cu setea cuvenite. Pentru cina,
Culesera zemoase fructe, de nectaruri pline,
Care din copaci 7i Tmbiau, in timp ce ei,

n culcus moale asternut cu flori, Tntinsi stdteau;
Din pulpa savuroasa mestecau, iar din coaja
Setea si-o potoleau; si nu lipseau prea-fericirii lor
Nici zambetele dragdstoase, nici mangaierea,
Cum unor soti frumosi se cade, uniti
in nuptiala fericire, doar ei doi. in jurul lor
Se zbenguiau ale Paméantului vietuitoare,
Salbatice ajunse mai tarziu, si-atunci vanate
Prin padure si prin sélbaticie; leul,

Cu mielul se juca, iar ursii, tigrii, leoparzii,
Fard astampar le jucau in fatd; greoiul elefant,
Spre veselia lor, trompa cea lunga o incolacea;
n apropiere, sarpele viclean, insinuant,

n noduri gordiene se tdra, din plin dovedindu-si
Fatala-i siretenie si incélcita-i minte;
Altele, pe iarba ghemuite, pascand priveau in jur,
Sau rumegau pe jumatate adormite, caci soarele,
La asfintit, spre insulele din ocean se indrepta,
in timp ce pe a Cerurilor scard, stele urcau
Acum spre boltda. Privind Tn jur uimit, ca la-nceput,
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Tarziu si trist, Satan reprinse a vorbi:

"0, ladul meu, ce ochii mei indurerati imi vad?
Sdlasul fericirii noastre e ocupat de creaturi
De altd spetd, facute din pamant,

Si nu sunt Spirite, chiar daca, in stralucire,
Putin le mai lipseste doar sa fie
Ca spiritele din Ceruri; cu mirare, cu gandul
Eu 7i urmaresc si i-as putea iubi, atdt de mare
E asemdanarea cu divinitatea si cata gratie,
Méana méana ce i-a modelat in ei turnat-a!
Ah, pereche gingasa, voi nici nu stiti
Ce-aproape e schimbarea, cand toata-aceastd
Tncantare va disparea, Tn loc lasand durerea,
Cu mult mai mare decat va este astazi bucuria;
Voi sunteti fericiti, dar mult prea slab va este
Pazita fericirea, mai mult ca sa continue;
Si-acest lacas Tnalt, prea slab e intarit
Sad va pdzeascd de un dusman ca cel
Ce-acuma intra, macar ca nu-s Tneversunat
Cu totul Tmpotriva voastra si mi-ar fi mila
Chiar de voi, vdzandu-va atat de singuri,

Cu toate ca eu mila nu o simt;

Sa ma apropii de voi caut, prietenie sa legam,
Atat de strdnsa, asa de apropiatd, Tncét
Cu voi sa locuiesc de-acum'nainte,

Sau voi cu mine sa salasluiti; poate ldcasul meu
N-o sa va placa la fel ca minunatul Paradis,
Dar, totusi acceptati ceea ce Creatorul
Vostru-a faurit; el mie mi l-a dat, eu voua
Liber azi vi-l daruiesc: ladul sa se desfaca,
Pe amandoi sd va primeasca, portile larg
Sa se deschida, toti regii trimitdndu-i sa va-ntampine;
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Si loc destul acolo veti avea, s& va Tncapd toti urmasii;
lar daca locul nu va place, sd-i multumiti acelui care
Ma face sa ma razbun prin voi, ce nici un rau
Nu mi-ati facut, pe el, cel care mie mi-a gresit.
Si dac-ar fi s8 ma topesc, asa cum mi se-ntampla,
n fata neputincioasei voastre inocente,
Ratiunea publica, Indreptatitd, onoarea mea,
Care va creste prin razbunare si prin cucerirea
Acestei lumi, azi ma sileste sa infaptuiesc
Ceea ce, chiar si condamnat, ma va scarbi.”
Astfel vorbi Dusmanul, scuzindu-si
Faptele-i dracesti. Apoi, din mijlocul frunzisului,
Se coborf Tn mijlocul gramezii jucduse
De animale, din care fdcea acum chiar si el parte,
Fiind pe rédnd, cand una si cand alta,

Asa cum forma lor, mai bine scopul i-l slujea,
Ducandu-l mai aproape de prada sa
Si nevazut sa afle despre starea lor, prin vorba
Sau prin actiune. Tn jurul lor, se afla
Cand leul cu privirea sa focoasa, cand tigrul,
Ce din intdmplare, la marginea unei paduri
Descoperit-a doi pui de cerb la joaca
S$i ghemuindu-se, mereu si schimba
Al pandei lui culcus, ca mai usor sa se repeada
Asupra lor si sa-i apuce, pe fiecare intr-o laba;
Si tot atunci, Adam, primul dintre barbati,
Spre Eva cuvanta, prima dintre femei,

Care numai urechi era ca sd asculte
Cum vorbele din gura lui 7i curg:

"0, tu, perechea mea si singura partasa
La toate-aceste bucurii, mai scumpa tu
Decat aceste lucruri toate, cu siguranta
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Ca Puterea ce ne-a faurit pe noi
Si pentru noi aceasta ampla lume,
E infinit de bun si tot atat de darnic
Si liber, pe cat este de nemarginit;

El, care din tdrdna ne-a durat si-apoi ne-a asezat
in toata-aceasta fericire, pe noi, care din méana lui
Nimic nu meritdm si nu putem nimic sa Tmplinim
Din ceea ce el ar avea nevoie; el, care nu ne cere
Decat sa implinim o singura porunca,

Care usor e de indeplinit: din toti copacii
Ce se gasesc in Paradis, cu fructe felurite
Si atat de delicioase, nu trebuie
Din unul singur s& gustam, din Pomul Cunostintei,
Plantat 1anga Copacul Vietii, care atat de-aprope
Creste de Moartea Vietii, orice ar fi
Acea Moarte, fara indoiala, un lucru groaznic;
Caci stii prea bine ca Dumnezeu a poruncit
Ca a gusta din Pomul Cunostintei
fnseamna moarte; acesta-i singurul
De ascultare semn ce ne-a ramas,

Printre atatea semne-ale puterii si stapanirii
Date noud peste ale pamantului si marii creaturi.
Atunci, sa nu gandim ca-i aspra
Porunca ce ne interzice asta, cand liberi
Noi ne bucuram de restul lucrurilor toate
Si incd de nenumdrate desfatdri; si hai
n veci sa-I preamarim, slavindu-i bunatatea,
Urmandu-ne Tndatorirea dulce, sa Tngrijim
De plantele din Rai, lucru care, oricat de trudnic,
Dulceatd mi-ar placea cu tine-alaturi.”
Astfel Eva lui Ti rdspunde: "O, tu, cel pentru care
Si din care eu am fost creatd, came din carnea ta.
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Tu, cel farad de care eu nu as mai avea rost,
Tu, aparéatorul si célduzitorul meu, tot ce ai spus
E drept si bine! C&ci noi, intr-adevar, cu laude
Datori ii suntem si zilnic trebuie s&-i mulfumim;
Eu, mai cu seamé&, care ma bucur
De si mai mare fericire, avandu-te pe tine,
Care, cu atatea Tnsusiri marete,
Aseaman, pe nicaieri tu nu iti poti gasi.
De multe ori Tmi amintesc de ziua,
Cand m-am trezit din somn Tntdia oara,

Si m-am trezit in loc cu flori si multd umbra,
Avand in minte intrebarea: unde si cine sunt,
De unde si de ce aici am fost adusa?

Nu prea departe, dintr-o pesterd, se auzea
Un susur ca de apd, care tdsnea, formand apoi
O-ntindere lichida nemiscata, pura,

La fel ca cerul. Nestiutoare incd, m-am intins
Pe-al lacului mal verde, care-mi parea
Alt cer si cdnd m-am aplecat ca sa privesc,

O forma aparea din stralucirea undei, care spre mine
Se Indrepta, ca sd ma vada: eu Tnapoi m-am tras,
La fel si ea; insd pldcandu-mi, eu m-am reintors
Si in curénd s-a reintors si forma, cu simpatie
n priviri ea raspunzandu-mi; acolo ochii
Atintiti mi-ar fi rAmas, plini de dorinte vane,
Daca un glas nu m-ar fi prevenit:

«Ceea ce vezi, frumoasda creaturd, tu insati esti;
Cu tine piere si se-nfiripa forma,

Tnsad urmeaza-ma pe mine si eu te-oi duce
Acolo unde nu doar o umbra i asteapta
Tmbratisarile gingase, ci cel al carui chip
Esti tu; cu el alaturi, vesnic sa te bucuri
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Si lui sa-i nasti fapturi asemeni tie,
Tu, mama, a intregii omeniri.»
Eu ce puteam sa fac, decat sa il urmez
Pe cel ce nevazut ma conducea?

Pe tine te-am zarit, Tnalt si chipes, sub un platan,
Dar totusi, mult mai putin frumos si mai dulceag,
Prietenos si bland, decat imaginea din ap3g;
Sa ma intorc am dat, dar tu, venind pe urma-mi
Ai strigat: «intoarce-te, frumoasa Eva! De cine fugi?
Fugi oare, de cel din trupul caruia tu esti?
Fiintd ca sa-ti dau, mi-am daruit chiar coasta,
De inimd cea mai aproape, substantiald viata,
Pe veci alaturi sa te am, drept cea mai scumpa
Si draga alinare. Te caut, jumatate a sufletului meu
Si de la tine cer si jumatatea meal!»

Tu cu tandrete méana-mi In ména-ti mi-ai apucat,
Eu m-am supus si am vazut cum frumusetea
iti este Tntrecuta de gratie masculind
Si de Tntelepciune, care, ea singurg,

Este cu adevarat frumoasa.”

Asa vorbi universala mamad, Tn ochi
Cu vesnica dorintd conjugald si cu supunere
Sfioasad, plecandu-se pe primul nostru tata
Sa-1 Timbratiseze; pe jumatate-ascuns sub
Valurile balaiului ei par, al ei san gol
De pieptul lui se-atinse; el, Tncantat,

De frumusetea-i si de farmecele ei supuse,
Zambea cu dragoste Tnédltatoare, asa cum
Jupiter, lunonei ii zdmbeste, cand samanta
Florilor de mai, in nori ea o sadeste
Si pe ale doamnei lui buze, depuse
Al lui neprihanit sarut. intoarse Dracul capul,
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Cu invidie, cu ochi gelos si cu invidie,
Privindu-i dintr-o parte si-n mintea lui
El astfel planui: "Crunta priveliste, dezgustatoare!
Astfel acestia doi, pierduti Tn paradisul
mbratisarii lor, iar din preaplinul fericirii lor,
Un Eden si mai fericit vor face; in timp ce eu
n lad ma aflu, lipsit de dragoste si bucurie,
nconjurat de dorinta arzatoare, nu cea mai mica
Dintre-a noastre cazne, in veci neimplinita
Si arzand de chinul asteptarii. Si totusi,
Sa nu uit ce-am castigat din gura lor:

Se pare ca nu toate sunt ale lor; un pom fatal
n Rai existd, numit al Cunostintei, din care
Le e oprit sa guste. Cunoasterea oprita?
Fard motiv si dd de banuit. De ce cunoasterea
Stapanul lor nu le-ar dori-o? E oare un pacat
Stiinta? E oare moarte? Nu pot ei exista
Decat prin ignorantd? Aceasta este
Fericita lor stare, dovada ascultarii
Si-a credintei? O, frumoasé temelie, pe care
Eu sd construiesc ruina! De-aici
in mintea lor am sa atat dorinta de a sti
Mai multe si de a refuza porunca lui pizmuitoare
Menita doar Tn bezna sa ii tind, caci
Prin cunoastere aidoma divinitatilor
Ei ar putea ajunge; astfel ei aspirdnd sa fie,
Gusta si apoi mor. Ce altceva mai poate sa se intample?
Dar mai intdi cu de-amanuntul sa cercetez
Gradina si nici un colt sd nu las nevazut;

O sansad, numai sansa ma poate duce
Acolo unde vreun spirit ceresc sa intalnesc,
Langa fantana sau pitit Tn umbra-adanca,
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De la care sd aflu mai multe as putea.
Tradieste cat mai poti, inca fericitd pereche
Si bucura-te de mici placeri pand cand ma intorc
Caci lunga iti va fi nefericirea care va urma!
Astfel spunand, el mandri pasi intoarse dispretuitor,
Si spionand viclean porni prin vai si prin paduri,
Coline si campii. Tn timpul asta, la capatul opus
Acolo unde Cerul, pamantul si oceanul
Se Intalnesc, soarele apunand lin cobora,
Lovind cu razele-i de searda a Edenului poarta.
Era o stdnca de alabastru, ajunsa pana-n nori,
Mult prea departe, o cararuie serpuia
Dinspre Pamant, pana la o intrare Tnaltg;
Tot restul nu era decat o stanca abrupta,
Cu neputinta de urcat, iar intre
Stalpii cei de piatrd, ingerul Gabriel statea,
n asteptarea noptii, sef al angelicelor garzi,
n jurul lui, Tn jocuri curajoase angajati
Erau toti tinerii neinarmati ai Cerului;
Armurile ceresti, cu scuturi, lanci si coifuri
De diamante si de aur scdparand,
Ei sus le atarnau. Alunecand pe-o raza,
Si iute ca stelele ce cad n noapte, cand
Toamna, vapori ca de foc vazduhul taie
Si marinarilor aratad din care punct
De pe busold sa se fereasca de nabadaiosul vant.
Astfel vorbi cu mare graba:

"0, Gabriel, indatorirea ta, cu mare strasnicie,
E sd veghezi ca in acest salas al fericirii
Nimica rdu sa nu pdtrunda si nici
Sa se apropie macar. Astazi, pe l-a amiezii ora,
La sfera mea veni un Spirit, zelos, parand
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Ca vrea mai multe sd cunoasca
Dintre lucrarile celui Atotputernic,
Cu preacadere Omul, ultima Tntruchipare
A chipului lui Dumnezeu; calea i-am Tndrumat
Putin si zborul iute i I-am urmarit,
Dar, ajuns la piscul care sta la nord de Eden,

Privirea i-am descoperit-o straina fiind

De Ceruri, de pasiuni salbatice intunecats;
Cu ochii eu lI-am urmarit, dar l-am pierdut
in umbra. Ma tem ca unul din ceata alungata
S -ar fi aventurat afara din Infern,

Noi greutati ca sa starneasca; pe-acesta
Grija ta e sa-l descoperi.”
Razboinicul Tnaripat la vorbele acestea
1i raspunse:

"0, Uriel, nu-i de mirare ca vazul tau
Fara cusur, atunci cand stai pe discul Soarelui,
Cuprinde totul in lung si-n lat; prin poarta asta
Nimeni nu trece, decét acei ce vin din Ceruri,
lar de la al amiezii ceas, nu s-a infatisat
Nici o fapturd; daca vreun Spirit de alt soi
Hotarele acestea le-a trecut, tu stii prea bine,
Ca nu sunt ziduri facute din materie,

Pe care sa nu le poata trece o substantd spirituala.
Dar dacéd a reusit, sub orice infatisare.
Aicea sa patrunda, eu, pand dimineata
Voi sti de cine tu mi-ai pomenit.”

Astfel i promise si Uriel se Tntoarse
La Tndatorirea sa, pe raza luminoasa,
Care 1l purta acum spre soarele apus
Catre Azore; sau primul orb, atat de iute,
Se rostogolise Tn zilnica-i rotire,
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Ori Pamantul, mult mai Tncet,
Printr-o rotire mult mai scurta catre est,
Ldsase acolo Soarele pictand cu aur
Si cu purpura toti norii care
La tronu-i din apus il insoteau.

Acuma recea Noapte se apropia si Amurgul
Cenusiu, cu mantia sa sobra totul n jur
Tnvéluia; linistea 7i Tnsotea, cdaci pasari

Si jivine, erau pitite in cuiburi sau
Culcusuri facute-n iarbd; numai privighetoarea,
Care intreaga noapte dragdstoasa tanguire
isi canta. Linistii 7i pria! Pe firmament
Sclipeau acum safire vii: Hesperus,
Care oastea din stele conducea, lucea
Cel mai puternic, pana cand Luna,
in toatda maiestatea ei din nouri aparea,
Regina noptii de necontestat, lumina isi dezvaluia
Si peste umbre mantia de argint isi arunca.
Atunci Adam astfel 1i spuse Evei:
"Frumoasa mea consoartd, la ceas de noapte
Totul n jur se odihneste si la odihna
Ne indeamné si pe noi; de cand
De Dumnezeu create, munca si odihna
Ca ziua si cu noaptea, urmeazd una dupd alta;
Roua somnului, cu greutatea-i moale,
nchide peste ochii nostri pleoapa; alte creaturi,
Ce ziua-ntreagd umbla fard treaba, nevoie
De odihnd mai putind au; omului, Ti este
Zilnic harazitd o truda zilnica, a mintii
Si a trupului, ce dovedeste demnitatea sa
Si grija Cerului, n orice omul face,
in timp ce alte animale stau degeaba
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Si Domnul de-ale lor fapte nu ia seama.
Maine, Tnainte ca rdcoarea diminetii
La rasarit s@ ne-nconjoare cu lumina,
Trebuie s@ ne trezim si s& pornim
Catre placuta munca noastra: sa ingrijim
De flori, de verzile alei, pe care ne plimbam
La prénz, sub boltile de ramuri, care-si rad
De-ndeménarea noastrd slabd; mai multe maini
S-ar cere ca sd le stapanim cresterea
Fard masurd; bobocii si rdsina care curge
Stau risipite, vederii nepldcute, cerand
A fi indepartate, de vrem sa ne plimbam
Lipsiti de griji; pana atunci, precum e a Naturii
Voie, Noaptea ne indeamna la odihna.”

La aste vorbe, Eva, in frumusetea-i desdavarsita,

1i raspunse:

"Hardazitorul si stdapanul meu, ceea ce tu imi ceri,
Urmez fard-ntrebari. Asa ne poruncit-a Domnul,
El este legea ta, iar tu a mea! Sa nu stie prea multe
E cea mai fericitd stiintd a femeii si a sa méndrie.
Vorbind cu tine uit cum trece vremea,

Si anotimpurile, cu schimbarea lor, Tmi sunt
Placute toate. Ce dulce e suflarea diminetii,
Trezirea ei Tn ciripit sublim de pasari,

Cat de placut e soarele, cand pe acest pamant
ncantator, isi rdspandeste razele, pe iarba,
Pe fructe si pe flori, pe arbori, toate sclipind
De roua! Si ce mireasma are acest pamant fertil
Dupa ce-a fost stropit de-o dulce ploaie;

Si dulce e venirea blandei Seri; apoi tacuta Noapte,
Cu pasdrea-i solemnd si Luna cea frumoasa
Si nestematele din Ceruri, alaiul ei de stele;
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Dar nici chiar rasuflarea Diminetii, care apare
in farmec de ciripit de pdsari; nici Soarele
Care rasare pe-acest pamant incantator;

Nici iarba, fructele sau florile sclipind de roua,

Miresmele de dupéd ploaie sau blanda inserare;
Nici tacuta Noapte, cu pasarea-i solemna
Si nici plimbérile sub clar de lund, la lumina

Stelelor stralucitoare, n-au farmec si dulceata

Fard tine. Dar pentru ce sclipesc acestea toate

Noaptea toata? Si pentru cine, aceastd priveliste
De glorie, dacd somnul toti ochii 1i inchide?”
Astfel rédspunse stramosul nostru, al tuturora:
"Fiica de Dumnezeu si Om, desavarsita Eva,
Se cere ca astrele sa-si termine ocolul
Pe care-l fac Paméantului, din zori si pdn&d-n seara
Si dintr-un tinut in altul, lumina Tmpéartind
Chiar printre natii Tnca nenéscute,

Apun si iar se nasc; caci altfel, intunericul
Etern pe Noapte o ajutd, vechea ei stdapénire
Séa-si recucereascd, stingadnd din toate lucrurile
Din Naturd viata, caci focurile-acestea blénde
Mai mult decat s& lumineze fac si cu
Placuta lor calduréd dospesc si incélzesc,
Hrénesc, si potolesc si rédspandesc
Virtutea lor stelara asupra soiurilor
Ce cresc pe Pamant, facandu-le prin asta
Apte sa primeasca desavarsirea de la Soare.
Desi sunt nezéarite in addncimea noptii,
Nici stelele nu strélucesc in van;

Si nici sa nu crezi, ca daca n-ar fi Omul,
Cerul de privitori ar duce lipsa,
Sau Dumnezeu nevoie ar avea de laude;
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Sunt milioane de creaturi cu spirit
Ce umbla pe Pamant, fara a fi vazute,

n timp ce noi dormim sau cand treji suntem;
Acestia toti i preamaéresc lucrarea faré incetare,
Zi si noapte; de cate ori am auzit de pe vreun deal
Ecouri de divine glasuri, cand singure,

Céand toate raspunzandu-si, Tn cantec
Preamarindu-si Creatorul? De multe ori in cete,
Stau de veghe, sau umbla in patrula lor de noapte,
n sunet de divine instrumente, intr-o deplind armonie,
Prin cantece inalta ale noastre ganduri catre Ceruri.”
Astfel vorbind, mé&néa in mana treceau
Catre preafericitul lor alcov; era un loc
Ales de suveranul Saditor, cand planuise
Toate lucrurile pe care Omul cu Tncantare
Sa le foloseascd; acoperisul din ramuri dese
Era-ntesat cu mirt si laur, mai sus crescand
Mirositoare frunze; in péarti, cresteau
Peretii de verdeatd, din talpa-ursului
Si din desisuri parfumate, din care
irisii si iasomoia, trandafirii, capetele inflorite
isi scoteau, formand un splendid mozaic;

Mai jos, sofranul, violeta si zambila,
Pamantul pardoseau cu broderii mai pretioase
Decéat sunt nestematele pe cel mai scump blazon;
lar altor creaturi: ganganii, viermi ori pasari
Oprit aici sa intre le era, atat de mult
Pe Om 1l pretuiau. Sub boite mai umbroase
Mai sacre sau ferite, nici Pan si nici Silvanus
Nu au dormit vreodata, nici nimfe sau Faunus
Nu au stat. Aici, Tn colf ferit, cu flori
Si cu ghirlande dulci mirositoare, a Tmpodobit
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Mireasa Eva Tntdia oard patul nuptial;
Angelicele coruri le cantau, Tn ziua-n care
n frumusetea-i goald fu adusa, la domnul ei,
Mult mai fermecatoare decéat Pandora,

Pe care Zeii, cu toate darurile lor o harazisera.

O, si cat de mult in fapte triste se aseamana
Pandorei, cand la necugetatul fiu al lui lapet
De Hermes fu adusa, intreaga omenire
A prins TIn mreje cu ochii plini de farmec,
Ca sa se rdzbune pe cel ce-adevaratul foc
Furase de la Jupiter.

Sosira la al lor lacas umbrit si sub cerul liber
1l adorara améandoi pe Dumnezeul
Ce-a facut Pamantul, Cerul, Aerul si Raiul
Pe care 1l priveau si Luna cea strdlucitoare
Si Tnstelatul Pol:

"0, tu, Atotputernic Ziditor, cel care
Noaptea ai facut-o si Ziua, pe care noi,
Cu munca noastrd am desdavarsit-o.
Fiind fericiti in dragostea si munca noastra,
De tine, coroand a binecuvantarii noastre
Poruncita! lar locul minunat de-aicea
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E mult prea mare pentru noi si la aceastd abundenta

Ne trebuiau tovardsi, caci rodul pe paméant
Neadunat ne cade. Dar ne-ai promis
Ca din noi doi, o rasd-ntreagd se va naste,
Care Pamantul 1l va umple si cu totii
Cantéari de slava ti vom Tnalta, ia ceasul
Diminetii, dar si atunci cand ne invéluie
De tine binecuvantatul somn "

Asa graird amandoi in cor, strdini
De alte ritualuri, doar adoratie purd
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Asa cum Domnului 7i place. Apoi intrara,
Tin&dndu-se de méanéa, n tainicul alcov,
Si, fard-a cunoaste grija de a scapa de haine,
Alaturi se Tntinsera si sunt convins
Ca nici Adam nu s-a intors de la a lui soata
Frumoasa si nici aceasta n-a respins
Misterele iubirii conjugale, orice ar spune
Vorbédria seacd a fatarnicilor sustinatori
Ai puritatii, si despre loc, si despre inocenta,
Spunand ca e murdar ceea ce Domnul
Spus-a cad e pur, ce unora le-a poruncit sa faca
Dar liber a ldasat-o tuturor. Fauritorul ne-a cerut
S& ne Tnmultim, or, cine Indrdzneste
Sa ne-ndemne la abtinere, decat Distrugatorul nostru,
Al Omului si-al Domnului Dusman?
Marita fie iubirea conjugald, legea misterioasa,
Adevarat izvor omenestii rase, a noastra
Unica proprietate, printre atatea alte lucruri,
n Paradis! Prin tine Dorinta adultera
A fost de printre oameni alungata,
Tntre-animale sa domneasca; prin tine,
Bazate pe loiala, dreapta, pura ratiune,
Dureaza Tnrudirile si pentru prima data
S-au cunoscut acele bune fapte, intre tata,
Fiu sau frate. Departe mi-este gandul de a scrie
C-ai fi rusine sau pacat, nedemna
De un loc preasfant, tu, izvor perpetuu
De domestice dulceturi, al carei pat
Acuma si atunci, curat si cast e declarat
De patriarhi si sfinti! Aici lubirea-si foloseste
Sagetile de aur si focul inimii-l aprinde,
Si aripile de purpura-si intinde, stdapana peste tot.
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Dar n-o gésesti in zambetul platit al desfrénatelor,
Lipsit de dragoste si bucurie si tandrete;
Si nici n-ai s-o gasesti la curte, dansand
Tnvdlmasit, sau sub destrabdlatd masca,
n balurile tinute Tn miez de noapte
Si nici Tn serenadele pe care hamesitul indragostit
Le canta la geamul mandrei prea-frumoase,
Pe care mai bine ar parasi-o indatd cu dispret,
Tmbraétisati, Adam si Eva dormeau Tnconjurati
De céantul privighetorilor si peste trupurile goale
Din bolta Tnflorita trandafiri curgeau.

Dormi fara grija, pereche binecuvantata,
Atata vreme cat nu cauti o si mai fericitda stare
Si doar atéat cat stii, sa pretuiesti!

Cu conul ei de umbrd masurase Noaptea
O jumatate din drumul cdtre vasta-i bolta
Sublunara, si de pe poarta lor de fildes
Heruvimii ieseau la ora lor obisnuitd,
Tnarmati, rézboinic patruland;

Atunci, la urmatoru’'-n grad astfel Ti spuse Gabriel:
"Tu, Uziel, ia jumatate din aceste garzi
Si coasta dinspre sud pdzeste-o cu strictete,

n timp ce ceilalti o vor veghea la nord;

Cu totii la apus ne-om intalni.”

Se despartird precum o flacara si jumatate
Spre lance se-ndreptd, iar ceilalti spre scut.
Dintre acestia, doi ingeri mai puternici
Si de incredere, care-i stateau aproape,

El chemd3 si le d&du porunca asta:
"Ithuriel si Zephon, zburati ca vantul
Si prin gradina cautati si nici un colt necautat
S& nu ldsati; dar mai ales acolo unde
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Salasluiesc acele doua creaturi,

Acum probabil adormite, la addpost de rau.
n seara asta, venit cu raza soarelui din asfintit,
Un Spirit ne-a vestit cum cd un spirit infernal
A fost vazut spre aceste locuri indreptandu-se
(Cine ar fi putut sd creada?), scapat
Dintr-ale ladului zabrele, cu ganduri rele
Venit faré indoiald. Pe-acesta daca-I veti gasi,
Sa-l prindeti repede si sa-l aduceti!”
Spunand acestea, se puse-n fatd sa conduca
Sirurile strélucitoare, luna facénd-o s paleasca;
Cei doi pornira-n zbor ca sa-1 gdaseasca
Pe cel ce-l cautau; si il gasird in chip de broascé
Stand la urechea Evei si-ncercand
Prin trucuri diavolesti ia minte sé-i ajunga,

Si mai apoi, inchipuirea sa 1i plasmuiasca
Dupa placul lui; sau, turnand venin,
Spiritul putea sa Ti murdareasca,

Si astfel, cel putin, ganduri necumpatate,

De razvratire, sperante vane si dorinti desarte,
Umflate de infumurare, putea in ea ca sa trezeasca,
in timp ce toate astea incerca sa faca,
Ithuriel cu spada il atinse, caci nu e falsitate
Sd indure atingerea cereasca si pe loc
Sa nu revind la Infdtisarea sa. Sdari Satan,
Surprins c-a fost descoperit, asa cum o scanteie
Aprinde o grdmada cu praf de pusca,

Si intreg vazduhul de flacari 1l impanzeste,
Asa sdri dusmanul in propria-i forma.

Se traserd Tnapoi frumosii Tngeri, uimiti
Atat de iute sa-l vada pe-ngrozitorul rege;

Si totusi, neinspaimantati, il incoltira:
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"Care din Tngerii rebeli ce-n lad au fost trimisi
Esti tu? Din Tnchisoare cum de ai scédpat?
Ce cauti tu aici ca un dusman, péandind
La capul celor care dorm aici?"

"Nu ma cunoasteti? spuse plin de dispret Satan,
Pe mine nu ma recunoasteti? M-ati cunoscut candva
Dar nu eram cu voi tovards, cdci eu stateam
Acolo unde voi nu cutezati a v-avanta;
Necunoscandu-ma va dovediti doar voud nestiinta,
Mai josnici ca Tntreaga voastra gloata;
lar daca ma cunoasteti, de ce mai Intrebati
Si vd incepeti atat de prost porunca, de parca
Nu Tn van se va sfarsi?”

La care astfel Zephon cu dispret rdspunse
La dispretul sau:

"Sa nu-ti Inchipui, Spirit rdzvratit, ca ti-a ramas
La fel infatisarea, sau c& aceeasi iti este
Stralucirea, ca pe cand pur si drept
Stateai in Ceruri; si gloria, atunci cand bun
Ai Tncetat sa fii s-a despartit de tine;

Acum te-asemeni cu pdcatul tdu si cu
Tntunecatul loc al oséndirii tale. Dar vino,
Caci, fii sigur, vei da Tndata socoteala
Celui ce ne-a trimis si-a carui datorie
E sd pdzeasca locul acesta de dusmani ca tine.”
Astfel sund mustrarea aspra a Heruvimului,
Sever in frumusetea tineretii, ce-i adauga
O gratie de neinvins. Asa il rusina pe Diavol,
Facandu-l puterea binelui sd-o simtd si sa vada
Cat de frumoasa e virtutea; rau 1i parea
Ca tot pierduse, dar mai ales ca toti puteau acum
S& vada ca stralucirea i pierise; si totusi,
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Parea neinfricat. "De trebuie sa ne Tintrecem,
Spuse el, mai bine cu cel mai tare dintre voi,
Cel care v-a trimis, si nu cu voi trimisii,

Sau poate chiar cu toti deodatd; mai multa glorie
Asa voi céstiga sau voi pierde mai putind!”
"Teama ta, raspunse Zephon cu-ndrazneala,
Ne va scuti sa dovedim ce unul singur poate,
Chiar cel mai slab, céci rau fiind, esti slab in lupta.”
Dusmanul nu raspunse, turbat fiind de furie,
Dar ca un méndru armasar tinut in fréu,
Strangand in dinti zdbala, el merse Tnainte,
Caci sa lupte sau sa fuga i se parea-n zadar;

O groaza de sus venitd 1i cuprinse inima,

El care nu se Tnspdiménta usor. Acum se apropiau
De locul din apus, in care jumatéatile de garzi
Ceresti se Intalneau si asteptau unite
Porunca noud. La care, Gabriel, conducatorul,
Din frunte astfel le striga: "Prieteni, Tmi pare
Ca aud zgomot de pasi, grabindu-se Tncoace
Si mi se pare ca-i zaresc in umbrd pe Zephon
Si Ithuriel, iar cu ei e un al treilea,

Cu mers de rege, dar cu splendoare ofilita,
lar dupé pasi si dupéa apriga-i purtare
Tmi pare cé e Printul ladului si nu cred
Ca fara sa se-nfrunte se va clinti de-aici;

Fiti pregatiti, cdci in privirea lui sfidarea se citeste.”
Abia sfarsise, cand cei doi se apropiara,

Si spusera pe scurt pe cine au adus,

Unde a fost gdsit si in ce formd. Se incrunta
Atunci Gabriel si astfel Ti vorbi:

"De ce, Satan, trecuta-i de hotarul ce razvratirii tale
A fost pus? De ce-ai venit sa tulburi altora indatorirea,
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Acelora ce nu vor ca tine sd se rdzvrateasca,
Dar au puterea si dreptul sa-ti judece
Intrarea Tndrazneatad Tn acest loc, se pare,
Venit sa tulburi somnul acelor pe care
Domnul i-a asezat aici Tn fericire!”

Satan rdspunse Tncruntdnd spranceana cu dispret:
"Gabriel? Tu parcd aveai Tn Ceruri faima
De intelept si eu asa te si credeam, Tnsd acum
Aceastd intrebare ma face sd md indoiesc.
Tr&ieste acolo cel ce chinul Tsi iubeste!

Dar cine, gasind calea, nu ar scapa, chiar
De e osandit! La fel tu ai face, fara indoiald,

Si te-ai aventura cat mai departe de durere,
Oriunde crezi ca ai gasi speranta sa-ti transformi
Chinul in alinare si durerea in bucurie,

n acest loc doar asta eu am cautat, dar cum poti tu
Sd intelegi, tu care doar binele-I cunosti
lar raul nu l-ai incercat! E asta voia celui
Ce ne-a legat? Sa-si ferece mai tare portile de fier.
De vrea in ocna neagrd sd ne tina!

Dar ti-am raspuns prea lung la Tntrebare.

Tn rest e-adevarat, acolo m-au gasit
Unde ti-au spus, dar asta nu inseamnd
Ca le-am vrut vreun rau.”

Acestea spuse Dusmanul Tn dispret, dar ingerul
Razboinic 1i rdspunse zadmbind Tn coltul gurii:
"E mare pierdere in Cer, cd nu mai are cine
Sd judece ce-i intelept, de cand a dispdrut Satan,
Cazut prin nebunia sa. Si-acum, din temnita-i fugit,
Se socoteste daca sunt Tntelepti cei care
il intreabd ce ndrazneala l-a adus aici,
Trecand peste ale ladului hotare. Si judeca, tot el,
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Ca-i intelept, de cazna-i ca sa fuga! Asa ca judeca
Tu, Tncrezut, asa cum vrei, pand mania
Ce-ai starnit o vei simti de sapte ori
in fata fugii tale, intelepciunea asta, Tnapoi in lad,
Cu lovituri de bici, ti-o va trimite, o data ce din ea
N-ai Tnvétat ca nici un chin nu poate egala
Mania infinitd ce-o atati! Dar cum se face
Ca esti singur? Cum de cu tine o data
N-a iesit tot ladul? Sau tie ti-e mai greu
Sa Induri aceeasi cazna? Sef curajos esti tu!
Esti primul care fuge de durere! Daca si hoardei tale
[-ai fi dezvaluit care e cauza a talei fugi,

Cu siguranta cd nu ai mai fi fost doar tu fugar!”
La asta, Dusmanul incruntandu-se raspunse:
"inger ce ma caznesti, nu mai putin ca ei
Am Tndurat si nici nu fug de suferinta,
lar tu prea bine stii cd cel mai curajos te-am infruntat,
Cand ti-au sdrit in ajutor si tunete distrugdtoare
Pe langa altfel netemuta-ti lance!

Dar totusi vorbele la intdmplare le arunci,

Ce dovedesc ce mare e lipsa ta de experienta
Cand judeci tu un cap de oaste credincios,
Care prin grele Tncercari trecut-a,

Caci singur s-a aventurat in ele, pe toti ai lui
Sa nu-i supunad riscului, purtandu-i
Pe primejdioase drumuri, pe care nici el
ncd nu le-a cunoscut; asa cda singur, eu,

Am Tndraznit sa pardsesc abisul, sa cercetez
Aceastd nou-creatd lume, de-a carei faima
Se-aude si-n Infern, aici speradnd sa aflu
Un salas mai bun pentru invinsele-mi puteri,
S3 le gasesc, ori pe Pamant, ori in Vazduh,
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Chiar daca ar trebui sa infruntdam din nou
Ale tale garzi, a caror simpla treaba este
Sa slujeascd pe Domnul cel Tnalt din Ceruri,
Cantari si imnuri indltandu-i si exersand
Cum plecaciuni sa faca, iar nu sa lupte.”
Raspunse astfel ingerul razboinic:

"Tu spui ceva si-apoi de asta te dezici,
Zici mai Tntéi ca-i Intelept de chinuri ca sa fugi,
Apoi pretinzi cd esti iscoadd; nu dovedesc acestea
Conducator ca esti, ci doar un mincinos!
Si-apoi mai spui ca esti si credincios?

O, nume sacru al credintei, cum esti profanat!
Tu, cui esti credincios? A talei cete de rebeli?
Armata de dusmani, Tn asa corp, asa o minte!
Le spui c-ai folosit credintd, disciplind
Si-ascultare, ca sa distrugi recunoscutele
De noi toti jurdminte, cu Atotputerea?

Si tu, viclean ipocrit, ce-ai vrea sa pari
Patron al libertatii, cine mai mult ca tine
Se pleca odatd, pe Regele din Ceruri
Adorand slugarnic? S$i asta in speranta
De a-l inlatura si a domni in locul lui.
Ascultd ce iti spun acum: fugi Tnapoi de unde
Ai venit! Daca din clipa asta te mai arati
Tntre hotarele-astea sfinte, Tn lanturi
Te-oi tarT chiar eu, in groapa infernala,
Si-am sa te leg atat de bine, Tncat in veci
Sd nu mai iei in r@s acele porti din lad,

Ce prea slab ferecate ti se par!”

Asa-l amenintd, insd Satan se manie mai tare
Si-i raspunse: "Tu, Heruvim trufas,
Asteaptd pand vei simti si tu mai greaua apadsare
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A mainii mele invingatoare, chiar daca
Regele Ceresc cdlare std pe aripile tale,
lar tu si ai tai semeni, obisnuiti cu jugul,
ii trageti victoriosul car, pe drumul Cerului,
Pavat cu stele!”
in timp ce el asa vorbea, al ingerilor batalion
Se nrosi si arcuindu-si falanga ca o luna
Sa-l inconjoare incepu, cu lancile
Ca intr-un lan al zanei Ceres, cu spice dese,
Ce se apleaca in a vantului bataie, coapte,
Gata de seceris; atunci seceratorul
Std in cumpana, se teme ca din speranta
Si din snopii sdi or sa ramana doar gramezi de pleava.
Pe partea cealalta sta Satan, Tngrijorat,
Strédngandu-si toata forta si indltdndu-se
Cat Tenerif sau ca Atlas, nu se misca;
Tnaltu-i cap 1i ajungea la Ceruri, pe coiful sdu
Oroarea stand, iar pumnu-i stréns parea si lance,
Dar si scut. Si fapte groaznice ar fi urmat
Si nu s-ar fi cutremurat doar Paradisul,

Ci chiar cupola instelata, sau toate ale lumii
Elemente s-ar fi distrus, Tnvolburate, sfartecate
De incrdncenarea-acestei lupte, daca
Al Vesniciei Domn, vrand sa opreascéa cruda
inclestare, de Cer nu ar fi atarnat,

Imens de aur taler, ce Tnca azi se vede
intre Astreea si semnul Scorpionului pe cer
Si In acea balantd, lucrurile de el create le puse toate,
Pamantul cel rotund avand o contragreutate:
Vazduhul; mai puse intdmplarile, regatele
Si luptele si Inca doua greutati care sa-nsemne
Plecarea lui Satan sau batalia. Al luptei taler
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Rapid se ridica, lovind de bratul cumpenei.
Acestea Gabriel vazand, vorbi Dusmanului:
"Cunosc prea bine puterea ta, Satan, iar tu o sti
Pe-a mea, dar amandurora de sus ea ne-a fost datg;
N-ar fi 0 nebunie atunci ca armele sa ne-nclestam,
Daca puterea noastrd e doar atat cat Cerul
Ne permite, chiar daca astazi a mea e indoita
Ca sa te pot cadlca-n picioare precum noroiul?
Sa te convingi, Tn sus te uitd si soarta ti-o citeste
Tn acest semn ceresc, care in taler te arata slab
Dacéa sa mi te-mpotrivesti cutezi.”
Dusmanul se uitd in sus si 1si vazu suitul taler;
Pleca In murmur si cu el o data disparura
Si ale noptii umbre.



Cartea a V-a

Dimineata cu pasii-i rozalii venea din rasarit,
Brodand pamantul cu orientale perle,
Cand se trezi Adam, astfel obisnuit,

Céaci somnul 1i era usor ca aerul,

Doar briza Aurorei auzind si fosnetul de frunze
Sau murmurul de ape aburinde, cum si cantarea
Miilor de pasari trezindu-se pe fiecare ram.
Uimit fu sa gaseasca pe Eva Tnca adormita,

Cu parul ravasit si rosie Tn obraji, ca dupd-un somn
Nelinistit; se aplecd asupra ei, cu dragoste
Privindu-i frumusetea, aceeasi de e treazd
Sau adormitd, apoi cu glasul bland,
Precum Zefirul cand peste Flora sufla,

Ti murmura, cu duiosie atingdndu-i ména:
"Trezeste-te, iubita mea, sotia mea frumoasa,
Tu, darul meu cel mai de pret, tu,

Vesnica mea noud desfatare! Trezeste-te,
Caci dimineata straluceste si campul verde
La el ne cheama; hai, vino, pierdem zorile
Si clipa cand putem vedea cum plantele
De noi sadite ne rasar, cum creste crangul de lamai,
Cum curge mirul si cum Natura culorile-si picteaza
Sau cum albina, din flori nectarul isi extrage.”
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Astfel soptindu-i o trezi, dar ea cu ochi Tnsp&iméantati
Privindu-I, in brate il cuprinse si astfel 1i gréi:
"0, Adam, tu singurul in care Tsi gdsesc odihna
Gandurile mele, tu, gloria si desavarsirea mea,
Ma& bucur chipul tdu vazand si zorii diminetii;
Caci noaptea asta (n-am mai avut o noapte
Ca asta niciodatd) am visat, daca-am visat,
Nu ce visez intotdeauna, de tine sau de lucrarea
Zilei care a trecut, ori zilei ce-o0 sa vina,

Ci vis tulburdtor, cum mintea mea nu a mai cunoscut
Pana in asta supadratoare noapte. Mi s-a parut
Ca Tmi cerea un glas mieros sd ma ridic
Si dupa ei sa umblu; credeam ca-i glasul tau;
Spunea: «De ce dorm, Eva? Acum e ceasul
Cel mai pldcut, mai racoros, mai linistit,
Afara doar de clipa cand tacerea e intrerupta
Cantareata noptii, care acum trezindu-se
isi cantd dulceagul, drdgéastosul céantec;
Acum domneste luna plind si cu lumina-i
Mai placuta, umbre le face lucrurilor;

Dar in zadar, caci nimeni n-o priveste.

Ci toti vegheaza Cerul, privind, pe cine,
Dacé nu pe tine, dorintd a Naturii,

Pe care toatda lumea se bucurad sa vada,
Vrdjite de splendoarea-ti pe care pururi
Ar vrea sa ti-o priveascd?»

M-am ridicat crezadnd ca tu ma chemi,

Dar nu te-am intalnit si sé@ te caut
Am pornit atunci; mergand, deodata
M-am trezit in fata copacului oprit
Al Cunostintei; frumos parea, mult mai frumos
inchipuit ca-n timpul zilei. Si, cum uimita
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1l priveam, langa copac vazut-am stand
O Tntruchipare cu aripi, la fel celor din Ceruri,
Pe care noi adesea ii vedem;
n bucle impletitd-avea ambrozie si
Catre acelasi pom si el privea. El spuse:
«0, frumoasa plantd, de mult prea multe roade
Tncarcat, nimeni nu indrdzneste povara
Sa iti usureze si din dulceata fructelor sa guste?
Nici Dumnezeu, nici Omul? Este cunoasterea
Atat dispretuita? Invidia sau ce rezerva
Va opreste sa gustati? S& ma opreasca cine-o vrea,
Dar nimeni nu va putea departe sd ma tina
De poamele pe care mi le-ai oferit!
Altfel de ce ar fi aicea puse?»
Spunénd acestea el nu statu s-astepte,

Ci ména Tsi Tntinse si rupand un fruct,
Gusta din el. Pe mine ma trecura fiori de gheata
Asemenea cuvinte Tndrdznete auzind
Si vdzand o fapta tot la fel; dar el, cu bucurie spuse:
«0, fruct divin, dulce prin tine Tnsuti,

Dar mult mai dulce cules in felul dsta,

Oprit aici, se pare, pentru ca din tine
Doar divinitatilor le e permis s& guste,

Si totusi tu din Oameni poti face Dumnezei.

Si de ce n-ai face din Oameni Dumnezei,
Daca binele prin asta se sporeste, iar cel ce l-a facut
Creste in slava doar? Hai vino, ferice creatura,
Angelicd, frumoasa Eva, cu mine imparte fructul!
Oricat de fericita-ai fi acuma, mai vrednica
Vei fi de fericire; gustd din asta si vei deveni,
Tu, printre zei, zeitd! lar pe pamant
Nu va trebui sa stai, ci Tn vazduh,
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Sau chiar in Ceruri, asa cum meriti,

Sd& vezi ce viata zeii duc aici la fel traind si tu!»
Asa spunand se apropie de mine si duse
La gura mea fructul rupt de el; mirosul imbielnic
Starni in mine atat de tare pofta, Tncat
Nu am putut decéat sa gust. indata dupa asta
Cu el in nori zburai si dedesubt vedeam
Pamantul cum se intindea imens
Si minunate privelisti vederii mi se deschideau:
Mirdndu-ma de zborul si de schimbarea mea,
Nu observai cum de langa mine caldauza-mi
Disparu si deodatd, am céazut
Si-am adormit din nou. O, cat de fericitd-am fost
Cand m-am trezit si am aflat ca totul
A fost doar un vis!" Astfel 7i povesti Eva
Ce noaptea i se intamplase, iar Adam
Mahnit astfel raspunse:
"Desévarsita mea fintruchipare,
Scumpa mea jumdtate, aceste negre ganduri,
Ce somnul {i l-au tulburat, pe mine
Ma ating la fel; nu poate sa imi placa ciudatul vis,
Din r&u cu sigurantd aparut; ma tem de rau,
Dar el de unde poate sad apard? in tine
Nu poate sa saldsluiasca, caci tu
Ai fost creatd purd. Dar tu sa stii
Ca se gdsesc in suflet si multe alte
Josnice Tnsusiri care servesc, se zice,
Ratiunii; Tntre acestea, urmé&toarea in rang
i este Plasmuirea; din toate lucrurile din afara,
Pe care simturile, cinci, le reprezinta,

Ea intruchipeaza plasmuiri si aeriene forme,
Pe care Ratiunea le uneste si le destrama
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Si le transformad Tn tot ceea ce noi ne negdm
Sau afirm@m si o numim stiintd sau opinie;
Apoi ratiunea se retrage in singuratica-i odaie,
Atunci cand si natura se-odihneste.

De multe ori, in lipsa ei Plasmuirea,
Tncearcd s-o imite; dar forme Tmbinand gresit,
Adesea faureste lucruri foarte stranii
Si asta mai ales Tn visuri, cand fapte
Si cuvinte din trecut sau din prezent
Ciudat se-ntrepdtrund. La fel s-a intamplat,
Cred si in visul tdu de-aseard, caci
Se gasesc acolo, cuvinte din ce-am vorbit aseard,
Dar toate cu o stranie adaugire.

Tu totusi nu te Tntrista, caci raul poate sa intre
Si sa iasd din mintea Omului, precum si-a Duhurilor,
Fara sa lase urma; asta imi d& sperantd sa cred,
Ca tu, urand ce ai vazut in vis, treaza,
Nicicand nu o vei savarsi. Nu fii atunci mahnita,
Si nu-ti Tnoura frumosii ochi, ce trebuie sa fie
Mai proaspeti si mai senini decét e Dimineata,
Cand surade Pamantului la prima or3;

Dar hai sa ne trezim si sd ne ducem
La proaspetele indeletniciri, printre izvoare
Si dumbravi si flori, care-si deschid
Plin de parfumul s&n, Tmprastiind miresme negrdite
Care in timpul noptii, pentru tine sunt pastrate.”
Asa Tnveselindu-si el frumoasa soata,

Ei, parca supararealii trecu, dar o lacrima sfioasa
Din ochii ei cdzu; cu pletele-i o sterse, dar
Alte doua picaturi de nestemate aparura
Tn izvorul de cristal; dar Tnainte ca sa cada,
Adam cu sarutdri i le culese, ca niste semne
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Ale cdaintei dulci si-ale sfielii, de teama
C-ar fi putut pacatui. Fiind acum totul [&murit,
Spre camp ei se grdbird. lesind de sub umbroasa bolt3,
Lumina zorilor Ti Tntdmpind si Soarele
Abia-naltat pe cer, cu roata-i inca atingédnd oceanul,
Cu Tnrourate raze Tmpanzea Pamantul,
Descoperind intregul rasarit al Paradisului
Si Edenul cu fericiteie-i campii; cei doi
Adanc se Tnchinara, in semn de preamarire
Si ruga din fiecare dimineatd si-o incepurd;
Caci nici de felurite chipuri de-a se ruga
Si nici de sfant extaz prin strune iscusite exprimat.
Nevoie nu aveau pe Creatorul lor sd-I preamareasca:
Asemenea fluentd elocintd de pe buze le curgea,
Tn proza ori in versuri numeroase,
Melodioase-ncat n-aveau nevoie de harpa
Sau lauta spre a-i spori dulceata. incepura:
"Acestea-ti sunt lucrarile pline de glorie,
Tu, al Binelui Parinte Atotputernic!
A ta e lumea asta minunatd si frumoasa
Si-atunci ce minunat esti tu! Tu, fiinta
De cuvinte mai presus, tu care stai
Mai sus de Ceruri si nu te-arati privirii noastre,
Lasadndu-ne sa te ghicim in lucrari de rand,
Care-ti marturisesc fara odihna bunatatea
Si puterea ta divina. Graiti, voi ce mai bine stiti,
Voi, ingeri, ai Luminii Fii, care puteti
Sa 1l priviti In fatad si care simfonii si coruri
in ziua care nu cunoaste noaptea 7i cantati;
Voi, in Cer si pe Pamant uniti-va cu toti cei care
Sa-l laude pe el, cdci el e primul, cel de pe urma,
Cel din mijloc si fara de sfarsit!
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Frumoasa stea, ultima din alaiul noptii,
Daca nu este a zorilor cu siguranta
Esti zalogul zilei, tu care Tncoronezi
Strdlucitoarea dimineata, in sfera ta
Pe Domnul preaméreste, la ceasul cand mijeste
Dimineata, la prima ord a dulcei zile.

Tu, Soare, sufletul si ochii acestei lumi marete,
Pe Domnul recunoaste-l mai méaret ca tine;
Fa-i sd rdsune cantecul de slavd in drumul tau etern,
Atunci cand urci, dar si cand te cobori
Catre apus. Tu, Luna, care, ba te-ntélnesti
Cu Soarele la orient, ba stralucesti acum cu stelele;
Voi cinci ratécitoare focuri, care miscati
n mistic dans, nu Tncetati sa-1 preamariti
Pe cel care din Tntuneric a strigat: Lumina!

Voi, Aer si alte elemente, voi primele ndscute
Din ale naturii pantec, voi care in perpetuum cerc
Goniti Tntr-una, voi care amestecati, voi ce hraniti
Mereu ale naturii lucruri; fie ca schimbarea voastra
Farda contenire mereu pe Creator sd-l preamareasca !
Voi, Ceturi si voi Rasufldri, care acum
Va Tnaltati din dealuri sau din lacuri, pana cand
Vesmintele cu aur Soarele vi le picteazd,

n cinstea marelui Fauritor al lumii ridicati-va!
Chiar de Tmpodobiti cu nori bolta necolorata,
Sau potoliti cu ploi a gliei sete, suind
Sau coboréand voi canturi ridicati-i!
Slaviti-1, voi Vanturi, care din patru colturi
Cu tarie sau mai domol suflati!

Voi, varfurile, Pini, plecati-le! Voi, Plante,
Toate, legédnati-va si laudati-I!

Fantani si voi paraie, in timp ce curgeti
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Cu susurul melodios pe Domnul preaslaviti-I!
Glasurile uniti-vi-le, voi Suflete
Ce-n voi purtati viata: voi, Pasdri, care
in céntul vostru pana la poarta Cerului urcati,
Purtati pe aripile voastre si-n ale voastre triluri
Slava sa! Voi, care lunecati prin ape si voi
Vietuitoare ce pe pamant umblati
Cu mers semet sau care va tarati,
Fiti martore ale tacerii mele, in zori
Dar si in seard; colinele si vdile
De céntul meu réasuné si le Tnvata slavirea lui!
Mérire tie, Domn al Universului, in veci
Doar bine sd ne daruiesti; iar dacéd noaptea
A stréns vreun pic de rau, tu raspandeste-I,
Precum lumina raspéndeste intunericul acum!”
Asa neprihanitii se rugarad si peste géanduri
Pacea le coborf si linistea dintotdeauna.
Plecard céatre munca diminetii, pe pajisti
Cu flori si stropi de roud; acolo unde
intr-un rdnd de pomi prea multe crengi cresteau
Si maini trebuiau ca sa rupd incalceala;
Sau vita cdtre ulmul ei o conduceau sa se cunune,
Cu bratele-i de nuntad Tncolacite sa-I cuprinda
Si zestre aducand ciorchinii sai,
Ale lui frunze goale 1i Tmpodobi.
Privindu-i cum munceau, cuprins de mila,
Al Cerurilor Rege la el chema pe Rafael,
Cel vesel si de companie iubitor, el, care
Pe Tobias I-a insotit, s se insoare
Cu fecioara cununata de alte sapte ori.
"0, Rafael, ai auzit cum ca Satan,
Scdpat din groapa-ntunecata si-n Paradis venit,
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Multd dezordine iscat-a; stii cum a deranjat
Azi-noapte perechea omeneascd; cum plénuieste
Prin ei, tot neamul omenesc sa 1l distruga.
Deci du-te si stai de vorb&, ca un prieten cu Adam,
La miezul zilei, in vreun umbrar il vei gasi
Catand odihna departe de dogorile amiezii.
Vorbeste-i si fa-l sd-si aminteascéa de fericita stare
Care s-o foloseasca liber i-a fost data,

Dar la fel de liber e ca sa si-o schimbe.

Tu sfatuieste-l s nu se creadéd la addpost de rau
Si spune-i ce primejdie 1i pandeste si cine
E dusmanul sdu, cel de curdnd cazut din Ceruri,
Ce planuieste pe altii sa-i tarasca dupa el,

De fericirea asta sa-i lipseasca. Dar cum?

Cu sila? Nu, caci astfel I-ar goni!

Doar prin minciuna si prin amagire!
Spune-i despre acestea toate, incat
Cu voia de-ar gresi, surprins sd nu se-arate
Si sd nu spund ca n-a fost prevenit.”

Asa vorbi Eternul Tata, dreptatea
Tntru totul Timplinind-o0. Fara sa-ntarzie vreo clipa,
Tnaripatul Sfant, de cum primi porunca
Se avanta degraba din mijlocul cerestilor Ardori,
Unde statuse Tnvaluit In splendideie-i aripi;
Tadind de-a curmezisul bolta, se Tndlta,

Tn juru-i raspandind lumind; angelicele coruri
Se desfdcurd-n doua si loc facura iutelii lui.
Sosind la poarta Cerului, aceasta se deschise,
Tntdmpinandu-l precum Supremul Arhitect vroia;
De-aici, cum nici un nor vederii-n cale nu-i statea,
Vedea Pamantul printre stele, care oricat de mic
Cu alte sclipitoare globuri nu se confunda;
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Zari si-a Domnului grédind, cu cedri-ncoronata,
Deasupra muntilor. Asa cum noaptea
Sticla lui Galileu discerne, pe Lun3,

Taramuri si pamanturi Tnchipuite, la fel zburdatorul,
Cand Delos si cu Samos i se-arata,
Le ia drept pata unui nor. Spre acest loc
Se indrepta naprasnic, carmind printre nenumarate lumi,

Cu aripa-i batuta cand de polare vanturi,

Cand, la-naltimi de vulturi iard-i avantata;

Astfel el pasarilor pare un phoenix, privit de toate

Ca zburatoarea care, dorind cenusa sa si-o puna

n templul Soarelui stralucitor, se-ndreapta
Catre Theba egipteana.
Deodatd insd, se opreste pe stédnca Raiului
Din résarit si la forma lui dintai revine,

De Serafim Tnaripat. El sase aripi poartg,
Ce-i intregesc divina-nfatisare; are-o pereche
Pe umerii sai largi, Tn care-si infidsoarad pieptul

Ca intr-un ornament regesc; perechea cea din mijloc,
Mijlocul il cuprinde instelat, apoi de solduri trece,
Cu puf si in culori pictate-n Ceruri; perechea
Cea de-a treia, picioarele i le-nfasoara
Si-i prinsd in cdlcaie de pene dese,

Pictate in a cerului culoare. Stdtea ca fiul Maiei
Si penele Tsi scutura, parfum ceresc

n juru-i raspandind. Tndata cetele de Tngeri
Ce stdteau de straja 1l recunoscura

Si 7l cinstira dupa rangul lui: toti In picioare

Se sculara, ghicind Tndatorirea lui Tnalta.

Trecu de corturile lor stralucitoare si-acum ajunse

La campia fericirii, prin cranguri vii de mirt,

Miresme-nfloritoare de nard, de cassia
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Si balsam, dulce sdlbaticie parfumata;
Aici Natura, in tineretea sa, zburda,
Jucéndu-se Tn voie si cu feciorelnicele-i toane,
Dulceatéd raspandind sdlbatica, o, fericire
Enormé, care incalca orice lege si orice arté!
De cum trecu de codrul cel Tnmiresmat,
Adam il si zéri, din pragul racorosului umbrar,
in care la acest ceas stdtea, cat Soarele
Pe boltad ridicat Tsi revdrsa preaplinul razelor
Pamantul, pana-n pantec sa 1l incalzeasca,
Facand caldura cata Adam n-avea nevoie.
Era si Eva Tnduntru, pregdtind, caci era ora
Mesei, un pranz cu fructe savuroase,
Ce foamea cea adevarata sa le-o potoleasca
Precum si setea, cu dulcele nectar
Al boabelor sa le-o astdmpere;
Pe Eva astfel o chema Adam:
"Vino, Eva, sad vezi ceva demn de privirea ta,
Spre rasarit te uitd printre arbori, sa vezi
Ce glorioasa-ntruchipare Tncoace se Tndreapta!
Se pare cd din nou rdsare soarele, in miezul zilei!
Poate ca vreo porunca-naltd la noi aduce
Si astazi oaspete Tnalt o sa ne fie. Tu, du-te iute
Si din camara, tot ce avem adu si-ntinde
Masé& Tmbelsugatd, cum se cuvine in cinstirea
Cerescului drumet; putem acum cu prisosinta
Sa-i Tmbiem cu darul lor pe cei ce ni l-au daruit,
Caci din belsug Natura ne daruieste rod,
Care din ce-l culegem, mai mult se inmulteste.”
Astfel raspunse Eva: "O, Adam,
Pldmada din t&ran&, in care Dumnezeu
Suflat-a viata, bucate stranse nu avem prea multe,
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Céaci pentru noi in crengi atarna rodul,

Tn orice anotimp, afara doar de fructele
Care se tin culese, mai satioase sa devina
Pierzand din umezeald; dar ma grabesc
Si voi culege si de pe tulpini si de pe orice ram
Tot ce-ar putea sa fie pe placul oaspetelui-inger,
Tncat privindu-le, sa poata spune ca Dumnezeu
A rdaspandit aici aceleasi bunatati ca si in Ceruri.”
Spunand acestea, plecd in graba Eva,

Cu ochi cercetatori privind in juru-i, gandind
Cum oaspetele mai bine sa-si primeasca,

Ce feluri de bucate si-n ce ordine sa pregateasca
Tncat placerea cea dintadi sa n-o amestece cu alta,
Ci ea sd creasca de la fel la fel;

Astfel porni cu harnicie sa adune din fiece tulpina
Tot cu ce Natura, a noastrda mama, atotdaruitoare,
A Tnzestrat rasdariteand si apuseana Indie
Si Pontul si punicele coaste, sau tarmurile
Unde-a domnit Alcinous; fructe de tot felul,

Cu scoartd tare, sau in coaja moale,

Tn coji paroase, sau In pastai, ea le-aduna pe toate,
imbelsugat tribut, de méana-i harnica
Gramezi facute pe Tntinsa mas3;

Apoi, ca bauturad zdrobi de struguri boabe

Si must nevinovat facu; strivi si multe fructe
De padure, cu sdmburi dulci, facand peltea de soi;
Si nu-i lipseau nici vase potrivite; apoi
Pe jos ea presara de trandafiri petale
Si lemne parfumate, dar fara sa le arda.

Tn timpul asta, primul nostru tata,

Ca sa-si intAmpine cerescul oaspete,
lesi din adapostul sdu si doar propria perfectiune
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1l Tnsotea; Tn sine purta intregu-i rang,
Mult mai solemn decéat intrega pompa
Care pe printi 7i insoteste, atunci cand

Imensul lor alai alcatuit din paji in strai de aur,
Multimea o uimeau cu stralucirea lor.
Adam se-apropie de el, fara de teama
Dar totusi cu supunere si plecaciune,

Asa cum se cuvine fiintelor, prin fire superioare.
El spuse: "O, tu din Cer nascut, cadci unde
Altundeva, ca tine glorioase infatisari ar exista?
Te-ai coborat din ale tale-nalte tronuri,
Si-acele fericite locuri te-ai invoit sa parasesti,
Astfel ca in cinstirea taramului unde traim,
Numai noi doi, prin darul Cerului,

Noi te rugdm sa te opresti si sa te-asezi,

Cu noi aldturi, Tntr-un umbros sdlas;

Si te rugam sa gusti din tot ce In grdadind ne rodeste,
Pana se-opreste arsita amiezii, iar soarele
Mai radcoros coboara catre asfintit.”
Raspunse la acestea, bland, Virtutea Tngereasca:
"Adame, chiar pentru asta am venit,

Caci tu creat ai fost si un astfel loc ti-a fost sortit,
Ca tu sa poti pofti la tine spirite ceresti;
Condu-ma deci acolo unde ai salasul,

Caci toate ceasurile-amiezii, pana se lasd inserarea
Sunt liber sd mi le petrec aici.”

Ajunsera la adapostul din padure,

Cu flori impodobite si pline de miresme-ametitoare;
Eva Tnsa, gatita doar in goliciunea ei,

Pe nimfele padurii cu mult le intrecea n frumusete
Si chiar zeita minunata, din cele trei
Care pe piscul Ida se infruntard, goale, intre ele;
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Asa stitea ea, gata pe oaspete sd il primeasca,
De nici un val virtutea ei nevoie neavand
Si nici un gand stricat obrazul nu i-l murdarea,
ngerul sfént o salutd, dandu-i binetea
Cu care mai tarziu si pe Maria,
Cea de-a doua Evd, a binecuvantat-o:
"Salutare tie, mama a omenirii,
Al carei pantec roditor va umple lumea
De fiii tdi, mai numerosi decat aceste fructe
Pe care mi le-ai pus pe masa din pomii Domnului!
Din stufuri dese si Tnalte se ridica si masa lor,
lar imprejuru-i sedeau pe jilturi moi, de muschi;
Pe fata ei patratd, din colt in colt, se intindea
ntreg belsugul toamnei, chiar daca
Primdvara si cu toamna dansau atuncea
Mana-n mana. O vreme vorbira fard frica
Ca s-ar raci bucatele, apoi astfel 7i spuse
Al nostru tata: "Strdin venit din Ceruri,
Noi te rugam sa gusti din aste daruri
Pe care Hranitorul nostru, cel de la care
Tot binele coboara, a poruncit pamantului
Sa ni le dea, spre desfatare si spre hrana noug;
E hrana fara gust, probabil, pentru acei
Care sunt numai spirit, dar eu atata stiu:
Ca toate astea de Cerescul Tata noud ne sunt date”
ngerul ii rédspunse: "Deci, tot ce El v daruieste
(Al carui nume fie in veci slavit), cum omul
Este-n parte spirit, se poate ca nici Spiritului
Cel mai pur, hrand nepotrivitda sa i se para;
La fel se cere hrand pentru inteligenta purd,
Precum si pentru ratiunea voastrd; cdci amandoua
Contin in ele simtirile de rand prin care
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Se aude, se vede, se miroase, se atinge si se gusta;
Gustul asimileaza-n sine si mistuie,
Si trupul mereu il schimba-n spirit;

Caci afld ca tot ce-a fost creat trebuie
Mereu creat si-ntretinut, iar dintre elemente,
Cel mai de rand hranit e cel mai pur:
Marea hranita de Paméant, Vazduhul
De Paméant si Mare, la fel cum Focurile
De Aer sunt hranite, iar mai jos de toate,
Luna, care din continentu-i umed
Spre orbii de deasupra hrana sufla.
lar Soarele care lumina ne-o imparte,
Primeste de la toate, in aburi umezi,
Prinosul lui de hrana, iar seara,

Sté la cind cu Oceanul. Desi in Ceruri
Pomii vietii poarta fructe de ambrozie,
lar din vita curge nectar, chiar daca
in fiecare dimineata strdéngem din ramuri
Dulcea roud si ne gasim podeaua presarata
De mici bobite ca de perle, aflati ca totusi Dumnezeu
Si-a variat aicea bunitatea cu desfatari aparte,
Pe care le pot asemui cu Cerul; sa gust
Nu m-oi ldsa prea mult imbiat.”

Asa ca jos se asezard si se-aplecara
Asupra feluritelor mancaruri; iar ingerul
Nu se facea céa gusta, cum sustine adesea
Cate un card de teologi, ci manca
Méanat de foame adevarata si de arderile
De transsubstantiere; iar ce e de prisos
Transpira prin Spirite cu usurinta
Si nu e de mirare, de vreme ce
Un alchimist empiric adesea schimba,
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Sau crede ca poate schimba, prin focul de carbuni,
Metale grosolane Tn aur pur, ca cel din mina.
in timpul dasta Eva, goald, la masa
Cupa le umplea cu dulci licori. O, inocenta,
Vrednica de Rai! Atunci, daca vreodatad,
Ar fi primit iertare fiii lui Dumnezeu,

Daca s-ar fi indragostit de-asemenea
Vedere minunatd; dar in acele inimi
Domnea doar dragoste nevinovatd, care nu simte
Nici gelozia si nici iadul durerii din amor
lar cAnd se-ndestulard de bauturad si mancare,
Adam gandi TIn mintea sa c-ar fi pacat sa scape
Prilejul ce i-l dadea acest taifas Tnalt,

Sa cunoasca mai multe despre lumea cea de sus.
Si despre alte fiinte ce trdiesc Tn Ceruri,

A cdror maretie vedea ca o intrece pe-a sa cu mult;
Si-a caror luminoasa-ntruchipare si sfanta stralucire
Atat de mult a Omului putere Tntreceau.
Sovaitor, Adam Ti puse intrebarea
Dregatorului ceresc: "Tu, cel ce-n apropierea Domnului
Salasluiesti, iti stiu acum prea bine bunatatea,
n astd cinste pe care ne-o ardti; te-ai coborat
Si sub al Omului umil acoperis tu ai intrat;

Si ai gustat din fructele pamantului,

O hrana ce nu e pentru Tngeri potrivita,

Dar ai primit-o, de parca tu n-ai fi obisnuit
Sa te hranesti la ceresti ospete si parca
Ar exista asemuire!”

La care raspunse-atunci lerarhul cel Tnaripat:
"0, Adame, cel Atotputernic e numai unul,

Cel de la care incep lucrurile toate
Si tot la el se-ntorc, doar dacd Tsi pastreaza
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Bunatatea; create asemeni au fost toate,

Din unica materie prima, cu diferite forme Tnzestrate,
in diferite trepte ale-substantei sau Tn ale vietii
Lucruri vii; dar, cu cat mai rafinate,

Mai pure si mai spiritualizate, cu-atat
I-s asezate mai aproape; iar cdnd mai mult
Vor sa i se-apropie, in ale lor sortite sfere
Sunt trimise, pana cand trupul se transforma-n spirit.
Astfel din rad&cind résare mai usor lujerul verde,
lar din tulpina, frunze verzi apar
Si in sfarsit strélucitoarea floare, ce rdspandeste
Esente inmiresmate; floarea si fructu-i,

Ce hrana Omului alcatuiesc, sublime
Pe scara graduala, aspira la vitalul spirit
Si animalul, si intelectualul; iar impreuna,
Viata si simturile daruiesc, la fel intelegerea
Si-nchipuirea, din care sufletul primeste ratiunea,
lar ratiunea este fiinta ei, ba discursiva,

Ba intuitivd; de multe ori discursul e al vostru,
lar intuitia mult mai mult a noastra,
Deosebite doar in trepte, de acelasi fel
Sunt amé&ndoud. S& nu vd minunati atunci
Ca nu refuz ceea ce Dumnezeu a dat
Bun fiind pentru voi, ci dimpotriva
in substantd, asemeni voud m-am schimbat.
S-ar putea sa vind vremea cand Omul
Va trece de-a ingerilor poarta si va gasi
Aicea hrana nici prea usoard, nici prea grea;
Si din aceastd hrana corporald,

Poate ca trupurile voastre se vor schimba
intr-un sfargit in spirit; cu timpul, Tmbunatatiti,
Veti castiga aripi si laolalta toti
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Sus, Tn Tnaltul boitei vom zbura; sau poate
Veti putea sal&slui aici sau in cerescul Paradis,
Daca veti fi supusi si veti purta
O neschimbatd dragoste celui caruia 1i sunteti fii.
Dar intre timp, voi bucurati-va de fericita stare
Care mai multa fericire nu cuprinde.”

La care asa raspunse Patriarhul Omenirii:
"0, Spirit bun si oaspete ales,

Ne-ai Tnvatat prea bine poate drumul
Care sa ne conduca la intelepciunea noastrd;
Ne-ai aratat si treptele naturii mergéand
Din centru spre circumferintad; de-aicea
Contempland mareata sa creatie, treptat
Putem urca la Dumnezeu. Dar spune-ne
Ce-ai vrut sd zici prin: «Daca veti fi supusi»?
Cum am putea sa ne dorim noi nesupunere,
Fatd de El, sau ca dragostea sa-i parasim,
Lui cel care din tar&na ne-a creat
Si-aici ne-a asezat sa locuim, plini pana la refuz
De o fericire care intrece dorinta si-ntelegerea umana?”
La care ingerul raspunse: "Tu, fiu al Cerului
Si al Paméntului, ascultd! Chiar de esti fericit,
Tu asta datorezi lui Dumnezeu; la fel de fericit
Poti doar sa fii prin tine, adica prin ascultarea ta;
Acesta este sfatul pe care eu ti-l dau,

Fii prevenit! Pe tine Domnul te-a facut perfect
Dar nu neschimbator; si bun el te-a facut,
Dar sa perseverezi e in puterea ta;

A poruncit vointa sa-ti fie liberd, si nu condusa
De soarta fdar-de mila sau de nevoia crudg;

El cere sa-l slujim de bunadvoie, caci oare
Cum poate sad stie ce inimile noastre vor,
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Cand soarta le sileste a voi si n-au nici o alegere a lor?
Eu, precum si oastea ingerilor, ce stdm
Cu Dumnezeu aldturi, a noastra fericita stare
Ne-o péstram la fel ca voi, atat cat tine ascultarea;
Dar liberi noi slujim, caci liber il iubim,
Daca ne sta-n putere ca sa iubim sau nu;
Prin asta dainuim noi sau cadem.

Au fost si unii ce-au cadzut pentru neascultare,
Care din Cer au fost zvarliti pana in groapa infernalg;
O, ce cadere a fost din preainalta stare,

n ce nefericire!”

Réaspunse Marele Parinte: "Atent am ascultat
Aceste vorbe si cu auzul desfatat am luat aminte,
Dascaél divin, la tine, asa cum ascult
in miez de noapte a Heruvimilor dulce cantare,
Venita catre noi dinspre coline;

Si nu mi-era necunoscut nici faptul ca
Mi-e vointa liberd si fapta; totusi in veci
Nu vom uita Parintele sa ne iubim
Si-n veci sa ne supunem poruncii sale atat de drepte.
Totusi, ceea ce-mi spui ca s-a intdmplat in Ceruri
O indoiald strecoara-n mine, dar si dorinta
De-a auzi mai mult, daca vei vrea si tu;
intreaga zi o mai avem in fata, caci Soarele
Abia pe jumadtate drumul si-a incheiat
Si-abia acum Tncepe sa strabatd cealalta jumatate
A Cerului maret.”

Astfel Adam ceru si Rafael, dup@ un scurt rdgaz,
Povestea Tncepu:

"Ma pui la mare si tristd incercare,

Tu, primul dintre oameni, caci, oare cum sa povestesc
Ale duhurilor fapte, iar tu cu ale tale simturi omenesti
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Sa le pricepi? Cum oare as putea, fard de remuscare,
Ruina sa ti-o infatisez, a unora ce gloria
Au cunoscut odatd? Cum pot sa iti dezvalui
Taine ale unei alte lumi, poate oprite mie
Sa it spun? Si totusi, spre al tdu bine
Asta Tmi este ingaduit, iar ceea ce
Puterea intelegerii ti-o depéseste, i voi infétisa
Asemuind intruchipari de spirit cu alte
infatisari cu trup, cum pot mai bine;
Si ce ar fi de Paméntul, o umbra doar
De-a Cerului de-ar fi, iar lucrurile de pe ele
Mult s-ar asemadna, mai mult chiar
Decat se crede pe Pamant? Atunci cand inca
Lumea nu era si Haosul salbatic peste tot domnea,
Acolo unde Cerurile se rotesc acum
Si-n cumpdnire stda Pamantul, in centrul lui proptit,
A fost o zi (cdaci timpul, chiar de-i in vegnicie,
Miscandu-se méasoara tot ce dainuie pe lume
Cu un prezent, trecut si viitor), a fost o zi,

O zi in care anul cel mare a coborét din Ceruri,
lar ostile de ingeri se-adunard, fard de numér chemati
De atotputernicad poruncéd, in fata tronului;

Din toate colturile Cerului ei aparura
Condusi de-ai lor lerarhi stralucitori;
Tnaintara zeci de mii de mii de steaguri
Si mandre steme, Tn aer ridicate ca si-i deosebeascé
Pe ranguri si pe trepte, pe lerarhi;

Sau Tn tesaturi stralucitoare purtand
intruchipari de sfinti, in amintirea curajului
Si a iubirii lor. lar cand in astri
Cu lumind neclintitd staturd nemiscati,
Nemarginitul Tata cu Fiul sdu alaturi,
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Ca de pe-un munte-nflacarat, al carui varf
Nu se vedea de strdlucire, astfel grai:
«Voi, Tngeri, ascultati, fii ai luminii,
Voi, Tronuri, Stapaniri si voi Virtuti,
Porunca neclintitd sd mi-o ascultati!

Tn ziua asta am creat pe cel pe care-l consider
Singurul meu fiu, si pe-acest munte sfant
L-am miruit pe cel ce-acum vedeti la dreapta mea.
Am hotarat sa fie capul vostru, jurand
Ca cei din Ceruri, n fata lui, cu totii
Vor ingenunchia si Domnul vor marturisi.
Sub mandru sceptrul lui de vicerege,
Uniti, toti ca un unic suflet, in vesnicie fericiti;
Cel ce porunca i-o Tncalca, de fapt
Cuvantul meu nesocoteste si rupe legamantul,
lar in ziua aceea va fi gonit de langa Dumnezeu
Si aruncat in cea mai neagra bezna,
Pedeapsa lui fiind fara de nadejdea mantuirii.»
Asa vorbi Atotputernicul si de-ale lui cuvinte
Parura multumiti cu totii; Tnsad pdreau doar,
Dar nu erau cu totii multumiti,

n ziua aceea, la fel ca-n altele solemne,

Au petrecut in cantece si dansuri, in jurul
Muntelui sfintit; mistice dansuri asemeni cu
Tnstelata sfera planetard, excentrice si-nlantuite,
Precum un labirint intortocheat si incrucisat;
Sublime note armonizeaza divina lor miscare,
Si spre al lor farmec se pleaca si-a Domnului ureche.
Seara acum se apropia (cdci si la noi exista
Seara si zori de ziud, nu din nevoie, ci
Spre a noastra desfatare) si dansurile incetara,
Toti Tndreptandu-se spre dulcea tihna;
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Si cum stateau in cerc, deodata rdasarira mese pline,
De hrana potrivita pentru ingeri; nectarul rubiniu
Din fructul viei curgea in cupe
Din perle, din diamante si din aur greu.

Pe pat de flori se odihneau si impodobiti
Cu proaspete ghirlande, mancau si beau
n dulcea lor comuniune, sorbindu-si bucuria
Si nemurirea acolo unde masura Tmplinita
Se Tnvecineaza cu preaplinul, in fata
Regelui marinimos, care varsa belsugul din a sa mana
Cu bucuria lor, el desfatandu-se.

Acum cand noaptea de ambrozie, suflandu-si norii
De pe Tnadltimea muntelui lui Dumnezeu
Cel care a zamislit lumina, dar si umbra, preschimbase
A Cerului strdlucitoare fata intr-un dulceag amurg
(Céci acolo noaptea nu vine niciodatd Tn vdl mai negru.)
Si totul Tmpéanzise cu bobi trandafirii de roua,
Care pe toti 1i indemnau la somn, afarda doar
De ochii dumnezeiesti; pe tot intinsul acelui camp
Si chiar mai mult decat Pamantul tot intins
(Asa de-ntinse sunt curtile dumnezeiesti.)
Angelica multime, in cete sau Tn pélcuri Tmpartita,
Tabdra isi Intinse pe langda rauri vii si pomi ai vietii;
Se ridicau pavilioane fara numar, unde dormeau
De adieri plécute racoriti; dar mai putin aceia care
n jurul tronului cantau necontenit melodioase imnuri.
Dar nu la fel veghea Satan, asa-l numesc acum
Caci primul nume nu-l mai rostesc in Ceruri,
Caci chiar daca printre primii se afla,

Dar cel dintai Arhanghel nefiind, 7l pizmuia
Pe fiul Domnului, Tn acea zi de-al sau parinte
Proclamat Mesia, rege miruit; Satan
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Nemaiputandu-i Tndura vederea, din pricina mandriei
El se simtea cumplit nedreptatit.

Fierband Tn el adanca ciuda si rautate, de cum
Noaptea aduse bezna, se gandi din oaste sa desprinda
Legiunile ce le avea-n comanda si tronul cel suprem
Sa-| lase neascultat, neadorat; astfel trezindu-I
Pe primul sdu subordonat, Tn soapta-i vorbi:
«Dormi oare, scumpul meu tovardas? Ce somn
iti poate Tnchide pleoapele? Nu-ti mai aduci aminte
Porunca cea de ieri, a Tatdlui ceresc, ca tot
Ce porti In gand sa Tmi Tmpartasesti, iar eu
Tot gandul meu sd ti-l impartasesc? Treziti,

Noi suntem numai unul, cum poate ca sa ne desparta
Somnul? Noi legi ni se impun de catre cel
Ce peste noi domneste si noi ganduri pot sa starneasca
Tn cei ce il servim, noi Intruniri ca sd dezbatem
Aceste indoielnice urmari. Mai mult sa-ti spun aicea
Nu e sigur! Aduna-i tu, pe capii alor noastre miriade,
Vesteste-le porunca mea, atata timp céat noaptea
Nu-si retrage umbra si spune-le ca ma grabesc
S&-i vad cu steaguri ridicate, pe toti acasa,
Acolo unde o bucata de pamant avem la miazazi;
Cu totii pregatiri vom face acolo ca sa-lI primim
Cum se cuvine, pe-al nostru Rege, marele Mesia;
El ne aduce noile-i porunci, grabit trecand
Printre lerarhi, vrdnd sa-si statorniceasca legile.»
Asa vorbi Arhanghelul cel fals, Tn jurul lui
Tmprdastiind doar rautate si Tn sufletul
Celui ce i era tovaras. Chema atunci o datd, la un loc,
Sau unul cate unul, pe capii trupelor ce conducea
Si le spuse precum fusese Tnvatat ca prin porunca
Celui Preafnalt, iTnca-nainte sa se sfarseasca noaptea,
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Marele steag trebuia s& miste; le spuse pricina
Pe care el i-o sugerase si in cuvinte Tncélcindu-i,
Invidia vroia Tn ei sa o sadeasca. Ei se supusera
De glasul Puternicului comandant ei ascultand,
Caci mari erau atunci si numele-i, si rangul;
nfatisarea lui erau asemeni luceafarului diminetii
Care pe boltd turma de stele o calduzea;
1i ispiti pe toti si prin minciuni tari cu el
A treia parte din oastea Cerului,
Tn timpul asta, Eternul ochi, care cuprinde
Si cele mai ascunse ganduri, de pe al sdu munte sfant
Si dintre lampile aurii ce strdlucesc in fiecare noapte
langa el,
Vazu, chiar fard lumina lor cum incoltea sdmanta
razvratirii;

V&zu in cine si cum ea ia fiintd, intre ai diminetii fii,
Vazu ce multitudine de cete se pregateau, porunca
Sa-i Tncalce. Zambind, Ti spuse unicului sau fiu:
«Fiule, tu cel Tn care gloria Tmi privesc
Tn toatd negraita ei splendoare, tu ce vei mosteni
Puterea mea, priveste ce se intadmpla;

Fiind vorba de atotputerea noastra, cu arme
Trebuie sa aparam ceea ce din vechime
Noi pretindem a ne fi imparéatia si sfintenia;
Caci se ridica un dusman care doreste
Séa-si ridice tronul la indltimea noastra,

Pe un tardm, de undeva din nord;
Nemultumindu-se cu asta, va incerca prin lupta
Sa afle care ne e puterea si dreptul nostru.

Hai sd ne sfatuim si sd ne strdngem
Ostile ce ne-au mai ramas, s fie gata pentru aparare
Si din vedere sd nu pierdem sanctuarul nostru,
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Muntele pe care stam.»
La care Fiul, 1i rdspunse senin si linistit,
Cu o divina stralucire:

«Tata Atotputernic, chiar dacd nedrept dusmanii tai
La luptd se ridica, ai fi indreptétit s& razi vazénd
Ce van le e tumultul si incercarea.
lar eu ma voi mandri, eu fiind a urii lor pricina,
Cand vor vedea ce poate face puterea mea regal3,
De tine déruita, sa le infrang méndria si sa le dovedesc
Ca sunt mai bun la luptd si razvratirea pot sa le-o star-
pesc
Ori sa devin cel mai de rand din Ceruri.»

Asa vorbit-a Fiul, dar Satan, cu ale lui puteri,
Tnainta cu-a zborului viteza; o oaste,
Nenumarata ca stelele din cer, sau ca stropii
De roua dimineata, pe care Soarele in perle
le transforma
Pe orice frunza si pe orice floare.

Trecurd-n zbor peste tinuturi, toate domniile de Serafimi,
De Potentati, de Tronuri, in triple trepte de marire,
Taramuri fatd de care, mosia ta, Adame,

Nu e mai mult decat gradina asta reprezinta
n comparatie cu tot Paméantul si cu toatd marea;
Treceau acestia si, intr-un tarziu, la miazazi ajunsera;
Aici Satan sedea pe tronul sdu regesc ce se Tndlta
Pe o colind, asemeni unui munte peste munte,

Cu piramide si cu turnuri cioplite-n diamant
Si sténci de aur. Palatul méaretului Lucifer,

(Asa era atunci numit in limba omeneasca),

Nu dupa multda vreme Satan vrandu-se a fi
Al Domnului egal, la fel cu muntele pe care,
in fata tuturor Mesia a fost proclamat, el I-a numit:
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«Al Adunadrii Munte», fiindca aici si-a adunat
Suita toatd, mintindu-i ca porunca a primit
Cu totii sa se sfatuiasca, asupra asteptarii Regelui,
Care urma sa ving; cu arta defdimarii si-a prefacatoriei
Urechile le impanzi cu alese vorbe:
«Voi, Tronuri, Stapaniri, Puteri, Virtuti,
Magnificile voastre titluri raméan doar vorbe,
De vreme ce se-ncoroneaza altul si
Se umple de putere, pe toti dorind sa ne eclipseze
Sub denumirea sa de Rege uns; lui i se datoreaza
Toata graba, in miez de noapte sa ne-ntalnim aici,
Si tot sfatul despre cum mai bine am putea
Sa 1l primim, cu ce onoruri noi; el vine sd primeasca
Tributul nostru de Tngenunchieri, injositoare prosternare!
Destula unuia era, dar dubld cum vom indura,
Pentru intiul si pentru cel care acum
in chipul sdu e proclamat? Si ce-ar fi daca
Ganduri mai bune ar rdsari din mintea noastra,
Care ne-ar invata cum sa scapam de acest jug?
Sau gatul veti pleca si veti alege genunchiul sa 1l Indoiti?
Eu nu cred asta, daca ar fi sa cred ca stiti ce-i bine,
Caci va cunosc, voi, Fii ai Cerului, de nimeni
fnainte stapaniti; si chiar de nu suntem egali cu totii,
Cu totii suntem liberi, la fel de liberi, caci libertatea nu se
potriveste
Cu ranguri si porunci, ci chiar consista-n ele.
Cine atunci e-ndreptatit domnia sa-si asume,
Asupra celor ce prin dreptul lor i sunt egali,
Chiar daca in putere si-n splendoare mai prejos,
Totusi, egali In libertate? Sau cine poate, noi legi
Sa introduca printre noi, desi nici fard legi noi nu gresim?
Mult mai putin e el indreptatit, al nostru domn sa fie
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Si adorare sa pretinda, de-aceste titluri imperiale
abuzand,

Ce dovedesc ca fiinta noastra e facuta sa conduca,
Nu sé serveasca!» Pana aici discursul indraznet
Fusese ascultat fard Tmpotrivire, cand dintre Serafimi
Se ridica Abdiel, care mai mult decat oricine pe
Dumnezeu 1l adora supunandu-se poruncilor divine,
Si inflacarat de-un zel sever se Impotrivi furiei lui Satan:
«0, ce cuvantare falsa si plind de-ngamfare si
de blasfemie!

Cuvinte ce auzul celor din Ceruri in veci
Nu se asteptau sa le auda si cu atat mai mult
Chiar de la tine, ingratule, tu, cu rang asa de mare
Deasupra semenilor tai! Cum poti tu cu ganduri nepioase
Porunca-i dreapta s-o nesocotesti, caci declamata
Si jurat-a fost. Si-n fata Fiului sdu unic,

Pe drept cinstit cu sceptru-mparatesc, noi toate sufletele
Din Ceruri am jurat ca vom ingenunchia,

Si cu onoarea ce i se cuvine sa-I proclamam prin drept
Al nostru rege? Nedrept zici tu ca este
Cu legi sa-ncatusezi pe cei ce liberi sunt,

Pe cel egal lasdndu-l sa domneasca peste egali,
Unul peste toti, faréd ca cineva sa poata sa-l inlocuiasca.
Tu vrei lui Dumnezeu sa ii dai legi?

Poti tu sa-ti disputi cu el ideea libertatii,

Cu cel ce te-a facut ceea ce esti si a creat
Puterile din Ceruri asa cum si-a dorit, fiinta lor
Circumscriind-o Tnsusi? $i totusi, Invatati de experienta
Stim cat de bun e el cu noi si cum se ingrijeste
De-aa nostru bine si de a noastrd demnitate;

Cat de departe este gandul ca el sd ne-njoseasca,
Ci mai degraba incearca sa exalte fericita noastra stare,
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Uniti cu totii mai aproape sub un singur cap.
Si chiar daca ar fi sa-ti dam tie dreptate,
Egalul peste egalii sdi s& stdpaneascda, tu insuti
Méret si glorios cum esti, sau toate Tngerestile naturi,
Crezi tu ca poti sa te compari cu Fiul
Conceput din Dumnezeu? Caci prin acesta
Si prin Cuvantul sdu, maretul Tatd facut-a lucrurile toate,
Cum si pe tine te-a facut, si-atatea spirite ceresti,
Prin voia lui ordnduite Tn rangurile lor stralucitoare
Si numite dupa gloria lor: Principate, Puteri si Stapéaniri,
Regate si Virtuti! Neintunecate prin domnia lui,
Dar si mai luminoase devenind, caci el al nostru cap
Este ia fel cu unul dintre noi, iar ale sale legi
Ni-s vesnic legi si noud; onoarea ce-i aducem
Asupra noastrd se revarsa. Tu Tnceteaza cu mania asta,
Si nu cddea-n ispita razvratirii! Grabeste-te
Pe Tatal méaniat si pe-al sdu Fiu sa Ti Tmpé&ciuiesti,
Atata timp céat iti mai poti géasi iertarea.»
Asa vorbi inflacaratul inger, dar zelul sdu
De ceilalti nu fu Tmpartasit, ci judecat ca nelalocul lui,
Prea indraznet sau mult prea singular.
Se bucurd de asta Apostolul, care-i raspunse
Mai Tngdmfat acum: «Deci spui ca noi am fost facuti?
Ca suntem lucru de mana a doua, in grijd transferati
La Fiul sdu de Tatal? Interesanta zicere si noud!
Am vrea s& stim de unde-ai Tnvatat-o? Cine-a vazut
Facaéndu-se creatia asta? Tu Tti aduci aminte
Cand ai fost facut? iti amintesti de a ta facere,
Cand Creatorul ti-a dat fiinta? Noi nu cunoastem
Nici un timp Tn care sa nu fi fost ca azi, pe nimeni
Nu cunoastem inaintea noastra si noi ne stim din sine
Conceputi, impulsionati de propria putere, cand soarta
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Parcursese-n drumul ei un cerc deplin, acesta fiind
Sorocul de nastere al nostru, noi fii ai Cerului,
Din el nascuti! Puterea noastrad vine doar din noi
Si ména noastrd dreaptd ne va Tnvata ispravile de
seama,

Prin Tncercare noi sd stim care ne e egalul! Si-atunci
Cu totii veti vedea daca rugi trebuie sa-i infatisam sau
Tronu-i sa Tnconjuram rugandu-l sau mai bine atacandu-I!
Cuvintele acestea tu du-le Regelui cel uns si fugi, cat raul
N-o sa-ti opreasca zborul!»

Acestea spuse si un murmur ca un sunet de ape
Din adancuri se auzi din oastea fara numar,
Cuvintele cu zel aplaudandu-i, insd neinfricatul Serafim,
Chiar singur si de vrajmasi inconjurat, raspunse:

«Tu, cel ce te-ai indepdartat de Dumnezeu, o, Spirit
blestemat,

Ce binele din Ceruri ai uitat, ii vad caderea
Ce va sa urmeze si nefericita-ti hoardda amestecata
Tn grozavenia asta, tu molipsindu-i pe vecie
De crima si pedeapsa ta! De-acuma Tnainte
Sa nu-ti bati capul, cum sa scapi de jugul
De noul Dumnezeu-Mesia pus! Acum, acele legi
Ale iertarii la tine nu se vor folosi, caci te acuza
Altele ce indurare nu cunosc! lar sceptrul cel de aur
Ce acum respingi, e numai un ciomag de fier
Care neascultarea sa-ti zdrobeasca.
Tu bine m-ai povatuit sa fug, dar nu grébesc de-a ta
Amenintare, ci fug de ale tale planuri blestemate,
De teama ca mania ce va va zvarli in focul ei
S& nu aleaga Tntre noi; caci In curdnd sa te astepti
Sé cada tunetul sdu asupra ta si-atunci ai sa inveti

Séa-1 recunosti pe cel ce te-a facut,
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Pe acela ce te poate nimici tu cunoscandu-I!»
Asa vorbi preacredinciosul Serafim Abdiel,
Credinta intre atétia alti necredinciosi pastrandu-si;
Doar el fidel, neispitit si dérz, neinfricat pastrdndu-si
Credinta si loialitatea, dragostea si zelul.

Nici numarul si nici exemplul celorlalti
Nu au putut sa il abata de la adevar
Si nici gandirea sé i-o schimbe. Prin al lor mijloc
El trecea Tn zboru-i si cale lunga Tnduré
Dispretul dusmaénos al tuturor, pe care
Cu mandrie superioara 1l infrunta, nefiindu-i frica
De violenta lor. Si, cu dispret, el spatele intoarse
Acestor turnuri sortite in curand sa piara.
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intreaga noapte, neinfricatul Tnger neurmarit zbura
Pe-a Cerului campie-ntinsd, pana in zori de ziua,
Cand dimineata cu ména-i rozalie deschise portile luminii,
n muntele lui Dumnezeu se afla-o pestera,

De tronul sdu aproape, unde lumina si cu umbra
Rotindu-se etern cdnd poposesc, cand iardsi pleaca,
in Ceruri semanand dulce schimbare, la fel
Cu ziua si cu noaptea; iesind lumina, pe cealalta intrare
Veni ascultatorul intuneric si-astepte acolo ceasul
Cand valul sa-si intinda peste Ceruri, chiar daca-acolo
intunericul e ca amurgul nostru de aici.

Acum Tnaintard zorii, gétiti in aurul ceresc, iar Noaptea,
Dispéru in fata lor, impinsa de razele din r&sarit;
Vederii i se-nfatisd de prima datd campia plina
De luminoase escadroane si arme stralucind,

Cu armasari focosi, de batalie gata; vazu atunci razboiul,
n pregéatirea lui, descoperind cd toti stiau deja
Ce vesti vroia el sd le-mpartdseasca Cu bucurie
Se amestecd si el printre prietenestile Puteri,
Care-l primird cu veselie si ovatii pe cel ce
Din miriadele cazute se intorsese, numai el, neispitit.
In ropot de apaluze ei il purtard pané in fata tronului
suprem,
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lar acolo, o voce blanda, dintr-un nor de aur razbatu:
«Tu, slujitor al Domnului, marita fie-ti fapta!
Prea-bine tu purtata-i lupta cea mai grea,
Singur Tn fata multimii revoltate stdnd si ap&rand
Eternul adevar, in vorbe mai puternic tu
Decat ei toti in arme; mustrarea lor tu ti-ai atras
Méarturisindu-ti adevarul, care e mult mai greu de suportat
Decét amenintarea lor; céci tie asta doar ti-a stat in grija,
n ochii Domnului tu fara pata sa apari, chiar daca
Lumii din jurul tdu péreai stricat. Acum, in fata lor
Vei castiga mult mai usor, de osti de buni prieteni ajutat,
lar la dusmani te vei intoarce, inconjurat de glorie,
Nu de dispretul in care ai plecat si-i vei supune-acum
Prin fortd, pe cei care drept lege judecata n-o cunosc,
lar ca rege, pe Mesia, prin drept de merit domnind
Asupra lor. Tu, du-te acum, Mihail, print al armatelor
ceresti,
Si tu, urmas al sau Tn arme, Gabriel, Tn lupta
S&-i conduceti pe neinfrantii mei copii!
n luptd s& conduceti armata mea de ingeri, Tn mii
Si milioane randuitd de bataie, cu razvratitii fara
Dumnezeu
Egald-n numar. S&-i asaltati fara de teama
Si sa-i goniti cu focul si cu armele pana-n hotarul Cerului,
Departe de la Dumnezeu si de aceastd fericire,
Pana la locul de osanda, abisul negru din Tartar,
Care-si deschide iute inflacaratul haos, caderea
Cu limbile-i Tntinse ca sa le-o primeasca.»
Astfel le spuse suveranul glas si norii incepura
Sa Tnnegreasca dealul; fumul facea vartejuri
Printre mocnite flacari, semn al trezitei vrajbe;
Nu mai putin ingrozitor suna cereasca trdmbita,
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Si-atunci la glasul ei poruncitor, Puterile
care de partea Cerului stateau se unird intr-un maret
careu
De neinvins si incepurd sa-si miste legiunile ndscute in
lumind
in sunete armonice de luptd, ce-i indemnau
La multe si marete fapte, condusi de-ai lor conducé&tori
Dumnezeiesti, gata mereu sa lupte Tn cauza Mesiei
Si a lui Dumnezeu. Pornird Tn unitate de nedestramat
Si nici coline, nici vdi mai stramte, nici codri
Si nici rauri nu reuseau sa i desparta, caci marsul lor
Deasupra pamantului trecea si numai aerul
Le sustinea agilul mers. La fel ca pasaérile, toate,
Cand au fost chemate-n Eden, ca sa-si primeasca
Nume de la tine, asa aceste legiuni trecurd peste
intinsele taramuri ale Cerului, de zece ori mai mari
Decéat Padmantul. Dar, in sfarsit, in orizont, la nord
Le aparu un vast paméant de foc, ce semana c-un camp
de batalie;
lar mai aproape, li se-ardtard armatele Puterii lui Satan,
Cu lancile In aer ridicate, cu coifuri si cu scuturi
Pe care-aveau infatisate cumplite lucruri; Tnaintau
Méanati de o cumplitd grab&, céci se impaunau ca vor
ajunge
Chiar in ziua'ceea, sa puna stapéanire pe muntele lui
Dumnezeu
Si pe-al sau tron s urce, pe cel celi rAvnea sefia;
Dar gandurile li se dovedird vane si desarte.
Chiar daca la-nceput ni se pdrea ciudat si noud
Cum ingerii cu ingeri or sa lupte, In osti potrivnice
Acum intélnindu-se, cei care se intélneau odata
La sarbatori ale iubirii si-ale bucuriei, ca fii al unui singur
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Tatd, imnuri de slavda Domnului nostru ridicand.
Dar strigatul de lupta si tropotul cumplit
Curand, oricarui gand senin Ti puse capat.
Maret Tn mijlocul ostirii sale, sldvit ca Domnul Dumnezeu,
Statea Tn carul sau stralucitor ca Soarele Apostatul,
Idol al unei maiestati divine, Tnconjurat de
Heruvimi Tn flacdari si scuturi aurite;

Apoi se scobori de pe stralucitorul tron, caci Intre osti
Mai ramasese o fasie-ngustd, un loc cumplit
Si fata-n fatd, gata de lupta, stateau in sir
Tngrozitor de alungit; Tn fruntea lor, Satan,

Cu pasi semeti Tnainta, venind asemeni unui tun,

Cu diamante si cu aur Tnarmat; privelistea aceasta Abdiel
N-a Tndurat s-o vada, de-acolo de unde statea,
Tntre maretii Tngeri, spre marete fapte inclinat

Si cautandu-si Tn neinfricatul suflet, Tsi zise astfel:
«0, Cerule! O astfel de asemanare cu Preafnaltul
Nu poate sad existe decat acolo unde credinta
Si adevarul nu mai sunt. Atuncea oare n-ar trebui
Puterea si marirea ca sa scada acolo unde nu mai e vir-
tute?
Cel indrdznet in miselie de ce nu e usor de-nvins in
lupta?
Puterea, cu al dumnezeirii ajutor, eu vreau sa 1i Tncerc,
Acelui caruia tot eu i-am Tnfruntat si str@mba judecata!
Si nu e drept ca cel care odatd, In dezbateri, de partea
lui
Facut-a sa triumfe adevarul, in batalie sa Tnvinga,
Victorios sd fie Tn infruntarile-amandoua?
Chiar daca cruda este lupta, cand ratiunea cu forta
Se infrunta, e drept ca ratiunea sd invinga.»
Astfel Tn minte cumpanind, se-ndepartd de semenii de



160 JOHN MILTON

arme
Si catre dusmani Tnaintadnd, la jumatatea drumului
Se intalni cu indréznetul sdu vrdjmas, care
Se-ncinsese si mai tare de furie, vazand
Cum Abdiel astfel, cuteaza si-l sfideze:
«Fudulule, din nou ne intalnim? Sperai cumva
Ca fara piedici vei ajunge la tronul Domnului,
Care credeai ca-i nepazit si parasit de toti
De frica puterii tale si a limbii ascutite!
Nebunule, nu te gandeai ca e in van sa te ridici in arme
in contra Puterii nesfarsite, cand el,

Din cele mai marunte lucruri, putea crea
Armate nesfarsite, prin care sa-ti infrAnga nebunia;
Sau mana nevazuta intinzandu-si, doar cu o lovitura,

Singur e-n stare sa-ti zdrobeasca legiunile si sa te
nvinga?
Dar nu vezi oare cd nu-i a ta armata toatd? Exista si
aceia
Care credinta o preferd, smerenie aratandu-i Domnului,
Chiar daca tu nu i-ai vazut, cand numai eu parut-am

Lumii tale pe drum gresit pornit fatad de toti.

Tu astea-nveti acuma! invata deci, mult prea tarziu

Ce unii pot sa stie cand altii mii, gresesc!»

Cu ochi dispretuitori privindu-I, Ti raspunse

Marele Dusman: «E pentru tine ceasul rau,

Dar pentru mine, dorita ora a razbunarii, tu,

Cel dintéi de mine cautat, din fuga-ti te-ai intors,

Tu, inger razvratit, ca sa-ti primesti rasplata,

Mania dreptei mele s-0 cunosti intaiul, céci esti primul
Care-a indrédznit s& ma infrunte si piept sa tina
La a treia parte din Zeii intruniti la un sinod
in care vroiau dumnezeirea sa si-o statorniceasca,



PARADISUL PIERDUT 161

Caci ei avand puteri divine, nu pot atotputerea sa
accepte.
Venit in fruntea semenilor tdi ambitia te Tndeamna
Sa castigi o pana-doua de la mine, care sd demonstreze
C-ai infrant. Fac astd pauza (sd nu te lauzi cd raspuns
S&-ti dau n-am fost in stare) sa-ti spun ca la-nceput
crezut-am
Ca libertatea si cu Cerul, pentru suflete ceresti, formeaza
un tot;
Dar vad acum ca multi preferd séd serveasca,

Ca sa trdiasca in ospaturi si cantari! O, servile Spirite!
Pe menestrelii Cerului i-ai Tnzestrat cu asa putere,
Libertatea cu sclavie s-o infrunte! Si ziua asta
Ca fapta lor e cum am spus.»

Scurt si sever rdaspunse Abdiel:

«Tu, apostatule, din nou gresesti si-n veci
De la greseald nu te vei abate, de adevar mereu departe!
Nedrept im pro sti credinta, numind sclavie ascultarea,
De Dumnezeu sau de Naturda poruncita;

Caci Dumnezeu iti cere acelasi lucru ca Natura,
Atunci cand cel ce e mai vrednic carmuieste.
Sclavia este atunci cand pe nevrednic tu trebuie sa-I
slujesti,

Sau chiar pe unul ce s-a rasculat In contra
Celui ce-i mai vrednic, asa cum fti slujesc acum ai tai,
Tu Tnsuti nefiind liber, ci tie iti esti sclav!

Si totusi Indraznesti supunerea sa ne-o Tmprosti!
Domneste tu in lad, regatul tdu sé fie si lasd-ma pe mine
Sa-| slujesc pe Dumnezeu Tn Ceruri, de-a pururi binecu-
vantat!

Tu lasa-ma pe mine porunca sfanta sa-i urmez,
Caci ea e vrednica de ascultare. Dar totusi tu, in lad
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S& nu astepti regate, ci numai lanturi. Si Tntre timp,
Primeste de la mine, fugarul reintors, acest salut
De bun-venit in coiful tdu murdar.»
Asa zicand, o loviturd nobild din Ceruri ndpusti,
Asupra lui Satan, care cazu ca grindina pe coiful sau
trufas
Si nici vazul, nici gandul iute si nici scutu-i
Caderea s-0 opreascd nu puteau! Cu zece pasi
Fu aruncat-napoi Satan, iar la al zecelea cdzu-n
genunchi,
n lancea-i uriasd sprijinindu-se; padrea ca vartej sub-
pamantean
Sau un torent de apa miscase de la locul lui un munte
Si-l scufundase jumadtate, cu toti copacii lui.
Uimirea cuprinse tronurile razvratite, dar incercara
Si-o furie mult mai mare, vdzandu-si preamaritul
Zacand infrant. Ai nostri, plini de bucurie, cu strigate
Sdrbatoreau victoria, nutrind mai arzator sa lupte.
Dadu poruncd Mihail, din trAmbite, Arhanghelii s& sune;
Si sunard, pe tot intinsul Cerului, In timpul
Cand armata canta Osanna pentru Preamarit.
Dar nu staturd s& priveasca-n van nici ostile dusmane
Ci se repezird, cu totii, teribil sd loveasca.
Starnird un vacarm cum niciodata in Ceruri
Nu se mai auzise; arme scrisneau de alte arme
Atingandu-se, intr-o teribild dizarmonie,
Rageau turbate carele cu rotile de bronz;
Sunet cumplit isca-nclestarea! Sagetile zburau inflacarate
Si arcuri ca de foc deasupra fiecarei osti turnau.
Ambele osti se napustird pe sub cupola-nflacarata
Tntr-un distrugator atac. De zgomot rasuna tot Cerul
Si de-ar fi fost pe-atunci Paméntul, s-ar fi cutremurat
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Pana-n adancuri. Dar care e mirarea, cand milioanele de
ngeri
Luptau feroce de-o parte si de alta, cand unul doar
Ar fi putut sa ménuiasca aceste elemente
Si s&-l incarce cu puterea acelor regiuni. Mai multa forta
Ar fi avut atunci ca sd@ se-mpotriveasca nenumaratei
armii;
Si-ar fi creat distrugere cumplita, din temelie zguduind
Sau nimicind sdalasul lor de fericire, daca Eternul Rege,
Atotputernicul, cu méana ce conduce Cerul nu i-arfi

potolit,
Puterea facandu-le-o mai mica. Pareau legiunile ca
numar,
n parte fiecare, o oaste numeroasé si fiecare méana fnar-
mata

Prin forta-i, egald cu o legiune. Tn luptd, desi condus,
R&zboinicul parea conducator si orice cap de oaste
Parea cé-i un razboinic oarecare; stiau prea bine
Céand sd avanseze, cand sa stea, cand sa aplece balanta
luptei,

Cand sa deschida sau sa stranga flancurile
Tntunecatului razboi. Nici gand de fuga ori de retragere
Si nici o fapta care sa stinge: teama: cu totii
Se bazau pe sine-insisi, de parca doar in arma lor
Stateau sortii izbanzii. Se intdmplara fapte
De eternd glorie, céci urias se intindea aceastéa lupta:
Se ndpusteau o data pe paméant, iar altd data
n aer aripa si-o avantau, vazduhul, cu foc cumplit
umplandu-I.

O lungad vreme ramase batdlia-n cumpanire.
Pana-n momentu’-n care Satan, ce-n ziua aceea
O putere prodigioasd ardtase si nu-si gasise Tncd egal in



164 JOHN MILTON

arme,

Vazu cum sabia lui Mihail, mai multe escadroane
Dobora o datd; cu méinile-amandoua, misca in aer
Sabia lui cumplita, tdisul secerandu-i loc in cale.
in grabd porni Satan, distrugerea sa o opreasca,
Facandu-si loc cu scutul sdu imens de diamant;
Vazandu-l, marele Arhanghel Tsi Tncetd réazboinica lui
truda,

Gandind cu bucurie ca va putea sfarsi acest rdzboi,
Dacéd pe marele Dusman il va infrAnge;

Cu fata-nflacarata si cu furie Incruntand sprénceana,
El primul Tncepu sa cuvanteze:

«Tu, creator al rdului, necunoscut si fara nume-n Ceruri
Pana in clipa-n care te-ai revoltat, acum esti
Multumit probabil de faptele cumpite de vrajba
Pe care le-ai stérnit, doar ca asupra ta si-a liotei tale
Mai crunt se vor intoarce. O, cum ai deranjat tu
Binecuvantata pace a Cerului si In Natura
Ai adus Nefericirea, ce pana la oribila ta fapta, de
razvratire,

Nici nu a fost creatda! Cum rdutatea tu ai raspandit-o
n cei care odaté erau fideli si credinciosi,
Acum, la fel ca tine, tradatori! Sa nu crezi c-ai putut
Sa tulburi pacea sfantda, caci Cerul te va izgoni afara
Din limitele sale. Cerul e un sélas al fericirii
Si nu primeste faptele de barbarie si razboiul!

Tu ia-ti de-aici ea raul si pleaca la locul tau, in lad,
Tu si cu liota-ti ticdloasa! Acolo n-ai decat s coci urzeli,
Cat sabia-mi asupra ta nu se coboara sa te-osandeasca,
Sau alta razbunare, de la Dumnezeu, nu cade peste tine,
Durerea sa ti-o inmulteascéa!»

Astfel vorbi al ingerilor Print si astfel ii rdspunse
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Adversarul: «Sa nu crezi cd-o suflare de amenintare
Ma poate Tngrozi, cand nu m-ai ingrozit cu fapte!
Mi-ai alungat cumva ostirea sau dacda i-ai Tmpins

Catre cadere nu s-au sculat din nou Tndata?
Crezi c-ai s&@ ma lungi cu-amenintari? S& nu crezi
Ca se va sférsi asa razboiul pe care 1l numesti al Raului
De noi chemat Razboiul Gloriei, pe care vrem sa-l
castigam
Si Cerul sa 1l transformd@m n ladul despre care tu
Ne povestesti. Aici mécar tréi-vom liber, chiar daca
N-om ajunge sa domnim! Pana atunci,

Eu nu ma dau in laturi, puterea ta mareatd sa-ti infrunt,
Chiar dacd te ajutad cel ce se numeste Atotputernic;
Nu voi fugi, caci indelung te-am cautat!»

Sférsird vorbele si in tacere se pregateau de luptg;
Caci cine poate, chiar si-n al ingerilor grai,

Sé o descrie sau cum, asemuind cu lucruri paméntesti,
nchipuirea omeneascéd ar putea cuprinde forta
Fiintelor dumnezeiesti? Caci Dumnezei pareau cei doi.
Miscandu-se sau stand sau prin staturg,

Facuti ca sa decida soarta Cerului. Tn aer vanturau
Aprinsele lor sabii, umpland vazduhul de cumplite cercuri
Si scuturile le sclipeau ca doi sori imensi,

n timp ce Asteptarea, incremenise de oroare.

Din fiecare parte, se retrageau ostenii ingeri,
Ldsadnd un campia goald, temandu-se de asa cumplita
iupta;

Asa cum daca-ar fi s-asemuim lucruri mérete cu méarunte,
Daca-a Naturii armonie ar fi s&@ se destrame,
R&zboiul s-ar intinde printre constelatii, iar ei ar seméana
n luptd cu doi astri, ce-n crudd opozitie se-ntrec
Pe bolta cea Tnaltd, izbindu-si sferele-ntre ele
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Deodatd améndoi ridicd amenintdtoare brate, cu-o forta

Aproape pe masura celui Atotputernic; o lovitura singura

Ajunge ca sa distruga totu'-n jur, caci necerandu-se rein-
noita,

Nu lasa nici puterea lor nehotarata. Dar sabia lui Mihail
Din armele Celui de Sus era luata si astfel fauritd,
Tncét taisului nu era corp solid care sa-i poata rezista;
Ea se-ntdlni acum cu sabia lui Satan, spre care,
Pravdlindu-se naprasnic, in douad o taie; dar mult nu
zabovi
Si Tsi intoarse din nou taisul, care patrunzand adéanc
Ti reteza din trup in partea dreapta. Satan
Tntdia oard cunoscu durerea si se zb&tu chircit,
Atat de mare ranad brdzdase-n el tdaioasa lama;
nsa eterica substantd ce-l intrupa se inchega la loc,
Cdaci nu era facuta sd se destrame; din rana iesi un rau
De sénge rosu, din cel mai pur nectar, asa cum numai
Spiritele ceresti puteau sa sangereze si i pata
Armura, pand atunci stralucitoare. Atunci, din toate partile
Séarird in ajutorul lui potop de Tngeri, care in fata lui
Facura un zid de aparare, in timp ce altii 71l purtara
Pe scuturi Tnapoi la carul lor, unde statu ferit de luptag,
Scrésnea din dinti de ciuda, de umilinta si furie
Ca nu era el neasemuit in luptd; o-asemenea rusine
1i injosea méandria, fiind asa departe de marea sa
speranta,

De-ai fi lui Dumnezeu egal!

Si totusi, repede se vindecd, cdci Spiritele erau vitale
in intreaga lor substanta, nu ca fragilul Om,

A carui viatd depinde de-ale sale maruntaie,

De inima, ficat sau de rinichi; un Spirit doar prin nimicire
Poate ca sd moara si nu poate ca-n textura sa lichida
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O loviturd ce sd-i cauzeze moartea sa primeasca.
El tot prin inimd traieste, prin cap, prin ochi si prin
ureche,
Prin simturi si prin minte, iar dupa voie isi creeaza
madulare,
lar forma, marime sau culoare, mai condensata
Sau mai rarefiatd, tot dupa bunul plac isi iau.
in vremea asta, se petreceau in alte parti marete fapte
Ce meritd sa fie povestite, acolo unde luptau
Puterile lui Gabriel si Tnaintdnd cu mandrele lor flamuri
Treceau prin oastea deasa a regelui Moloch.
Acesta, negru de furie, pe cine indraznea sa 1l infrunte
Ameninta legat de roata carului ca o sa-I traga;
Si nu scutea de blasfemie nici pe Cel Sfant din Ceruri,
Doar cd nu mult trecu si despicat cu sabia pan’ la brau,
Cu armele facute tdndari si biciuit de o durere crunta,
Fugi si el. in flancuri diferite si Uriel, si Rafael
Dusmanii Tsi infransera, chiar uriasi fiind
Si Tnarmati cu stanci de diamant; pe Adramelech
Si pe-Asmadai ei i-au Tnvins, din Tronuri,
Cele mai puternice, ce se credeau al fel cu Zeii,
Dar care-acum, fugind si plini de rani, se invatara
Séa fie mai umili. Si nu stdtea nici Abdiel degeaba,
Caci raspandi teroarea prin leahta cea atee
Si dintr-o lovitura 7i infranse pe Ariei si pe Arioch;
La fel miselia lui Ramiel o spulbera,
Lasand dusmanii risipiti pe ici pe colo.
De alti o mie ti-as putea vorbi, ca sa-i slaviti aicea
Pe Pamant, dar ingerii alesi se multumesc
Cu faima lor din Cer si nu-si doresc a oamenilor lauda!
Cealalta parte, dusmanii, chiar de viteji in faptele de lupta
S-au dovedit, o data cu osanda si numele din amintirea
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sfanta
A Cerului le-au fost sterse, lasati fiind Tn Tntuneric
Sa sdldsluiasca fard nume. Caci puterea, despartita
de-adevar
Si de justete, nu-i vrednica de nici o lauda si
Doar mustrare meritd; si totusi ea la glorie aspird si cauta
A-si dobandi prin infamie faima; asa deci
Fie condamnati la vesnica tacere!

Acum, mai-marii lor fiind Tnfranti, soldatii toti
D&dura Tnapoi, de-atacuri fard numar zapaciti si fugira
Manati de groazd intr-o dezordine cumplita,
Lasand pamantul plin de arme sfaramate; zaceau
gramezi
Si carele de luptd cu armdsarii lor focosi si plini de
spuma;

Toti cei ce ramaseserda-n picioare se repezird
Spre oastea lui Satan, care abia putea sd se mai apere.
Cuprinsi de fricd, erau cu totii palizi, cdci cunoscuserad,
intéia oard, durerea si rusinea fugii, trdgandu-li-se acest
rau
Doar din pacatul nesupunerii, caci pana atunci
Nici unul nu a cunoscut nici frica, nici fuga, nici durerea.
Departe de acestia, Sfintii cei neispititi, siguri de ei,
Mergeau Tn strans careu, invulnerabili; asemenea avanta-
je
Le daduse inocenta lor asupra dusmanilor;

Ei n-au pacatuit si vesnic s-au supus, astfel cd nu puteau
Sa fie-nfranti in luptd: nu oboseau si nu simteau durerea,
Chiar de raniti erau si chiar daca in focul luptei
Fuseserd mutati din locul etern al preamaririi lor.
Noaptea acum Tsi Tncepu rotirea, valul de intuneric
Tragandu-I pe Pamant, linistea si Tmpéacarea aducand in
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lupta,

Sub copertina ei de nori 1dsand sa se odihneasca
Pe cei victoriosi, dar si pe cei invinsi. Pe campul de
bataie,

Mihail o tabara intinse cu ai sai ingeri in lupta-nvingatori,
lar de paza puse garzi de Heruvimi, pe langa unduitoare
flacari.
in front vecin, Satan cu oastea-i de rebeli, departe,

n Tntuneric dispdru si ignorédnd odihna, Tn jurul sdu isi
stranse
Alesii mai de seama si fara teama astfel el le grai:
«0, dragi tovarasi, In lupta incercati si in pericole
Acum puterea-n arme vé este cunoscutd si voi v-ati
dovedit
Nu doar de libertate vrednici, prea micd nazuinta, dar
Lucru mai de seama: de onoare, de stapéanire, de faima
si de glorie!

Cine a infruntat o zi Tn luptd, cu nehotdrata soarta,
(De ce n-ar rezista atunci eterne zile?) tot ceea ce
Al Cerurilor Rege a aruncat In contra noastra,

Din tronul sau inalt, a judecat ca oastea asta va fi destula
Pe noi sd& ne supuné vointei sale, dar nu a fost asa.
Se pare cd poate fi Tnvins, in viitor gandind, chiar daca
pana-acum
El s-a crezut atoatestiutor. E-adevérat cd noi am fost
Mai slab armati si niste umilinte am avut de indurat
Si durerea pe care n-am mai simtit-o pana acum,
Dar care, odatéd cunoscutd, e vrednica doar de dispret;
Pana acum aflat-am ca cereasca noastrd forma
Nu poate rdni mortale sd primeasca si chiar de e
strapunsa,

n curdnd se inchide, din sine vindecata.
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Durerea este mica atunci daca exista leacul,
Poate ca arme mult mai bune si mai tdioase, atunci
Cand iarasi ne vom infrunta, ne vor servi mai bine noua
Si mult mai rdu dusmanului sau poate ca vom reusi
Sa inclindm balanta care sortii luptei Ti cumpaneste.
Si daca alte necunoscute pricini i-ar scoate iar invinga-
tori,

Atata timp cat mintea vom reusi sd ne-o pastram intreaga
Si judecata sanatoasa, prin schimburi de pareri si
cercetari
Vom reusi misterul sa il dezlegdm.» El se-aseza
Si-n locul lui se ridica Nisroch, Tntéiul Tntre capii cei
distinsi;

Ca unul ce scdpase din cruda lupta, in chinuri grele,
Cu armele distruse, Tntunecat la fatd 7i rdspunse:
«Tu, cel care ne eliberezi de noi stapani, tu, conducator
Al libertatii noastre de-a fi dumnezei, e grea-ncercarea
asta
Si prea nedreaptd, caci chiar de suntem dumnezei
Noi trebuie contra unei armate mai puternice sa luptam
Si sda-ndurdm durerea, pe cand dusmanii nostri
Nici n-o cunosc. Din raul asta trebuie sa ne gasim sca-
parea,

Caci ce valoare are puterea sau marirea, chiar daca
Fard de pereche, atunci cadnd durerea te chirceste
Si te subjuga acelui care este mai puternic?
Poate ca placerea ne-ar putea lipsi din viata
Si fard sa ne plangem, cu multumire am putea trdi
O viata linistita. Insa durerea e cea mai rea
Din toate relele, cumplita nenorocire, care intrece
Granita rdbdarii! Cel care-ar ndscoci ceva
Care sa ne rdaneasca inamicii, cei incd neatinsi de arme
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Sau noi sa ne-narmam cu arme asemeni lor,
Acela ar merita la fel de multe ca acela carui
Libertarea noastra-i datoram.»

La care Satan, cu fatd prefdcutd ii raspunse:

«De nu e nascocire ceea ce tu crezi ca este atat de
important
Pentru victoria noastrd, eu ti-l aduc! Dar care dintre noi,
Privind la poleiala acestei lumi ceresti,

n care dainuim, Tntinsul continent al Cerului,
Tmpodobit cu plante si fructe, ambrozie, aur, perle;
Al cui ochi oare péazeste atat de slab acestea,

Ca sa nu-i pese ca in adancul din care le rasare radacina
Sunt negrele si crudele materii, din spuma
Gata oricdnd sa izbucneasca; care la atingerea unei raze
Tasnesc mirifice, dezvdaluindu-se luminii ?
Pe-acestea toate le va pastra abisul pentru noi
n intunericul din care-au rasarit, insaméntat cu infernale
flame!

Acestea, indesate in rotunde si lungi masinarii,
Deschise la un capéat si la celalalt aprinse,

Ar bubui ca tunetul si pe dusmanii nostri
Mare nenorocire s-ar abate, caci in bucati ar face
Orice va cuteza sa ne stea Tmpotriva!

Si se vor teme cd de la Tunet arma lui cumplita am
furat-o;

Si n-om trudi prea mult, cdci pand-n ziua
Asteptarea ni se va Tmplini. Dar intre timp,
Haideti sa revenim la viata! Uitati de fricd si haideti
Mintile s& ne unim intru putere si veti vedea
Ca nu e greu nimic si disperdrii prada
Nu trebuie sa ne ldasam!»

El incheie si cuvantarea-i aduse-nseninarea
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Pe chipurile ostenite, reinviind speranta;
Inventia sa cu totii admirau, gandindu-se
Cum n-au putut chiar ei sd@ o creeze, asa usor parea
O data ce fusese spusd, cum Tnainte sd se stie,

Nu se credea a fi cu putinta. Si totusi, cu putin noroc,
n vremuri viitoare, de-ar fi ca raul sd salasluiascd-n
lume,

Poate ca vreunul, cu ganduri rele sau doar condus
De intrigi diavolesti, va fi in stare s& mai inventeze
Asemenea masinérie care pe fiii omului s&-i nimiceasca
Si de pdacat sa fie impinsi catre razboi, ei sa se
nimiceascd intre ei
Lésarda adunarea si toti la munca se gréabira;
Perechi de maini, nenumarate, gata cu toate la un semn,
intoarsera pamantul Cerului si vazurda dedesubtul lui
Plamada din naturd, in starea brutd, de dinainte de con-
ceptie;

Gasira spuma de pucioasda si de nitriu, pe care
Cu aleasd arta le amestecara si le coapserd si-apoi
La faramard, strdngéndu-le-n gramezi ca niste negre
grane.

Apoi mai dezgropard ascunse vine (cum are si
Pamantu-n maruntaie).

Din pietre si din minerale, masinarii si groaznice ghiulele
Cautand, unelte toate ale ruinei; altii facura rost
De trestii lungi, ce se-aprindeau dintr-o atingere.
Adapostiti de Noaptea treaza si pana zorii sd@ soseasca,
si savarsird in secret lucrarea, tacuti si grijulii.

Dar de indatd ce zorii diminetii se ivira din orient,

Se trezi armata de Tngeri victoriosi si sunand prelung din
turle
Din nou gata de lupta se-adunard; se stransera
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In panoplii de aur, strélucitoare oaste; altii, sus, de pe
culmea zorilor
Priveau n jur; iscoadele umblau cu nu prea multe arme
Si cercetau in fiecare colt, sa afle unde sunt dusmanii,
Unde-au Tnnoptat, dac-au fugit sau daca pentru lupta
lar se pregdtesc; curadnd 1i intalnira flamurile cu embleme
Larg desfasurate, Tnaintdnd cu batalionul lor
incet, dar sigur; si-atunci cu viteza-i cea mai mare,
Zburd iscoada Zophiel, fiind ce! mai iute dintre Heruvimi
Si in vazduh strigd: «La arme, razboinici,
Si pregatiti-va de lupta! Dusmanul pe care 7l credeam
fugit
Este aici aproape, scutindu-ne sa-l urmarim prea mult;
S& nu va temeti c-au sa fugd, cdci vin Tncoace
Precum un negru nor, pe fete cu increderea si
Hotérarea zugravite. Voi Tmbracati-va armurile de dia-
mant
Si bine coifurile sa vi le legati si-n mana fiecare
Prindeti scutul; céci astézi, mi se pare mie, cd n-o sd
cada burnita,
Ci o furtund bubuind de iuti sdgeti de foc!»
Asa gréi acesta, vestindu-le pericolul celor ce
Cu atentie Tnaintau; netulburati primird acestia vestea
Si pornird catre batalie, cand iatd ce vazura:

Nu prea departe-n zare. dusmanul, in batalioane uriase
Se apropia cu pasul greu, cu diavolestile inventii
Ascunse-n goluri printre legiuni, ce astfel
Le ascundeau inselaciunea. La o distantd-anume
Armatele oprird, dar imediat Satan sari in capul ostii sale
Si se-auzi comanda sa asurzitoare:
«Avangardda, la dreapta si la stdnga desfasurati-va,
Asa incat cei care ne privesc cu urd sa vada
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Cum pacea si intelegerea o cautdam; cum suntem gata
Cu inima deschisa sd-i primim, de ne primesc solia
Tmpacarii
Si spatele nu ni-l intorc cu miselie! Dar nu cred asta
Si mi-este martor Cerul! Cerule, tu martor sa imi fii
Ca ne deschidem inimile! Voi ce porunca trebuie
Sa-mi Tmpliniti, atingeti ceea ce noi ne-am propus,
Cu glas puternic, ca sa ne auda toti!»

Astfel vorbi-n batjocura Satan si-abia ce termind de spus
Neclarele cuvinte, ca aripa din dreapta si cea din stédnga
Se despdrtird si catre flancuri se-ndreptara;
Atunci Tn fata ochilor ie aparu un lucru nou si straniu,
O tripla stivuire de colane, de bronz, de piatrd sau de fier
Pe roti, putadnd sa pard coloane Tnalte sau gédunoase
trunchiuri
De stejar sau brad, lipsite-acum de crengi, in codru
Sau cdzute pe un munte; de nu cdscau n fata noastra
Imensele lor guri, care nenorocirea prevesteau.

La coada lor stdtea cate un Serafim, Tn mana cu o trestie
aprinsa,

n timp ce noi stdteam pierduti in ganduri;

Dar asta nu durd prea mult, caci in curand vazuram
Cum trestiile le coboard si lin ating cu ele deschizatura.
Si imediat tot Cerul fu cuprins de flacari, acoperite
n curdnd de nori de fum iesiti Tn valuri groase
Din gatul dracestilor masini, al caror muget
Umplea cu zgomote cumplite cerul, de-a lungul si de-a
latul
Sfartecandu-| si slobozind din maruntaiele-i dracesti
Tunete si grindin&d din globuri mari de fier;
Acestea cu o névalnicd furie asmutite loveau din plin
Oastea Tnvingdtoare si 1i facu pe cei ce altfel ar fi stat ca
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stanca
S& nu stea n picioare; si mii cazurd, ingeri peste
Arhangheli
Rostogolindu-se, din pricina armurii mai ales, caci ei,
Nefnarmati, ar fi putut rapid sd scape de starea lor de
Spirite,

Strangandu-se n sine sau disparand de-acolo.
Dar randurile li se destrdmau si ce puteau sa faca?
Daca-nainte s-ar fi repezit ca sd atace, cu siguranta

Ar fi fost incd o datd Tmpinsi de-a dura, iar
Dusmanii si-ar fi rds de ei a doud oara; cé&ci, in fata lor
Se-nfatisa inca un rand de Serafimi cu trestiile-n méana,
Gata Tnca un tunet sa sloboada. infranti sa se retraga?

Asta urau mai mult! Atunci Satan, vdzandu-i cum se
chinuiesc,
Striga-n batjocurd cdatre ai lui tovarasi:

«O voi, prieteni, de ce nu vin invingdatorii acestia
Catre noi, cadci nu e mult de cand veneau neinfricati ?
Acum cénd noi am vrut cu bratele deschise s&-i
Tntdmpinam
Si cu senina frunte (ce am putea face mai mult?),
Vrand moduri de-ntelegere sa le propunem, cand ei
Se-ndepdrtard ntr-un fel bizar, de parca toti ar fi dansat;
Si totusi prea ciudat si prea salbatic pare acest dans!
Sau poate ca sunt doar manati de bucuria pdacii ce le-o
oferim?

Dar poate cd daca ne-ar auzi din nou propunerea
i vom convinge sa se hotdrasca iute!»

Vorbi apoi Belial, urmandu-i jocul:
«Comandante, conditiile ce li le-am trimis sunt unele
Cu greutate, cu mijloc tare si cu puteri ce nimeresc
Direct la tintd; asa cum ne ddm seama, i-am pus pe toti
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Sa faca tumbe, iar unii chiar s-au zapacit! Cel care i
primeste
E nevoit sé-i Tnteleagd, din cap si panéa in picioare;
lar dacd nu sunt Tntelesi, au darul de-a ne face sa-i
cunoastem
Cand nu merg tocmai drept.» Asa batjocoreau
Dusmanii intre ei, Tmbucurati de gandul fard de tagada al

victoriei.
Asa usor credeau ca pot s-ajungd, cu ajutorul ndscocirii
lor,
Ai Domnului egali, batadndu-si joc de tunet si de oastea
sa,

Ce se afla acuma la restriste. Dar nu ramase-asa
Prea multa vreme, cur@nd mania crunta 1i ajunse
Si arme potrivite ingerilor le gdsi ca sa infrunte
Oastea infernald. Si-atunci sa fi vazut puterea
Pe care Domnul asupra ingerilor sdi o pogorase!
Cu totii armele Tsi aruncara, fugind catre coline
(Caci Pamantul are de la Ceruri aceastd varietate a

placerii,
De munti si vai), gonind usori precum sclipirea unui ful-
ger,
Ei clatinard muntii din temelii si-apoi cu toatd greutatea
lor

De ape, stanci si de paduri imense ii smulsera
Din radacina si de parosul crestet apucandu-i
n maini 7i ridicaré si-i purtard! Uimiti, fii sigur,
Ramaserd dusmanii si groaza 1i cuprinse,
Vazand cum varfurile muntilor se-inclind cétre ei
Si peste blestematele masini se pravdlird, pe toate
ngropandu-le sub stanci, o datd cu-a dusmanilor
ncredere.
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Curand se ndpustira si asupra ostilor: deasupra lor
Zburard promontorii, intunecand vazduhul
Si zdrobind sub ele legiuni; armurile le aduceau
Durere si mai multa si ii fadceau mai tare de durere ca séa
geama;

Mai multd vreme se zb&turd p&nd cand reusird
Sa iasa din astfel de inchisoare, cdci chiar daca la
inceput au fost
Spirite create din lumind purd, acum pacatuind
S-au Tnjosit. Cei ce mai ramasesera dintre dusmani
Au incercat sa lupte cu ale noastre arme,
Rupénd si ei toti muntii di-'mprejur: zburand in aer
Muntii se-ntalneau, Tncét jos pe pamant toti se luptau
Sub umbra lor. Ce zgomot infernal!

Razboiul parea un joc de societate, asemuit cu nebunia

asta!
ntreqgul Cer s-ar fi distrus, umplut fiind de ruine,
Daca Atotputernicul Parinte, din sanctuarul sau
Din Ceruri, gandind la luptele astea toate,
Acest tumult nu l-ar fi prevézut si sd se-ntdmple ar fi per-
mis,
Stiind astfel ca telul sdau maret se va-mplini,
Ca sa-si cinsteasca Fiul, de toti dusmanii rdzbunandu-I,
Facandu-l domn peste puterea-i toata.
Astfel 1i spuse Fiului sfatuitorul sau:

«Fiu prea-iubit, lumina gloriei mele, in care prinde chip
Dumnezeirea mea, tu cel a carui mana implineste
Ce eu am poruncit; tu cel ce Tn Putere Tmi urmezi,

Trecut-au doua zile, asa cum noi le socotim in Ceruri,

De céand pornit-a Mihail cu oastea-i de Puteri,
Pe acesti rebeli sa-i imblanzeascd. Amara le-a fost lupta
Si altfel nu putea sa fie cand astfel de dusmani
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In arme se infruntd; caci i-am lasat sa se Tntreaca singuri,
Si bine stii ca i-am facut pe toti egali, pdcatul doar
Deosebindu-i. Dar eu acum opresc aceste lucruri
Din destinul lor pentru ca altfel lupta Tn veci nu s-ar

sfarsi;

Razboiul a Tmplinit tot ce se poate-mplini Tntr-un razboi,
Méania preschimband si muntii chiar in arme.
Primejdioase si strdine sunt asemenea lucrari

De Ceruril Deci, doua zile au trecut, a treia fiind a ta;
Am suportat padnd acum, voind ca tie sa-ti revina gloria
De a sfarsi razboiul, céci numai Tu poti capat sa-i pui.
Caci eu in tine virtuti si har dumnezeiesc am pogorat,
incat cu toti in Ceruri si-n lad puterea ta sd o cunoasca;
Cumplita lupta tu trebuie sa potolesti, pentru ca

Vrednic s& te dovedesti a fi Mostenitorul lucrurilor toate,
Rege de mine uns. Tu du-te atunci, Puternic

intru puterea Maretului tdu tatd! in carul meu te urcé

Si ména-i repezile-i roti, ce temelia Cerului o zguduiesc;

Cu tine ia intregul meu razboi, ia-mi arcul
Si tunetul cumplit, ia toate atotputernicele mele arme!
ncinge-ti sabia la sold si pleaca s&-i gasesti
Pe-ai intunericului fii, goneste-i departe de-ale Cerului
Hotare si aruncé-i in adanca groapéa nesféarsita!
Acolo las&-i dupd placul lor pe Domnul sé-I dispretuiascé
Si pe Mesia, al sdu Rege miruit!»
Astfel gréi, cu razele-i ilumin&dndu-si Fiul; acesta
n chipul sdu primi pe Tatédl Tn toatd nesfarsita sa
Splendoare. Si astfel Tndumnezeitul Fiu raspunse:
«0.Tata, tu Domn al Tronurilor ceresti, Tntaiul,
Cel mai Sfant, cel mai Tnalt si cel mai Bun, tu vesnic
Ai incercat in slavd Fiul s&-ti ridici, iar eu
La fel pe tine am incercat sa te ridic in slava,
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Asa cum se cuvine! Aceasta-mi este slava
Si multumirea, ca tu prin mine i declari vointa Tmplinitg,
lar multumirea mea este sa ti-o Tmplinesc!
Tu dandu-mi sceptrul si putere, eu le accept
Si bucuros ti le voi da-napoi atunci cand, la sfarsit,
Tu vei fi tot Tn toate si eu in tine pentru vesnicie;
Si in mine toti acei iubiti de tine. Dar pe cel ce tu urdsti
Si eu urdsc la fel si pot mania sa-t{i Tmbrac
La fel cum pot blandetea, fiindu-ti intru toate a ta oglinda.
Curand, cu marea ta putere Tnarmat, eu Cerul voi scdpa
De acesti rebeli si 1i voi arunca in negrul lor sdlas,
Tnlantuiti si prada viermilor ce nu mor niciodata,
Pentru cad au cutezat sd se revolte si Tmpotriva ascultarii
tale,
Chiar daca Tn ascultarea ta zace eterna fericire.
Atunci Sfintii tai, fara a mai fi cu alti amestecati,
Alesi acum de rdzvratitii acestia, dand inconjur
Muntelui Sfant, din inima toti Aleluia iti vor canta,
lar eu Domn le voi fil»
Astfel el spuse si Tnclindndu-se peste sfintitul sceptru,
Se ridica din dreapta Gloriei in care sta.
A treia sacra dimineatd sd se mijeasca Tncepea
Si Rasaritul cu raza-i calda Cerurile-i lumina.
Deodata cu sunet de vartej se napusti gonind
Carul Dumnezeirii pdrintesti, fulgere si flacari Tn juru-i
raspandind,
Un car netras, ci-nsufletit cu spirit, urmat de un convoi
De patru heruvice inchipuiri. in parte, fiecare
Avea vreo patru chipuri; cu ochi ca niste stele
Aveau Tmpodobite aripile si trupurile; la fel rotile,
n spita de berii aveau perechi de ochi o mie;
Deasupra capetelor aveau un firmament pe care
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Tron de safir statea, cu ambra purda Tmpodobit
Si zugravit in ale curcubeului culori.
El, Tnarmat cu mestesug ceresc de lucitorul Urim,
Sa urce Tncepu; la dreapta sa Victoria
Statea Tnaripata ca un vultur; iar 1anga el sta asezat

Divinu-i arc si tolba cea cu tunete-ntesatd;

Si in juru-i se starnesc valuri de fum, rotindu-se cumplit
Si flacari In gélceava starnesc scantei.

Urmat de zeci de mii si mii de Sfinti, Thainta,
Alaiul de departe strélucind; avea si douédzeci de mii
(Eu numarul le-am auzit) de care de-ale lui Dumnezeu,
De fiecare parte randuite. El, pe aripile unui Heruvim,

Plutea sublim prin cerul cristalin, pe tronu-i de safir.

Departe, in zare fu vazut in toatd maretia sa,

De oastea ingerilor mai intai, neasteptatd bucurie
Starnind imensul sdu stindard Tn Ceruri;
Armata-si strdnse Mihail, un singur corp sé&-alcatuiasca
Cu toti condusi de acelasi Cap. Puterea cea Divina
in fata lui Ti pregétise drumul si la comanda sa
Toti muntii cei dezrddacinati erau acum din nou la locurile
lor;

Acestia 1i auzira glasul si devenird toti ascultatori,
lar Cerul fata-si iar 1si Tnnoi, zdmbind cu nflorite vai si
dealuri.

Vazénd acestea, nefericitii lor vrajmasi ramasera
Cu indarjire acolo si fortele 1si adunara laolalta.
Nesocotitii! Speranta si-o trdgeau din disperare,

n Spirite ceresti cum poate exista asa nemernicie?
Ce semne-|l pot convinge pe cel ce e prea mandru sa se
schimbe
Si ce minuni 1l pot misca pe Tncapatanat?

Pe acestia mai réi ii face ceea ce pe altii mai mult
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Si mai tare Ti lovi invidia privind la Tnaltimea Fiului;
Dorindu-si acest lucru, cu mai mult zel de lupta se gatirg,
Prin forte sau inseldciune sperdnd sé izbdndeasca
Si sa-i invingd pe Dumnezeu si pe al lui Mesia,

Sau sd cada Tn eterna nefericire. Se indreptara
Spre batdlia ultima, dispretuind si fuga, si retragerea.
Ostirii sale, Fiul Domnului astfel vorbi:

«Voi, Sfinti, Tn strdlucita voastra randuiala, stati linistiti!
Voi, ingeri Tnarmati, astézi va odihniti de greul luptei!
Rézboiul din credintd I-ati purtat si Domnul 1l primeste,
Caci cauza cea dreaptd voi fara frica ati aparat-o
Si ceea ce-ati primit, la rAndul vostru ati Tnapoiat;
Dar pedepsirea acestei hoarde blestemate
De altd mana trebuie facutd; a lui e rdzbunarea
Sau a celui pe care il numeste nsusi el.

Acestei zile nu-i sunt necesare nici numarul si
Nici multimea; stati doar pe loc si va uitati
Cum Domnul méania prin mine Tsi revarsa,

Céci ei pe mine m-au dispretuit, si nu pe voi.

Pe mine ei m-au pizmuit si Tmpotriva mea mania
Li-i dezlantuita, caci Tatal, care-n Ceruri are
Puterea si mérirea toate, mie mi-a daruit cinstirea,
Pe-a voii lui masurd. Asa cd pedepsirea lor
Mie Tn mana mi-a ldsat-o. Si voia ca sd le-o indeplinesc,
Cu mine 7i voi ldsa sd se Tntreaca Tn luptd,

Ca sa vedem care din noi se dovedeste mai puternic.
Ei, toti, sau singur eu in contra lor; cum in putere se
masoara ei,

Alte virtuti nepizmuind si nu le pasa daca altul
Le arata ca-i mai bun: eu in putere cu toata ceata lor
Ma voi intrece!»
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Asa vorbit-a Fiul si in teroare fata i se schimba,
Prea aspra pentru a fi privitd, cand de manie plin
Se indrepta spre inamicii sdi. Deodata, cele patru chipuri
Cu aripile instelate se avéantara in vazduh,
Lasand de spaima plinda umbra, iar orbii carului sdu
infocat
Se Tnvartira Tn sunet de torente sau de tropot
De picioare. Cdtre dusmanii sdi Fiul se Tndreptd,
Tntunecat ca Noaptea; si atunci sub rotile lui arz&dtoare,
Tntregul, neclintitul Cer se zgudui din temelii,

Afard doar de tronul lui Dumnezeu. Curand
Ajunse printre ei, prinzand cu méana-i dreapta
Zece mii de tunete, pe care Tnaintea sa le trimitea,
Sad se Tmplante in inimile razvratite. Mirati, acestia
isi pierdurd si curajul, si toata rezistenta; pe jos scapara
Armele ce nu le mai slujeau si peste scuturi si coifuri
Si peste capete de Serafimi si Tronuri prosternandu-i-se
n fata,

Doreau acum munti sd se prdvaleasca din nou asupra lor
Si sd-i addposteasca de mania sa. Nu mai putin cumplite,
Se revdrsau sagetile ca grindina din ochii celor patru
aratari
Cu aripi; la fel, sageti tasnira si din acele rotfi cu viata,
Cu ochi si ele Tnzestrate; le conducea pe-acestea un
Spirit,

Care din fiecare ochi facea un fulger sd rasara,

Cu flacari aruncand catre dusmani, secandu-le
Toata puterea, rdniti, cazuti, pustii lasandu-i.

Si Fiul inca doar jumadtate din puterea lui folosise,
Oprindu-si tunetul la timp, cdci nu dorea sa-i nimiceasca
Ci doar din Cer sa 1i alunge. Pe cei cdzuti Ti ridica
Si ca pe-o turmd de capre speriate 1i goni cu lovituri de
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trasnet
Catre hotarul de cristal al Cerului; acesta,
deschizadndu-se,
Le ardta o groapd uriasd: marele Abis! Privelistea
cumplita
De spaima 1i umplea, facandu-i sa se traga Tnapoi
Dar frica si mai mare din spate ii mana! Cu capul Tnainte
Ei insisi din Ceruri se-aruncard, unde mania cea eterna
Cu foc 1i urmari pand in fundul gropii.
lar ladul auzind cumplitul zgomot, vdazand cum Cerul
Din Ceruri se pravale, ar fi fugit infricosat, dar
Destinul aspru sapase prea adanc intunecata-i temelie,
incdtusandu-l mult prea repede. Cazurad timp de noua
zile;
Haosul starnit mugea, caderea fiindu-le de zece ori mai
grea,

Prin neimblanzita sa dezordine, asa grozava
Stricdciune 1i faceau; pana cand, in sfarsit ladul Tsi
deschise
Cumplitele lui porti, primindu-i in casa lor
De chinuri si durere, arzadnd mereu de focuri niciodata
stinse.
lar Cerul, scdpat de astfel de povard, se bucura acum
Si-si repara curand spadrtura sa din zid, strdngandu-se
La fel ca Tnainte. Mesia, singurul victorios,
Vrajmasii alungandu-i, cu caru-i se intoarse in triumf;
in cale Ti iesira Sfintii care priviserd-n tacere
La ale sale fapte de atotputere, cu totii bucurédndu-se
acum.

Mergeau umbriti de palmieri, Tn ordinele lor stralucitoare,
Cantand triumful si slavindu-I pe Regele izbanditor,
Pe Fiul, Domnul si Mostenitorul, el cel mai vrednic
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Sa 1 stdpaneasca! Slavit, prin Cer trecea triumfator in
caru-i,
Intrdnd Tn curtile ceresti si-n templul unde
Tatdl sdu Atotputernic sedea pe tron Tnalt;
Acesta intru gorie-l primi, acolo unde-i stad si astazi,
in dreapta binecuvéantarii sale.

Astfel, asemuind cu pamantene lucruri cele care
Se petrecura-n Ceruri, ti-am Tmplinit dorinta ta, Adame!
Si ca sa fii mereu cu ochii-n patru, gandindu-te la cele

Ce s-au petrecut, eu ti-am dezvaluit aceste fapte,

Ce altfel ar fi stat mereu ascunse Omului:

Discordia, razboiul ce s-a dus in Ceruri intre Tngeri

Si caderea celor ce prea sus au aspirat si care
El este acela care-acum

Cu Satan s-au rasculat.
iti invidiazd starea, si-acum urzeste cum spre

neascultare
Sa te ispiteasca si pe tine, vrand de fericire
Séa te vaduveasca, sa fii asemeni lui si s Tmparti
Cu el pedeapsa: eterna nefericire! Ar fi aceasta
Alinarea lui si rdzbunarea, pe Prea fnaltul reusind
Sa-ndurereze, iar pe tine sa te castige ca tovaras al
suferintei lui.
Tu ispitirea nu i-o asculta si da-i de veste
Si mai slabei tale jumatati. Eu sper ca ceea ce ai auzit
Sa-ti foloseascad, stiind acum, din groaznica mea pilda,
Care-i rasplata pentru neascultare!
Chiar nemiscati de-ar fi stat si tot ar fi cazut;
Adu-ti aminte si teme-te Vointa cea inaltd s-o Tncélci!”
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Urania din Cer coboara, de esti chemata
Pe numele ce e de drept al tau!
Urmandu-ti vocea ta divind, m-am avantat peste Olimp,
Zburand mai sus decéat chiar Pegas!

Eu nu-ti strig numele, ci numai intelesul, céci nu esti una
Dintre cele noud muze si nici pe muntele Olimpului
Tu nu saldsluiesti; din Cer tu esti nascutd, mai Tnainte
Ca muntii sa rasard sau izvoarele sa curga;
Atunci, stateai de vorba dupé placu-ti cu intelepciunea
cea eterna,

Buna ta sord, jucandu-va zburdalnic, n timp
ce-Atotputernicul
Cu ochi-i parintesti la voi privea, placandu-i cantul tau
ceresc.

Calauzit de tine, m-am avantat spre-al Cerurilor Cer,
Eu oaspete-al Paméantului, brazdand vazduhul empireic,
De fiinta-ti indulcit! Si-acum, m&-ndruma-n jos,
Cu-aceeasi siguranta, cu care tu m-ai inaltat, ajutd-ma
Sa ma intorc in elementul in care m-am nascut;
Doar daca armasarul tau Tnaripat scapat din frau
N-0 sd m-arunce (cum i s-a intamplat lui Belerophon
odata,

Pe un pamant aflat cu mult mai jos) pe aleienele campii,
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Pe care ratacind aiurea sa ma pierd.
Ramane jumatate necéantat, dar in hotarul Tngust
Al sferei zilei ce se vede; stdnd pe Pamant acum,
Nu agatat deasupra unui pol, mult mai in siguranta

Voi putea céanta, cu glasul meu de muritor, ce nu e mut
Sau ragusit, desi traieste vremuri mult prea grele,
Cazut in bezna si-nconjurat de vesnice primejdii
Si de singuratate. Dar totusi, nu sunt singur, cand

noaptea
Somnul tu mi-l vizitezi, sau cand dimineata, la rasarit
Tmpurpureazd zarea. Calduzeste-mi cantecul mereu,
Urania,
Si-ascultatori gaseste-i pe masurd, chiar daca
Sunt mai putini la numar! Dar, rogu-te,
Cat mai departe sa gonesti barbara disonanta a lui
Bachus
Si-a celor ce cu el petrec, ei, cei din spita salbaticului
care
L-a sfasiat pe bardul tracic, pe Rodope, acolo unde
Padurile si muntii aveau urechi vrajite si cu zgomotul sal-
batic
Rapeau si glasul, si sunetul de harpd; nici muza
Nu a fost atunci In stare pe fiul sdu sa-l apere!
Urania, pe cel ce te implord, tu nu-l Idsa izbelistii,
Caci tu esti vis ceresc, ea un vis desert!
Spune-mi, Zeitd, ce-a mai urmat dupa ce Rafael,
Binevoitorul inger, spunadnd pilda acelor renegati
Din Ceruri si povatuindu-i cum de-apostazie sd se
fereasca,
Sfarsi sa 1l prevind pe Adam, ca cei asemeni lui

La fel s& nu pateascd; avea poruncd semintia lui Adam

in Paradis de pomul cel oprit sd nu se-atinga;
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De Tncélcau, chiar si putin, porunca unica,
Asa de usor de-indeplinit, cdci aveau s-aleaga
Dupa pofta lor, din multe felurite gusturi.

El si consoarta-i Eva povestea cu atentie ascultara;
Cu admiratie auzea Adam, pierdut in meditatie adanca
De lucruri stranii si Tnalte, ura-n Ceruri
Si razboi ce se petrece in apropierea tronului lui
Dumnezeu;

Dar Raul ca un potop se revdrsa acum
Asupra celor din care résérise, céci nu e cu putintd
Cu Sfintenia si-1 amesteci. Curdnd Adam T1si infrana
Orice indoiald ce-n inima 1i rdsarise, dorind acum sa stie
Ce 1l privea Indeaproape; cum Cerul si Pd&mantul au fost
create,

Cand si de cine, din ce pricina si ce a fost de Eden
Tnainte,

Sau Tn afara lui, atunci cand pentru el nu exista
Vreo amintire? Asemeni unui Tnsetat,

Care abia sorbind din ap&, cu ochii Tncad urméareste raul,
Al carui murmur setea i-o starneste, il intrebd din nou
Pe oaspetele ceresc:

"Mérete si minunate lucruri, deosebite de tot ce se
petrece
n aceastd Lume, urechii noastre ai dezvaluit,

O, tu, Talmaci divin! Din milostenia Domnului ne-ai fost
trimis
Din Empireu, sa ne previi din vreme sa ne ferim
De ceea ce ar fi pierzania noastrd si noi cu mintea
Nu putem patrunde; pentru aceasta noi Tn veci vom fi
Dumnezeirii recunoscatori, primindu-i ingtiintarea
Cu vointa de-a-i respecta mereu porunca sa,

Fiind acesta sensul vietii noastre. Dar cum
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Tu cu blandete ne-ai impéartéasit anume lucruri,
Ce mai presus sunt de gandirea omeneasca,

Dar care se cuvine sé le stim, asa cum hotéarat-a
ntelepciunea cea Tnaltd. Noi te rugam, indura-te
Si spune-ne mai mult din ceea ce ne-ar fi probabil de
folos:

Unde Tsi are Tnceputul Cerul acesta, pe care
il vedem Tn depértare, impodobit cu focuri miscétoare,
Nenumadrate? Ce e acesta care umple spatiul
Ce larg ne Tnconjoard, Tmbratisand jur-tmprejur
Acest Pdmant infloritor? Ce |-a miscat pe Creator,
n sfanta sa odihna vesnic stand, Tin Haos
Sa Tnceapa sa zideasca, si cum aceasta treaba
Atat de repede a fost desavarsitd?

De nu-ti este oprit, s& ne dezvalui ce noi te-am intrebat,
Nu ca sa scormonim ale Cerescului imperiu taine,
Ci doar sa-i marim mai mult lucrarea, mai bine
cunoscand-o.
lata ca si lumina zilei mai are mult din drumul séu
De strabatut; iar Soarele, pe boltd suspendat
De glasul tau puternic, sta si te-asculta,

Mai mult intarziind pe Cer, sd auda cum la viata
S-a trezit Natura din Abis; sau daca Luceafdrul de seard
Si Luna se vor grabi sa te asculte, iar Noaptea
Cu puterea ei linistea o va aduce; va sta si Somnul
De veghe, ascultandu-te, de nu putem si lui sa-i cerem
Sa intarzie pana cand céntul nu-ti sfarsesti,
lar tu s& poti pleca p&na la prima stralucire a diminetii.”
Astfel Adam grai, rugandu-si oaspetele sfant
Si astfel acesta ii raspunse cu blandete:

"Cu grija adresat-ai aceastd intrebare si vei primi
Réaspuns, desi ca sa-ti repovestesc atotputernica lucrare,
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Ce cuvinte sau ce limba Tngereasca ar ajunge,

Si este oare omeneasca inima Tn stare sa priceapa?
Dar tie iti voi spune, atat cat sa-1 slavesti mai mult pe
Creator
Si s devii mai fericit prin asta; de sus Tncuviintare
Am primit sa-ti dau raspuns dorintei de-a cunoaste,
n limite foarte Tnguste. Mai mult, fereste-te
S& mai Intrebi si nu-t{i 1dsa Tnchipuirea sa spere
La lucruri nedezvaluite, pe care nevazutul Rege,
Singurul Atoatestiutor, in noapte le-a Tnvaluit,

Si niménui nu-i este Tngaduit sa afle, fie din Cer,
Fie de pe Pamant! Raman destule sa fie cercetate
Si stiute; cunoasterea este la fel cu hrana,
Nevoie-avind de cumpétare; cunoasterea prea multa
Te copleseste siin curdnd transforma
ntelepciunea in nebunie, la fel cum hrana
n van se iroseste. Deci afld c&, dupé ce Lucifer
A fost gonit din Ceruri (asa era numit de oastea Tngerilor
Cel care intre ei mai tare strdlucea), se prabusi
n fundul gropii infernale, cu oastea lui o data;
lar Fiul se intoarse victorios cu Sfintii sai
La Atotputernicul, Eternul Tata, care din tronul sdu
Privea multimea. Fiului astfel ii vorbi:

«Pan& la urma Dusmanul invidios s-a inselat,
Crezandu-i pe toti asemeni lui, rebeli; cu ajutorul lor
Voia pe tronul Dumnezeirii s& se-aseze.
Téarat-a dupa el cu-nseldciune pe multi ce nu-si mai au
Aici locul si totusi Tngerii, mai toti, credinta si-au pastrat-o!
Destui locuitori mai sunt in Ceruri, impardatia-ntinsa
S& o stapaneascd si templul sa 1l preasldaveasca
Cu datini si solemne ritualuri. Dar ca sa nu se bucure
Dusmanul de raul savarsit: de-a fi golit de ingeri Cerul,
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Crezand cd asta o paguba ar fi, eu pierderea aceasta
Pot s& o repar si intr-o clipd pot crea o lume noud;
Din om voi naste o rasd numeroasé, care
Acolo va saéléslui, si nu aici, si doar prin merit se va ridi-
ca,

Dupéa-ndelungi dovezi de ascultare!

Atunci doar se va deschide drumul catre Ceruri,
Pamantul preschimband in Rai, iar Raiul in Pamant,
Forménd cu toate o unicd imparétie
De bucurie si fratie fara de sfarsit!
in acest timp, trditi in pace, Puteri Ceresti;
Cuvéantul meu tu, Fiule-ai sa-I implinesti!
Graieste si totul se va face! Puterea si al meu Spirit
Atoateumbritor eu le trimit cu tine.

Tu du-te-n zbor si du-i Abisului poruncé sé facé
intre granite PAmant si Cer! Nemarginit este Abisul,
Caci Eu sunt cel care nemarginirea-i umplu,
lar spatiul nu e gol. Eu, chiar de n-am hotare,

Pe mine insumi mé restrdng si nu-mi impréstii bunétatea,
Care e liberd dupd vointd sa se manifeste.
Nevoia si intdmplarea de mine nu se apropie niciodata
Si ceea ce voiesc e Soartal»

Asa vorbi Atotputernicul, iar Fiul Cuvantul i-l Tndeplini.
Caci faptele lui Dumnezeu se Tmplinesc
Mult mai rapid ca timpul sau migscarea,

Tnsd urechii omenesti doar prin vorbire pot fi spuse,
Tncét ca lucrul pdmantesc sd poatd fi-ntelese.
Triumf si bucurie mare furé-n Ceruri, cand se-auzi rostita
Vointa cea Tnaltd si glorie Preainaltului-i céantara,
lar omului ce avea sa vina ii urara sa traiasca-n pace.
1l preaslavira pe cel a carui dreapta razbunare
i alungase pe necurati din fata lor si din tdramul
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Pe care Binele salasluia; Lui lauda si glorie 1i Tndltara,
Care cu intelepciunea sa a poruncit sa iasa
Din R&au Bine; Tn locul Spiritelor rele,

O rasa mult mai buna in locui lor s-aduca si astfel
Bunatatea sa-si rdspandeasca prin lumi si veacuri
infinite.

Asa lerarhii Ti céntar& si-n vremea aceasta Fiul
Se pregadtea de-aceasta mare Tncercare, Tncins cu
Atot-putere
Si Tncoronat cu razele Divinei Maiestati;
ntelepciunea si iubirea 7i erau imense si Tatal tot
in sine stralucea; Tn carul sau statea, Tnconjurat
De Serafimi si Heruvimi, Puteri, si Tronuri, si Virtuti
Si Spirite Tnaripate, care de zeci de veacuri stateau la
adapostul
A doi munti de alam&, o zi solemna asteptand acolo.
Stdtea, spre Domnul lor gata sad plece, Cerescul echipaj
Si-acum
Ca vantul se pornird; portile larg si le deschise Cerul,
Sunet armonios scotand din auritele-i tatani,

Séa faca loc maritului lor Rege, venit cu Vorba si cu Duhul
O noud lume sd creeze. Stateau pe-al Cerului tdram
Si, de pe margine, vedeau sub ei Abisul infinit,
Tntunecat, pustiu, sédlbatic si furtunos ca marea,

De vanturi rascolit pana la fund, formand noian de valuri,
Tnalte cat un munte, ce ajungeau la Cer,
lar mijlocul se-amesteca cu polul.

«Tacere, Talazuri involburate, si tu, Abis, te potoleste!
Discordia voastra incheiati-o!» astfel Cuvantul Creator
A fost rostit.

Si nu stdtu, ci purtat pe aripi de Serafimi, se ridica
Plutind in slava Tatélui, departe-n Haos si printr-o lume
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Nendscutd. Caci Haosul 1i auzise glasul si luminoasa lui
suita
O urma, Creatia sd o priveasca si multele minuni ale
Puterii lui.
Si se oprird rotile incinse si-n ména sa el lua
Compasul cel de aur, de Domnul faurit, cu el
S& circumscrie Universul si toate noile create lucruri.
Tsi puse un picior in centru Fiul, iar celélalt
il invarti prin vastul si profundul intuneric si spuse:
«0, Lume, tu pana-aici te-ntinde, hotarele aici
S& se opreascad, iar asta circumferinta ta sa fiel»
Astfel creat-a Cerul Dumnezeu, si tot la fel Pamantul,
Din materie fara forma si lipsitd de substanta;
Profunda intunecime acoperea Abisul, dar peste
Calmul ca de apa, Duhul lui Dumnezeu
Zamislitoarea-i aripa-si intinse, fluida masa inzestrand-o
Cu virtuti vitale si caldurd; iar neagra si infernala zgura
Rece opusa vietii o rasturnd-n strafunduri;
Apoi, topi si-amesteca mai multe lucruri asemanatoare,
lar restul 1l separa in parti egale si spatiul dintre ele
Tl umplu cu aer; iar Pamantul, echilibrat prin sine,
De centru sau il agata.
«Lumina sa se facal!» zise Dumnezeu si-ndata
Se facu lumind, eterica substanta, purd chintesenta,
Din adancime izvorata; la rasarit isi incepu célétoria
Prin bezna catre globul invelit in nor stralucitor,
Caci Soare inca nu era. O vreme sélaslui lumina
n norosul tabernaclu si Dumnezeu vdzu cum ca lumina
Era bund; si-atunci, cu-o emisferd, lumina de-ntuneric
desparti,
Luminii dandu-i numele de Ziua si intunericului Noapte.
Si astfel prima zi trecu, cu dimineata rasarind din noapte;
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Si nu trecu aceastd prima zi necelebrata de corurile
Cerului,

Vazand cum pentru prima data lumina rasaritului
Se naste din Tntuneric; aceasta era ziua in care
Cerul si Pamantul s-au ndscut; cu strigdte de bucurie
Se umplea universalul orb si atingdndu-si harpele de aur,
ngerii pe Dumnezeu si marea sa Lucrare proslavira;
Pe Creator ei 1l cantau, cand pentru prima datd
Seard se facu si-apoi, dintaia dimineata.

Si zise iardsi Dumnezeu:

«Glie sa fie printre ape si ea sa le despartal!»

Si astfel Dumnezeu facu pamantul, tinut intins,
Lichid, si pur, si transparent, de-a roata réspandit;
Si separd cu fermitate apele de deasupra si apele de
dedesubt;

Caci, la fel ca pamantul, lumea o zidi, pe ape calme,
Pe oceane nesféarsite, cristaline, departe de neimblanzitul
Haos,

De teama ca salbaticele lui hotare alcatuirea lumii sa n-o
strice.

Si Dumnezeu numi taramul asta Cer; si seard-a fost
Si fost-a dimineatd, si ziua a doua-n coruri fu slavita.
Era creat Paméantul, insa Tnca era un embrion
n pantecul de ape, de nevazut, caci se-ntindea oceanul
Pe intreg Pamantul, dar nu zadarnic, caci cu prolifica-i
caldura
Tot globul Tnmuia, facandu-l sa musteasca de rodnica
umezealad.

Si spuse Dumnezeu atunci:

«Sub Cer sa se adune aceste ape si printre ele
Uscatul sa apara!»

Numaidecat imensii munti din apad aparura,
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Spindrile golase ridicand spre nori, cu varfurile
Ajungand la boltda. Cu céat urcau mai spre Tnalturi ei,
Cu-atat la poale se deschidea o mai adanca groap3,

Tncapator lacas de ape; aici, cu vesela grabire

Se-ndreptarad apele, rostogolindu-se ca stropii Tn firele de
praf,

O parte indltdnd un zid gros de cristal, sau altele
Cat muntii Tnaltandu-se Tn graba lor, asa iuteald mare
Porunca cea mareata daduse valurilor: asa cum o ostire
La sunet de trompeta se-aduna sub stindard,

La fel noianul curgator de ape val dupa val se imbulzea,
Oriunde dibuia céate-o iesire, pe povarnisuri curgand
Tnvolburat,

Pe sesuri siroind domol. Nici muntii si nici stancile
Nu le stateau Tn cale, caci drumul si-l gaseau
Ori sub pamant, ori serpuind Tn largul circuit,
Sapandu-si In pamant prelungi si-adanci canale;
Usor, caci Dumnezeu nu poruncise pamantului
Sa fie peste tot uscat, pe tarmuri doar sa fie umed,
Acolo unde astazi raurile curg, cu toata trena lor de ape.
Uscatului 7i spuse Dumnezeu: Pamant, iar
Apelor, cu toate reunite, le spuse Mare!

Si vdzu céa-i bine, asa c-a zis: «Fie ca din Pamant
Verdeata sa radsara si ierburi cu seminte-n ele,

Si pomi ce sd rodeasca fructe cu sdméntd induntru,
Din care tot mereu Pamantul sa se umple!»

Abia sfarsise de vorbit, cand Pd&mantul, pana atunci
pustiu
Si gol, si neimpodobit, si neplacut vederii, fadcu sa
creasca
larba fragedd, ce fata in verdele placut i-o 'mpodobi;
Si plante apdrura apoi, cu frunze de tot soiul, care indata
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inflorird, inveselindu-i si parfuméndu-i sanul cu multele
culori;

Si-abia ce Tmbobociserd acestea, ca vita rasari si ea,
Cu greii sdi ciorchini; iar mai departe, se tari dovleacul
Cel parfumat si paiele de gréu isi ridicara capul pe
campul lor,

De lupta parca gata; apoi umilele tufisuri si arbustii
Cu crengile ca pdrul incélcit; iar la sfarsit, se ridicara
falnici
Copacii, cu ramurile de flori impodobite, sau de fructe
grele
Aplecate. Cu mari paduri se-ncoronara muntii,

Si vaile cu palcuri de copaci, iar raurile cu brauri lungi de
maluri.

Cu Raiul semana acum intreg Pamantul, un loc in care
Ar fi locuit si zeii, cutreierdnd cu drag umbrarele sfintite.
Chiar daca ploaie nu daduse Domnul incd pe Pamant,
lar oameni sa lucreze glia nu erau, doar din tarana
Se ridicau aburi de roua, care udau pamantul
Si toate plantele din el; pe-acestea toate le crease
Domnul
Chiar Tnainte de a fi Pamant, la fel ca toate plantele,
Mai Tnainte de a creste pe tulpina lor cea verde.

Si Dumnezeu vazu ca si asta-i bine, si seard-a fost,
Si dimineata, iar zorii adusera cu ei a treia zi.

Grai din nou Atotputernicul:

«Sd-apara astri lucitori pe bolta Cerului, de ziua, noaptea
s-0 desparta
Si cu ele sa se-nsemneze trecerea anilor, a zilelor
Si-a anotimpurilor! Si fie ca salasul lor vesnic
Pe bolta Cerului sa fie, Pamantul sa 1l lumineze!»

Si astfel, Domnul a creat doua marete astre, care
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lumineaza
Si sunt de mare folosintd omului, cel mare s domneasca
ziua,
lar noaptea, cel mai mic s-o carmuiasca. Si Domnul
Mai facu si stelele, pe care tot pe bolta Cerului le aseza,
Pamantul sa 1l lumineze noaptea, lumina de-ntuneric
S-0 desparta. De sus privind mdreata sa lucrare
Domnul vazu cé-i bine, céci dintre astrele ceresti,
intdi Tnchipuise din eterica plamada Soarele,
Mareata sferd, la inceput nedénd luming;
Apoi facu rotunda Luna si dupd-aceea Cerul 1l broda
C-o multitudine de stele.
Lud din lumind cea mai mare parte si-o puse-n orbul
soarelui,

Fécut poros ca sé& primeascéd si sd absoarba
Lumina cea lichida si ferm ca sa retina
Manunchiul tot de raze, palat luminii ei fiindu-i astazi.
De-aici se-adapd si-alte astre cu lumin&, in urna lor de
aur
Si tot aici planeta diminetii Tsi aureste coarnele;
Sclipind, Tsi Infrumuseteaza apartea-nfatisare,
Chiar daca de oameni fiind asa departe sunt vazute
micsorate.

La Tnceput, Tn rasdaritul sdu, maretul domn al zilei fu
vazut,

Tnvaluind cu ale sale sclipitoare raze orizontul,

Cu bucurie Incepandu-si drumul, prin Cer, catre apus;
Dansau in fata sa Pleiadele si-Amurgul cenusiu,

O dulce atmosfera raspandind.

Luna, cea mai putin stralucitoare, stand la apus de
Soare,

Era oglinda lui, imprumuténd pe fata ei rotunda
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Din iumina-i; cdci nu avea nevoie de mai multa
Lumind-n timpul zilei, distanta sa pastrand-o
Pana la cdderea noptii; atunci cand randu-i vine
La est sd strdluceasca, rotindu-se pe axa uriasa a
Cerului,

Domnia Tmpartindu-si cu mii si mii de alte stele,
Ce emisfera, cu stralucirea lor, o-mpodobeau.
Ornate pentru-ntéia oara astrii luminosi,

Ce rasareau si apuneau, o fericitd seara si-o fericita
dimineata
fncununarda ziua a patra.

Si spuse Domnul: «S&@ nasca apa fiinte vii, pesti si reptile
Si pasari deasupra Pamantului sa zboare, cu aripile
Larg pe bolta Cerului intinse!»

Si astfel Dumnezeu crea si marile balene si alte fiinte vii,
Care tarandu-se, care cu generozitate apa populand-o
Cu soiul lor; facu si-naripate pasdri, de soiuri numeroase;
Vazand ca-i bine, Dumnezeu, pe toate le binecuvéanta
zicand:

«S& va-nmultiti, si marile, si lacurile, si raurile curgatoare
Sa le umpleti! lar pasarile, sa se-nmulteasca pe
Pamant!»

Tndatd se-mpanzird apele cu pesti si cu puiet,

Tn bancuri fara de numar, ce scanteiau sub valurile verzi
Cu solzii lor stralucitori. Acestia, ori singuri, ori mai multi,
Pasc pe pasunea lor. ce-s ierburile de mare,

Si ratacesc prin pesteri de coral, sau saltd jucaus,

Tn soare sa-si arate vesmintele cu aur picurate;
Sau, Tn liniste In cochilia lor perlata, asteapta hrand
umedad
Sa prindd; sau, stadnd la pandd dupd stanci, asteapta
S&-si atace prada. in liniste se joaca foca, delfinii sar
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Ca arcurile-n apd; enormii pesti greoi se scaldda in oc®"".
Starnind furtuni; acolo, leviathanul, cea mai imens®
Dintre creaturi, cand doarme sau fnoatd, precum U"

promontoriu
Pare, sau ca un plutitor pamant; si-n branhiile salf£>
El poate trage toatd marea, pe care-apoi sd o arun®®
Tnapoi;
in vremea asta, in pesteri, pe maluri, sau in mlastiO".
Cloceau nenumarate oud, care gingas spargandu-£'-
Ivira pui golasi; curand de pene se acoperira
Si aripile gata le erau de zbor; se avantard in vazdu""
minunat,
Dispretuind pamantul, ce se zarea de printr-un nor;
lar vulturul si cocostarcul pe stanci sau pe vreun varf de
cedru
Cuibul si-I construiesc. Planeaza lin o parte dintre pasari,
lar altele, mai intelepte, in stoluri zboara, de diferit©
forme,
Zburand cu caravanele aeriene peste pamanturi
Si peste mari, cu aripa ajutdndu-se intre ele;
Asa isi carmuieste zborul, in fiecare an, cocorul cel pre-
vazator,
Purtat de vanturi in calatoria sa; iar aerul,
De mii de pene vanturat, se-nvolbureazd pe masurd ° °
trec.
Din ram Tn ram, pasdrile cele mici cu tril pldacut
Tnveseleau padurea, zburdnd deasupra ei
Cu aripile colorate, din zori si pana-nsearsg;
Abia atunci, cu toate céntarea isi incheie; privighetoarea
doar
isi canta toatd noaptea jalea. lar altele, pe lac de arg'™
Si rauri, isi scalda pieptul lor pufos: trec lebedele méandre
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Cu gatul arcuit, Tnvesmantate in doua albe aripi,
Vaslind cu labele lor late; adesea, se ridica de pe radceala
apei
Si intinzadndu-si aripile, vazduhul 7l brazdeaza.
lar alte pasari umbla pe padmant: cocosul cel motat,
Ce sparge linistea din orele tacute; si altul
Cu coada Tmpodobita Tn ale curcubeului culori
Si ochi stralucitori ca niste stele.

Si astfel, apele fiind pline cu feluritii pesti,
lar cerul cu pasari de tot felul, sarbatorita fu
Si ziua cea de-a cincea, cu seara si cu dimineata ei.
A sasea zi, si cea din urma a Creatiei, se petrecu
Din zori si pé&né-n seard in sunetul armonios de harpa.
Si spuse Dumnezeu atunci:

«S-apard din Pamant fiinte vii: si vite, si taratoare
Si salbaticiuni!»

Pamantul ascultd si de Tndatd, pantecul roditor deschise,
Si dete viata la nenumadrate vietati, perfecte
Cu madularele crescute gata. Salbaticiunile padurii
Tasnird din padmant precum din vizuina lor,

Din scorburi sau din vagauni sau din tufisuri,

Tn care se ascund in padure; perechi, perechi
Résareau dintre copaci, iar vitele, din cdmpuri si pasuni,
Care razlete, care in turme numeroase rdsarite.
Viteii apareau din bulgari de tarén&, sau chiar
Un leu roscat vedeai, pe jumatate, cu ghiarele trdgand
Sa-si scoata partea din-napoi afara, tasnind apoi
Ca si scapat din lanturi si scuturddu-si mandra coama.
Ghepardul, tigrul, pardosul si sobolul iesird din pamant
Asa cum cartita o face, in jurul ei tdrana azvarlind-o;
Si cerbul mandru, capul rdmuros din glie salta;
lar Behemot, cel mai imens dintre-ai pdméantului urmasi,
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Cu mare greutate isi scoase din tarana enormul trup.
Si rasarird oile l1anoase precum iarba; si caii marilor;

Si crocodilii ramaserd nehotarati Intre pamant si mare.
Apoi paméntul se umplu de taratoare, de viermi si de
insecte,

Ce-si fluturau mai firavele aripi, cu trupurile lor marunte
Zugravite cu puncte purpurii sau aurii
Si azurii si verzi, méndrie verii aducandu-i;
lar altele, asemeni unei linii, Tsi tarau prelungul trup,
Lasand in urma lor, pamantului, lucioasa urma.

Dar nu sunt nici acestea cele mai mici fapturi ale Naturii;
Unele, din neamul sarpelui, aveau lungimi nemaivazute
Si Tsi strAngeau inelele serpesti, avand chiar aripi ad&u-
gate.

Prima dintre ganganii era furnica strangatoare,

Cu grija pregatindu-si viitorul, in corpu-i mic
Avand o inimd prea mare; ea era poate o pilda a dreptatii
Si a egalitatii ce-ar fi trebuit sa vind, suratele unindu-si
in triburi populare; zumzaitoare aparu apo, albina,
Ce 1si hraneste sotul, trantorul, cu miere din fagurii de
cearad.

Mai sunt si altele, nenumarate, pe care tu le stii,
Caci le-ai numit si n-are rost din nou sd le repet.
Necunoscut nu-ti e nici sarpele, cel mai viclean
Din toate taratoarele, adeseori nemasurat de lung,

Cu ochi de bronz si-n limba cu otrava,

Chiar daca tie nu-ti face nici un rédu si pasnic,
Chemarii tale se supune.

Acum straluceste Cerul in toata gloria lui,
Rotindu-se dupd miscarea Mainii ce-ntai i-a dat avant;
Bogat impodobit, zdmbea fermecator Pamantul;
Avea si apa, si aer si pamant, de pasadri, pesti si de jivine
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Era din plin zburat si Tnotat, umblat, dar
Ziua cea de-a sasea nu se dadea sfarsita.
Ca ziua s-o desdvéarseasca era nevoie de o capodopera:
O creatura diferitd de cele cu patru picioare,

Cu ratiune Tnzestratd, putand statura dreapté sé si-o tina
Si cu senindtatea fruntii s8 domneasca peste vietuitoare
toate;

Marinimia sa, asemeni Cerului sa fie, dar el
Mereu sa recunoascd de unde binele coboara,

Cu sufletul, cu glasul si cu ochii pierduti Tn adorarea
Domnului suprem, ce l|-a ficut stédpan peste maretele
lucréri;

Astfel ca Tatadl cel Atotputernic (caci unde nu se afla el?)
1i spuse Fiului cu glas ce se-auzi:

«Si hai acum sa facem Om dupd al nostru chip
si-asemadnare,

Séa stdpaneascda peste-a cerului si-a marii unda, pesti si
vietuitoare,

Si peste animalele din campuri si peste tot Pamantul
Si peste tot ce in tarana se taraste!»

Spunand acestea, pe tine te-a fadcut, Adame,

Tu, Om, ce din tarana esti facut, suflarea sfanta
Dandu-ti viatd; imagine a Lui tu esti,

Cu suflet viu; barbat, El te-a creat pe tine,

Dar pe consoarta ta, femeie, ca rasa sa v-o Tnmultiti;
Si omenirea binecuvanta zicand:

«Fiti rodnici si Tnmultiti-va, Paméntul sa il umpleti;
Domniti voi peste ai marii pesti si peste pasarile
Din vézduh si peste toate vietatile
Ce pe Pamant se misca!»

Caci tot ce-a fost creat nu purta incd nume
Si cum bine stii El te-a adus pe tine
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In acest crang fermecator, gradina, in care falnici pomi
Domnul s&dit-a, plécuti vederii, dar si cu sé&tioase fructe;
Cu darnicie tot rodul lor gustos spre hrana
Tie ti e dat; aici se afléd toate soiurile ce le intalnesti
Si pe Pdmant; dar nu ai voie sd te-apropii
De copacul cunostintei, acela ce-ti arata binele si raul,
Céaci vei muri in ziua cand vei gusta din el.

Ai grija si infran&-ti bine pofta si nu ldsa péacatul
Sd& te surprinda, urmat de insotitoarea neagra:
Moartea! Sférsindu-si Dumnezeu lucrarea,

Privi si a vdzut ca totu-i bine, astfel ca seara
Si iardsi dimineata sfarsi acum prin ziua a sasea.
Dar inca nu se termind de-a-'ntregul, pana cand,
Terminéndu-si munca, Creatorul in Ceruri se Tntoarse,
n inaltul sdu lacas. De-acolo sd priveasca
Aceastd lume noud, ce se adaugéd imparatiei sale,
Si s-0 admire cat e de minunata si cat de bine
Se potriveste cu gandurile sale.
in strigate de bucurie sui la Ceruri si-n sunete
De mii de harpe, armonios de ingeri fiind cantate.
Pamantul si cu Cerul rdsunau (tu aminteste-ti,
Caci le-ai auzit), sunau si constelatiile si cerurile toate
Si se opreau planetele sd-asculte, in timp

Ce lucitoarea pompa suia cu veselie.
Cantau: «Deschideti-va, porti eterne!
Deschideti-va, Ceruri! Voi porti cu viatd,
Lasati sd@ intre Creatorul, ce s-a intors magnific
De la lucrarea lui, caci a creat in sase zile
O-ntreaga Lume! De-acum, va veti deschide
Mult mai des, voi porti, cdci Domnul,
Adesea va cinsti paméantul Oamenilor drepti,
Mergand in ospetie; si adesea le va trimite



PARADISUL PIERDUT 203

Mesageri inaripati, la ei sa poarte vointa sa divina!»
Asa canta suita glorioasa urcand spre Cer.
Prin portile ce larg se deschideau sclipind,

Fiul urca catre eterna casa a Domnului;
Era un drum intins si larg, pavat cu stele
Si in loc de colb cu aur, asemeni stelelor ce tu
Pe cer le vezi, in galaxie, in calea cea de lapte,
Un disc intins pudrat cu stele.

Si iatd, pe Pamant a saptea seara cobora pe bolta,
Caci Soarele-apusese si acum din est amurgul rasdarea,
Vestind venirea noptii. $Si cénd, la sfantul munte,
Pe care tronul imperial al Dumnezeirii se afla,
Ajunse si Puterea Filiala si se-aseza alaturi de-al sau
Tata;

Caci nevazut plecase sa-ndeplineasca lucrarea
poruncita,

Desi acolo ramasese (asa o insusire are Omniprezenta),
El, inceputul si sfarsitul, al lucrurilor toate.

Si dupa munca sa, acum se odihni, sfintind
Si binecuvantand a saptea zi, odihnei
Dupa truda celor sase zile harazind-o.

Dar nu pdstra o sfanta liniste, caci harpa
1i cantase neincetat, la fel fluierul solemn,

Si orgile cu tevi melodioase; iar sunetele blande
Din coarde sau din strunele de aur se impleteau
Cu voci din coruri; cadelnite de aur fumegau,
nvaluind Tn nori plini de miresme preasfantul
Munte. Creatia o cantau si toate ale sale sase zile:
«Mareata e lucrarea ta, lehova, si infinitd e puterea ta!
Ce gand te poate masura pe tine si care limba ar putea
Sa te descrie si mai marit acum, decéat atunci
Cand te-ai intors din lupta ta cu ingerii cazuti?
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Tn ziua aceea Tn tunete ti-ai aratat marirea,
Dar lucru mai maret e sa creezi decéat s nimicesti!
Si cine poate oare pe tine, Tmpdarat Maret,

Sa te intreacd, sau cine sa-ti puna piedici?

Cu usurinta ai infrant a spiritelor apostate
Semeatd incercare, cand in zadar s-au sfatuit,
Cum tie slava sa {i-o micsoreze si sa-ti fure
Din credinciosii tai adoratori! Acela ce incearca
Pe tine sa te facd mai putin marit se Tntoarce
Planu-i Tmpotriva-i si reuseste doar sa scoatd la lumind
Puterea ta mai mare; iar tu i-ai folosit si rdutatea
Din ea si-ai transformat-o doar in bine.

Priviti aceasta lume, nou fauritd! E un alt Cer,
Nu prea departe asezat de Portile Ceresti,
Facut pe-o diafana limpezime, pe-o mare stravezie,
Cu o-ntindere imensé, cu stele fara numar
Si fiecare stea e poate o lume ce asteapta sa fie locuita!
Printre acestea se afla si sdlasul Omului, Pamantul,
Pe care Oceanul 7l inconjoard. Ferice de voi, oameni,
Ferice de trei ori, voi fii ai oamenilor,

De Domnul preasfintiti! Creati dupa asemanarea lui,
El va facut acolo sa sdalasluiti si vesnic s&d-1 venerati;
in schimb rasplata va va fi marea lucrare
Séd i-o stapaniti: pamantul, marea si vazduhul,
Si-apoi sa vda-nmultiti, creadnd o-ntreaga rasa
De sfinti si drepti adoratori ai sai!

Ferice de trei ori de Oameni, daca norocul
Si-l cunosc si daca-n bine vor persevera!»

Asa céantau acestia si bolta Cerului suna
De sfinte Aleluia si astfel se sarbdtori Sabatul.
Dorinta ti-am Tndeplinit acum, Adame,

Si ti-am raspuns, spunandu-t{i cum lumea
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Si lucrurile toate-au Tnceput, si ceea ce
S-a s&varsit mai Tnainte ca tu s& stii ceva,

Ca tu, la randul tdu sa poti urmasilor sa povestesti.
lar de mai cauti sa intelegi ceva ce nu intrece
Limitele omenesti, tu spune, iar eu, de voi putea,
Voia ti-o voi indeplini.”



Cartea a Vlll-a

Povestea-si terminase ingerul, dar in urechea lui Adam
Mai staruia de vraja plina-i voce, incat un timp
Crezu ca-l mai aude Inca si neclintit mai sta
Sa il asculte; apoi, ca dintr-un somn ftrezit,

i spuse recunoscator:

"Ce multumire ar fi de-ajuns si ce rasplata
As putea sa-ti dau, tu, cronicar divin, ce setea de
cunoastere
Asa maiastru mi-ai astamparat; si bunatate ai avut
Sa-mi povestesti aceste lucruri, ce altfel pentru mine
Ar fi fost de nepatruns, pe care minunadndu-ma le-am
ascultat,

Cu desfatare si cu preacinstirea cuvenita
Tnaltului Atoatefacator! Dar mai ramane
O umbra de-ndoiald, pe care numai tu o poti Tnldtura.
Privind creatia asta minunata, aceastd lume,

A Cerului si a Pamantului, aduna a lor intindere
Si-atunci Pa@mantu-mi pare un punct, cat un graunte,
Fata de cereasca bolta, cu stelele-i nenumarate,
Ce se rotesc In spatii neintelese (asa cum dovedeste
Distanta pan’ la ele si zilnica intoarcere a lor),
Doar pentru a cdlauzi lumina, n jurul petei cat un punct,
Ce e acest opac Pamant. Privesc si cuget cateodata
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La cum Natura nteleapta putea sa faca
Asemeni lucruri inegale, sa zamisleasca
Atatea corpuri nobile ceresti, ca unul singur
De ele sa se foloseasca; iar sferele sa le oblige
n revolutii zilnice sa se invarta, in timp ce
Nemiscat sd stea Padmantul, chiar de acesta
Cu mult mai multd usurintd s-ar putea misca.
Servit de ce-i mai nobil decéat el, primeste
Féara de miscare céldura si lumina
Ca un tribut al goanei lui nemasurate, pe care
Nici un numar nu o poate socoti.”

Asa vorbi intéiul Om, pdrand prin toatd Tnfatisarea lui
Ca sta pierdut in cugetari Tnalte; de-acestea
Dandu-si seama, Eva, de unde sta feritd de vedere,
Se ridica de gratie atat de plina incéat starnea
n cel ce-i sta alaturi dorinta s-o pofteascd sa ramana.
Se ridica si merse printre fructe si ale sale flori,
Uitdndu-se, ca la copiii sai, la muguri si boboci;
Acestia la venirea ei se desfacurd, si méngaiati
De méana sa frumoasd mai bucurosi crescurd.
Dar Eva nu plecase din pricind ca nu-i placeau
Acele 'nalte vorbe, sau fiindca urechea ei nu ar fi fostin
stare
S-asculte asemenea marete lucruri; placerea asta
Si-o pastra, dorind ca singurd sa il asculte pe Adam,
Cand o sa-i povesteasca, caci prefera ca sotul ei
Povestitor sa fie Tn locul Thgerului, ca Tntrebari
Sa poata sa ii pund. Stia ea bine cd Adam
Ar fi amestecat orice-ntreruperi de la povestire,
Cu multe conjugale mangaieri, caci de pe buza lui
Nu numai vorbele 1i placea sa soarba.

0O, asemenea perechi, unite strans In dragoste
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Si in onoare azi unde se mai intalnesc?
fnainta cu mersu-i de zeitd si in jurul ei avea alaiul
Sau de Gratii, dorintd sagetand in ochii orisicui,
Mai mult prezenta ei facandu-i s-o doreasca.
Raspunse Rafael acum la indoiala lui Adam,

Cu usurinta si bunavointa:

"Nu te-nvinovatesc ca intrebi si cercetezi, caci Cerul
E ca o carte a lui Dumnezeu, ce-ti std deschisd-n fata,
Din care tu despre a sa lucrare minunata sa citesti,
Si sa inveti despre ale sale anotimpuri, ore, zile, luni Si
ani.

Pentru a face asta, nu are-nsemnatate daca se misca
Cerul
Sau dacad e Pamantul cel ce misca; tot restul
De oameni si de ingeri a fost ascuns cu-ntelepciune
De marele Arhitect, nevrand aceste taine
Sa le afle aceia ce se cade mai degraba sa le admire.
Sau daca vor misterul sa-1 dezlege, intreaga bolta
Cu a ei alcatuire, sa si-o dispute i-a lasat,

Sa-si rada apoi de ale lor pdreri desarte,
Atunci cand vor incepe Cerul sa-l inchipuiasca
Si sa socoteasca stelele. Cum ar shimba
Mareata-alcatuire! Cum ar cladi, cum ar desface!
Cum ar cuprinde sfera cu cercuri concentrice,
Excentrice, cu cicluri si cu epicicluri!

Ghicesc deja din felu-ti de gandire ca tocmai tu,
Cel ce esti harazit sa iti conduci urmasii, ai presupus
Ca astrele mai mari si luminoase nu ar trebui
Pe cele mici sd lumineze, la fel cum crezi cad Cerul
Nu ar trebui sa fuga, cand stand nemiscat Pamantul
El singur foloasele le trage; tu afla mai intai
Ca mare si stralucitor nu-nseamna mai presus
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Prin Tnsusiri. Si chiar dacd Paméntul este atat de mic
Fatd de Cer si-asa putin stralucitor, solide bunuri
Poate sa contind, mai multe chiar ca Soarele
Ce strdluceste sterp si ale carui insusiri
Asupra sa nu au efect, ci doar asupra roditorului Pamant.
Acolo, intéi primite, razele-i isi capatad vigoarea,
Caci nu Pamantului 7i folosesc acesti luminatori,

Ci tie, al Pdmantului locuitor. Cat despre vastul
Circuit Ceresc, tu, lasa-l sa-ti vorbeasca
Despre a Creatorului Tnaltd maretie, care-a creat
Hotar atat de-ntins, Tncat sd stie Omul ca locuieste
Pe un Pamant ce nu-i al lui: un edificiu mult prea intins
Ca Omul sa il poata umple, cdaci el traieste
n stramt sélas, iar restul il foloseste Domnul
Asa cum crede el cé-i bine. luteala tuturor acelor cercuri,
Chiar daca sunt nenumarate, Puterii lui nemdsurate
S-o0 atribui, cdci numai el le poate da substantelor cu trup
Viteza ce-i aproape spiritualda. lar eu
S3 nu crezi ca-s incet, cdci am pornit din Ceruri,
Acolo unde Dumnezeu séldsluieste, la ora diminetii
Si am ajuns in Eden céatre prénz; distanta
Pe care am parcurs-o n-o pot numi in cifre,
iti spun acestea, admitand ca poate fi miscare-n Ceruri,
Ca sa-ti arat ca nu-i adevarat ceea ce pe tine
Catre indoiala te-a miscat. Nu cd as afirma asa
Desi tie, ce locuiesti Pamantul, totul iti pare cd se misca.
Domnul, necunoscute ca sd-si tind caile
De-a Oamenilor minte, asa departe de Cer,
Paméantu-a asezat, incat vederea omeneascéa
De-ar fi incolo sa priveascd, sa se incurce
in lucruri prea nalte si din asta nimic sd nu castige.
Si ce-ar fi daca Soarele este al Lumii centru



210 JOHN MILTON

Si celelalte stele, de el atrase sau chiar de ele,
Dansand in jurul lui mereu un cerc ar face?
Al lor traseu ratdacitor e ba-nalt, ba jos, apoi ascuns,
Sau progresiv, sau retrograd, sau stand pe loc,
in sase dintre ele tu vazand. $i ce-ar fi daca
A saptea dintre ele, Padméntul, atat de fixd precum pare,
Pe nesimtite s-ar misca la trei impulsuri diferite?
Caci altfel, mai multor sfere miscarea tu ar trebui
s-atribui,

Contrar miscate si inclinate; sau Soarele de munca
Séa-| scutesti, de goana zilnica a zilei si a noptii,
Deasupra stelelor, fiind altfel invizibil;

Sa crezi In asta n-ai avea nevoie daca Pamantul,
Priceput prin sine, ziua si-ar cduta-o cdaldtorind prin est,
lar partea sa opusa sa gdseasca noaptea,

Cat partea cealalta e inca luminatda de-ale sale raze.
Ce-ar fi daca lumina trimisa de Pamant
Prin a vazduhului intinsa strdavezime pentru terestra Luna
Ar fi precum o stea ce ziua ilumineaza,

La fel cum Luna face noaptea cu Pamantul?

Si ce-ar fi daca e locuitd Luna si are campuri?
lar petele ce tie-ti par cd& seaméana cu norii
Pot fi chiar nori ce ploaie sa produca,

Pamantul sa-lI ajute sa creasca roade, spre hrana tuturor;
Si poate mai multi Sori, de Luna insotiti, tu vei descoperi,
Lumina dand, fie ca-i barbateasca, fie ca-i femeiasca.
Aceste doua sexe lumea o animeazd, ce poate
Se gdseste pe fiecare sferd. Asa un spatiu nesfarsit
Natura a l&sat nelocuit de fiinte vii, pustiu si sterp,
Facut doar ca sa strdluceascd, dar totusi sd contribuie,
Dand fiecarui corp ceresc o mica raza de luming,

Pe care apoi departe s-o trimita, pana pe sfera locuita
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Care lumina i-o rasfrange Tnapoi. Aceste lucruri
Raman de disputat, de sunt sau de nu sunt:
Dacéa se-nalta Soarele, care domneste-n Ceruri,
Peste Pamant; sau de Pamantul se ridica peste Soare;
Daca din rasarit Soarele Tncepe Inflacaratu-i drum
Sau daca din apus, Pamantul tacut porneste,
Miscandu-se inofensiv pe osia lui moale,

n timp ce doarme linistit, purtdndu-te cu el pe tine;
Tu mintea nu ti-o Tncdrca cu lucruri ce iti sunt ascunse,
Ci lasa-le in grija Dumnezeului de sus! Pe el slujeste-I
Si de el sa-ti fie teama! Lasa-i in grija Lui
Fapturile de pretutindeni, oriunde s-ar gasi acestea;
Tu bucura-te de ce ili este dat, de Paradis
Si de frumoasa Eva, céaci prea Tnalt e pentru tine Cerul,
Sa stii ce se petrece acolo! Tu fii umil si intelept;
Gandeste-te la ce pe tine te priveste numai, la fiinta ta;
Si nu visa la alte lumi, la creaturile care trdiesc acolo,
La starea ori conditia lor! Fii multumit c-atat de mult
Ti-a fost dezvéluit, nu doar despre Pamant,

Ci si despre inaltul Cer."

La care astfel 1i raspunse Adam, cu Tndoiala-i
spulberata:

"Dorinta pe deplin tu mi-ai indeplinit-o,
Cereasca inteligenta, tu, inger bland!

Tu limpezit-ai mintea-mi incalcita si sa trdiesc
Cat mai usor m-ai Tnvatat, dulceata vietii neintrerupand-o
Cu ganduri complicate, cand Domnul poruncit-a grijilor
Sa stea departe de a noastrd viatd, sd nu ne-mpovareze,
Decéat atunci cand singuri le cautam prin ganduri
Ratacind Tn van. Dar gandul sau inchipuirea
n stare sunt la nesfarsit sa rataceasca, pand cand
instiintate sau Tnvatate din experientd, afla
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Ca-ntelepciunea nu inseamna cunoasterea de lucruri
Ce nu le folosim, obscure si subtile, ci a cunoaste
Tot ceea ce intélnim in zilnica noastra viata;

Tot ce e in plus e fum si goliciune, impertinenta stearpa,
Care ne face ca nepregatiti si neinvatati s@ ne apropiem
De lucrurile care ne privesc. Astfel, din locul asta-nalt
Sa coboram si sa vorbim de lucruri ce ne sunt la
indemana;

Cand, ca din intdmplare, s-ar putea ivi si intrebari,
Ce nu sunt nelalocul lor, la care ma voi indura
Sa iti raspund. Te-am auzit vorbind de ce a fost
Mai Thaintea amintirii mele; eu am sa-ti spun acum
Povestea mea, pe care tu probabil nu ai auzit-o;
Caci ziua nu este Inca sfarsita si vezi cat de subtil
ncerc mereu sa te retin, poftindu-te sa ma asculti
vorbind.

De parca nu o spun, naddjduind ca imi vei da raspuns,
Caci, stand aici cu tine, ma cred in Ceruri!
Dulceata pentru auzul meu e vorba ta, mai dulce
Decét fructele de palmier, ce-astampara si foamea,
Dar si setea dupa o zi de munca, la ceasul dulce al
odihnei.

Ele te satura si chiar de sunt placute, te umplu
in curand prea mult, dar ale tale vorbe, de har divin
patrunse,

n veci de-a lor dulceata nu ma satura.”

La care, Rafael raspunse cu blandetea lui cereasca:
"Nu-ti este gura plina de vorbe lipsite de cuviinta,

Si nici de elocinta, tu, Domn al oamenilor,

Céci Dumnezeu din darurile sale, cu abundentd a varsat,
Pe dinafara, cét si pe dinauntru, tu fiind facut
Dupa imaginea-i frumoasa. Tacadnd sau cuvantand,



PARADISUL PIERDUT 213

Esti insotit de gratie si frumusete, in forme,
Cuvinte si miscare; noi nu te credem mai prejos,
in Ceruri, decat pe al nostru slujitor tovaras
De-aici de pe Pdmant si cercetam cu bucurie
Cararile lui Dumnezeu cu oamenii,

Céaci Domnul, noi vedem, te-a onorat cu dragoste
La fel de mare. Vorbeste, deci, Tn continuare,
Caci eu, Tn ziua aceea, cand te-ai nascut, lipseam,
Plecat intr-o calatorie intunecata, avand porunca
Sa cobor in lad, in fruntea unei legiuni de Tngeri,
Sa vad daca pe poarta lui nu iese vreun vrdjmas
Sau vreo iscoadd, in timp ce Domnul se afla
Tn toiul muncii sale, ca nu cumva asemenea malefica
iesire,

Sa@ se amestece cu-nalta sa creatie. Nu c-ar fi Tndraznit
Sa plece fara voia lui, Tnsd ne trimisese poruncile-i
De rege suveran sd le transmitem si ascultare
Sa primim Tndata. Gasiram repede si bine ferecate
Ale ladului cumplite porti; dar vreme lunga Tnainte sa
ajungem
Spre noi venea un zgomot, altul decéat sunetul
Starnit de dansuri si de cantec, ci doar de chinuri
Si furie. Cu bucurie, ne-am intors pe a Luminii coasta
Mai Tnainte de seara de Sabat, asa cum ne suna
porunca.

Dar povesteste tu Tntéi, caci o astept, placandu-mi
Ale tale vorbe, la fel ca tie ale mele.”

Asa vorbi Puterea cea divina si astfel Tatadl omenirii
1i raspunse:

"E greu sa spund Omul cum viata omeneasca a-nceput,
Caci cine-si stie inceputul? M-a indemnat dorinta
De a mai sta de vorba. Abia trezit din somn profund,
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Pe ierburi moi m-am pomenit intins, scaldat
ntr-o sudoare Tmbadlsdamata pe care Soarele
Cu ale sale raze iute-o usca. in sus, spre Ceruri
Mi-am Tndreptat apoi ochii ce rétdceau mirati
Si am privit intinsa boltd, pana cand, printr-o miscare
iute,
Instinctivd, in sus eu am tasnit, ca ndzuind catre inalt,
Si in picioare drept m-am ridicat. in jurul meu,

Cu ochii am zdarit: munti, vai, paduri umbroase
Campuri insorite si ape ce cad murmuratoare;
Printre acestea, creaturi cu viatd, ce se miscau, umblau,
Zburau; pe ramuri pdsari ciripeau si lucrurile toate
n jurul meu pdreau cd rad; iar inima-mi era cuprinsd de
fericire.

M-am cercetat apoi pe mine, privindu-mi madularele pe
rand,

Acum mergand, acum fugind, cu suple Tncheieturi,
Méanat de o vigoare ce viatd insufla.

Dar nu stiam nici ce eram, nici unde, nici cauza
Din care-am apdarut. Am incercat apoi s si vorbesc
Si limba s-a supus Tndatad si nume am Tnceput sa dau
La tot ce-n jurul meu zaream. «Tu, Soare spus-am eu
Tu, astru splendid ce luminezi Padméantul si-l faci
Atat de proaspat si-atat de vesel! Voi, Dealuri si Coline,
Voi, Rauri si Paduri, Campii, voi ce trditi si va miscati,
Creaturi frumoase, spuneti de ati vazut cum am venit
aici?

Cu sigurantd nu prin mine Tnsumi; atunci cu ajutorul
Unui mare Creator, ce-i mai presus de toate
n bunatate si-n putere. Voi spuneti cum sd il cunosc
Si cum sa-1 preasldvesc pe cel ce m-a facut sé@ misc
Si sa trdiesc, sa simt ca sunt mai fericit decét
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Ma pot gandi?» Strigdnd acestea, ma razleteam,
indepdrtandu-ma de locul unde am respirat intéia oara
Si unde am privit lumina veseld. Vazand ca nu primeam

raspuns,

M-am asezat, pe ganduri, in iarba, inconjurat de umbra
Si-acolo ma nvalui pentru intdia oara un dulce somn,
Ce puse stdpanire peste simturile mele amortite,
Desi atunci credeam cd ma topeam in starea mea pri-
mara,
in care nu simteam nimic; dar deodatd, la cap imi aparu
Un vis ce ma facea sa-mi imaginez ca eram fiinta
Si ca trdiam. Divina-ntruchipare mi se pdrea
Ca se apropie de mine si-mi zice:

«Te cheama casa ta, Adame! Ridica-te,

Tu, primul dintre Oameni, intaiul Tata al lor,
Chemat de tine, vin sd te caldauzesc prin asta
Gradina-a fericirii, ce tie harazita drept salas ti-a fost!»
Spunand acestea ma ridica ludndu-ma de mana
Si peste campuri, ape si vazduh plutind,

Ma duse pana pe un munte-mpadurit,

Care avea In varf o poienitda, imprejmuitd cu pomi alesi,

incat tot ce vazusem pana atunci pe Pamant

Abia parea placut. Erau copacii incarcati cu fructe
Ce Tmi fadceau cu ochiul, starnind in mine

Neasteptata poftd de-a le culege si de-a ménca din ele

Dar m-am trezit atunci si am descoperit ca tot

Ce am vazut In vis statea in fata mea, aievea;

Aici, as fi inceput din nou sa ratdcesc, daca acela
Care pe munte ma calduzise nu ar fi aparut dintre copaci,
Prezenta sa divina facandu-si-o simtita.

M-am bucurat, dar am simtit si fricd, si adorandu-I
La picioarele-i m-am aruncat. Acesta ridicandu-ma



216 JOHN MILTON

Imi spuse cu blédndete: «Eu sunt acela
Pe care tu il cauti. Sunt autorul a tot ce vezi asupra ta,
Sub tine si Tn jurul tau. Tie 1ti dau, al tdu sa fie Paradisul,
Sa-1 ingrijesti, iar roadele-i sa-ti fie hrana;

Din orice pom ce creste Tn gradind manéanca
Dupé pofta inimii si nu te teme c& hrana iti va lipsi;
Dar nu te-apropia de pomul in care se gaseste
A binelui si-a raului stiintd, pom asezat de mine
Alaturi de al Vietii Pom, drept chezasie a credintei
Si a ascultéarii tale; eu te previn: fereste-te
Sa gusti, caci altfel urmarile vor fi amare,
lar ziua-n care vei ménca din el va fi si ziua mortii
Pentru tine! Tu incdlcdndu-mi unica porunca,

Vei pierde starea ta de fericire, gonit intr-o straina lume,
A suferintei si a nefericirii.»

Aspru rosti porunca, ce inca imi rasund in ureche,
Desi alegerea imi apartine sa nu-i incalc vointa;
Dar, in curdnd, se-nsenind din nou infatisarea lui
Si se-ntoarse la menirea lui Tnalta:

«Nu doar hotarele astea minunate iti daruiesc
Tie si rasei tale, ci-ntreg Pamantul;

Voi stapéniti-I, domnind peste vietuitoarele
Care trdiesc aici, Tn mare sau n vdzduh,

Peste animale, pesti si paséari! in fata ta eu le-am adus,
Ca sa primeascd nume de la tine si sd-si arate
Credinta si supunerea; la fel sa intelegi si despre pesti,
Ce stau Tn casa lor de ape si n-au putut aici a fi chemati,
Céaci nu e cu putintd ca elementul sa si-l schimbe.»
Astfel vorbindu-l auzind, véazui cum animalele se
apropiau
Tot doud cate doud, Tngenunchind si gudurandu-se
Cu umilintd. Pe toate le-am numit, vdzandu-le trecand



PARADISUL PIERDUT 217

Si intelegand natura lor, cu asemenea putere de
cunoastere
mi Tnzestrase Domnul mintea. Dar intre aceste creaturi
Eu nu gdseam pe una, care-mi parea ca trebuie sa
lipseasca,

Si-atunci am intrebat intruchiparea cea Cereasca:
«Pe tine cum sa te numesc, caci tu esti mai presus
De aceste creaturi, dar si de oameni si chiar
De tot ce sta mai sus de ei? De nu te pot numi.
Cum oare voi putea sa te ador, tu, Creator al astui
Univers
Si al binelui ce Omului i-ai harazit? Ca lui sa-i fie bine
Atatea lucruri cu mana-ti generoasa lui i-ai daruit,
Dar oare cu cine sd Tmpartd totul? Ce multumire
Poti avea, de unul singur bucurdndu-te de toate?»
Asa am cuvantat si-Ntruchiparea cea strdlucitoare
Vorbi, pe fatd cu un zdmbet ce-o fdcea sa strdluceasca
Si mai tare: «Si ce numesti singurdtate?

Nu sunt Paméntul si Vazduhul pline de creaturi cu viata,
Ce daca tu le poruncesti vin si se joacd-n fata ta?
Sau nu le stii tu limba, sau obiceiurile?

Si ele stiu si judecata lor nu este de dispretuit.

Cu ele poti ca timpul sa-{i petreci si lumea lor
Sd le-o oranduiesti; regatul tdu e mare.»

Asa vorbi Stapanul tuturor si a parut de parca
Ar rosti poruncd; eu, cerandu-i voie sa vorbesc
Printr-o umila ruga, i-am rdspuns:

«Sper vorba mea jignire sa nu-ti fie, tu, Creatorul meu,
A Cerului Divina putere, fii Tngaduitor cu mine!

Nu m-ai facut pe mine oare loctiitorul tau aici,

Si creaturile acestea inferioare mie m-ai pus sa le
conduc?
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Cum pot fiinte inegale, toate sa sdlasluiasca la un loc
Si ce placere, si ce armonie poate-ntre ele sd existe?
Cum pot sa-si daruie si sa primeascd acelasi lucru,
n proportie dreaptd, atunci cdnd sunt deosebiri
Si unul este vesnic mai presus de altul?

Nici unul n-o s& fie multumit si se vor s&tura
De aceasta viatd Tmpreuna! Tovérasia,

De care eu vorbesc, pe care eu o caut, e una
Ce cuprinde desfatari intelectuale, si acolo
Omul si cu bruta nu se potrivesc. Eu cred ca ar trebui
Ca fiecare sa se desfete cu cel din rasa lui,
Adica leul cu leoaica, asa cum bine tu i-ai potrivit!
Dar nu pot paséarile cu animalele sa se-nteleagad,
Sau cu pestii, la fel nici boul cu maimuta.»

Si Tmi rd@spunse la acestea fard supdrare Atotputernicul:
«Frumoasa fericire alaturi de alesi tovarédsi vad ca-ii
doresti
Adame! Si n-ai sa@ gusti nici-o placere atata timp
Cat vei fi singur, chiar daca esti inconjurat de fericire.
De starea mea, de mine, ce crezi tu?
iti par destul de fericit sau nu, eu care singur sunt
n toata vesnicia? Caci eu nu am vreun seaman,
Cu-atat mai mult egal. Cu cine sa vorbesc,

De nu cu creaturile pe care le-am facut
Si care mie Imi sunt inferioare, mult mai prejos
Decéat sunt brutele de tine?»

El vorba Tsi sfarsi, iar eu cu umilintd am raspuns:
«Gandirea omeneascad nu poate sa pdtrunda
n Tnaltimea si-n adéncul eternelor tale cai,

Tu, cel ce esti deasupra lucrurilor toate!

Tu esti perfect prin tine insusi, nici un defect
Nu pot gasi in tine; dar nu la fel si Omul.
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Acesta doar treptat poate ajunge la desdavarsire,
Aceasta fiind si cauza din care isi doreste
S& se-nsoteascd cu ai sdi semeni, sa se ajute
Tntre ei si alinare sa-si ofere. Tu, care esti
Prin fiinta-ti infinit, nu ai nevoie s& te inmultesti,
Dar omul prin numar si poate face cunoscuta
Fiinta, si zadmislind un seamén din alt seaman,
Imaginea sa-si Tnmulteascd in nedesdvarsirea ei;
Acestea toate cer o dragoste Tmpartasita
Si o prietenie din cea mai draga. Tu, chiar daca
Esti singur in misterul tdu, in compania ta
Ti-e cel mai bine, c&ci tu nu cauti cu nimeni sa te
nsotesti;

Si totusi, dacd asta ti-ai dori, poti sa-ti ridici
Oricare dintre creaturi la o doritd indltime de comunicare.
Dar eu nu pot sa-ndrept spinarea acestor animale
Si nici nu pot sa-mi gasesc placerea in obiceiurile lor.»
Astfel grait-am eu cu indrazneala de libertate daruita;
Si iatd ca aflasem intelegere si Vocea cea Divina
Plind de blandete Tmi rdspunse:

«Pana acum, Adame, mi-a facut placere,

La Tncercare sa te pun, s& aflu ca stii destule despre ani-
male,

Pe care bine le-ai numit, dar tot la fel de bine
Te cunosti pe tine si liber spiritu-ti exprimi,
Facadndu-ma sa-mi vad in tine imaginea,

Ce nu e infratitd cu a brutelor. A lor tovarasie
Nu-i potrivitd pentru tine si drept motiv
Aveai s te dezici de ea; Tntotdeauna cugetul sa fti
pastrezi!

Stiam Tncd de dinainte ca tu sd imi vorbesti
Ca Omul nu este facut sa fie singur si nu doar compania
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Animalelor ti-am har&zit-o; te-am incercat doar
Sa vad ce-ai crede tu ca-i drept sa fac spre multumirea
ta,
lar ceea ce iti voi aduce-acum va fi pe placul tau,
Sunt sigur, cdci este o fiintd dupd asemadnarea ta,
Ce-i potrivitd sa-ti fie ajutor, al doilea tau eu,
Exact cum sufletu-ti dorea.»

El vorba termina, sau eu nu am mai auzit nimic
Fiindu-mi omeneasca fire coplesitd de lunga cuvantare
Ce o tinusem cu Puterea cea dumnezeiasca.
Sleit de vlagd si cdautand Tnvigorare, m-am cufundat in
somn;

Natura astfel m-ajutd si ochii mi-i Tnchise,
Lasand deschisd doar Tncaperea Tnchipuirii mele,
Vederea mea launtrica, prin care, ca intr-o transa,
Am crezut ca vad, Tn locul in care ma aflam,
Tntruchiparea in fata cédreia stdtusem treaz.
Acesta aplecandu-se, Tmi lud o coasta din partea mea
cea stanga,

Cu sange cald Tn ea; adanca-i era rana, darn curand
De carne se umplu si asa se vindecd; din coasta mea
El plamadi cu méana lui o creaturda, asemeni Omului,
Dar cu alt sex. Era frumoasa si placutd, intr-atat incat
Tot ce era frumos pe lume pdlea Tn fata ei,

Tot farmecul parand ca se stransese-n ea;
Atunci Tn suflet mi-a pé&truns dulceatd nesimtitd pana
atunci
Si tot ce ma inconjura pdrea patruns de frumusetea ei:
De al iubirii spirit. Ea disp&ru si-n Tntuneric ma 1asg;
Eu m-am trezit ca s-o0 gasesc sau dac-ar fi pierduta,
S-o0 plang Tn veci, alte placeri nemaigustand.
Cand incepusem sa Tmi pierd speranta,
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In departare o vazui, intocmai ca in visul meu,
Purtand podoabe tot ce e mai frumos din Cer
Si de pe Pamant; ea se-ndrepta spre mine
Calauzitd de cerescul Creator, prin vocea lui.

Si cunostea sfintenia cadsniciei si riturile maritale.
Gratie avea Tn umblet, iar cerul tot gaseai In ochii ei
Si orice gest era miscat de dragoste si demnitate.
Eu, coplesit de bucurie, am strigat:

«0, Doamne, cuvantul tu ti-ai Tmplinit, iar mie
Mi-ai daruit ce am visat, tu darnic Creator
A tot ce e frumos! Darui acesta, dintre toate
Pe care mi le-ai dat, cel mai de seama este!
Alaturi am acum un trup la fel cu trupul meu;
Femeie-i numele si din Barbat se trage!

De aceea, el Tsi va pdrasi pdrintii si unindu-se cu soata
Vor fi un trup, o inimd, un suflet amandoi!»
Acestea ea ma auzi vorbind si chiar daca Tn chip divin
A fost adusa, totusi stia care 1i sunt virtutile:
Inocenta si modestia-i feciorelnicd, stiind si cad acestea
Se cereau a fi implorate, nicicand nedaruindu-se
necautat;

Si nu trebuia nici prea obraznica sa fie, caci
Stand sfioasa, era cu-atat mai mult dorita;

Sau, spre a spune totul, Natura insdsi, Tn care nu exista
Gandul la pacat, 7i darui un astfel glas, o Tnzestra
Astfel Tncat, vdzadndu-ma, spre mine-si intoarse capul.
Eu am urmat-o; ea-mi cunoscu onoarea
Si cu-ndatoritoare maretie fu de acord
Cu ce eu incercam sd o conving. Si am condus-o
Catre umbrarul nuptial, Tmbujorata precum aurora.
Tot Cerul si constelatiile fericite au revarsat
Asupra noastra lumina lor cea mai aleasa;
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Parea Pamantul ca vrea sa ne felicite, o data cu colinele
Din jur; se bucurau si pasarile, iar vantul
Sarbatorea, Tnvaluind Tn adieri padurea; purtau
Pe aripile lor miresme din tufisuri parfumate,

Pe care peste noi le raspandeau, pana cand
A noptii iubitoare pasadre ne Tnaltd un cant de nunta,
Cerand Luceafdrului Noptii s-aprinda iute
Pe bolta o luminad in cinstea cununiei.

Astfel ti-am povestit intreaga-mi stare si am ajuns
Sa iti descriu Tntreaga suma a fericirilor lumesti,
De care eu ma bucur; madrturisesc ca toate lucrurile-mi
fac placere,

Dar, chiar de gust sau nu din ele, Tn minte
Nu-mi provoaca nici o dorintd de nestapanit;

Ma refeream la bunatati sortite gustului, mirosului
Sau vazului, adica fructe, flori sau ierburi,
Plimbari sau ciripit de pasari. insa aici,
Privesc cuprins de patima si-ating; fiorul pasiunii
Aici eu l-am simtit Tntaia oara!
in fata celorlalte frumuseti raman de neclintit
Si superior, sunt slab numai in fata farmecului
Frumusetii. Natura poate a gresit cu mine
Si mi-a Idsat o parte care e mai slaba atunci
Cand trebuie acestui lucru sa i tind piept;

Sau poate ca din mine s-a desprins prea mare parte,
Atunci cand coasta mi-a fost scoasa,

Cu siguranta insa podoabe-n jur a risipit
Deséavarsind-o in exterior si poate mai putin
Pe dinduntru. Eu Tnteleg prea bine ca
Dupa al Naturii scop intdi ea este prin minte
Si prin Tnsusiri launtrice inferioarad Infatisarii ei,
Asemanandu-se mult mai putin cu cel
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Ce dupa a lui imagine ne-a faurit; mai slaba e in ea
A dominarii trasatura asupra celorlalte creaturi.
Si totusi cadnd de ea ma apropii, Tmi pare
Frumusetea ei atat de absolutd, completd prin ea insasi,
Si-mi pare cd se cunoaste atat de bine Tncét
Ce vrea sa faca sau sd spuna Tmi pare intelept si mie,
Mai virtuos, mai bun si mai discret; orice
Stiintd mai Tnaltd Tmi pare inferioard in fata ei;
Vorbind cu ea Tntelepciunea isi pierde din valoare
Si-mi pare ca aratd precum Nebunia; Puterea
Si cu Ratiunea o urmeaza, de parca ea ar fi prima
creata,
Si nu facutd mai tarziu IntAmplator; si toate Tnsusirile
Sa le sfarsesc; Nobletea si maretia mintii
n frumusetea ei sdldsluiesc, crednd n juru-i
indemn catre cinstire, dar si teamd, asa cum face
Si o straja ingereasca.”
La care ingerul rdaspunse cu sprancenele-ncruntate:
"Nu acuza Natura, caci partea ei ea si-a facut-o!
Tu fa-ti-o pe a ta! Tu fii increzator ca-ntelepciunea
Nu te va parasi, dar tu de ea sa nu te lepeazi,
Caci vei avea nevoie atunci cand pui prea mare pret
Pe lucrurile mai de rénd, asa cum singur ti-ai dat seama.
Cdaci ce admiri tu si ce atat de tare te impresioneaza?
Doar o fatada? Frumoasd, nu e indoiald si vrednica
De mangaierea ta, de-a ta iubire si de cinstire,
Dar nu si de a ta supunere; masoara tu pe ea cu tine
Si-apoi te socoteste, caci cateodatd nimic nu-i mai
folositor
Decat mandria cea de sine, intemeiatd pe justete
Si pe adevar si manuita cu pricepere.
Cu cat cunosti mai bine mestesugu’-acesta,
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Si ea te va cunoaste drept stdpén si vietii zilnice
infatisarea ei iti va supune. Ea este atat de-mpodobita
Doar ca sa-ti placa tie si mai mult si cu onoare
Tovarasa de viata sa-ti iubesti; ea vede
Cand intelepciunea nu-ti este la fel de vie.

Si daca pipaitul este simtul prin care omenirea
se-nmulteste
Si care tie-ti pare o incéntare de celelalte mai presus,
Gandeste-te c-acelasi simtil au si animalele;

Si n-ar fi fost dezvaluit la toate, facandu-se comun,
Daca in el nu ar fi existat ceva ce sa subjuge
Si omenescul suflet, sadind in el cumplitd pasiune.
Tot ce gasesti atragator si rational in compania unei
femei
lubeste intotdeauna; iubirea face bine, dar pasiunea nu,
Caci dragostea adevarata nu consta in asta.

lubirea géndurile-ti rafineaza, iar inima ti-o face
Si mai mare; acolo are loc si ratiunea,

Caci este scara pe care urci spre dragostea cereasca
Si nu te-neci in patimile carnii. Din cauza aceasta,
Nu ti-ai aflat consoarta printre dobitoace.”

Adam raspunse la acestea, pe jumatate rusinat:
"Nici prea frumoasa ei infatisare, nici faptul procrearii
Ce e comun la toate soiurile de vietuitoare
(Chiar daca patului de nunta mistere
Mult mai mari atribuisem), nu ma incanta atat de mult
La soata mea, ca gratia din gesturile sale,
Bunacuviinta care zilnic se desprinde din ale sale vorbe,
Ce sunt cu dragoste-mpletite; si dulcea ei supunere
Ce-arata neprefdacutd ca amandoi suntem o minte si un
suflet;

Mai multa armonie poti gasi intre doi soti
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Decat in nota care mangaie melodios urechea.
Dar nu sunt subjugat de-acestea, ci iti dezvalui
Doar ce in suflet simt, dar far-a fi infrant;

Maé intalnesc de multe ori cu lucruri ce prin simturi
Tmi sunt reprezentate si totusi liber,

Aleg ce mie mi se pare ca-i mai bine.

Tu Dragostea nu mi-o gasesti drept vind, caci spui
Ca te ridica catre Ceruri si-ti este drum si calauza,
Tngaduie-mi atunci sa te intreb: «Au nu iubesc
Si Spiritele si cum iubirea ele si-o arata?
Doar prin priviri? Sau Tsi Timpreuneaza stralucirea
Doar prin Tnchipuite-atingeri?»

La care ingerul raspunse cu un zambet
Ce-i colora obrajii intr-un roz trandafiriu,
Chiar nuanta Dragostei:

"Sa-ti fie de ajuns sa stii ca suntem fericiti
Si fara de iubire nici fericirea nu exista!
Plécerea purd ce tu o simti in corp (c&ci pur
Ai fost creat) noi o tréim prin eminentg;

Si nu gasim obstacole nici Tn membrane, Tncheieturi,
Sau membre, ce piedici pentru oameni sunt;
Cand Spiritele se Tmbratiseazd sunt mai usoare
Decét aerul ce se-ntélneste cu alt aer, unind
Substante pure, fara a fi nevoie de alte obiceiuri
Ca si atunci céand trup cu trup se Tntalneste
Si sufletul se contopeste c-un alt suflet.

Dar nu mai pot sa zabovesc cdci Soarele se indreapta
Catre Insulele Verzi ale Hesperiei si acesta
Este semnul meu sé& plec. Fii tare, tradieste fericit,
lubeste! Dar mai intéi aratd-i Lui iubirea,
Cinsteste-L si ascultd dreapta Lui porunca!l
Fereste-te ca pasiunea, judecata sa-ti indemne
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Catre fapte, pe care altfel libera-ti vointa nicicand
Nu le-ar primi. in tine sta fericirea sau durerea
A tuturor ce vor urma. Fii prevenit!

De reusita ta ne-om bucura cu totii, noi
Cei binecuvantati; de-a ta vointa libera si judecata
Atarna daca vei cadea sau vei raméane-n Rai.
Perfect facut pe dinauntru, sa nu ceri ajutor
La cei de dinafara! Alunga de la tine orice ispita
De neascultare.”

Spunand acestea se ridicd, iar Adam, urmandu-I,
1l binecuvanta: "De trebuie sa pleci tu du-te,
Oaspete ceresc, eteric mesager, trimis
De cel a carui bunatate noi o preamarim!
Placutd cunostinta ta mi-a fost, iar amintirea
Ma va onora mereu. Prietenos mereu
Cu omenirea tu sa fii si sa te-ntorci ades!”
Asa se despartird; din umbra deasa
ingerul se ridica la Ceruri si spre sdlasul sdu
Porni Adam.



Cartea a IX-a

Trecut e timpul cand Omul i avea drept oaspeti
Pe Dumnezeu sau ingeri si stdnd de vorba impreund,
Blanzi, tngaduitori, ca niste vechi prieteni,
Un rustic pranz cu-acesta Tmparteau; Si-i permiteau
n vorbe de scuzat sd se cufunde, fara a-i gasi apoi de
vina.

Acum mi-e teama ca trebui-va ia Tntamplari mai tragice
Sé& trec: tradare ticaloasa, neascultare si neincredere
Din partea Omului; din partea Cerului, acum Tndepartat:
Dezgust, dezamagire, ménie si pedeapsa dreapta,
Ce-adusera in lumea asta, acum o lume a durerii:
Pécatul si a sa umbrd Moartea, si-a Mortii mesagera,
Nenorocirea! Ce tristd depanare! Si totusi
Istorisirea nu-i mai putin, ci chiar mai mult eroica
Decéat ménia cumplitului Achile, care Tsi fugari dusmanii
De trei ori Tmprejurul Troiei; sau de furia acelui Turnus
Cu care s-a luptat pentru Lavinia, cea nemaritata;
Sau supararea lui Neptun sau a lunonei,

Care atata vreme pe greci i-a zapdcit, ca si
Pe al Cytheriei fiu. Doar eu daca-as primi
Har potrivit de povestire, de la cereasca-mi protectoare,
Ce vine noaptea, nechematd, in somn dictandu-mi versul
Sau mi-l inspirda pe cel ce negandit e Tnca.
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Aceste indelung gandite intamplari
Si mai tarziu doar incepute, mi le-am imaginat
ntai in chip de cant eroic; Natura Tnsa
Nu mi-a daruit indemanarea de-a descrie lupte,
Atunci fiind socotite drept unicul, eroic subiect
Ce merita sa fie zugravit: cu maiestrie sa diseci
Prin lungi si-obositoare lupte fabuloase
Pe cavalerii cei inchipuiti (rdméne-n versuri necantata
Eroica, martirica rabdare!); sau sa descrii intreceri
Si jocuri, zale marsaluind si scuturi cu blazoane,
Gateli si armasari, harnasamente cu zorzoane
Si mandrii cavaleri ce se indreapta spre turniruri,
Apoi ospete, servite in saloane fastuoase
De catre majordomi. Dar nu indeménarea
Sa descrie cu zorzoane e ceea ce, pe drept,
Da faima poemului sau celui care-|l scrie!

Fiind nepriceput in arta asta si nici nevrand sa o invat,
Un subiect mult mai Tnalt mie-mi ramane,
Destul de important prin sine insusi
Ca sd-mi ridice numele, doar daca-un secol prea tarziu,
Raceala anilor nu mi-o ingreuna al aripii avant;

Si ar putea, de-ar fi al meu poemul,

Si nu al muzei, ce noaptea mi-l aduce ia ureche.
Apuse Soarele, fiind inghitit de orizont
Si dupé el urma si a lui Hesper stea,

Ce are-nsarcinarea s-aducd pe Pamant amurgul
Si care pentr-o clipd desparte ziua de veninda noapte.
Apoi, al noptii emisfer invaluie Pamantul, jur-imprejur,
De-a lungul orizontului; atunci Satan,

Ce paréasise Edenul, amenintat de Gabriel,

Mult mai desavarsit in rautate si-n ale lui malefice intentii,
Pe Om vrand sa-l nimiceasca, se-ntoarse fara frica,
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Dupa ce Pamantul 1l inconjurase; cu precautie
Se ferea de ziud, pana cand Uriel, regentul Soarelui,
Intrarea sa in Eden 1i descoperise, dand veste
Heruvimilor ce 1l pazeau; de-acolo fu gonit
Si de manie plin, calatori prin intuneric vreo sapte nopti;
Tnconjura de trei ori linia echinoctiald,

De patru ori Tncrucisdndu-se cu carul noptii,
Trecand din pol Tn pol; se-ntoarse in a opta noapte
Si dupa coasta ce stdtea in fata portii Raiului,
Ferit de ochii Heruvimilor, gasi o trecere necunoscuta.
Acolo se afla un loc, ce astazi nu mai este,

Caci l-a schimbat nu timpul, ci pacatul,

Acolo unde Tigrul, la piciorul Paradisului,

Se revarsa intr-o adanca groapa sapatda sub pamant
Si-apoi o parte tdsnea ca o fantana langa Copacul Vietii,
n acest rdu se cufundd Satan si tot din el
lesi afard, Tnvaluit in pé&cla; apoi Tsi cautd un loc
Unde sa se ascundd; in mare cadutase si pe uscat,
Din Eden si pana-n tarmul pontic, din Meotis
Si pan’ la raul Ob; in jos catre Antarctica;
Zburase Tn lungime, din vest, de la Oronte
Cétre oceanul marginit la Darien si de acolo
Pana pe tardmul pe care curge Gangele si Indul.
Astfel Tnconjurase globul, cu amdnuntime cercetand
Sa vada care creatura mai bine poate sa-i serveasca
n planul sdu murdar; si 1l gasi pe Sarpe,

Cel mai siret din toate animalele de pe Pamant.
Pe acesta 1l alese dupa gandire multa,

Ca fiind mai potrivit pentru Tnseldciune
Si Ti gdsi si vasul potrivit, unde intrand
Sa poatd sa-si ascunda intentiile intunecate
Chiar de privirea cea mai ascutita;
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Caci nimeni n-ar fi banuit nimic la sarpele viclean,
Caci se nascuse plin de istetime si siretenie;
Aceste insusiri, la alte animale observate,

S-ar fi crezut cd-n ele au intrat puteri dracesti,
Ce mintea mai presus de-a bestiilor le-o fac.
Asa se hotart Satan, dar inainte furia
Astfel si-o vérsa:

"O tu, Pamant, ce mult cu Cerul te asemeni,

De nu esti tu preferat de Dumnezeu,

Caci cum un lucru inferior, el ar putea crea
Dupa acela mult mai bun? Rai pamantesc,

Tn jurul cdruia danseaza-n roata mai multe Raiuri,
Ce-si poarta lampadarele stradlucitoare, lumina in lumina,
Doar tie s& iti foloseascd si-n tine parca toate
Razele Tsi strdng cu pretioasa, sfanta lor inrurire!
Asa cum Dumnezeu Tn Ceruri este centrul
Si totusi el exista peste tot, la fel si tie, ce esti centru,
Lumina toate astrele ti-o daruiesc; in tine, nu in ele,
Virtutea lor produce ierburi, plante si naste creaturi
nsufletite,

A caror existenta treptat evolueazd, in trup Tnalt si
ratiune,

Acestea toate gdsindu-se in Om. Cu ce placere,
Pamantule, te-as fi inconjurat, de-as fi putut gasi
Vreo bucurie-n asta; intins&d alternantd de munti,
De vai, paduri, campii si rauri; cand e uscat,
Cand dai de mare, cu tarmuri pline de paduri incoronate,
Cu stanci si vdgauni si pesteri! Dar in nici una
Nu pot ascunzatoare sa-mi gasesc!

Cu cat in juru-mi vad placeri, cu-atat pe dinduntru
Mé& roade si mai tare chinul, de parc-as fi
Lacas afurisit a tot ce se respinge; tot binele
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n mine se transformd n otrava si-n Ceruri
Mi-ar deveni mai proasta starea. Dar nici aici
Si nici In Cer nu-mi caut eu sédlasul, decat de as putea sa
fiu.
Al Cerurilor eu stapan; nu sper ca prin ce caut
Nefericire-mi sd se schimbe, ci vreau ca altii
La fel cu mine sa devind, chiar daca asta osanda
Si mai rea mi-ar face-o. Caci géndurile mele zbuciumate
Doar in distrugere linistea si-ar regasi.

Dacéa l-as nimici sau l-as convinge si faca ceea ce
Pierzania i-ar aduce, aceste lucruri, ce pentru el au fost
create,

Vor dispdrea cu el o datd, caci sunt legati in fericire,
Dar si-n nenorocire; fie atunci nenorocirea
Si nimicirea s& domneascd! A mea sa fie gloria
Printre-ale Infernului Puteri, c-am reusit sa stric,
Doar intr-o zi, tot ce Atotputernicul a faurit in sase!

Si cine stie catd vreme Tnainte planuise? Dar poate
Nu de mai demult decat atunci, cand eu
Eliberat-am Intr-o noapte o jumatate din oastea-i
Tngereasca,

Mult mai subtiri 1dsandu-i rédndurile de admiratori.

El, ca sa se rdazbune si ca sd-si intregeasca
Tmputinata oaste, fie ca 7i pierise harul ca Tngeri sa
creeze
(De sunt de el intr-adevar creati), ori doar spre a sadi
n noi mai multd ciuda, s-a hotarat sa ne inlocuiasca
Cu fiinta asta plamadita din tarana, pe care-a ridicat-o,
nzestrdnd-o cu ramdsitele ceresti, probabil
Ale noastre ramasite. Ce-a hotarat a si infaptuit:

El I-a facut pe Om si pentru el a faurit asa mareatd lume,
Pamantul drept sédlas i-a harazit, pe el punandu-l domn;
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O, ce nedemnitate! A pus Tn slujpba Omului
Tnaripatii Tngeri si garzi ale Luminii a trimis
Sa 1l pazeasca! De vigilenta lor ma tem
Si ca sd le insel vederea, m-ascund in ceata
Miezului de noapte si-n aburi, pitindu-ma
n fiece tufis, acolo unde pe sarpe l-as putea gasi;
Tn pliurile sale incéalcite m-ar putea ascunde,

O datad cu-ntunecatele urzeli ce-aduc cu mine.
Cumplita decadere! Eu, ce odatda ma luptam
Cu Dumnezeii, vrand tronul cel Tnalt sa-l cuceresc,
Acum sunt nevoit sa intru intr-o taratoare
Si-amestecat cu murddria-i de jiving,
Esenta purd sa mi-o incarnez, sa il transform in bruta
Pe cel care visa la culmile divinitatii!

Dar pana unde va trebui sa mai cobor de dragul
Ambitiei si-al razbunarii? Cine aspird spre Tnalturi,
E nevoit sa se coboare la fel de mult
Cat gandul i-a zburat de sus; silit, ori mai curand,
Ori mai tarziu, sa faca cele mai respingdtoare lucruri!
Chiar dacad la-nceput e dulce rdazbunarea,

Apoi devine-amara si-asupra ei insdsi se revarsa!
Asa sa fie, putin Tmi pasé, doar lovitura
Sd izbeascéa-n plin! Cum nu pot sa tintesc atat de sus,
Lovesc in cel ce Tmi starneste pizma,

n noul favorit al Cerului, Tn omul cel de Iut,

Al ciudei fiu, pe care Creatorul din tdarana l-a facut,
Pentru ca-n noi invidia s-o trezeasca. Atunci
Si noi, prin ura si prin ciudd, il vom rasplati!”
Spunéand acestea, porni tarandu-se prin fiece tufis,
Uscat sau umed, ca ceata cea din miez de noapte,
Pe sarpe sa il afle. Si il gdsi curdnd, dormind adanc
n labirintu'-ncol&cirii sale, cu capul plin de siretenii
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Stand Tn mijloc; Tncad nu se ascundea in umbra
Sau In gropi de groaza, cdaci vinda nu avea,
Ca sa se teama; dormea in iarbd de nimenea temut
La fel cum el nu se temea de nimeni,
n gurd Diavolu-i intrd si puse stapanire
Pe firea sa de brutd, in cap si-n inima
Inteligenta 1i sadi curadnd; dar somnul nu i-l intrerupse
Caci astepta venirea zorilor. Acum, céand strdlucirea sacra
Roua imprastia pe florile din Eden, ce-si raspandeau
Parfumul matinal, cand toate fiintele ce au in ele
rasuflare,
De pe-al Pamantului altar sldavesc in liniste pe Creator
Si ndrile Tsi umplu cu mirosuri binecuvantate,

Veni perechea omeneasca si 1si aldturd rugile de slava,
La corul de vietuitoare fara glas. Apoi, se bucurara
De aerul Tnmiresmat al diminetii si hotarara
Cum munca zilei mai bine sa-si Tmparta, cdaci
Depasea cu mult puterea lor de munca, avand de ingrijit
O astfel de gradina largad. Si astfel Eva catre sotul ei grai:
"Adam, putem munci mereu ca sa-nfrumusetam
Gradina asta, plante sa-ngrijim, ierburi si flori,

Si e placutd munca care ne-a fost data,

Dar p&dna maini mai multe nu ne-or ajuta,

Sub truda noastrd si mai multa muncd se arata,
Caci toate cresc fara oprire; ce ziua noi taiem,

Ca-i de prisos, proptim, legam sau randuim
Si-apoi vedem cum peste-o zi sau doua,
Crescand, inclina spre salbaticie. Hai, sa ne sfatuim,
Sau daca vrei, ascultd ce am eu Tn minte:
Munca, eu zic, ca ar trebui sa ne-o Tmpartim in doua;
Tu du-te la intAmplare sau unde nevoia e mai arzatoare,
Ba caprifoiul Tn frunzar sa-1 asezi, ba iedera
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Sa o ajuti sa se ridice; iar eu pasii purtdndu-mi
Printre trandafirii cu mirt amestecati,
Gasi-voi pana la amiaza cum sa-i indrept.
Caci de lucram atat de-aproape unul de celalalt,
in fiecare zi, nu-i de mirare dacd un suras
Sau un nou lucru la vorba ne indeamna,
intrerupandu-ne din munca zilnica
Si astfel micsorand-o, chiar dacd e devreme inceputa
Si astfel, necastigatd, ora pranzului ne vine
Prea devreme?” La care Adam raspunse cu blandete:
"O, Eva mea, tu singurd a mea tovarasa,
Tu ce esti mai presus de toate creaturile
Care ne inconjoard! Tu gandul ti-ai muncit
Cum am putea mai bine sa implinim lucrarea
Cu care Dumnezeu ne-a insarcinat. Tu meriti laude,
Céaci nu e Insusire mai de seama intr-o femeie
Decéat sa se-ngrijeasca de bundstarea casei ei
Si sotul bine sa si-I sfatuiasca. Dar totusi,

Nu cred ca atat de aspru Domnul munca ne-a impus-o,
ncat sa nu putem avea momente de odihng,
Sau vorbe sa schimbam, caci ele-s hrana mintii;
Sau dulci priviri si dulci surésuri, caci si acestea
Tot din ratiune se revarsa, caci brutele
De ele nu au parte; aceasta-i hrana dragostei.
lar dragostea nu-i cel mai josnic tel al vietii noastre,
Caci El nu ne-a facut pentru istovitoare truda,

Ci sa ne bucurdm, dar cu placere ce cu ratiunea
Se intrepatrunde. Sa nu te indoiesti cd dacd mainile
n munca le unim, putem salbaticia departe s o tinem,
Atat cat sa putem umbla pana cand maini mai tinere
Ne vor veni in ajutor. Dar daca tie vorba noastra
Prea multa ti se pare, c-0 scurtd despartire
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M-as Tnvoi, caci uneori singuratatea este
Cea mai placutd companie si-o scurtd despartire
Te Tmpinge la o-ntoarcere mai dulce.

Dar alte Tndoieli ma-ncearcd, ma tem ca ceva rau
Sa nu ti se intdmple, departe fiind de mine;

Tu stii doar cé fost-am preveniti ca un dusman,
De rautate plin, ne pizmuieste fericirea
Si planuieste durere si rusine asupra noastra
S3 aduca. De undeva de-aproape, fara Tndoiald
Ne priveste, cu lacoma dorintd, speradnd ca sd gdseasca
Ceva ce planului sdu misel sa foloseasca,

De ne va prinde despartiti; de suntem améandoi
Nu are sanse sa ne ispiteasca, caci putem
S3 ne sarim intr-ajutor; urzeala sa cea mai de seama
E sa ne faca sa ne-ndepartam de Dumnezeu
Sau sa ne strice iubirea noastra conjugala,
Cé&ci nici una dintre-ale noastre bucurii
Nu-i starneste mai mult pizma decét iubirea.
Aceasta sau poate chiar mai rdu el planuieste
Si-atunci, e mult mai bine sd@ nu te-ndepartezi
De coasta ce ti-a dat fiintd, ce adapostiti e si ocrotire.
Sotia, pandita de primejdii sau de necinste,

E cel mai sigur langa barbat sa stea, caci el
O protejeaza si impreund indurd orice rau.”

La care Eva, cu maiestatea-i pura,

Ca o femeie iubitoare, ce se Tntalneste
Cu putina duritate, cu mind serioasad,

Dar totusi cu blandete, i rdspunse:

"Tu, fiu al Cerului si al Pamantului si al intreg
Pamantului stapan! Ca astfel de dusman avem,
Ce cauta sd ne distruga, eu de la tine am aflat
Si de la ingerul, care se pregdtea sa plece,
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Caci dintr-un colt umbros |-am auzit,

n timp ce ma-ntorceam sa vad cum florile
Se-nchid in fapt de seard. Dar nu ma-asteptam
Sa vad ca-mi pui la indoiala taria de-a rezista ispitei,
in fata ta si a lui Dumnezeu, doar pentru ca
La Tncercare vrea sa ne supuna un dusman.

De violenta sa tu nu te temi, caci noi durerea
N-o putem simti si moartea e de noi straina;
De-nseldciunea lui ti-e teama atunci si vad
Ca te-nspaimanta gandul ca ar putea prin ispitire
Sa-mi zdruncine credinta si iubirea pentru tine;
Dar cum ti s-au sadit in suflet, Adame, aste génduri
Cum rele poti sa crezi de cea care ti-e draga?”
La care Adam cu vorbe care lecuiesc ca un balsam
Raspunse: "O tu, fiicd a Omului si a lui Dumnezeu,
Nemuritoare Eva, caci astfel esti, curata de vina si de
pacat;

Nu pentru ca as fi neincrezator te vreau
De ochii mei aproape, ci ca sa te feresc de viclenia
Dusmanului ce ne pandeste. Caci el, ispititorul,
Desi in van incearca, asupra celui pe care vrea sa-|
ispiteasca
Arunca cumplitd dezonoare; aceasta inseamna
Céa nu de neclintit i-a socotit credinta in fata ispitirii;
Tu insati cu dispret si cu mandrie l-ai respinge
Chiar daca nu ar reusi sa-ti faca rau;

Deci pica nu-mi purta atunci, daca ma lupt
Sé tin amenintarea departe doar de tine,

Caci daca suntem amandoi, chiar de e-ndraznet
Vrajmasul cu greu va indrazni de noi sa se apropie;
Sau daca-ar indrazni, asupra mea s-ar napusti intai.
Tu viclenia-i si cumplita-i rautate sa nu-i dispretuiesti,
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Caci trebuie sa fie foarte priceput, de este cel

Care i-a ispitit pe Tngeri. Nu socoti ca ajutorul

iti este de prisos! Eu, uitdndu-ma n ochii tai,

mi pare ca pot patrunde Tn orisice virtute;
Privind imaginea ta dragd, ma simt mai intelept,
Mai veghetor si mai puternic, de as avea nevoie

De putere din-afard; in vreme ce privirea ta

M-ar umple de rusine, dacd as fi invins
Si puterea-mi toatd mi-ar aduna-o in trup si in minte.

De ce nu ai simtit si tu la fel cdnd sunt cu tine

Si sé alegi orice incercare sa o trdim al&turi,

Eu fiindu-ti cel mai de seamd martor
Al virtutii tale Tncercate?” Asa vorbi Adam,
Cu dragoste si grija conjugala, dar Eva,
Ce credea ca nu-i este credinta destul de bine pretuita,
Raspunse iar, cu dulcele ei glas:
"Daca asa suntem siliti, Intr-un salas Tngust
S& locuim, restrénsi de un dusman viclean si violent,
Noi, care nu avem la fel cu el puteri, sa ne-aparam
Putem oriunde sa ne-ntalnim cu el. Cum oare
Vom trai atunci, mereu cu teama lui?

Dar raul pacatul nu-lI precede; ci doar vrajmasul
Ne sfideaza cu ispita-i, credinta noastra
ncercand sa o distrugd; nerusinarea sa

Nu ne dezonoreaza fruntea, ci se intoarce cu rusine
Tmpotriva lui. Atunci de ce de el noi trebuie sa ne
temem?

Nu mai degraba vom castiga onoare si mai multa,

Atunci cand banuiala sa e dovedita falsd,

lar noi pace ne-om regdasi si-a Cerului bundvointd?
Si ce sunt oare credinta, dragostea, virtutea
De nu ti-e dat s le incerci si singur
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Fara ajutoare din afara? De ce sa banuim
C-asa nesigurad lasat-a Dumnezeu a noastra fericita
stare,

Tncat, de suntem amandoi sau singuri,

Sa nu ne-aflam in sigurantd? Fragild ne-ar fi fericirea,
Dacd ar fi asa, iar Edenul, asa nesigur,

N-ar mai fi Eden!”™ Adam raspunse cu Tnsufletire:
"Femeie, au lucrurile rostul lor mai bun
Asa cum Dumnezeu din Ceruri le-a creat;
Zamislitoarea-i mana nu a lasat nimic ce nu-i perfect,
lar Omul cu-atat mai putin, a carui fericire
O pdzeste de forte din-afara. Pericolul
7i vine Omului de dinduntru si tot acolo
Trebuie puterea s-0 gdseascda; de nu-i cu voia lui,
Nu poate nici un rau sa-l patrunda.

Dar Domnul i-a ldsat vointa libera, caci liber
Este cel care asculta Ratiunea; ea, Ratiunea,

A fost creatd dreaptd, avand porunca vesnic treaza
Sa vegheze, sd nu o-nsele vreo frumoasa aparitie
Si fals sa 1i dicteze; si sfatuitd strdmb, voia lui Dumnezeu
Sa o incalce. Deci nu din neincredere, ci din iubire
iti amintesc atat de des sa te feresti, precum
Si tu e bine mie sa-mi spui. Noi cu tarie rezistam,
Dar este totusi cu putintd sa ne ratacim,

Caci Ratiunea poate sa Tntdlneasca ceva amagitor
Si sd se lase ademenitd, din pricind cd nu veghease
Destul de strict, asa cum a primit porunca.

Ispita s& n-o cauti, mai bine-arfi s-o ocolesti
Si poate ca mai bine te-ai feri de ea daca ai sta cu mine.
Veni-va si incercarea, necdutata! De vrei
Sa i Tncerci statornicia, incearca-ti ascultarea mai intai!
Cine iti va aduce marturie, de nu te va vedea
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Ca n-ai fost ispititd? Dar dacd crezi ca o-ncercare
necautata
Ne va gasi la adapost, tu prevenita fiind, tu du-te!
Caci daca stai cu mine si nu e din vointa ta,
Vei fi mai mult absentd; du-te cu inocenta
in care te-ai ndscut si ajutorul virtutile-ti s&-ti fie!
Fii Tn garda, caci Dumnezeu si-a savarsit in tine partea,
Acum e randul tau!
Asa vorbi al Omenirii Patriarh, dar Eva starui
Si, desi supusa, rdaspunsul, cea din urma, 1l dddu:
"Cu voia ta atunci ma duc si prevenitd mai ales
De vorbele-ti din urma, ca incercarea poate sd ne vina
Atunci cand mai putin ne asteptam;

Plec mai increzatoare, caci nu cred cd un dusman
Atat de mandru pe cel mai slab intai va cauta;
Asa de-ar face, cu-atat mai rusinoasa i-ar fi alungarea.”
Asa zicand, ea cu blandete Tsi retrase méana
Din cea a sotului si ca o nimfd sprintard a padurii,
O Odreada sau o Driada, ce pe zeita Delia Tnsoteau,
Se indrepta spre cranguri. in mersu-i de zeita,
Nici Delia Tnsdsi nu o intrecea, macar ca Eva
Nu era-narmatd cu arcul si cu tolba,

Ci cu unelte de gradinarit, pe care Arta,
Neslefuitd Tncad si fard cunostinta focului,
| le faurise, sau Tngerii le adusesera,
Tmpodobita astfel, parea asemeni cu Pomona
Sau cu Pales: Pomona cand fugise de Vertumnus;
Ori Ceres, in tinerete, cand era fecioara
Si inca cu Jupiter pe Persefona nu o zamislise.
Cu ochii-i arzatori de incantare, Adam o urmari
Mai multd vreme, dorindu-si ca ea sd ramana.
De multe ori i repetase ca repede sa se intoarca,
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lar ea 7i promisese la fel de des ca pana-n pranz

Va fi-n umbrarul lor, sa pregateasca totul pentru pranz
Sau pentru odihna de dupd masa.
0O, mult dezamagita, nefericita Eva, ce mult

Te-ai Tnselat la gandul presupusei tale Tntoarceri!

Cumplitd intamplare! Tu niciodatd, din ceasul dsta
blestemat,
Odihnd nu-ti vei mai gasi in Paradis, nici hrand dulce?

O cursa ascunsa intre flori frumos mirositoare
Si prin umbrare te asteapta cu diavoleasca rdutate

Sa-ti iasa-n cale sau Tnapoi sa te trimita,

De nevinovatie despuiatd, de fericire si credinta!
Caci Dusmanul, de la intaia zorilor sclipire,
Pornise-n chip de sarpe in cautarea celor doi
Singurii din neamul omenesc, dar ei reprezentau
Tntreaga semintie, adicad a lui prada.

Pe campuri si-n umbrare i cduta, acolo unde
Vreun crang Tncantator in cale intdlnea sau unde
Gasea gradini placerea lor; i cauta pe amandoi

Tn apropiere de izvoare sau pe un mal de rdu umbrit,

Dorind pe Eva singura sa o gaseascad; dorea,

Dar nu trdgea sperantd. Dar iata cad dorinta
1i fu Indeplinitd si-ntrecu si cele mai Tnalte visuri:

Pe Eva o zari, de una singurd, Tnvaluita in parfumuri,
Abia vazandu-se, atat de mult n juru-i trandafirii
straluceau
Cresteau n jurul ei. Se apleca ades ca sa ridice
Cate o floare cazutd de pe tulpina ei plapanda,

Al carei cap, chiar colorat in vii culori,
Sau purpuriu, sau azuriu sau galben ca de aur,
Fard de sprijin intr-o parte atéarna; ea le lega usor
Cu lungi fasii de mirt, fara sa-si aiba grija sa,
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Ea Tnsési fiind cea mai frumoasa floare fara sprijin,
De-al ei aparator fiind departe, iar furtuna
Atat de aproape! Spre ea el se tara, trecand
Pe multe alei cu lemn de cedru, pin sau palmier
Acoperite, cand indrdznet, cand vesel, acum ascuns,
Acum véazut, se strecura printre arbusti si flori,

Ce margini verzi alcatuiau, de méana Evei faurite;
Era un loc mult mai incantator decat gradinile
nchipuite ale reinviatului Adonis sau ale
Renumitului Alcinous, ce-n ospetie a venit la fiul
Batranului Laertes; sau gradina, nu mistica,

n care regele cel intelept se desfdta cu soata lui
Frumoasa Egipteanca. Statu Satan si indelung privi
La loc, dar mai cu seama la farmecele Evei.

Asa cum cineva care trdieste intr-un oras de oameni plin,
n care casele inghesuite aerul strica, cand iese la plim-
bare
Vara ca sa respire aerul curat, prin satele vecine
Si pe la fermele alaturate, Tn tot ce intalneste
Gaseste o desfatare: miros de grane sau de fan cosit,
Vederea unor vite, sau fiecare lucru pe care-l poti privi
Sau asculta la tard; daca din intdmplare, o fata tanara
Cu pas de nimfd trece, orice vazuse, 1i pare
Mai frumos acum, dar ea cu precadere,

Caci in privirea ei s-au strans deliciile cu toate.
Asemenea placere avea si Sarpele acum,
Privind platoul plin de flori, pe care se refugiase Eva
Singurd, asa devreme; infdtisarea ei era de inger,
nsd mai blanda si mai feminin&; cu inocenta ei
De gratie plind, parcé plutind la fiece miscare,
Prin forta duicei frumuseti, ferocele sdu plan
il dejuca. Cel Rau ramase o clipd despartit
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De insusi rdul sau si in acel moment stétea
Prostit de Bine; de dusmanie dezarmat,
Lipsit de viclenie, ura, invidie si rézbunare,
insd incandescentul lad, ce pururi arde-n el,
Desi departe, in Cerul cel de mijloc se afla,
Rapid 7i puse capat placerii sale, mai tare chinuindu-I,
Cu cat mai mare 7i vedea placerea, caci
Nu-i era lui harazitd; asa ca repede Tsi stranse
lar cumplita uré si toate gandurile sale miselesti,
Astfel crescandu-i in intensitate:

"Voi ganduri, unde m-ati calduzit? O, ce impuls
Prea dulce m-a Tmpins, Tncat sa uit ce m-a adus aici?
Ura, nu dragostea si nu speranta de-a schimba
Cu Paradisul ladul sau a gusta aicea din placeri;
Ci toata bucuria de-a distruge; orice alta fericire
Pentru mine e pierdutd! Sa nu pierd deci
Ocazia ce-mi zdmbeste; zaresc femeia singura,
Neaparata Tn fata ispitirilor, caci sotul ei,

Tn jur cat vad cu ochii, nu-i de gasit;
Puterea lui si mintea ceva mai résarita
Prefer sd ocolesc, cdaci plin e de curaj si are brate
Puternice precum eroii, desi din lut e plamadit.
Dusman de seama, ferit de réni, cum eu nu sunt
(Atdt de mult in lad am decdzut si suferinta
M-a facut mai slab decat eram in Ceruri.
Divind-i este frumusetea, facutd Zeii s-o iubeasca!
Nu e cumplitd, desi teroare zace si-n dragoste,
Si-n frumusete, daca de ea nu te apropii cu-o urd
Cu mult mai puternica, ascunsa bine
Sub prefacutd dragoste; asa voi reusi sa o distrug!”
Asa grai Dusmanul Omenirii, Tntruchipat Tn sarpe,
in timp ce cdtre Eva se-ndrepta, nu cum o face-acum,
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Unduitor taréndu-si trupul pe padmant, ci sprijinindu-se
Pe partea cea din dos, asemeni unui turn,
Inel peste inel, se ridica, un labirint neregulat;

Pe cap purta o creasta-nalta, iar ochii 7i erau
Rubine-aprinse; cu verde ca de aur, gatu'-i era impodobit,
Stand drept intre rotundele inele, care piuteau
Cu abundenta-n iarba. Era placut la-nfatisare,

Dar de atunci nu au mai existat serpi ca acesta,
Nici cei in care Cadmus si Hermiona,
in al Illyriei tinut se preschimbasera si nici acela
Care ajuns-a zeu Tn Epidaurus; nici printre cei In care
lupiter Ammon sau lupiter Capitolinus
Au fost schimbati, nu s-a vazut; primul,

Stand cu Olimpias, al doilea, cu cea care pe Scipio,
Mandria Romei, |-a zamislit.

Umbla piezis la inceput, ca unul ce incearca
Sa se stecoare undeva, insa teméandu-se
Sa nu fie descoperit, de-a curmezisul isi gaseste calea.
Asa cum o corabie, condusd de cel mai bun carmaci,
La gura unui fluviu sau lang-un cap, intoarce péanza
Dupd cum se schimba vantul, la fel Tsi unduia Satan
Trena-i de-ncercuiri ciudate, in vazul Evei, privirea
incercand sa i-o atraga. Dar ea, de munca absorbita,
Nu lud in seamé fosnetul de frunze, obisnuita fiind
Cu animalele ce mereu se zbenguiau n jurul ei;
Acestea ascultau porunca sa mai mult decat de Circe
Turma pe care o vrdjise. Tnainta Dusmanul
Si nepoftit in fata ei statu, pierdut in admiratie;

De multe ori isi apleca crestatul cap si smaltuitul gat,
Lingadnd pamantul pe care ea cdlca. Cu jocu-i mut,
Privirea Evei reusi intr-un tarziu sé o intoarca spre el,
Si bucuros, atentia caii castigase, cu limba lui organica
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De sarpe, astfel isi incepu inseldtoarea ispitire:
"0, nu te minuna, Stdpana noastra, de-i mai putea
Ca séa te minunezi, tu Insati fiind minune!
Cu-atat mai mult nu-ti Tnarma privirea cu dispret,
Tu, al blandetii Cer, nemultumita de apropierea mea
Si de privirea-mi lacoma; eu, chiar daca singur sunt,
Nu m-am temut de incruntarea ta, mai aspra, de esti
singura.
Tu, a Creatorului cea mai frumoasa-nchipuire,
Tu, cea la care toate vietatile privesc cu admiratie,
Cereasca-ti frumusete vrajite adorand-o.
Privelistea e mai frumoaséa atunci cand toata lumea
O admira. Tnsa aici, Tnchisd Tn sdlbaticia asta,
inconjuratd doar de dobitoace - admiratorii-ti neciopliti,
Ce nu pot sa-si dea seama decat pe jumatate
Ce-i frumos in tine. Cine te vede in afara de barbat?
Si ce inseamna doar un om, cand o Zeita intre Zei
Tu ar trebui sa fii, de ingeri fara numar adorata si slu-
jita?”

Astfel Tsi ticlui cuvintele Ispititorul, care-n a Evei inima
Se strecurard, chiar daca glasul o uimea.
Raspunse dupa-o vreme, inca uluita:

"Ce sa insemne asta? Cuvinte omenesti rostite de-o
jivina?

Si gandire? Credeam ca animalele au fost lasate
Necuvantatoare, ca Domnul, in a creatiei zi, le-a faurit
Fara putinta de-a rosti cuvinte. Despre gandire,
Am sovait adesea sa cred ceva, caci imi parea
Ca in privirea si-n comportarea lor exista adesea
Mai multa judecata. Pe tine sarpe, cel mai ager
Te-am stiut, dintre jivinele cdmpiei, dar nu
Cu voce omeneasca inzestrat! Spune-mi si mie
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Cum ai devenit din mut cuvantator si cum ai devenit
Tu mai prietenos decéat tot restul dobitoacelor,

Ce zilnic in fata ochilor imi stau? Hai, spune-mi,
Caci o asemenea minune meritd atentia cuvenita!”
La care, lIspititorul cel viclean raspunse:
"Impérdteasd a acestei lumi frumoase, Strdlucitoare Eva!
Usor imi este sd iti spun ce tu Tmi poruncesti
Si este drept ca tie eu s&@ ma supun. Am fost si eu
La Tnceput asemeni altor animale ce pasc batatorita
iarba,

Cu ganduri josnice si necioplite, cum altfel
mi era si hrana, simtind doar foamea si nevoia
de-nmultire
Si niciodata de ganduri mai nalte. Pana céand
ntr-o zi, in timp ce campul colindam,
Tntdmplator zarii in departare un pom cu fructe
Tncarcat, a caror coaja era pictata in splendide culori
Amestecate, Tn rubiniu si auriu; m-am apropiat
Mai bine sa privesc si 0 mireasma savuroasa
Ma izbi, starnindu-mi pofta mai tare ca mirosul de marar
Sau decat tata oii sau a caprei ce lapte picurd
in fapt de seard, nesupta de mieii sau de iezii
Ce Tsi continud joaca. Sa-mi satisfac aceastd ascutita
pofta,

De a gusta din marul aratos, m-am hotarat indata,
Caci foamea si cu setea ma Tmboldeau, puternic intetite
De mireasma acestui fruct imbietor,

n jurul trunchiului cu muschi, Tndatd m-am Tncol&cit,
Caci ridicate mult deasupra de pamant,

La crengi puteati doar voi, tu si Adam. s-ajungeti;
Stdteau in jurul sdu si alte animale, privind
De pofta si invidie pline, dar neputand la fruct
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Sa ajungd. Si iatd-ma ajuns acolo unde
Poame imbietoare atarnau n jurul meu;
Sé& le culeg si s@ mananc n-am stat pe ganduri,
Caci astfel de placeri in hrand sau in apa
Eu nu mai incercasem. intr-un tarziu m-am saturat
Si Tn curdnd am Tnceput sa simt in mine
Modificari ciudate in gandire, iar glasul nu intarzie
S&-mi vind, chiar dacd imi p&stram aceeasi forma.
Atunci, Tn mintea mea au aparut ganduri Tnalte
Si cu alti ochi priveam tot ce este pe Cer si pe Pdmant,
Tot ce-i frumos si bun; dar tot ce e frumos si tot ce-i bun
Eu vad Tn chipul tdu divin si-n raza cerestii tale frumuseti.
Ca tine alta mai frumoasa nu exista, nici una
Care pe aproape sa i fie!l Aceasta frumusete
M-a silit, desi poate te-am deranjat, s& ma apropii
Si sa te privesc, pe tine, slavita Doamna,
Stapana peste toate creaturile!”
Asa vorbi vicleanul Sarpe posedat, iar Eva,
Mai uimitd, raspunse fara sa se teama:
"Tu Sarpe, aceste laude fard masura
Ma fac s&@ ma-ndoiesc, de ale fructului virtuti,
Pe care tu intéiul le-ai gustat. Dar spune,

Unde creste acest pom? Cat de departe de aici?
Caci multi sunt pomii Domnului care cresc in Paradis
Si diferiti, necunoscuti chiar noud; avem de ales
Din astd abundentd, Tncat 1dsam din fructe
Partea cea mai mare neatinsd, pana cand oameni
Mai multi vor apérea si méini mai multe
Ne vor ajuta Natura s-o despovaram de rodu-i.”
La care sireata Vipera cu multumire 7i rédspunse:
"Impérateaso, deschis ti-e drumul si nu e lung;
Dupd un rand de mirt, pe-o poienitd, lang-o fantana,
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Tndatd ce-ai trecut de un desis Timbalsdamat cu mir.
Daca-mi permiti sd te-nsotesc, eu intr-acolo
Repede te pot cdlauzi.”

"Atunci du-mal”, spuse Eva, iar el pomi in faté
S-o0 cdldauzeascd, facand in graba-i intortocherea cozii
Sé-i para dreaptd; speranta si bucuria rautatii
Faceau sa-i straluceasca creasta precum
Un foc ratacitor, pe care noaptea cu frigu-i
il Tnconjoara si atatandu-I il transforma intr-o flama,
(Care se spune cd vreun malefic spirit ar ascunde)
Sclipind in rotocoale de lumind Tnseldtoare,

Ce 1l abate de la drumu-i pe uimitul ratacitor prin noapte
Si 1l conduce catre mlastini si peste iazuri
Sau prin balti, Tn care piere Tnghitit, departe
De orice ajutor. Asemeni stralucea si Sarpele cumplit,
Si spre pacat pe Eva, a noastrd mama preaincrezatoare,
O conducea, spre pomul cel oprit, al suferintei noastre
Radacina. Zarindu-l, ea astfel cdtre cdlduza ei vorbi:
"0, Sarpe, de drumul pana aici puteai sa ma scutesti,
Caci pentru mine nu sunt fructe, desi e plin
De roade pomul. Are virtuti cu totul minunate,
Daca n tine a avut asemenea urmari, dar noi
Din ale sale poame nu putem manca
Si nici sa 1l atingem nu putem! Asta e unica porunca
Ce Dumnezeu ne-a dat-o, singura fiicd a vocii sale;
n rest ne facem singuri legea si ratiunea este legea
noastra.”

Tnsa Ispititorul viclean rdspunse:

"Asa deci, Dumnezeu poruncd v-a ldsat s& nu mancati
Nimic din fructele acestor pomi, chiar de v-a declarat
Stdpani pe tot ce e in aer si pe Pamant?”
lar Eva, inca fara de pacat i spuse:
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"Putem manca din fructele oricaruia dintre copacii
Ce cresc aici, dar despre fructul acestui pom frumos
Din mijlocul gradinii, Domnul a spus:

«Din el s& nu mancati si nici sd nu-l atingeti,

Caci veti muril»"

Abia ce Eva termina de spus acestea, lspititorul,
Mai Tndraznet, dar pretinzand iubire pentru Om,

Se indignd cu zel de nedreptatea ce i se facea;
Manat de pasiune si cuprins de tulburare
Se ridica, parca voind lucru mdaret sa-nceapa.

Asa cum oratorul renumit din Roma liberd sau din Atena,
n care inflorise elocinta, pana-atunci muta,
Tmpovarat de o-nsemnata cauza, stdtea in sine recules,
n timp ce orisice miscare si orice gest aveau atentia
Celor ce l-ascultau, Inca-nainte ca sa rosteascd-o vorb3;
lar cateodata Tsi incepea Tnaltator discursul,
Prefatd neingdduindu-si, din zelul sdu pentru dreptate.
La fel, stand ridicat, lungindu-se cu cat putea mai sus,
Striga Ispititorul:

"0, Planta sacra, Tnteleaptd si de ntelepciune datatoare,
Tu, mamad a stiintei! iti simt acum cu claritate
A ta putere-n minte, ce ma ajuta sa pricep nu numai
cauza
Ce std-n lucruri, ci sa descopar caile puterilor Tnalte,
Chiar de sunt renumite prin Tntelepciunea lor!
Regina a acestui Univers, tu sa nu crezi
n crunte amenintdri cu moartea! Nu vei muril!
Cum ai putea? Prin acest fruct? Doar el i da viata
Cunoasterii; prin cel ce te amenintd? Priveste-ma
Pe mine, care-am gustat din pom si [-am atins
Si totusi mai sunt viu si viata-mi si mai mult
n perfectiune-a dobandit, decat aceea ce
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Mi-o h&razise soarta, mai sus decét trebuia
Eu avantandu-ma! Sa fie Omului oprit

Ce este liber pentru Animale? Sa isi aprinda
Dumnezeu mania oare pentr-o 'ncalcare atat de mica
n loc sa laude curajul vostru, cd Moartea o sfidati,

Orice ar fi aceea Moarte, urmand drept calea

Spre fericire si spre cunoasterea a ce e bine si ce e rau.
lar Binele, cat e de drept, iar Raul, daca intr-adevar
existd,

De ce sa nu-l cunoastem, caci mai usor putea-vom
Sa-1 gonim? Cé&ci Dumnezeu nu poate sa va faca rdu
Si totusi drept sa fie; nu-i drept, nu-i Dumnezeu!
Atunci nici nu ne temem si nici nu-l ascultam,
Caci teama nsdsi inlatura frica de Moarte!
Atunci de ce v-a fost acest copac oprit?

De ce, doar sa va temeti sau s& va tind vesnic
Ignoranti, nestiutori, pe voi, adoratorii sai?

El stie cd in ziua cand din mé&r voi veti gusta,

Ai vostri ochi, ce par acum atat de limpezi, desi
Sunt plini de ceata, atunci vor fi deschisi si limpezi
Si amandoi veti fi ca Dumnezeii, caci daca eu
Din dobitoacd m-am transformat in om,

Atunci voi, din oameni Dumnezei veti deveni.

Si poate veti muri ca oameni, caci pe divinitate
V-ati schimbat umanitatea; o moarte de dorit
Chiar daca ati fost amenintati cu ea, dar care
Un rdu mai mare nu poate sa v-aduca!

Si ce sunt zeii, daca omul nu poate sa ajunga
La fel ca ei si impreund sa impartd dumnezeiasca hrana
Divinitatile au fost intai create si folosindu-se de asta
Ne fac sa credem ca toate de la ei incep.

Eu mé&-ndoiesc, cdci vdd mandrul Pamant,



250 JOHN MILTON

De Soare Tncdlzit, ndscand din el de toate.
Ei, nimic; daca din ei porneste totul,
Cine a-nchis cunoasterea a ce e rdu si ce e bine
n acest pom, Tncéat cel care fructele-i mananca
Va dobandi Tntelepciune fara voia lor?

SiTn ce sta pdcatul, de omul astfel la cunoastere ajunge?
Cu ce-l poate rani stiinta si ce vd poate da
Pomul acesta, fara de voia-i, daca sunt toate de la el?
Sa fie oare pizma? Poate invidia sa saldsluiasca
n suflete ceresti? Acestea si multe alte pricini
Va dovedesc nevoia ce-o aveti de acest fruct.
Zeitd omeneasca, intinde-te si gusta farad ingradire!”
El Tncheie si vorbele-i de viclenie pline
Prea repede Tn sufletu-i se strecurara.

Privea Eva la fruct, caci doar vazandu-l si te ispitea
Si In urechi Tnca i rdsunau cuvintele convingatoare,
Ce 1i pareau de adevar si ratiune pline,
in acest timp se apropia ceasul amiezii
Si se trezi In ea o foame ascutitd, starnitda de mireasma
Si de savoarea fructului oprit, pe care
Cu dorinta din ce In ce mai mare, privindu-I,
Vroia sa-l culeagad. Oprindu-se o clip3,

Astfel vorbi in gandul sau:

"Marete sunt, faréd de indoiald, virtutile
Ce se ascund 1n tine, tu dintre fructe cel mai bun,
Desi esti Omului oprit, esti vrednic totusi s& fii admirat;
lar gustul tdu, uitat prea multa vreme,

Grai plin de elocinta celui mut a dat si limba ce nu era
Obisnuitd cu vorbirea a invatat-o laude s& i Tnchine.
Caci minunata-ti insusire nu ne-a ascuns-o nici cel
Ce ne-a oprit din tine sa gustam, caci te-a numit
Copacul Tntelepciunii, al cunostintei ce-i bine si ce-i rau;
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Oprit ne este sad gustam din tine si-a sa porunca
Mai mult dorinta ne-o starneste, ea cuprinzand
Tot binele din tine; caci binele pe care-l ai in tine
Si nu-l cunosti nu mai e bine, iar daca-| ai
Si ti-e necunoscut e ca si cum n-ar fi al tau.

Pe scurt, ce altceva ne interzice el decéat cunoasterea
Si binele si-ntelepciunea? Asemenea poruncé
Nu-si are sensul! Dar dacd devenim apoi ai Mortii sclavi,
La ce ne foloseste sa fim in cuget liberi?

Tn ziua in care vom gusta din fructul méndru,

Noi vom muri, aceasta ni-i osadnda! Dar Sarpele,
Cum n-a murit, de ce-a méncat si este viu
Si are cuget, judecatd, vorbire si discerne,
Chiar daca de gandire pana-acum a fost lipsit.
Doar pentru noi sa fie Moartea zamislita?

Sau s@ ne fie noud refuzatad hrana mintii,

De care sd se bucure doar animalele? Asa se pare!
Si totusi primul dobitoc ce a gustat n-a fost hapséan,
Ci ne-a impartasit cu bucurie si noua tot binele
Care asupra lui s-a revdrsat si nu-l pot banui de viclenie
Sau de-nseldciune, caci e prietenos cu omul.

De ce ma tem atunci? De ce pot sd ma tem,

De nu cunosc nici binele, nici raul? De Domnul
Sau de Moarte, de lege sau pedeapsd? Aici creste
Leac la toate, divinul fruct ce-mi bucura vederea,
Poftindu-ma sad gust intelepciunea ce o intrupeaza.
Ce mda Tmpiedicd atunci sa 1l culeg si sd-mi hranesc
Si trupul, dar si mintea?”

Astfel grdind, iute Tntinse mana catre fruct,

Si-n ceasul blestemat musca din el!l Pd&mantul
Rana o simti; Natura, oftdnd din greu,

Prin toate lucrurile sale, semne dadu, de groaznica
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Nenorocire, vestind ca totul e pierdut!
lar vinovatul Sarpe catre tufisuri se intoarse,
Putand acum, caci Eva nimic in jurul ei
Nu mai vedea, de simtul gustului fiind absorbita.
| se parea ca nu mai intalnise asemenea pldacere,
Ca cea din gustul fructului, sau poate ca i se parea,
Méanatd de-a cunoasterii dorintd si de-a divinitatii
Poftd. Manca de lacomie plind, fard sa stie ca inghite
Moarte; cand in sfarsit se saturd, simtea ca se Tnalta,
Cuprinsa de-o euforie, ca cea de dupad vin
Si veseld Tsi spuse siesi:
"0, Pom, plin de virtuti, care domnesti
Peste toti pomii Paradisului! Cunoasterea
E binecuvantata ta lucrare! Tu, pom necunoscut
Si njosit pana acum, caci rodul tdu pérea creat
Cu nici un rost! De-acum Tnainte insa,
Vei fi tu grija mea dintai si te voi Ingriji,
Céantand si ridicandu-ti slava cuvenita!
Ti-oi usura si ramul de rodul greu
Pe care il oferi cu darnicie tuturor;
Hranindu-ma cu tine, voi deveni cu timpul
Din ce in ce mai inteleaptd, asemeni Zeilor,
Care detin stiinta lucrurilor toatd, chiar daca altora
Nu le-o Tmpartasesc; caci daca darul ar fi fost al lor,
N-ar fi crescut aici. Experienta, tie iti datorez apoi
Recunostintd, céci calauza cea mai buné tu mi-ai fost;
De nu te-as fi urmat, as fi ramas si-acum Tn ignoranta!
Tu, calea intelepciunii mi-ai deschis si m-ai lasat sa intru,
Desi ea locuieste in ascuns lacas. Dar poate ca si eu
Sunt un mister: e Cerul prea departe Tn Tnalturi,
Ca sa zaresti tot ce se-ntdmpla pe Paméant;
Si poate alte griji l-au Tntrerupt din veghea lui continua
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Pe-al nostru Opritor méaret, in siguranta fiind
Cu aie lui iscoade-n jur. Dar lui Adam,

Cum oare Ti voi apdrea? Oare schimbarea
Cunoscuta sa i-o fac si fericirea sa-mi impart cu ei?
Sau mai degrabd nu, si-ntelepciunea
Doar in puterea mea sa o pastrez; sexului femeiesc
Sé-i adaug ce i lipseste si astfel sa devin barbatului
egala
Sau poate chiar, un lucru nu atat de nedorit,
Sa-i fiu chiar mai presus. Caci cine-i liber,
Daca este mai prejos? Si dacd Dumnezeu vazut-a
Si-acum m-asteaptd Moartea? Atunci eu
N-oi mai exista si-Adam se va céasatori cu altd Ev3;
Eu disparuta fiind, cu ea de viatd se va bucura.
Cand ma gandesc Tmi pare ca ma cuprinde Moartea!
M-am hotarat atunci: Adam va imparti cu mine
Si fericirea, si durerea. Atat eu 1l iubesc, Incéat cu el
Sunt gata sa Tndur si moartea, caci viata fara el nu-i
viata!”

Asa spunénd, se-ntoarse si pleca de langd pom,

Dar mai intai in fata lui facu o plecéciune,

Ca si cum se-nchina Tn fata Puterii ce sdlasluia in el,
Care cu-a sa prezenta turnase in copac se va
ntelepciunii,

Extrasd din nectarul pe care Zeii-l beau.
Tn acest timp Adam, nerdbdator s@ se intoarcd asteptand,

7i impletise o ghirlanda din colorate flori,

Pe care in cosite s& i-o prindd si munca astfel
Sa-i incununeze, asa cum fac seceratorii

Cand a recoltei regina Tsi aleg. Se mangaia cu gandul

La bucuria clipei cand ea se va intoarce,

La alinarea pe care-o va simti dupd asa o lungé
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Despartire. Si totusi inima i se strAdngea ades,
De parca i-ar fi prevestit nenorocirea.
El tresaririle i le simtea si ii porni-n intdmpinare,
Pe drumul pe care ea plecase dimineata.

Pe langa Pomul Cunoasterii trebuie ca el sa fi trecut,
Caci se-ntalni cu Eva, ce de la pom venea,
Tindnd in ména o creangd, plind de mandre

Si pufoase fructe, abia culese si raspandind mireasma

De ambrozie. Spre el, ea se-ndrepta in grab3;
Pe fata smerenia i se citea si repede ii adresa
Mangaietoare cuvinte de iertare:

"Adame, nu te-ai mirat de lunga mea sedere?
Mie tu mi-ai lipsit si timpul lung mi s-a parut,
Fara prezenta-ti draga! Chinul iubirii
Pana acum nu l-am simtit si nici nu am de gand
S& mai indur vreodatad durerea de a te sti departe,
Tnsa ciudat a fost motivul, dar minunat sa aflu:
Copacul nu e, cum ne-a fost spus, periculos,
De-arfi sa gusti din fructul sau si nu-ti deschide calea
Catre un rdu necunoscut, ci are Tnsusiri divine
Ce ochii iti deschid si 1i transforma-n Zei
Pe cei ce din el gustd. De catre Sarpe-a fost gustat,
Ce intelept, nu temdtor ca noi, din fructe a mancat
Si n-a murit, cum noi am fost amenintati,

Ci grai de om a capatat si simturi omenesti,
Gandirea lui uimindu-ma. Cu staruinta
A incercat sa ma convinga, incat eu am gustat
Si am aflat urmarile fiind pe mdasura:
Vederea mi-e mai limpede, incetosata fiindu-mi inainte,
Mi-s spiritul si inima mai largi, céaci tind
Catre Dumnezeire; eu pentru tine, mai ales,

Am cdutat aceastd stare, iar singura,
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Eu nu-i gasesc valoarea. Caci fericirea
Cu tine Tmpdrtita e pentru mine adevarata fericire,
Dar fara tine se uréteste si In curdnd devine chin.
Asa deci, gusta si tu, aceeasi soartd sa ne uneascd,
Partasi in bucurie si-n iubire! De nu vei vrea sa gusti,
Mi-e teama ca deosebirea ar putea sa ne desparta
Sau eu, mult prea tarziu divinitatea, pentru tine
O voi lepada, atunci cand Soarta nu ne-o va permite.”
Astfel, cu chip voios, Eva povestea Tsi istorisi,
nsd obraji-i rosii nelinistea-i tradau,

n fata ei Adam, cand auzi de-a Evei teribild-ncalcare,
Ramase de uimire mut, in timp ce groaza 1i curgea prin
vene,

Simtind cd membrele nu-l mai ajutd; scapa din méana
moale
Ghirlanda ce-o-mpletise pentru Eva, iar trandafirii
Se palira. Ramase fara grai si palid, pana ce-ntr-un
tarziu,

Tacerea, mai intai in sinea lui, o rupse:

"O tu, cea mai frumoasa dintre ale Domnului creatii,
Tu, cea din urma si mai de seama, tu, creatura
n care se intrece tot ce a fost vreodata privirii
Sau géandirii mai sfant si mai divin, mai dulce,
Mai prietenos, mai bun! Cum te-ai pierdut!

Cum dintr-o data ti-ai pierdut si puritatea,

Si frumusetea chipului, sortitd mortii fiind acum!
Cum ai putut porunca asprad s-o incélci si cum
De-ai pangarit si fructul sacru ce era oprit?

O blestemata uneltire si un dusman necunoscut
Care cu viclenia lui te-a Tnselat, iar eu
Cu tine-o data sunt pierdut, caci hotararea mea,
Cu siguranta, e sa mor cu tine! Cum as putea trai
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Fara de tine? Cum as putea sa ma despart
De glasul tdu ca mierea si de iubirea ta,
Ca singur Tn salbaticie sd trdiesc din nou?
Chiar daca Domnul mi-ar lua o coasta
Si mi-ar crea o altd Eva, durerea pierderii pe veci
n suflet mi-ar ramane! Nu, nu! Simt cum m3 trage
A Naturii legaturd, céci tu esti trup din trupul meu
Si Soarta ne-a inlantuit la bine si la rau.”
Asa spunand, ca unul ce si-a revenit din spaimd
Si trist, dupd@ muncite ganduri, se supune

La ce se pare cd nu e cu putinta a fi Inl&turat,

n cuget calm, spre Eva se intoarse si-i vorbi:
"O Tndrdzneatad fapta-ai incercat, cutezdtoare Eva!
Pericol mare ai starnit in jurul tau, de-ai Indraznit,

Sa te apropii mai mult decat cu ochii de fructul sacru,
Prin neatingere sfintit, cu-atat mai mult sa-1 gusti,
Cand iti era oprit si sa-1 culegi! Dar cine poate-acum
Trecutul sd-1 intoarca si sa desfaca raul
Care a fost facut? Nici Dumnezeu Atotputernicul,
Nici Soarta. Si totusi poate ca nu vei muri,
Poate ca fapta nu-i atat de odioasd, cdaci Sarpele
Gustat-a primul fructul si, necinstindu-I,

I-a luat sfintenia si l-a facut de rand, mai Tnainte
De-a gusta si noi; el incd mai tréieste,

Deci fructul lui moarte nu i-a adus si, cum mi-ai spus
Pe treapta vietii a urcat, trdind asemeni Omului;
indemn puternic este asta pentru noi, gandindu-ne
Ca daca vom gusta din poamd, mai sus pe treapta
Ne vom fndlta, ce nu poate sd&-nsemne
Decat starea de Zei, de ingeri sau de Semi-Zei.
Dar nici nu pot sa cred ca Dumnezeu,
Preainteleptul Creator, chiar dacd ne-a amenintat,
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Ne va distruge cu asprime, pe noi, Intaiie fapturi ce-a
zamislit

Si socotite mai presus de toate-n demnitate,
Cacj sa domnim peste-ale lui lucrari ne-a pus;
Acestea, fiind create peste noi, cu noi o data

Ar trebui sa cada, astfel ca Domnul va distruge

Tot ce-a creat, zadarnic truda irosindu-si
Facénd si desfacand; nu-i bine planul chibzuit de
Dumnezeu,

Caci chiar daca ii sta-n putere creatia s-o repete,
S-ar sdtura sa ne tot nimiceasca, caci s-ar gasi
Dusmanul
Care triumfator ar spune: «Ce nestatornicd e soarta
Celor pe care Dumnezeu fi ocroteste! Cine 1l poate
multumi
Mai multd vreme? intdi pe mine m-a distrus,
Acum si Omenirea! Si cine oare va urma?»
Pricind de batjocurd ar fi pentru Vrgjmas,

Ce nu trebuie data! Dar eu oricum
Soarta mi-am hotarat-o si vreau cu tine impreuna
Sa suport pedeapsa. De Moartea ne va tine impreuna,
Atunci mi-e moartea la fel de draga ca viata,
Atat de tare simt Natura cum ma cheama langa tine,
Caci In faptura ta sunt eu; nu-i cu putintd despartirea
Caci suntem amandoi aceeasi fiinta, aceeasi carne
Si sa te pierd pe tine inseamna si pe mine Tnsumi
Sa ma pierd!”

Asa vorbi Adam si astfel ii rdspunse Eva:

"0, glorioasd incercare a dragostei ce-i mai presus
De toate! Maret exemplu si dovada inalta
Ce ma indeamna sa le urmez, Insd cum as putea,
Fiind desavarsirii tale mai prejos?
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Adam, din coasta-ti dragd eu am rasarit
Si-acum te-aud vorbind cu bucurie ¢d suntem
Unul singur, in suflet si in spirit;

Ne sta drept marturie aceasta zi, cand tu ai spus
Ca, mai degraba decat moartea, sau ceva
Si mai groaznic, sa ne despartd, mai bine
Uniti in dragoste asa fierbinte, esti hotarat
Greseala s-o imparti cu mine: sa sdvarsesti pacatul,
De e pdacat acesta, de a gusta din fructul mandru,
A cadrui Tnsusire (caci din bine tot bine
Trebuie sa izvorasca, fie ca-i asteptat, fie din intamplare)
Te-a supus la asta fericitd Tncercare,

Pe care altfel n-am fi cunoscut-o niciodata.
Dac-as crede cé@ moartea, cu care-am fost amenintati,
Ar fi urmarea faptei mele, pedeapsa
Singura mi-as suporta si nu as incerca sa te induplec
Sa gusti si tu, mai bine parasita as muri,

Decéat sa te silesc pe tine sa faci o fapta
Ce linistea sa-ti fure si asta mai ales
Cand tu mi-ai dovedit iubirea ta atat de-adevaratad,
Statornica si neasemuitd. Tnsd eu simt urmarile
Cu totul altfel: nu simt ca moartea ma cuprinde,

Ci ca-mi sporeste viata; mi-s ochii mult mai limpezi
Si simt noi bucurii si noi sperante, cu gust asa divin
Tncéat tot ce-nainte era dulce acum Tmi pare
Dur si fard gust. Adam, tu gusta fard teama
Si lasa frica mortii ca vantul sd o spulbere!”
Spunand acestea ea 1l Tmbratisa si lacrimi gingase,
De fericire planse, ca el nutrea o dragoste atat de nobila,
Tncat putea sa-ndure, de dragul ei, mania sfanta
Sau chiar si moartea. lar ca rasplata
(Caci o asemenea-nvoiala, merita si rdsplata
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Pe masurd), cu mana darnica, ea de pe creanga
fi Tntinse fructul ispititor. Si el manca,

Fara vreo remuscare. chiar de stia cd nu e bine,
Nu ispitit sau Tnselat, ci coplesit de farmecul unei femei.
Pamantul se cutremura pana-n. strafunduri,

Ca de dureri cuprins, iar Natura gemu a doua oara:
Cerul se intuneca si tunetul mugi si lacrimi triste
Plansera cand se-mplini pacatul cel de moarte
Tnsd Adam nu luda in seama al Naturii zbucium,
Mancand pe saturate si nici Eva nu se temu
Pacatul sa-l repete, gandindu-se ca il va alina
Cu dulcea ei tovardsie. Ca ametiti de vinul nou,

Li se pdrea ca printre mirti plutesc si isi Tnchipuiau
Cum in ei divinitatea nastea aripi, putand cu ele
Pamantul sa-l batjocoreasca. Tnsa inseldtorul fruct
Cu totul alte Tnsusiri facu in ei s-apara:
Dorinta cérnii trezi in ei. El privea spre Eva
Cu priviri lascive, iar ea, la fel, atatatoare 1i rdspunse,
Ardeau cuprinsi de a dorintei patima
Si astfel incepu Adam pe Eva s-o provoace:

"O, Eva, eu vad acum ca gustul tdu este precis
Si elegant si asta e o mare stiinta;

Daca la intelesul oricarui cuvant, savoare adaugam,
Numind placerea ratiune, eu tie slava iti aduc,
Céaci tu atat de bine te-ai ingrijit de ziua asta.

Noi mari placeri pierdut-am cand sa gustam
Din fructul minunat ne-am infr@nat si nici n-am cunoscut
Pana acum cu-adevarat placerea gustului.
Daca asemenea placeri se-ascund Tn lucruri
Oprite noud, atunci incep sa Tmi doresc
Ca zece pomi in loc de unul sa ne fi fost opriti!
Dar, vino, sd ne jucam, Tnviorati dupd asa un delicios
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ospat.
Caci niciodatd frumusetea ta din ziua
n care intdia oara te-am zarit si cununatu-m-am cu tine
Purtdnd podoaba perfectiunea nu a aprins
n simturile mele dorinti atat de arzatoare
De a ma bucura de tine, acum, ca niciodata mai fru-
moasa!
Dar minunat al virtuosului copac!”
Asa grai Adam si nu-si Infr&na dorinta sa-si arate
Prin gesturi si priviriri, prea bine inteles de Eva,

Ai céarei ochi sageti de foc molipsitor imprastiau.
De méana el o apuca, tragand-o spre un pat de iarba,
Deasupra lui cu boltd de verdeata, iar ea
Deloc nu se impotrivi. Le era patul captusit cu flori,
Cu violete, panselute, crini de padure, hiacinti;
Pamaéantul ii tinea Tn poala-i proaspéatd si moale.
Acolo, preaplinul dragostei in dulcea lor harjoana
Tsi varsara, pacatul alindndu-si améndoi
Vinovétia pecetluindu-si-o, pana cand,
Obositi de joaca lor, cdzura prada somnului,
indata Tnsa ce puterea falsa a fructului,

Ce le sucise mintile cu aburii ametitori, se-mprastie,
Un somn mult mai adanc, nascut din fumuri rele,
Cu visuri ce pdreau aievea 1i patrunse.

Ca dupa neodihna se trezird si privind unul la altul
Vazura céat larg deschisi le erau ochii, iar mintea,
Cat de-ntunecata! Cé&ci nevinovdtia, ce ca un val,
De a cunoaste raul ii ferise, acum se spulberase,

O data cu increderea, onoarea si cu-al dreptatii cuget,
Lasandu-i goi in fata Rusinii vinovate.

El se acoperi, dar si mai multd goliciune arata,
Asa cum si puternicul Samson s-a ridicat
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Din poala desfranatei de Dalila, de forta-i toatd tuns.
Astfel Adam si Eva se trezird goliti de-ntreaga lor vitute;
Tacuti, pe chip avand uimire, staturd multd vreme
Ca si muti. Pana ce-Adam, chiar de era la fel de abatut.
Rosti Tntr-un tarziu cu greu aceste vorbe:

"0, Eva, n ceasul blestemat urechea ti-ai plecat-o
Catre jivina cea Tnselatoare sau catre cine
Vorbea din ea cu glas de Om! Adevarat grait-a
Despre caderea noastra si a mintit cd ne vom inélia,
Caci ochii intr-adevér ni s-au deschis si-acum
Cunoastem si binele, si raul; pierdut e primul
Si castigat al doilea! E rdu al cunostintei fruct,
Daca ne lasad atat de goi, secati de nevinovatie si onoare,
De cinste, puritate si credintd; podoabele acestea
Acum ne sunt pdtate si pangarite, iar pe-ale noastre
chipuri
Se-arata semne de salbatice trupesti dorinte,

n care réul se ascunde: rusinea, cea mai din urma
Dintre rele! Cum oare voi mai putea vreodata
Privirea s-o ridic spre fata unui inger
Sau cum voi sta Tn fata Domnului, spre care
Fermecat priveam odata? intruchiparea lor cereasca
Acum ne va orbi cu stralucirea de nesuportat!

O, de-as putea trdi aici, In singuratate si-n sdlbaticie,
Tn vagéauni ferite si Tn paduri Tnalte, in care
Lumina Soarelui si-a stelelor nu poate sa pdatrunda!
Acoperiti-mé&, voi Pini! Voi Cedri, ascunde-ti-mal!
Dar cum sa ne ascundem, de ochii celuilalt,

Acele parti ce par necuviincioase si rusinoase la vedere?
Dintr-un copac de-am rupe niste frunze mari,
Cusute laolalta, mijlocul ne-ar acoperi, astfel Tncat
Rusinea,
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Cea nou venitd printre noi, sd nu ne certe cd am fi

murdari.”
Astfel Adam grai si amandoi,
Se afundara Tn padurea deasa
smochinul,
Nu pomul ce e cunoscut prin fructe astazi, ci cel
Pe care indienii din Malbar si din Decan cunosc;
Acesta ramurile, ca niste brate isi intinde, atat de lungi,
ncat se-ndoaie la padmant si iar prind radacina,

Puieti crescand in jurul copacului péarinte,
Formand umbrar boltit, cu trunchiuri drept coloane
Si presarat cu-alei din care glasul cu ecou rdsuna;

Aici pastorul indian, fugind de caidul arzator,
Se-addposteste la racoare, pazindu-si turma
Prin deschizaturi tdiate Tn frunzarisul des.
Astfel de frunze culeserd cei doi, intinse
Ca un scut de amazoand; apoi, cu-ndemanare,
Le cusura laolaltd si Tsi acoperira mijlocul.

O, cum Tncercau in van vinovatia sa-si ascunda
Si Rusinea de care se temeau! O, ce deosebire
Fatd de goliciunea pe care o aveau odata!

La fel Columb, cand a descoperit americanii,
Umbland salbatici pe tdrmurile Timpadurite
Purtadnd centuri de pene, pe trupul altfel gol.

Asa se-acoperird si Adam cu Eva, crezadnd cé-n parte
isi ascund rusinea, dar linistea nu si-o gasira
Si pe pamant se asezard varsand lacrimi amare.

Si nu doar lacrimi ie plouau din ochi! in suflet,
Vartejuri li se ridicau, starnite de manie, patima si ura,
De neincredere, discordii, banuiald, ce linistea launtrica
Le-o zguduiau, un tdrm atat de pasnic altddata.
Caci intelegerea nu mai domnea, Vointa

urmandu-i gandul,
si in curénd alesera
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Nemaiascultdnd dorinta lor; dorinta trupului
1i subjuga acum pe amandoi, vrdnd domnia Judecatii
S-o0 doboare. Cu pieptul astfel zbuciumat,
Cu ochii rataciti si firea tulburata, Adam
Vorbi cu glas Tntretaiat:
"0, de-ai fi ascultat cuvantul meu si-ai fi ramas cu mine,
Asa cum te-am rugat, cdnd dor de duca,
n dimineata aceea blestematd, iti venise!
Atunci am fi ramas tot fericiti, nu ca acum,
De orice bine despuiati, goi, nefericiti, sortiti rusinii!
De azi-nainte nimeni s nu caute temeiuri fard rost
Pentru credinta! Cand tu cu prea mult zel le cauti,
Sa stii ca inceputa ti-e caderea!”
La care Eva ii rdspunse miscatd de mustrarea lui:
"Ce vorbe buzele-ti rostesc, o, crud Adam?

Tu vina spui ca e a mea sau a dorului de duca,
Cum 7l numesti, desi tu nu poti sa stii, daca mi-erai
alaturi,

De nu acelasi rau s-ar fi intdmplat! De ai fi fost si tu
acolo,

Nici tu n-ai fi putut sa-ntrezaresti inseldciunea Sarpelui
in vorbele ce le-a rostit; nu cunosteam sa fie dusmanie
ntre noi, deci nu vedeam de ce-ar fi vrut sd-mi faca rau.
Trebuia sda nu ma-ndepadrtez in veci de trupul
Din care-am fost creata? Atunci mai bine-as fi ramas
acolo,

n veci o coasta fara viatad! Dar fiind asa cum sunt,
De ce tu, capul, cu strdsnicie nu mi-ai poruncit
Sa nu ma duc, de banuiai, asa cum spui,

Ca merg catre primejdii? Cu multa usurinta
Te-ai Tnvoit atunci sa plec; daca mai hotarat
Te-ai fi impotrivit sd plec, atunci poate porunca
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N-am fi incalcat-o!"
Adam, nfuriat intdia oara, ii spuse:
"Aceasta ti-este dragostea, rasplata a iubirii mele
Pentru tine, nerecunoscatoare Eva!
Cand eu ti-am dovedit puterea ei, tu erai pierduta,
Dar nu si eu; puteam de fericirea de nemuritor
in continuare sa@ ma bucur, dar eu cu bund-stiinta
Moartea cu tine alaturi am ales! Si-acum
Ma dojenesti pe mine scotdndu-ma de incélcare vinovat,
Fiindca nu te-am oprit destul de aspru.

Dar ce puteam sa fac mai mult? Te-am prevenit,
Ti-am spus sa fii cu ochii-n patru, fiindca
Pericolul era aproape, Dusmanul stand la panda!
Mai mult de-atat ar fi-nsemnat sa te silesc,
lar sila nu se potriveste cu libera vointa,
ncrederea in tine e cea ce te-a purtat acolo,
Prea sigura fiind ca nu vei intalni nici un pericol,
Sau de vei intélni, izbanda i va fi temei de glorie!
Dar poate c-am gresit si eu, in tine admirdnd prea mult
Ce Tmi parea desavarsire, crezand ca nici un rau
De tine nu va cuteza sa se apropie si sa te ispiteasca!
Acum eu ma caiesc, greseala transformandu-se

in far'delege, iar tu esti cea ce ma-nvinovatesti!
Asa va fi in veci destinul celor ce pretuiesc
Prea mult femeia si-o vor lasa sa ii conduca:
Constrangeri ea nu va suporta; iar de-i lasata
Singura sa hotarasca si rdul se va trage din aceasta,
Ea mai inti vointa slaba a barbatului o va invinui
Astfel isi petrecurd orele zadarnic,
Unul pe celdlalt invinuindu-se, insa nici unul
Pe sine insusi nu se condamna, parand
Ca cearta inutila in veci sfarsit s& n-aiba.



Cartea a X-a

in acest timp, josnica si odioasa fapta a lui Satan
in Paradis ajunse sa se stie si in Ceruri;
Cum intrase-n sarpe, pe Eva ispitind-o,
lar ea, la rdndul ei, si-a indemnat si sotul
Sa guste din fructul cel fatal. Caci cine

Poate sa se ascunda de ochiul Domnului atoatevazator
Sau cine poate sa-i insele atoatestiutorul spirit?
El care, in toate lucrurile este intelept si drept,

De ce nu I-a oprit pe Diavol, mintea umana sa o-ntunece,
Fiind Tnzestrat cu fortd absolutad si cu vointa libera,
Ca pe dusman sa-I poata prinde si goni?

Cei doi, chiar de stiau si-ar fi trebuit sd-si aminteasca
Porunca cea inalta vesnic, din fruct s& nu manance,
Oricine-ar incerca sa-i ispiteasca, nu s-au supus
Si au primit pedeapsa. Ce-ar fi crezut ca va urma?

Si repeténd pacatul de mai multe ori, Tsi meritau caderea.
Spre Cer din Paradis urcard, grabite si tacute,
Garzile de ingeri, purtand in suflet tristete pentru Om,
Stiind acum ce va urma si intrebandu-se mirati
Cum de dusmanul cel viclean intrarea isi aflase nevazut,
indatd ce cumplita veste ajunse-n fata portii Raiului,
Toti cei ce o auzira se-ntristard; o grea tristete
Aduse intunericul pe fetele ceresti, si totusi,
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Cu mila fiind amestecatd, nu reusi Tnalta pace s& o strice.
De cei veniti dinspre Pamant, in grabé
Locuitorii Cerului se apropiara, sa afle despre a lor
cadere.

Zorira apoi cdatre supremul tron, sa-si spund
Dreapta dezvinovétire despre a lor straja
Si fuserd cu usurinta Indreptatiti. Atunci, Eternul Tata
Din norul sau ascuns ca tunetul grai:

"Voi Tngeri si voi Puteri intoarse dintr-o porunca
neindeplinita
Nu fiti nici supérate, nici tulburate de vestile
Ce vin de pe Pamant, pe care truda voastra cea cinstita
N-avea cum sa prevind. V-am spus de ce urma sa se
ntdmple
Cand prima data Ispititorul iesit-a din a ladului genune.
V-am spus ca el va izb&ndi curénd sa isi indeplineasca
Gandul blestemat, ca Omul ispitit va fi, prin laude,
Crezand minciunile, si nu cuvantul Creatorului.

Din marile-mi porunci, caderii lui, nici una
Nu-i ardta nevoia, vointei sale libere nedandu-i
Nici macar un mic impuls, mereu Tn dreapta cumpana
Lasand-o. Alegerea a fost a sa, dar a cazut
Si-acum nu ne raméane decéat pedeapsa sa rostim,
n ziua Tncalcérii dispretuit-a amenintarea mortii,

Pe care-a socotit-o Tn van si goald, caci nu-|l lovise
imediat,

Asa cum se temea; dar inainte de sfarsitul zilei
Va afla c& asteptarea nu-nseamnd iertare!
Dreptatea nu se va intoarce, o data ce rasplata ei
A fost dispretuitd. Pe cine oare sa trimit sé-i judece?
Pe cine altul decéat pe tine, Fiul meu, cel ce-mi domnesti
alaturi?
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Doar tie eu ti-am dat puterea de a judeca, atatin Cer,
Cat si in lad si pe Pamant. Usor se poate Tntrezari
Ca am de gand sd Tmpletesc dreptatea cu ingaduinta,
Pe tine trimitandu-te, al Omului prieten, Apdratorul sau,
Cel ce-i va da pedeapsa, dar il va ajuta si sa se
izbdveasca.

Tu, cel ce Om ai sa devii, de mine esti trimis
Sa-l judeci pe Omul cel pierdut!”

Astfel Tatal grai si intinzand stralucitoarea-i dreapta
Asupra Fiului Tsi revdrsa ne'ntunecata lui dumnezeire.
lar Fiul raze din gloria Tatalui imprastiind,
Raspunse cu glas divin si bland:

"O, Etern Parinte, e Tn puterea ta sd dai porunci,
lar datoria mea, si pe Paméant, si-n Ceruri,

E sa Tndeplinesc suprema-ti vrere, incat de-a pururi
Sa-ti fiu pe plac, eu, fiul tau iubit.

Ma duc sa-i judec pe cei ce pe Pamant,

Ti-au Tncalcat porunca, dar tu prea bine stii
Ca oricare va fi pedeapsa lor, atunci cand vremea va
veni
Asupra mea ce e mai rdau se va abate; caci astfel
Am promis in fata ta si nu Tmi pare rau,

Prin asta dobandindu-mi dreptul pedeapsa sa le-o
usurez.

Astfel, dreptatea aspra cu milda o voi Tndulci,

Ca sd le-mpac pe amandoud, iar tie linistea sa ti-o redau.
Nu voi avea nevoie de suitd, caci nimeni judecata
N-are voie s-0 priveascd, doar ei, cei judecati, vor fi de
fata.

De-acolo va lipsi al treilea, si cel mai vinovat,
Fugit de lege si prin lipsd condamnat.
lar pentru sarpe, pedeapsa nu e!”
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Astfel graind se ridica de pe stralucitorul loc,

Ce se invecina cu gloria cea inaltd. Puteri si Tronuri,
Regate, Stdpaniri 1l insotira pana la poarta Cerului,
De unde Edenul, in departare se zarea.

Porni ca fulgerul in coborare, caci timpul
luteala Dumnezeilor n-o poate masura, chiar daca
E Tnaripat cu cele mai rapide minute ale sale.
Era-n cadere Soarele, de la amiaza catre asfintit,
Si blande adieri porneau peste Pamant sa sufle,
Vestind racoarea nserarii. Atunci, mai rece Tnca
*Din cauza maniei, veni judecatorul bland, pe Om
Sa-l osdndeasca. Adam si Eva auzirda chemarea
Domnului,

La ceas de asfintit adusa la urechea lor, de adieri de
vant;

Ei auzira si se ascunsera-ntre pomii cei mai desi,
Barbatul si sotia, pdna cadnd Dumnezeu se apropie
Strigadndu-Il cu glas tare pe Adam:

"Unde esti, tu, Adame? Nu vii cu bucurie
Sa ma-ntampini? Nu-mi place lipsa ta de-aici!
Acum cu singuratatea te-nsotesti, cand altadata,
Veneai necdutat? Ce te-a schimbat
Si ce te-mpinge sa lipsesti? Hai vino!"

Veni Adam, cu Eva impreund, ea cu mai multd teama,
Caci prima porunca o-ncalcase, dar amandoi erau
Descumpaniti si ravasiti. lubirea disparuse din privirea lor
Si cea de Dumnezeu si fata de ei insisi si se zareau
Doar vina, rusinea, tulburarea, disperarea, ura,
incapatanarea, ménia si inseldciunea.

Adam, catandu-si vorbele o vreme, raspunse scurt:
"Glasul ti-am auzit, noi in gradina fiind,

Si temator, de tine m-am ascuns, cdci gol eram.”
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La care judecatorul ingaduitor raspunse fara sa il mustre:
"Tu glasul mi |-ai auzit de multe ori si nu te-a
Tnspadiméantat,

Ci bucurie ti-a adus. Cum de a devenit asa cumplit?
Cine ti-a spus de goliciunea-ti? Nu ai mancat cumva
Din pomul din care porunca strasnica ti-am dat ca s nu
gusti?”

Adam raspunse amarat si abatut:

"0, Ceruri, ma aflu azi In fata judecatii. Ce sa fac oare,
Asupra mea sa iau pacatul tot sau jumatatea sa
mi-o-nvinuiesc?

Caderea ei, de vreme ce credinta Inca mie Tmi arata,
S-ar cuveni sa o ascund, pedeapsd ea sa nu primeasca
Din pricina plangerii mele. insa nevoia ma obliga
Sa vorbesc, asupra mea sa nu atrag atat pedeapsa,
Cat si pacatul. Chiar de-as tacea, tu adevarul |-ai vedea
oricum.

Femeia, ce pentru mine ai facut-o sa-mi fie de ajutor,
Un dar desavarsit din partea ta, atat de buna,

Atat de potrivita, asa divind, incat din partea ei
Vreun rau nu banuiam. Ea, care pdrea atat de dreapta
in tot ce-nfaptuia, mi-a dat un fruct din pomul cel oprit
Si l-am mancat.”

La care Prezenta Suverand 1i raspunse:
"Era ea Dumnezeul tau, de-ai ascultat cuvantul ei,

Si nu a Lui porunca? Sau ea a fost facuta sa te conduca,
Sa-ti fie mai presus? lar tu, egalul ei, ai renuntat la
barbatia ta,

Cum si la locul in care Dumnezeu te-a pus, mai sus de
ea,

Caci pentru tine si din tine-a fost facuta, a ei desavarsire
Tu Intrecand-o prin demnitate? Cu frumusete
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Este ea Tmpodobita, Tntr-adevar, dar numai
Ca dragostea sa iti atragd, si nu sd te supund!
Frumoasele ei insusiri erau facute ca sa fie stdpénite
Dar tu n-ai fost Tn stare, desi ea face parte din fiinta ta,
Pe care tu insuti trebuia sd o cunosti!”
Spunéand acestea, se intoarse catre Eva:
"Hai, zi-i, Femeie, ce-ai facut?”
lar Eva, tristd si rusinatd, marturisi, nici indrédzneata
Si nici cu mula vorbd, Tn fata sfantului Judecator:
"De Sarpe Tnselat-am fost si am mancat.”

Cand Domnul auzi acestea, fara intarziere il judeca
Pe cel care fusese Tnvinuit, pe Sarpe. Acesta, o jivina
fiind,

N-avea putintd sé treacé vina asupra celui ce-l folosise
Ca raul sa-1 infaptuiascd si care avea sa-i strice
Rostul pentru care-a fost creat pe lume;

Pe drept a fost atunci afurisit, ca ticalos fiind prin firea sa,
Mai multe omul nu trebuia s& stie, c&ci nu-i imputina
pacatul.

Si totusi Domnul 1l pedepsi Intéiul pe Satan,
Chiar daca in cuvinte de neinteles; apoi
Pe Sarpe blestemul 1i cazu:

"Fiindca tu ai sévarsit acestea, fii blestemat pe veci
intre animale si ale campiei fiare toate;

Pe péntece te vei tari si vei ménca tarana
in fiecare zi din viata ta! Eu dusmanie voi pune
intre sdménta ta si a femeii; ea capul va-ncerca
S& iti zdrobeasca, iat tu i vei rani calcaiul!”

Asa rosti Oracolul si vorba i se Tndeplini, cand Isus,
Fiul Mariei, cea de-a doua Eva, precum un fulger
Pe Satan vazutu-lI-a cdzut din Ceruri,

Print al vazduhului; apoi, sculdndu-se din morti,
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A-nfrant Puterile din lad si printr-o luminoasa ridicare,
Prin aer chiar captivitatea a purtat-o, regatul lui Satan
Si astfel cel ce prezis-a moartea prin strivire
Sub talpa noastra pe Satan il va strivi.

Catre Femeie acum se-ntoarse si isi rosti pedeapsa:
"Durerea ta se va inmulti cu nasterea o data;.
Copii vei naste-n chinuri si sotului te vei supune!”
Asupra lui Adam, la urma, osanda o rosti:
"Pentru ca ai ascultat de glasul nevestei tale
Si ai mancat din pomul despre care ti-am spus:
«S3d8 nu mananci!», blestemul tau va fi pamantul!
Te vei hrani din el cu osteneald in fiecare zi a vietii tale;
El spini iti va rodi si palamida, iar tu cu ierburile cdmpului
Te vei hrani; painea cu sudoarea fetei {i-o vei castiga,
Pana cand tot in paméant te vei intoarce,

Caci esti tarand si in tarana iar te vei intoarce!”
Asa fu Omul judecat de catre cel ce le era
Judecator, dar si Méantuitor. Si astfel lovitura mortii
imediata
A fost In ziua aceea indepartata foarte. Apoi
Privind cu mil& cum dezbracati stateau in fata lui,
Nu se dadu Tn laturi sa fie a lor sluga, precum in ziua
in care a spalat picioarele acelor ce-l serveau;
Acum, precum un tata, cu piei de animale
El goliciunea le acoperi, cu piei de fiare omorate
Sau de jivine ce naparleau asemeni Sarpelui.

Pe ganduri nu statu prea mult ca sa-i imbrace
Pe-ai sdi dusmani si nu doar goliciunea le acoperi,
Ci si pe cea launtrica, care-i mai de ocara,

Le-o Tnvesméanta cu-a lui dreptate, de ochii Tatalui
Astfel ferind-o. La sanul binecuvantat se-ntoarse,
Urcand in iute zbor, si Tatalui i spuse ce se-ntadmplase,
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Chiar de era atoatestiutor, amestecandu-si vorbele
Cu blande, de iertare, rugaminti,
n acest timp, mult inainte de a se savarsi pacatul pe
Pamant,

Stateau Péacatul si cu Moartea in fata portii iadului,
Ramasa larg cdscata si de departe improscand
Cumplite flacari, de cand Dusmanul ce scdpase,

Deschisa o lasase Pacatului sa iasa.
Acesta, vorbindu-i Mortii, zise:
"0, fiule, de ce sedem aici si lenevim, cat timp Satan,

Al nostru mare creator, in alte lumi ne cauta lacas?
Nu poate decéat izbdnda s&-1 astepte, caci greutati

De-ar fi intampinat, s-ar fi intors de mult,
Gonit de-ai sai dusmani! Cd&ci nu exista loc
Mai potrivit ca dsta, ca ei sé-l pedepseasca si
Sa se razbune. Mie Tmi pare ca simt o noua forta
R&séarind in mine, cd Tmi cresc aripi si ca
O-nalta stdapanire Tmi este datd departe de Abis.
Ceva ma trage intr-acolo, ori simpatie, ori
Vreo fortd a Naturii Tnruditd, ca sd uneasca
La mare departare, cu tainica prietenie,
Lucruri la fel, pe cai foarte ascunse.

Tu, umbra mea nedespértitd, cu mine trebuie sa vii,
Caci Moartea si Pacatul nici o putere nu poate sa
desparta!

Dar, ca nu cumva sa intalneasca piedici
Cand ar trebui sad se intoarca peste Abisul cel de
netrecut,

Sa incercam, unindu-ne-n putere, o cale sa gasim
Din lad catre aceasta lume noud, acolo unde Satan
Acum domneste; un monument puterii sale inchinat
Sa fie podui, Tntreaga oaste a Infernului
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S3 poata trece peste e!. Eu nu pot sa pierd drumul,
Atat de tare un instinct ma trage catre el.”
La care Umbra, mai firava, 1i raspunse:

"Du-te acolo unde Soarta si Instinctul te conduc;
N-o0 sd raman in spate, nici drumul n-am sa-l ratacesc,
Caci tu 1l vei deschide; miros prada si carne
Si gust savoarea mortii din toate lucrurile ce trdiesc
acolo;

Si nu voi vrea sa-ti fur munca ce tu ai inceput-o,

Ci te voi ajuta Tn dreaptad parte.”

Spunand acestea, cu pldacere adulmecd mirosul
Schimbarilor mortale de pe Pdmant.

Asa precum un stol de pdasari mari de prada,
Desi la multe leghe depdértare, spre campul batéliei
Neincepute inca se indreapta, ademenite
De mirosul de trupuri vii ce mortii sunt sortite,

La fel simti si-ntunecata infatisare, larg narile
n aer intorcandu-si, simtind ca-i vine réndul.
Atunci pornird de la poarta ladului, cu zborul lor intunecat
Prin vasta si pustia dezordine a Haosului;
Zburau deasupra apelor si cu puterea lor,
Mareatd cum era, tot ce-ntélneau solid sau mai lichid
Precum o mare furioasa in valuri uriase intorceau
Si-mpreunand talazurile le Tmpingeau din doud parti
Spre gura ladului, asa cum doud polare vanturi,
Sufland contrar deasupra Marii Craniene,
Tmping cu forta ler muntii de gheata,
Ce-nchid un drum imaginar, ce catre rasarit se-ndreapta
Trecé&nd si de Petsora si ajungéand pana
Pe coasta cea bogatd a Cathaiei.

Apoi, cu buzduganu-i rece si uscat, ce Tmpietreste totul,
Moartea lovi paméantul tare, precum cu un trident,
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Si-l inchegé pe loc, la fel cum s-a-ntdmplat odata
Cu plutitoarea Delos; restul ramase neclintit
Privirea de gorgona inghetandu-I; si intarindu-|
Cu smoala de asfalt, la radacina ladului se intindea
Imensul drum. Peste abisul spumegand se arcuia
Un pod de o lungime prodigioasa, care unea
Al ladului taram cu zidul acestei lumi fara de aparare,
Ce-acum deschisa era Mortii. De-acolo se intindea
Un drum usor, placut si larg, ce ajungea péana la iad.
Astfel, de lucrurile mari cu cele mici se pot asemui,
Atunci, la fel pornit-a Xerxes, plecand din marele-i palat
Memnomian, a Greciei libertate s-o inldntuiasca,
Duréndu-si pod ce-al Asiei tarm lega de Europa.
Maiastra lor lucrare Tsi intinsera Pacatul si cu Moartea,
Un lant de stanci deasupra Abisului turbat,
Mergand pe urma lui Satan, chiar si acolo unde
intaia oara a aterizat, iesit din Haos, pornind apoi
Spre fata Lumii cea aridd si rotunda. Cu lanturi lungi
De diamant si cuie tot astfel, ei imbinara totul
Ca sa dureze podul mai mult de-o vesnicie!
Acum, n spatiul strdmt, hotarele cu Cerul empireic
Se Tnvecinau si cu aceasta lume noud; in stanga,

ladul se afla, prapastia adanca despartindu-i.
Trei drumuri se aratau de-aici ducand spre cele trei
lacase.
Vazand ca drumul le era deschis catre Pamant,
Pornira catre Paradis, cand ce vazura?
Satan, asemeni unui inger stralucind,
intre Centaur sta si Scorpion, in timp ce Soarele
Catre Berbec urca. Schimbat la chip era Satan,
nsa copiii sai iubiti indata il recunoscura.
Acesta, dupa ce pe Eva ispitise, se ascunsese in padure,
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Schimbandu-si Tntruchiparea, spre a putea mai bine
S3 priveascd ce avea sd se Tntample; vdazu cum viclenia-i
De-a ispiti pe Eva se revdrsd si-asupra sotului;
Vézu rusinea lor cédnd cdutau cu ce sd isi ascunda
goliciunea;

Dar cand vazu cé vine Tnsusi Fiul Domnului s&-i judece,
Fugi Tnspaiméantat de clipa cea prezenta, macar
Ca nu nad3jduia scdpare. Fiind vinovat 1i era teama
C-a Domnului méanie 1l va lovi pe loc.

Cum nu se Tntampld aceasta, se-ntoarse noaptea
Si ascultd ce intre ei vorbeau cei doi nefericiti,
Vorbele triste si multele lor plangeri; atunci
isi auzi si-osanda lui sortitd, intelegdnd ca nu-i imediata,
Ci pentru vremurile viitoare. Cu bucurie si cu noi sperante
Se-ntoarse atunci spre lad si pe tdrAmul Haosului,
Langa piciorul acestui pod magnific, ca prin minune
rasarit,
isi Tntalni progeniturile lui dragi. Cu toti se bucurara
De ntélnire si la vederea podului grozav, mai tare inca
Fericirea le crescu. Staturd multa vreme-n admirare,
Pana cand fiul sau, Pdcatul, tacerea astfel rupse:
"0, tatd, acestea-ti sunt magnificile-ti fapte, trofeele,
Ce le privesti ca nefiind ale tale; dar tu esti creatorul lor
Si marele arhitect, caci eu Tndatd am simtit
n inima-mi ce e legatd de a ta in armonie tainica,

Eu am simtit ca pe Pamant iti merge bine,

Si felu'-n care arati acum arata acelasi lucru;

Chiar de ne despartea distanta lungd, eu totusi am simtit
Ca trebuia sa te urmez, cu fiica ta alaturi, Moartea,
Cum pe toti trei fatalele urmari ne reunesc!

Nici ladul nu mai poate prea multd vreme sd ne tind
inchisi intre-ale lui hotare si nici Abisul negru,
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De netrecut, nu poate sa ne Tmpiedice s& iti urmam
llustra-ti cale. Tu libertatea pentru noi ai céstigat-o,
Cei care-am stat inchisi in lad; ne-ai dat putere
Ca sd zidim imensul pod ce se intinde peste Abisul
negru.
A ta e-acum intreaga lume; virtutea ta a refacut
Ce méana n-a putut zidi; Tntelepciunea ta a castigat
Tot ce pierduse Tn razboiul cel din Ceruri.

Aici precum un rege vei domni, acolo n-o faceai;
Acolo Tnca poate sa domneasca Tnvingatorul tau,
Asa cum sortii batdliei hotarat-au, plecadnd de buna voie
Din Lumea noua, Tnstrdinat de propria osanda.
lar de-acum 'nainte domnia cu tine s-o Tmparta,
Asupra lucrurilor toate, ce despadrtite sunt de granite
ceresti;

S&d-ncerce doar sa te Tnlature, acum fiindu-i
Primejdie mare pentru tron!"”

La care Printul intunericului 1i raspunse:
"Frumoasa Fiica si tu, Fiu si totodata si Nepot,
Tnaltd marturie mi-ati adus ca sunteti rasa lui Satan
(Caci eu, prin acest nume, gloria-mi port:

Al Regelui Ceresc Maret Antagonist).

Din plin laude ati meritat din partea mea, dar si
Din partea ladului, voi, care-ati ajuns atat de-aproape
De Poarta Cerului si ati raspuns maretei mele fapte
Cu o lucrare pe masurda de mareatd;

Si am facut din lad "sTLumea asta doar un regat,
Un singur continent in care s& ne miscdm cu usurinta.
Atunci, Tn timp ce eu din intuneric ma voi pogori,
Usor, pe drumul faurit de voi, Puterilor
Sa duc vestea izbanzii noastre si Tmpreuna sa ne
bucuram,



PARADISUL PIERDUT 277

Voi doi, pe calea care trece printre astre,
Drept catre Paradis veti cobori; acolo locuiti,
Domniti in el, in fericire vesnica!

Pamantul si Vazduhul stdpaniti si mai ales pe Om,
Care a fost numit stapanul peste toate; pe el
Sa-i inrobiti si pan’ la urma sa-l si omorati!

Pe voi, aghiotantii mei, eu va trimit Pamantul
Sa-| preastapaniti cu o putere nemaiintalnita
Ce de la mine vi se trage. Depinde doar de-a voastra
Putere reunita ca eu sa stdapénesc acest regat,
Sortitd mortii prin pacat. Puterea voastra reunita
Cat timp va exista, nu are ladul de sa se mai teama;
Deci mergeti si cu voi fie puterea!”

Spunénd acestea, se desparti de ei. Acestia
Pornira cu iutealda pe drumul ce-i purta prin constelatii,
Pe-acolo otrava raspandindu-si: palira stelele,
Ca-ntunecate de-o eclipsa. Pe calea cealaltd, Satan
Se pogora spre poarta ladului; pe fiecare parte,
Haosul, in doua despicat, gemea de-al sau preaplin
Si cu talazurile sale involburate se ndpustea spre
malurile
Ce-si radeau de-a sa furie. Prin poarta larg deschisa,
Nepazitd, Satan trecu si induntru gasi numai pustiu,
Céci cei care fusesera insércinati cu paza
Zburasera spre lumea de deasupra; tot restul
Se stransesera mai jos, Tn jurul zidului din Pandemonium,
Cetatea cea de scaun a lui Satan, numit si Lucifer,
Astfel asemanat cu steaua cea stralucitoare.
Pazeau acolo mii de legiuni, in timp ce
La sfat stateau mai-marii, nelinistiti de ce
Ar fi putut sa se intdmple ca sa-l retina pe al lor imparat;
Caci el plecand astfel porunca le daduse
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Si ei o-ndeplineau acum, de veghe stand.

Asa precum tatarul prin Astrahan se retrégea
Fugind de rusul sdu vrdjmas peste campiile Tnzdpezite;
Sau cum Sophi-ul Bactrian fugea de cornul turcului,
Lasand Tn urma-i regatul de Aladule pustiit,
Catre Tauris si Casbeen fugind, la fel acestia,

Cei ce fusesera din Ceruri alungati, lasara pustiita
Aproape toatd-ntinderea din lad, de straja stand
n jurul metropolei; acum isi asteptau
Din clip&-n clipad al lor maret erou plecat in aventura
Sa caute noi lumi. Acesta trecu de ei fara sa-l vada,
n chip de Tnger plebeian, de spetd joass;

Si de la usa sdlii plutoniene, facandu-se de nevazut,
Urca pe tronul cel Tnalt, ce-mpodobit cu scumpe tesaturi,
Era in fundul sélii asezat, cu toatd domneasca-i maretie.
Se asezd, si-o vreme, nevazut, privi In juru-i;
Apoi, Tntr-un tarziu, fulgeratorul cap 1i aparu
Ca dintr-un nor si trupul ca o stea stralucitoare;
Era Tnvesmantat atat céat slava de cand din Cer cdzuse
fi mai ingaduia. Uimitd de strdlucirea cea neasteptatd,
Tntreaga oaste privirile Tsi indrepta spre el,
Recunoscandu-l pe neinfricatul lor conducator,

Ce se intorsese. 1l aclamara cu strigate asurzitoare
Si se grabira mai-marii lui Satan sa il TntAmpine cu
bucurie,

Sculati din negrul lor divan. Cu méana ridicata,
Satan ceru sa faca liniste si vorbele cu-atentie sa le
asculte:

"Voi, Tronuri, Puteri si Principate, Virtuti si voi Puteri,
Va chem si vd numesc acum, nu doar de drept,

Ci fiindca in putere-mi sta! Triumfator eu m-am intors,
Mai mult decat speram, sa va conduc izbanditori,
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Afara din groapa asta infernalda, cumplita, blestemats,
O casa a durerii si temnitd a nostrului tiran!
Acum am dobandit o lume-ntinsa, pe care sa o stapanim,
Putin doar mai prejos decat tinutul Cerului
in care ne-am nascut. Prin mari pericole am dobandit-o
Si mult mi-ar lua sa povestesc ce suferinte si ce dureri
Am Tndurat calatorind prin vastul adanc neinchegat
De groaznicad confuzie. Acum Pdacatul si cu Moartea
Un pod Tntins au ridicat, ce sa primeasca
Triumf&torul vostru mars; eu Tnsd cu mare truda
M-am térat pe drumuri stranii, fortat s&-mi caut calea
Prin al Noptii pantec si prin salbaticul Abis;
Acestea, vrand tainele sa si le ocroteasca,
Se-opuneau cu strdsnicie cdlatoriei mele neobisnuite,
O groaznicd chemare facand in fata Sortii.
N-am sa va povestesc nici cum am dat de urma Lumii
noi,
A cdrei faima se dusese-n Ceruri, creatie minunata,
De o desdavarsire ne'ntrecuta, in care Omul
Asezat a fost in Paradis, un loc ce-a devenit al fericirii
n urma alungarii noastre. Pe Om, prin viclenie,
Eu I-am Tnstrainat de Creator. Si cum? Va veti mira:
C-un simplu mar! Atat l-a suparat pe Dumnezeu!
Nu-i oare vrednic de tot rasul ? Pentru atat a renuntat
La preaiubitul Om, si lumea lui a dat-o prada
Pacatului si Mortii, adicd noud; si toate astea
Fara noroc, si fard sd ne cdznim. Putem acum
Sd colindam prin lumea asta, Tn ea sa locuim si peste
Om
Sa stapanim, cu tot tinutul Tn care el trebuia sa fie domn.
E-adevédrat ca si pe mine Dumnezeu m-a judecat,
Mai bine zis jivina Sarpe, sub a cdrui forma
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L-am ispitit pe Om; pe mine ma priveste doar dusmania
Pe care El a pus-o intre Om si mine: eu o0 sd-i musc
calcéaiul,
lar mie, urmasii lui, capul o sa-mi zdrobeasca.
(Dar nu se stie cand.) Cine n-ar cumpara o lume
Cu pretul unei lovituri sau chiar cu pretul unei suferinti
mai mari?

Aceasta-i povestirea ispravilor pe care le-am infaptuit.
Ce va ramane, Zei, acum decat sa va sculati si sa intrati
n mult preaplinul fericirii?"

Spunénd acestea, el stdtu o vreme in asteptarea
Aplauzelor si ovatiilor lor. Cand, dimpotriva,

Din toate colturile, in juru-i auzi un groaznic sasait,
Un sunet al dispretului universal; se intreba de ce,
Dar nu prea multa vreme, caci in curand de sine Tnsusi
Sé se mire incepu: simti cum i se trag obrajii,
Cum i se ascut; cum bratele cu trupul se unesc;
Picioarele cum unu-ntr-altui intrda, pana cand
Fara sprijin cdzu pe pantecele monstruos, de taratoare,
in chip in Sarpe! Se-mpotrivi, dar in zadar,

Caci o putere si mai mare 1l stédpanea si-l pedepsi
Sa poarte chipul celui cu ajutorul caruia pacatuise,
Asa cum blestemul lui sunase! Ar fi vorbit, dar limba
Lui doar sasait la sasait putea sa-ntoarcd, cu limba
despicata,

Altora, tot despicate limbi. Fusesera cu totii transformati
n serpi, toti cei care participasera la razvratirea
ndrazneata!

Sala vuia de saséielile cumplite, caci monstrii
Care viermuiau, Tn incalceala de capete si cozi,
Erau Napéarca, Scorpionul si Vipera cu Corn,
Elopul cel posomorat, Hydra si Dispasul. (Nu s-au foit
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Atatea taratoare nici pe pamantul scaldat
in sangele Gorgonei, pe insula Ophiusa).

Dar tot maret era Satan, cat un dragon crescut,
Mai mare decat acela pe care Soarele |-a zamislit
in valea Pitiand, Pitonul urias; puterea lui
Deloc scazuta nu parea, tot mai presus de ei fiind.
Toti 11 urmara, iesind la cdmp deschis, acolo unde
Se aflau cei ce mai ramdasesera din razvratita ceatd
De ingeri decazuti, stdnd si-asteptand sa se arate
Al lor conducator triumfator. Dar ce priveliste avurd-n loc!
Multime de oribili serpi. Cumplitd groaza 7i umplu,
Dar si cumplitd simpatie, cdci ce cu ochii lor vedeau
La fel si ei simtird; cdzurd lanci si scuturi,

Caci insisi ei se pravalird la pamant, reinnoind
Hidoasele sasaituri, ca molipsindu-se, luand forma
odioasa,

Asemeni Tn pedeapsa ca si In crima. Aplauzele
Menite sa-l intampine se transformara toate in sasaituri,
Triumful lor schimb&ndu-se Tn rusinea care se revarsa
Asupra lor din propriile guri. Era in apropierea lor
Un crang, ce rasarise o data cu schimbarea lor,
Din vrerea acelui ce domneste Tn Tnalturi,

Ca sa le-ngreuneze si mai mult pedeapsa;

Plin de frumoase fructe era crangul, la fel cu cele
Ce cresteau in Paradis, momeala Evei, pe care-o
folosise
Ispititorul; asupra privelistii ciudate Tsi atintird ochii,
nchipuindu-si ¢ In locul acelui pom oprit
Cresteau acum mai multi, creati doar ca sa
Le-nmulteascd chinul si rusinea. Dar, mistuiti de sete
arzatoare
Si de cumplitd foame, trimise lor ca sa-i Tnsele numai,
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Se-ngramadird toti si Tncepurd sa se-ncoldceasca
Urcand pe pomi, mai grosi decat cei ce formau
Carliontii Furiei Megera; cu ldcomie culesera
Méndrele fructe, asemeni celor care cresc
Pe 1anga lacul facut din smoala in care-a ars Sodoma.
inseldtor, dar nu la formd, ci la gust, se dovedi a fi
Frumosul fruct! Crez&nd ca foamea isi vor astampara,
n loc de fructe cenuséd mestecard, pe care gustul pacalit
Cu zgomot afara le scuipa. De multe ori mai incercara,
Méanati de foame sau de sete, Tnsd aceeasi neplédcere
groaznica
Gura le strepezea, simtind cenusd si rugina.

De multe ori i insela fantasma asta, nu ca pe Om
Ce doar o data se lasase ispitit. Astfel le era chinul,
Sleiti de foame si de un sé&sdit fard sfarsit, pana céand
Forma pierdutd le fu permis sa si-o redob&ndeasca.
Se spune ca in fiecare an, poruncd e ca umilinta,
Timp de niste zile sd o-ndure, méandria lor s& o striveasca
Si bucurie sa aduca Omului ce ispitit a fost.

Si totusi, a ramas legenda-ntre pagani ca Sarpele,
Numit de ei si Opfion, si impreuna cu Eurynome
(Probabil Eva de atunci), domnit-au primii in Olimp,
De unde izgoniti au fost de Ops si de Saturn,
Mai-nainte ca lov Dicteanui sd@ se nasca,

n acest timp in Paradis perechea diavoleasca
Ajunse mult prea curlnd; Pacé&tui, ce exista si Tnainte
acolo,

Acum prinsese chip, ca printre oameni sa se-amestece;
n urma lui venea si Moartea, pas cu pas,

Pe calu-i palid incd neurcata. Si Tncepu Pacatul:
"Tu, cel de-al doilea urmas al lui Satan, atotcuceritoare
Moarte,
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Ce crezi de-aceastd imparatie, pe care printr-o truda
Nu prea grea am dobandit-o? Nu crezi ca-i mult mai bine
S3 stam aici decat in groapa neagra a ladului,

Fard de nume si netemuti de nimeni, iar tu
Vesnic Tnfometata?”

La care monstrul din Pacat nascut raspunse in curand:
"Mie, de foame vesnic chinuitd, mi-este egal de suntin
Cer,
in lad sau pe Pamant.”





arty
Ştampilă


